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Im gorsza burza, tym zuchwalej rankiem $wieci stonce.
Jakby chciato zatrze¢ §lady ataku i nie pozwoli¢ na zadne
narzekania. Bo jakze to robi¢, kiedy wokot taka sielanka?
Wilgotne liscie btyszcza, doktadnie umyta trawa jest soczyscie
zielona, a powietrze pachnie czystos$cia 1 orzezwieniem.

Alice stala na szczycie wzgorza 1 podziwiata widok. Czuta,
jak paruje jej przemoczony do nitki ptaszcz. W butach
chlupotata woda, a wlosy byly ciasno przylepione do
wilgotnego czola. Za to panorama, ktora si¢ przed nia
rozpos$cierala, byta przepigkna.

Hrabstwo Cantendorf bylo wyjatkowe — pokryte
tagodnymi  wzgoérzami, ktoére ukrywaly migdzy soba
jasnoniebieskie jeziora, 1 soczyscie zielone potaciami lasow 1
tak.

Powietrze krystalicznie czyste, przezroczyste. W oddali, na
szczycie wzniesienia, pysznit si¢ zamek Cantendorf. Stonce
wschodzito za nim, o$§wietlajac jego mury 1 delikatnie barwiac
je na rozowo. Wysokie wieze wygladaty jeszcze pigkniej niz
zwykle, otoczone zielenia parku i1 ogrodow. Posiadtos¢ byta
ogromna — ciagneta si¢ od wiekowych murow zamku z
dziesigtkami pokoi, dlugimi korytarzami, zakamarkami,
wielka sala balowa, sypialnig pana domu, skarbcem 1 pickna
biblioteka, przez szerokie pola i lasy, az po horyzont.

I to wszystko tak naprawdg nalezy do mnie — westchngta
Alice. — Do kobiety, ktora w miejscowej hierarchii zajmuje
ostatnie miejsce. Jest sierota, znajda, wiedzma.

Spojrzata jeszcze raz na zamek. Ostatni.

Odwrocita sig 1 ruszyta w droge. Jeszcze nie wiedziata
dokad. W niewielkim zawiniatku niosta wszystko, co bylo jej
potrzebne do rozpoczgcia nowego zycia.



Spory zapas monet, majacy moc natychmiastowego i
skutecznego rozwigzywania drobnych biezacych
niedogodnosci. Zabrala tez dwie najcenniejsze ksiazki z
przepisami na leki, petne jej odrgcznych notatek. W ciasny
rulonik zawineta trzy najlepsze sukienki 1 kilka matych
flakonikéw ze specyfikami, ktore w kilka chwil potrafia
zmieni¢ blada podrézniczke w elegancka kobiete.

Reszte dobytku miata w glowie 1 w sercu. Bardzo dobre
miejsce, by schowac to, co najcenniejsze. Nikt nie mogl jej
tego ukras¢ ani zabrac. Jej najwigksza sita byly umiejetnosci.
Wiedziata, ze gdziekolwiek osiadzie, jakiekolwiek miejsce
wybierze na nowy dom, da sobie radg. Wies¢ szybko sig
rozniesie. Ludzie zaczna do niej przychodzi¢ z chorymi
dzie¢mi 1 wlasnymi dolegliwo$ciami. Najpierw tylko sasiedzi,
potem ich znajomi. Poczatkowo tylko ci biedni, ale z czasem
pojawi si¢ pierwszy znaczacy gosc, ktoremu lekarze od lat nie
potrafia pomoc. Jesli jej si¢ uda, zaraz nastepni ustawia si¢ w
kolejce. W jej sakiewce zaczna si¢ pojawiac pieniadze.

Westchngta. Wiedziata bowiem, ze jest takze druga strona
medalu.

Szybko dowie si¢ o niej miejscowy lekarz, najczesciej sam
dos$¢ stabo wyksztatcony, cho¢ z dyplomem. Juz dawno si¢
przekonata, ze brak wiedzy czgsto idzie w parze z wielkimi
tytutami. Lekarz poczuje lgk na wies¢ o jej skutecznosci 1
zacznie buntowaé mieszkancow przeciw niej. Do jego glosu
dotaczy sie¢ pastor, a potem kilku przedstawicieli znaczacych
rodow. Alice zndéw znajdzie si¢ w centrum uwagi. Beda ja
nazywa¢ wiedzma 1 straszy¢ nia dzieciaki. Pokazywac
palcami, omija¢ z daleka, opowiada¢ o niej niestworzone
historie. A potem przeprasza¢, gdy spotka ich jakie$
nieszczescie 1 okaze sig, ze potrzebuja jej pomocy.

Ludzie wszedzie sa tacy sami.
A moze jednak nie?

Odwrocita sig. Jeszcze nie odeszta, a juz czuta tgsknote. Za
miejscem, w ktorym si¢ wychowata. Za wszystkimi
wspomnieniami. Cho¢ miata tutaj niewielu przyjaciol, byli oni
prawdziwi. Cho¢ zmagala si¢ z uprzedzeniami, to jednak



zbudowata zycie na wilasnych warunkach. Miala swoj
urokliwy domek, a kiedy zaczynata teskni¢ za utracona w
dziecinstwie rodzing, mogta usigs¢ na tawce pod wielka lipa 1
patrze¢ na mury zamku. Jakby zawsze czula, ze co$ ja wiaze z
tym miejscem. A teraz to, co zawsze tylko podejrzewata, stato
si¢ pewnoscia.

Byta czgScia rodziny Cantendorfow. Ich jedyna, utracona
corka.

Czula si¢ z ta mysla bardzo dobrze. Nietatwo jest dorastac,
nie majac pojecia, kim si¢ jest. Ten brak mozna si¢ starac
czym$§ zapeti¢, zbudowa¢ nowa tozsamo$¢, ale poczucie
oderwania od korzeni bedzie si¢ odzywac, zwykle w najmniej
odpowiednich okolicznos$ciach.

— Czasem lepiej nie wiedzie¢ — mawiata okrutna, stara
kobieta, ktora ja wychowata.

Zapewne sa takie przypadki. Ten jednak okazat si¢ inny.

Alice byta corka hrabiny Cantendorf. Nie wiedziata, w jaki
sposOb znalazta si¢ w domu miejscowej zielarki, cieszacej si¢
zla slawa prawdziwej; wiedzmy, ale miata pewnos$¢, ze nie
stalo si¢ to z winy jej prawdziwej matki. Hrabina cate zycie za
nig tesknila, nie majac poj¢cia, ze dziewczynka znajduje sig
tak blisko.

Ta tgsknota dreczyta je obie.

Alice odwrocita sig. Nie chciala juz do tego wracac.
Najwazniejsze, ze poznala prawde. Nie zalezalo jej na zamku,
dziedzictwie ani majatku. Chciata tylko wiedzie¢, kim
naprawdg jest, 1 osiagnela swoj cel.

Pomogta je; Kate. Rudowtosa mtoda dziewczyna, ktora
znalazla dlugo poszukiwane wyjasnienie tajemnicy.

Co sig z nig teraz dzieje? — zastanowila si¢ Alice.

Zwykle nie nawiazywata nowych przyjazni. Byla nieufna 1
nie potrzebowata wielu ludzi dokota, by odczuwac szczgscie.
Wystarczato jej zacisze odcig¢tego od Swiata ogrodu, domu,
ksiazek 1 wlasnych mysli. Ludzie nie mieli przed nig tajemnic,
dlatego wcale jej nie ciekawili. Zawsze uwazata, ze liczba



scenariuszy, wedlug ktorych toczyto si¢ ich zycie, byla
niewielka 1 w zwigzku z tym zbyt czg¢sto si¢ powtarzaty.

Ale czasem pojawialy si¢ wyjatki. Nalezata do nich Kate.

Alice ruszyla energicznie z miejsca 1 szta coraz szybcie;,
jakby si¢ bala, ze kolejne spojrzenie na oddalajacy si¢ zamek
sprawi, ze zawrdci. A tego nie chciala.

Postanowita zostawi¢ dawne zycie za soba.

Kate da sobie rad¢ — pomys$lata i zatrzymata si¢ na chwilg,
by zdjaé ptaszcz.

Chciala w coraz cieplejszych promieniach stonca
wysuszy¢ przemoknigta noca sukienke. Zdjela tez buty.
Wolata 1§¢ boso, narazajac stopy na otarcia o kamienie, niz
przy kazdym kroku stucha¢ mlaskania wody w mokrych
trzewikach.

Nie musiata si¢ przejmowac¢ konwenansami. Nie byla
przeciez dama z towarzystwa. Nikt nie wiedzial, ze w jej
zytach ptynie krew rodu Cantendorfow.

To tez, paradoksalnie, zapewniato poczucie wolnosci.

Kate da sobie rade — powtdérzyta w myslach i na rozstaju
drég skrecita w prawo. Dukt opadal, a wzniesienie terenu
sprawito, ze po chwili mogla juz bezpiecznie oglada¢ si¢ za
siebie. Zamku nie byto widac.

skeksk

— Wezwijcie wiedzmg! Lekarz nic tu nie pomoze. —
Caroline Milton z przerazenia odchodzita od zmystow.

Czuwala przy corce cala noc. Goraczka nie spadta nawet
na chwilg, cho¢ probowano ja obniza¢ na wiele sposobow.
Lekarz bezradnie rozktadal r¢ce 1 nakazywat si¢ modlié.

— Kate jest silna 1 mtoda. — Probowat nieudolnie pocieszac
rodzicoOw. — Ale ja bym radzil wezwac pastora. Tak na wszelki
wypadek — dodat szybko, odwracajac wzrok.

Nie musiat tego moéwic. Stan dziewczyny byl bardzo
powazny i nie trzeba bylo mie¢ uprawnien lekarskich, by to
dostrzec. Goraczka zabarwita policzki Kate na nietadny



ceglasty kolor. Skora na nich stata si¢ sucha i1 szorstka, wargi
spierzchnigte. Kate spata, ale bardzo niespokojnie. Nic nie
mowila. Oddychata, tapiac glosno powietrze, jakby ciagle
brakowalo jej tchu lub osuwata si¢ w dziwne odrgtwienie.
Wtedy w pokoju zapadata przerazajaca cisza.

Do tej jednej sprawy ograniczal si¢ teraz caly Swiat
Caroline Milton.

Skurczyt si¢ 1 wszystko inne przestalo mie¢ znaczenie.
Liczyt si¢ tylko ten jeden dzwigk. Oddech jej dziecka.
Wstuchiwata si¢ w niego czujnie, bo byl teraz jedynym
tacznikiem z Kate.

Ta dziewczyna byta taka dzielna! Kiedy oni wpadali w
panike, Kate, cho¢ najmtodsza, zachowywata zimna krew 1
zawsze wiedziala, co nalezy zrobic.

Ale ciaza kochanki narzeczonego ja pokonata.

Trudno si¢ byto dziwi¢. To oznaczato zdrade. Taka
najgorsza, jaka moze spotkac¢ cztowieka, kiedy na calej linii
zawodzi pierwsza prawdziwa mitos¢. Serce jest jeszcze
delikatne, niezaprawione w zyciowych bojach. Wszystko boli
mocniej.

— Moja malenka dziewczynka — wyszeptala Caroline,
glaszczac ciepta dton corki. — Wracaj do nas. Proszg cig,
wracaj do nas.

Kate nie zareagowata.

— Niech kto§ wreszcie posle po wiedzmg! — zawolata
znowu w stron¢ domownikéw. — Wpakowata nasza corke w te
ktopoty, niech sig¢ teraz na cos przyda.

— Juz tam bylam. — Madame Eleonor po raz pierwszy w
zyciu miata niedbala fryzurg 1 ublocony dot sukni. Biegla na
skroty przez pola. Ale w domu Alice nikogo nie zastala.
Odpowiedziala jej pustka 1 zaryglowane okna. Miata zle
przeczucia, ktorymi jednak na razie nie chciala si¢ dzieli¢. —
Po potudniu sprobuj¢ jeszcze raz. Teraz nikogo nie zastatam.

— Jak to mozliwe? — zawotala Caroline. — Do tej pory
zawsze byta niedaleko.



Wtracala si¢ do kazdej sprawy. Krecita si¢ po naszym
ogrodzie. A teraz, kiedy jest najbardziej potrzebna, nawet pani
nie moze jej znalez¢.

— Przykro mi.

— Wiem, ale to bezwartosciowa waluta, kiedy komus$
umiera dziecko. — Caroline nawet nie zdawala sobie sprawy,
ze jest zbyt szorstka 1 niesprawiedliwa.

Cierpiata tak bardzo, ze na zadne inne uczucia nie
starczylo juz miejsca. Bata si¢, ze Kate tym razem sobie nie
poradzi. Plomienie ludzkiego zycia nie pala si¢ jednakowo.
Jedne sa rowne, inne zaledwie si¢ tla przez lata, ale bywaja
takie, ktore wczesnie ptona wielkim ogniem, by szybko
zgasnac.

Jej mlodsza corka taka wlasnie byla. Energiczna, zbyt
zywiolowa 1 zawsze gotowa do dziatania. Czy wyczerpala juz
sw0j los wielkimi przezyciami, ktore jej przypadly na samym
poczatku? Caroline potozyla glowe na poduszce corki. Bol
rozsadzat jej czaszke. Migrena nie zmarnowala takiej
wybornej okazji do ataku.

Madame Eleonor wycofata si¢. Stowa Caroline Milton nie
byly mite ani specjalnie delikatne, nie miata jednak zalu.
Kiedy$ sama przezyla podobna sytuacje 1 rozumiata, jak
wielkie towarzysza jej emocje. Jej syn réwniez walczyt o
zycie 1 wiedziala, jakie to cierpienie. Cztowiek nie panuje nad
tym, co mowi.

Wyszta po cichu z sypialni Kate. Postanowita p9js¢ do
Alice jeszcze raz.

Usia$¢ na tawce przed domem poltozonym z dala od
uczeszezanych drog 1 poczekac tak dlugo, jak bedzie trzeba.

Nie wierzyta, ze Alice moglaby je teraz zostawi¢. Porzuci¢
Kate w momencie, kiedy ta najbardziej potrzebowata pomocy.
Laczyto je co$ wigcej niz zwyktly uklad. To byta prawdziwa
przyjazn. Ale czy mozna si¢ przyjazni¢ z wiedZma?

skeksk

Oddech. To byto dzi$ najcenniejsze stowo w hrabstwie
Cantendorf.



Oczywiscie, nie dla tych, ktorzy lapali go bez trudu. Ci
nawet przez chwilg nie mysleli o tym, ze maja dostep do tego
zyciodajnego cudu. Taka Swiadomos¢ zyskuje si¢ wylacznie
wtedy, kiedy jest si¢ w trudnej sytuacji.

Klementyna Hammond w tak dramatycznej nie byta
jeszcze nigdy. Nawet w najgorszych momentach, kiedy
ryzykowata zyciem, by chroni¢ rodzing Cantendorfow, nie
czula tego, co teraz. Takiej rozpaczy 1 strachu.

Lezala na zimnej kamiennej podtodze 1 walczyla o kazda
kolejna sekundg zycia. To byta najgorsza noc w jej zyciu, cho¢
dotad zawsze byla przekonana, ze tamta, podczas ktorej obie z
hrabing stracity swoja malenka dziewczynke, pobita wszelkie
rekordy dramatyzmu 1 nic juz nigdy nie bedzie w stanie
przy¢mic tego bolu. A jednak tak sig stato.

Nie miala prawa przezy¢ tej nocy. Zamknigta w skarbcu
bezskutecznie wotata o pomoc. Brak wody, stabe serce, ziab
ciagnacy od kamiennej podlogi 1 strach to byly okolicznosci
zdolne powali¢ nawet najsilniejszego. Ona jednak walczyta o
kazde kolejne uderzenie przeciazonego serca. O najstabszy
oddech.

Ta samotna noc, spedzona w zamknigtym skarbcu pelnym
pamiatek przesztosci 1 duchow, ktore nawiedzaty ja az do
switu, byta dla niej przetomowa.

Uswiadomita jej po raz pierwszy, co tak naprawdg zrobita.

Do czego namoéwita swoja ukochana pania. Winne byty
obie. Ale Klementyna bardziej. Bo to ona wymysSlita 1
zrealizowata caty karkotomny plan.

Teraz nie mogla uwierzy¢, ze cho¢ przez chwile wydawat
jej sie dobry. Ale wtedy myslata inaczej. Uwazala wrecz, ze
jest doskonaty. Ze ma prawo to zrobié, bo jej intencje sa
dobre. A stuszny cel uswigca nedzne srodki.

Zaczeta shuzy¢ w zamku jako mata dziewczynka.
Przynosita drewno do kominkow, sypata kaczkom ziarna,
biegata na posytki. Wszystko to za talerz pozywnej zupy w
potudnie, a wieczorem za pajde chleba z mastem, czasem
posmarowana miodem przez zyczliwa kucharke. Takich



dziewczynek byto w majatku kilka. Corki stuzacych biegaty
migdzy personelem 1 wdrazaty si¢ do pracy. Traktowano je
dobrze, ale nie mialy wigkszego znaczenia dla zamkowych
spraw. Jednak Klementyna byla bystra. W lot tapata polecenia
1 miala dar bycia zawsze w miejscu, gdzie jej najbardziej
akurat potrzebowano. Doskonale znata zamek. Bez strachu
przemierzata dtugie korytarze, zagladata do zamknigtych
pokojow, ryzykujac kara, 1 zadawala mnédstwo pytan. To
denerwowalo otoczenie, ale wybaczano jej, bo potrafita by¢
wsparciem.

Szybko zostala liczaca si¢ pomocnica, cho¢ miata dopiero
niecate dziesi¢¢ lat. Jako nastolatka awansowala na
pokojowke, a kiedy do zamku przybyta mtoda Zona hrabiego,
stala si¢ jej prawa reka, powiernica 1 przyjaciotka.

Kochata ja. Dbata o nia. Troszczyla sig. Zyla jej
problemami. Nie spata po nocach z powodu utarczki hrabiny z
mezem, jakby to byt jej zwiazek. Martwita si¢ kazda kolejna
miesiaczka, oznaczajaca, ze 1 tym razem nie udato si¢ zajs¢ w
ciazg, jakby to ona czekala na dziedzica. Czasem nawet bolal
ja brzuch w te dni, cho¢ to bylo zupelnie bez sensu. To
wszystko wylacznie z dobroci serca. Nie dla korzysci.

Klementyna byta kobieta o szlachetnych zasadach, ale tez
wyjatkowej bystrosci umystu. Kiedy inni zatamywali r¢ce, ona
znajdowata sposob na rozwiagzanie problemu. To wilasnie ja
zgubito. Pierwsze sukcesy przyszty bowiem szybko. Kierujac
si¢ radami swojej pokojowki, hrabina zreorganizowata pracg
stuzby. Kilka 0s6b zwolniono, zatrudniono nowe. I od razu
byto widaé, jak stuszne i sensowne byly te posuniecia. Zycie
na zamku toczylo si¢ ptynniej, zapanowat

porzadek. Hrabina byta wdzigczna swojej pomocnicy. A ta
rosta w sile.

Powierzano jej coraz wazniejsze sprawy, dawano wigcej
wiadzy.

Az stata si¢ gospodynia, druga po hrabinie Cantendorf
kobieta na zamku.

Byla wdzigczna za ten spoteczny awans. Dostawala dobra
pensj¢ 1 moglta pomdéc swoim rodzicom. Wszyscy ja



szanowali. Mogli tak zy¢ we trojke przez cate lata, bo
Klementyna nie chciala wychodzi¢ za maz. Nie miala czasu na
randki, potajemne usciski 1 tym podobne sprawy. Dopiero jako
dojrzata kobieta pozalowata tego straconego czasu i probowata
go nadrobi¢, bioragc sobie miodszego kochanka. Ale wtedy
zyta tylko sprawami swojej ukochanej hrabiny.

Byta u szczytu, kiedy pani na zamku wtasnie z nia, jako
pierwsza, podzielita si¢ radosna wiescia. Klementyna znata
tajemnice, jeszcze zanim o wszystkim dowiedziat si¢ maz. 1
przysi¢gla sobie, ze zrobi co w jej mocy, by chroni¢
przyjaciotkg. Sprawi¢, by tak dlugo wyczekiwana cigza
zakonczyla si¢ szczgsliwie.

Hrabina przez wiele lat starala si¢ o dziecko. Zyta pod
wielka presja, bo wciaz ja o to pytano, a oczekiwania rodziny
byly wyrazane wprost. Kiedy wreszcie si¢ udato, Zle znosita
sw@] odmienny stan i1 bylo prawdziwym cudem, ze kolejne
miesiace nie przyniosty poronienia. Mozna byto przypuszczac,
iz jest to jej jedyna szansa na sprowadzenie na Swiat
upragnionego syna. Staba 1 watla nie nadawata si¢ do roli
matki wielodzietne;.

Tymczasem spoczywat na niej wielki obowiazek -
wydanie na Swiat syna.

Dziedziczenie bylo mozliwe wylacznie w linii meskie;.
Gdyby urodzita si¢ dziewczynka, rodzina Cantendorfow
stracitaby zamek 1 posiadtosc.

Caty majatek przeszedtby w rece stryja. Czlowieka
okrutnego 1 porywczego, o ktorym plotkowano, ze jest chory
psychicznie.

Dzisiaj, kiedy pani Hammond lezata na podtodze skarbca,
przyciskajac policzek do chtodnej posadzki, to wszystko
wydawalo jej si¢ takie tatwe do rozwigzania. Mogli da¢ zyciu
szans¢. Moze znalazloby si¢ inne wyjscie. Ale wtedy wszyscy
byli pewni, ze narodziny chlopca to jedyna szansa. Stryj juz
przechadzat

si¢ po zamku. Probowat si¢ wtracac, cho¢ jego prawa bytly
zadne.



Sprawe¢ utrudniat fakt, ze hrabia miat trzy miodsze siostry.
Gdyby stracit

majatek, takze one znalaztyby si¢ w trudnym potozeniu.
Ich dobro Klementyna rowniez brala pod uwage, kiedy
wprowadzala w zycie swo@) szalenczy plan, ktory tak
dramatycznie si¢ zakonczyt.

Bo stato si¢ to, czego obawiano si¢ najbardzie;.
Urodzita si¢ dziewczynka...
Dziecko-rozczarowanie.

Wiasciwie tatwo mozna bylo to przewidzie¢. Szanse, ze
hrabina nosi pod sercem synka, byly réwne tym, ze powije
coreczke.

A jednak tylko Klementyna byla na to przygotowana. Z
wlasciwa sobie przenikliwoscia opracowata zawczasu §wietny
plan 1 wszystko zorganizowata. Nie wiedziata tylko jednego.

Doskonate plany maja jedna zasadnicza wadg. Zawsze jest
w nich luka.

I o ile w pomystach stabych twdrca jest czujny, bo wie, ze
w kazdej chwili co$§ moze si¢ posypac, o tyle w planach
doskonatych pycha zajmuje miejsce rozsadku.

Przestania oczy, maci zdolno$¢ rozumowania. Sprawia, ze
cztowiek skupia si¢ na szczegdlach tak bardzo, ze nie
dostrzega spraw najwazniejszych. Luk wielkich niczym zamek
Cantendorf.

Jej plan byl wspanialy. Szczescie jej sprzyjato. Zbiegi
okolicznosci pojawiaty si¢ jak na zawotanie. Uznala, ze to
znak, ze los jest jej przychylny.

A jednak stracita to, co najwazniejsze.

Drgneta, bo wydalo si¢ jej, ze slyszy jakis dzwigk.
Probowala zawotac, ale z zaschnigtego, zachrypnigtego gardta
nie wydobywat si¢ juz zaden dzwigk. Zdarla je poprzedniego
wieczoru, bezskutecznie wzywajac pomocy, az zabrakto jej
tchu.



Nikt nie odpowiedzial. Teraz tez za drzwiami zapadia
cisza. Moze tylko jej si¢ wydawato, ze kto$ szedt korytarzem?
Umeczony dtuga noca umyst nie odrozniat

juz snu od jawy.

Miata dziwne wrazenie, ze jest na zamku sama. Potgzny
budynek, wypekliony zwykle rzesza sluzby, teraz sprawial
wrazenie calkowicie opustoszatego. To pewnie byto ztudzenie
spowodowane grubymi murami wiezy, w ktorej utkwita, ale
cos byto na rzeczy.

Umrg tutaj — uSwiadomita sobie.

Hrabia Aleksander nie zagladat zbyt czgsto do skarbca.
Byt pod tym wzgledem zupetnie inny niz jego ojciec. Nie dbat
z nalezyta staranno$cia o archiwum oraz rodzinne pamiatki.

Nic w tym dziwnego — pomyslata po raz pierwszy. —
Przeciez to nie jego prawdziwy dom, nie jego ojciec 1 matka,
zamek ani nazwisko.

Bylto bardzo dziwne, ze te mysli pojawity sie w jej glowie
dopiero teraz. Ona jedna znala cala prawde, a jednak nigdy
wczesnie] nie miata cienia watpliwosci, ze Aleksander to
prawdziwy Cantendorf. Krew z krwi. Wiasciwy cztowiek w
najlepszym dla niego miejscu. Tym, ktore Klementyna dla
niego wybrala.

Ale pomylifa si¢. Teraz rozumiata to w petni. Nie da si¢
oszuka¢ losu. Tylko prawda moze zbudowac spokojne
szczgscie. Oszustwo, nawet jesli jest bardzo dobrze ukryte,
emanuje zla energia i1 przenika wszystko. Kazde dziatanie,
mys$l 1 czyn. Nie pozwala o sobie zapomniec.

Umrg tutaj — pomyslata po raz drugi.

Smutny byt to koniec dla dziewczyny, ktéra tak pigknie
zaczela. Wspinata si¢ po szczeblach kariery we wspanialym
tempie, by pod koniec zycia zosta¢ z klgska w sercu. Przegrata
wszystko. Czyste sumienie, szacunek ludzki 1 dobro
Cantendorfow. Rodzina wupadta. Mimo calego wysitku,
podstepoéw 1 krwi, ktora gospodyni miata na rekach. Krwi
niewinnych dziewczyn, ktorym przytrafil si¢ pech, ze stangty
na jej drodze, nie pasowaly do uktadu, ktéry wymyslita.



To wprost niewiarygodne, jak dlugo cztowiek moze zy¢ w
fikcji.

Jej intencje byly kiedy$ czyste, pobudki szlachetne.
Wyszta z dobrego punktu i to przez wiele lat wydawalo sig jej
dostatecznym usprawiedliwieniem. Ale teraz nie potrafila si¢
dluze; oszukiwa¢. Prawda splyngta na nia w jednym
momencie. Bardzo mocno. Az zabraklo tchu i sit nawet do
tego, by si¢ podnies¢ z podtogi.

Byta winna.
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— Gdzie jest gospodyni? — Dopiero pdéznym popotudniem
to pytanie padto w kuchni.

— Nie wiem — kamerdyner leniwie obieral jabtko. Kroit je
w 1dealnie réwne czastki 1 ukladal z nich wachlarz na
porcelanowym recznie malowanym talerzu z zastawy
hrabiego.

— Myslatam, ze zanosite$ jej $niadanie. — Kucharka byta
zdumiona jego spokojem.

Wszyscy na zamku wiedzieli, co taczy tych dwoje.

— Zrobitem to — odpart kamerdyner — ale nie zastatem jej w
pokoju. Tace potozytem na stoliczku, jesli bedzie miata
ochote, to co$ zje. Wiesz, jaka jest Klementyna. Nie lubi,

kiedy kto$§ si¢ wtraca. A teraz z cata pewnos$cia znowu co$
knuje.

— Nie martwisz si¢?

Henry oparl si¢ wygodnie o drewniane plecy krzesta.
Odetchnat gleboko.

— Ani troche — powiedzial z petna szczeroscia. — Wszystko
mi juz jedno.
Niech si¢ nawet zattuka, ja w tym nie mam zamiaru brac

udziatu.

— Jestes osobistym kamerdynerem hrabiego. —
Przypomniata mu kucharka.



W tej rodzinie stuzba byla bardzo przywiazana do
hrabiostwa, a zwtaszcza pokojowki 1 osobisty kamerdyner. Ale
Henry od poczatku byt inny.

— Pamigtam. — Kiwnat glowa. — Ale to juz nic dla mnie nie
Znaczy.

Zrezygnuje z tej posady, jak tylko si¢ nadarzy pierwsza
okazja.

— Naprawdg¢? — Kucharka nie mogla w to uwierzy¢. —
Gdzie c1 bedzie tak dobrze?

— Wszedzie — odparl stanowczo. — Mozni panowie zwykle
nie s3 wzorem cnot, ale to, co zrobil hrabia Aleksander, to
nawet dla mnie za duzo. A wiesz, ze nie mam zbyt surowych
zasad.

— Chodzi c1 o Kate?

— Jasne — Henry zaczal je$¢ jablko, szybciej 1 bardziej
tapczywie, niz mial

zamiar, ale zdenerwowat si¢ na sama mysl o postgpowaniu
swojego pana. — Pierwszy raz w zyciu tak kogo$ polubitem.
Trzymatem za nich kciuki. Myslatem, ze naprawdg si¢
kochaja.

— Przeciez nie wierzysz w mito$¢. — Kucharka usiadta
naprzeciw niego 1 bez pytania poczgstowata si¢ jabtkiem.

— Pewnie, ze nie — obruszyt si¢. — I jak wida¢, mam racjeg.
Ale w tym przypadku nawet ja dalem si¢ nabra¢. Uwierzytem,
ze dzieje si¢ migdzy nimi co$ magicznego.

— Nie wiedzialam, ze jestes$ taki romantyczny.

— Ja tez nie. Ale Kate chwycita mnie za serce. Jakby byla
moja corka czy co$. W kazdym razie dobrze jej zyczytem —
dodat 1 wrzucit do ust duzy kawatek jabtka, zeby juz nie
musie¢ wigcej o tym mowic.

— Fakt — przyznala kucharka. — Ja tez mam takie
nieprzyjemne uczucie po tej historii 1 juz chyba nie bede
umiata prawdziwie szanowac hrabiego Aleksandra. Po co si¢ z
nig zargczal, skoro sypiat z Isabelle? Nie rozumiem tego.
Przeciez mogt si¢ od razu ozeni¢ z lady Adler. Jest wdowa.



Nikt by im nie przeszkodzit. Dlaczego wigc tak bardzo
skrzywdzil Kate?

— Bo jest zty — odpart kamerdyner bez wahania. — Taki
prawdziwie zty. Do szpiku kosci. Bierze to, na co ma ochote, 1
za nic nie ptaci. Ale tym razem zostanie ukarany. Malzenstwo

z lady Isabelle Adler — rozesmial si¢ z drwina. — Nie
zazdroszcze.
— Ja tez nie. — Kucharka kiwneta glowa 1 zabrata

Henry’emu ostatni kawalek jabtka tuz sprzed wyciagnigte]
dtoni, po czym westchneta. — Masz racje. Lady Isabelle da
hrabiemu dobrze popali¢. Ale to nie pomoze biednej Kate.

— O tym wlasnie ciagle mysle. Bogaci 1 wplywowi bawia
si¢ nami jak pionkami w grze. A nawet gorzej. O swoje szachy
hrabia dba, a narzeczona potraktowal tak, ze juz gorzej nie
mozna. Ona si¢ od tego nigdy nie uwolni. Ludzie beda gadac
w nieskonczonos¢.

— Wiesz co? — Kucharka zerwala si¢ od stotu. — Mam
pomyst. A gdyby tak si¢ skrzyknaé wszyscy razem 1 dac jej
odczu¢, ze jesteSmy po jej stronie? Przeciez ona nic nie
zawinila. Zakocha¢ si¢ ludzka rzecz. Nawet glupio sig
zakocha¢. Hrabia mamil ja obietnicami. Starsza i madrzejsza
od niej by si¢ pogubita.

— Co masz na mys$li?
Kucharka az dostata wypiekow z przejecia.

— Pogadamy ze stuzba w innych domach, z naszymi
rodzinami — mowila szybko. — Kazdy u siebie. Kiedy Kate
wyjdzie z domu, nie be¢dzie tematu.

Zachowamy si¢ jakby nigdy nic. Z pelng zyczliwoscia.

— To sig nie uda. Kazdego nie przekonasz. Zawsze jakas$
Swinia si¢ wytamie.

— Moze. Ale nie znasz ludzi. Czasem potrafig si¢ tak
potaczy¢, ze nawet najgorsi na chwil¢ tagodnieja. A uwierz
mi, ze oburzenie na postgpowanie hrabiego jest powszechne.
Mial by¢ pigkny Slub, prawdziwe uczucie. A jest wstretna,
obrzydliwa zdrada. Bylam dzisiaj skoro $wit na targu.
Wszyscy gadaja tylko o tym.



— Masz racje. Ja jestem =za. Zaraz wyciagng listy
Klementyny 1 napisz¢ do jej znajomych. Ma bardzo duzo
dobrych wptywowych kontaktow.

— Nie boisz si¢?

— Jako$ juz nie. Wprawdzie ciezko si¢ domysli¢, gdzie ona
si¢ teraz podziewa 1 co knuje. Ale czuje, ze jej moc stabnie.
Jakbym miatl nadprzyrodzone talenty — rozeSmiatl si¢ znowu.

— Jej tez nie lubisz?

— Za duzo wiem. To problem. Kiedy$ wiedzialem mniej 1
to byt piekny, bardzo wygodny czas w moim zyciu.
Korzystatem z przyjemnosci 1 zylem sobie spokojnie. Niestety,
ostatnio mam problem ze zbyt dobrym kojarzeniem faktow.

A jak potaczysz jedna nitkg¢ z druga, to zaraz pojawia sig
kolejna. Chyba nie cheg znaé calej prawdy, wolg wierzyc, ze
si¢ mylg. Ze Klementyna nie bytaby zdolna do takich rzeczy.

— Wspodlczuje — powiedziata kucharka. — Popatrz, jak
wszystko si¢ zmienito w tak krotkim czasie.

— Tego tez mam dos¢. — Henry wstal. — Poszukam innego
miejsca pracy.

W domu, w ktorym chociaz przez jeden rok Iludzie
pozostaja tymi, za ktérych si¢ podaja, 1 nie wydarzaja si¢
zadne rewolucje. Nowe zZony pojawiaja si¢ raz, maksymalnie
dwa razy w ciagu zycia me¢za, a gospodynie zajmuja si¢
dogladaniem gospodarstwa, a nie knuciem okrutnych intryg.

— Nigdy jej nie kochate$? — Odwazyta si¢ zapytac.

Wczesniej nie zdarzyto im si¢ tak szczerze 1 otwarcie
rozmawiac

— Daj spokdj. — Machnat dtonia. — To staruszka.

— Od czasu choroby tak, ale wczesniej byto w niej wigcej
zycia niz we wszystkich czterech zonach hrabiego razem
wzigtych.

— To prawda. — Henry uSmiechnat si¢ 1 oblizal usta. —
Temperamentu jej nie brakowalo. Na poczatku nawet mnie to
fascynowato. Ale to nie wystarczy, by pokocha¢ kobiete.



— A czego trzeba jeszcze? — zaciekawila sig.

— Szczerego spojrzenia, dobrego serca, tagodnosci. ..
— Kate.

Pokiwat glowa.

— Dla ciebie to przeciez nierealne.

— Wiem, ale wcale nie jest mi z tego powodu latwiej. 1de,
zrobi¢ przynajmniej to, co mogeg. Napiszg te listy. Moze
Klementyna nie wroci szybko 1 zdazg.

— Miejmy nadziejg, ze przepadia na dobre.
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Klementyna lezata na zimnej poditodze 1 modlita si¢, by
kto$ zaczal jej szuka¢. Nie wiedziata, do jakiego Boga si¢
zwraca. Nie bylo pewnosci, czy dla takich jak ona istnieje
jakakolwiek wyzsza instancja sktonna wzia¢ pod uwage
okolicznosci tagodzace. Nie byto na to wielkich szans.

W kazdym razie Bog jak do tej pory milczat i nie robit nic,
by jej pomoc.

Moze nie byto w tym nic dziwnego. Nigdy nie byta z nim
w szczegolnie bliskich kontaktach, a od tamtej pamigtnej nocy
udawala, ze nic ich nie taczy. Teraz wigc nie wiedziata, w jaki
sposob prosi¢ o ratunek 1 czy w ogole istnieje taka mozliwosc.

Pozostato jej liczy¢ na ludzi.
Henry — pomyslata.

Tyle dla niego zrobita. Chronita go, zatatwiata przywileje.
Powinien by¢ jej wdzigczny. Moze troche go wykorzystywata,
ale przeciez dzigki niej wiele zyskat.

Nie miala jednak zludzen. Bystros¢ umyshu czasem
przeszkadza w zyciu. Czlowiek nie moze hodowac falszywe;j
nadziei, cho¢ niektorych niesie ona przez cale zycie.

Spojrzata na drzwi 1 wytezyta sluch, nikt jednak nie
nadchodzit. Wiedziata, ze Henry nie kiwnie palcem, by ja
znalez¢.



A Aleksander? Dziecko, ktéremu poswigcita szmat
swojego zycia? Data mu najlepszy los, jaki mozna sobie byto
wymarzy¢. Status hrabiego Cantendorfa.

Ale on to wszystko zniszczyt. Zaprzepascil swoja szansg.

Westchngta 1 zmobilizowata wszystkie sity, by podczotgac
si¢ pod szafe.

Znajdowaly si¢ w niej suknie $lubne panien mtodych,
ktore przekroczyly prog zamku. Byly cenne, ale pani
Hammond nie przejmowata si¢ tym. Otworzyta drzwi, mocno
nimi szarpigc. Tkaniny spadly na podlogg. Musiata umosci¢
sobie wygodniejsze postanie. Czuta, ze Aleksander tez jej nie
pomoze 1 istnieje duze ryzyko, ze zostanie tutaj jeszcze troche.

Nie mogta umrze¢. Byla jedyna strazniczka tajemnicy. Ta
mysl trzymala ja przy zyciu.

ROZDZIAL 2

Kolacja byta gotowa. Kucharka 1 jej pomocnice wytozyty
juz wszystkie potrawy na pdéimiski. Nikt dzisiaj nie wydat
dyspozycji, ale cigzka machina zamkowego zycia toczyla si¢
sita rozpedu. Stuzba zajmowata si¢ swoimi obowiazkami,
jednak wolniej niz zwykle.

Z cala pewnoscia jedna z przyczyn bylo zmeczenie.
Wszyscy cala noc szukali lady Isabelle Adler. Wdowy po
kapitanie Adlerze. Kochanki hrabiego, ktéra byta w ciazy.
Zagingta poprzedniego popotudnia 1 mimo podjetych
wysitkoOw nie udato si¢ ustali¢ miejsca jej pobytu. Poszukiwan
nie utatwiala burza, ktora rozpegtata si¢ nad okolica, a potem
dhugo trwajacy ulewny deszcz. Zacinal ostro, utrudniat
widoczno$¢ 1 sprawial, ze uczestnicy poszukiwan trzesli sig z
zimna, mimo ze lato tego roku bylo wyjatkowo upalne.

Nad ranem po kolei zaczeli wracaé. Gdyby hrabia
znajdowal si¢ na miejscu, zapewne nie pozwolitby im
przerwac dziatan. Ale nie bylo go, wigc jeden po drugim ktadli
si¢ do cieptych 16zek, by zlapa¢ cho¢ troszke snu 1
odpoczynku przed nowym dniem.

Nastat swit, a wlasciciel wciaz si¢ nie pojawiat. Nie bylo
tez stycha¢ krzykéw gospodyni, zwykle od rana popgdzajace;j



do bardziej wyt¢zonej pracy.

Kazdy wigc dzialat we wlasnym tempie, najczesciej
powolnym. Trudno bylo przewidzie¢, co za chwile nastapi,
wigc rozsadek nakazywat gromadzic¢ sity.

— Na pewno hrabia juz ja znalazt — pocieszali si¢
nawzajem.

— Pewnie si¢ gdzies btakaja po lesie.
— Predzej po zajazdach — rozesmiat sig kto$ ztosliwie.

Powszechna nieche¢ do kochanki Aleksandra Cantendorfa
przerodzita si¢ w jawna odraz¢. Co wigcej, te negatywne
uczucia splynely takze na lubianego dotad hrabiego. Wszyscy
wiedzieli, ze ma liczne stabosci, ale wybaczali mu jak
niesfornemu, ale wyjatkowo uroczemu dziecku. Sprzyjato tej
sytuacji wiele okolicznos$ci. Byt dobrym gospodarzem, dbat o
majatek 1 stuzbe oraz o ich rodziny.

Ale jego zachowanie wobec Kate przelato czarg goryczy.
Wydawalo si¢, ze oboje byli tak pieknie w sobie zakochani.
Taka prawdziwa mitos$¢ jest rzadkoscia.

Ludzie kibicuja jej odruchowo, jak kazdej cennej sprawie.
Z przyjemnoscia patrza na szczere uczucie. A hrabia sprawiat
wrazenie mocno 1 prawdziwie zaangazowanego.

Dlaczego tak paskudnie zdradzit swoja mtoda niewinna
narzeczona?

Po co mu byta cata ta gra?

Tego nikt nie wiedziat. Jedno bylo pewne. Cho¢ hrabia
nadal byl tu panem 1 wlascicielem, to sympatia i szacunek
stuzby oraz mieszkancoéw hrabstwa odeszty na dobre.

Nie bylo go jednak na zamku, nie do$wiadczal wigc w
praktyce skutkow tej zmiany. Moze by jej nawet od razu nie
zauwazyt, pochtonig¢ty wlasnymi sprawami.

Nikt nie miat zamiaru obnosi¢ si¢ ze swoimi prawdziwymi
uczuciami ani tez mocniej si¢ angazowa¢ w sprawy zamku.
Robi¢ co$ wigcej niz zwykte wykonywanie polecen.



Gospodyni znikneta, hrabia przebywal w nieznanym
miejscu. Od rana wiec w kuchni zamkowej leniwie pito
herbatg, a zapasy w spizarni zostaly mocno nadwatlone przez
znajomych 1 bliskich stuzby. Dawno nie pamigtano tutaj
takiego ruchu. Wszystko to jednak dziato si¢ wczesnie rano.
Zaraz potem zapanowat

spokdj. Personel wolat zbytnio nie ryzykowac.

Ciotki hrabiego wciaz spaly i1 nikt ich nie zamierzal
budzié. Sniadanie nie wymagato wiele pracy, a $cieraé kurzow
nikomu si¢ nie chciato. Lato sprawito, ze nie trzeba bylo pali¢
w kominkach. Kwiaty w wazonach wciaz od biedy mozna
bylo uzna¢ za §wieze. Dopodki kto$§ nie zacznie kwestionowac
tego stanu, nie nalezy si¢ przemeczac.

Z takiego zalozenia wyszta sluzba 1 od rana napawata si¢
spokojnym, leniwym dniem.

Niedaleko, w zamkowej wiezy na podtodze, lezata
gospodyni — Klementyna Hammond. Niegdys jedna z
najwazniejszych osob w tym miejscu. Nikt jej nie szukat.

ROZDZIAL 3

Alice doszta do granicy hrabstwa. Za nia byto potudniowe
stonce mocno ogrzewajace jej plecy, przed nia zupetnie nowa
droga. Pigkna. Wijaca si¢ w tagodnych zakolach, po bokach
porosni¢ta trawa 1 polnymi kwiatami, ktore kotysalty si¢ na
delikatnym wietrze. Zdawala si¢ zacheca¢ wszelkimi
sposobami, by postawi¢ kolejny krok. A potem nastgpny.
Obiecywata, ze tam dalej czeka lepsze, pigkniejsze zycie.
Mozna zaczac jeszcze raz. Od poczatku.

Taka druga szansa to cenna rzecz. Pozwala odej$¢ daleko,
odcia¢ sie.

Zostawi¢ za plecami stare sprawy. Klopoty, problemy,
cierpienie, ludzi...

Nagle Alice si¢ zatrzymata.

Czula to juz od dtuzszej chwili. Wahanie. Zupetnie nie na
miejscu, bo przeciez z catych sil pociagata ja przygoda. Nic jej
nie trzymato przy dawnym zyciu. Mogta odejs¢. Nie miata
dzieci, za ktore bytaby odpowiedzialna, ani me¢za, ktorego by



porzucala. Zadnej rodziny. Mogla sobie wymysli¢ fikcyjne
nazwisko 1 nowa historig, by zacza¢ naprawde¢ od zera. Nie
byla tez nikim znaczacym, co mialo t¢ zaletg, ze nikt jej nie
zamierzat szuka¢, interesowac si¢ jej losem.

Nie musiata cale zycie by¢ wiedZzma. Osoba ponizana,
zyjaca na uboczu spoteczenstwa. Zawsze wiedziata, ze nie jest
to catla prawda o niej. Cho¢ miata powody, by sadzi¢, ze
historia jej narodzin zwiazana jest z zamkiem, nigdy nie
sadzita, ze jej matka moze by¢ hrabina Cantendorf. Raczej
spodziewata sig, ze jest dzieckiem jakiej$ stuzacej, czasem
nawet przychodzita jej do glowy absurdalna mys$l, ze moze
by¢ corka samej gospodyni. Ale nie hrabiostwa. Ta
wiadomo$¢ mocno ja poruszyla. Szybko jednak stata sig
czyms$ naturalnym, jakby pasowata do niej, niczym szyte na
miare¢ balowe rekawiczki.

Jej cechy charakteru nagle nabraly sensu. To dlatego
zawsze byla inna.

Tesknita za lepszym $wiatem 1 nigdy nie dala sobie
wmowic¢, ze jest nic nieznaczaca znajda. Uczyta si¢ szybko i
miata wiele talentow. Krew Cantendorfow niosta ze soba
dziedzictwo pokolen. Nic nie zdotalo tego zatrze¢. Nawet jej
ponure i straszne dziecinstwo.

Teraz byta spokojna. Wiedziata, kim naprawdg jest.

Nie zamierzata jednak ujawnia¢ swojej tozsamosci.
Zreszta nikt pewnie 1 tak by jej nie uwierzyl. W gre wchodzit
wielki majatek, a ona nie miata zadnych dowodéw. Nawet list,
jedyny namacalny $§lad po tamtej tajemnicy, zabrata Kate.

Wiasnie.

Alice czuta, ze dociera do sedna. Tak naprawdg to byla
przyczyna tego, ze kazdy kolejny krok stawiato si¢ jej coraz
cigzej. Nie byla temu winna pokonana droga ani wzmagajacy
si¢ z kazda chwilg upal. Martwita si¢ o Kate.

Nigdy nie miata bliskich oséb. Wychowata ja kobieta
surowa, pozbawiona wszelkich ztudzen, zwtaszcza jesli chodzi
o ludzi, ktéra zawsze powtarzata, ze nie wolno nikomu zaufac,



przywiaza¢ sig, bron Boze pokocha¢, bo z tego wynika tylko
cierpienie.

Alice przez cale dziecinstwo stosowata si¢ do tych zalecen.
Nie bylo to trudne. I tak nikt nie chcial si¢ przyjazni¢ z
dziewczynka znikad, znajda przygarnig¢ta przez miejscowa
wiedzme¢. W hrabstwie, w ktorym nazwisko 1 przynaleznos¢

do konkretnej rodziny moéwity o cztowieku wszystko,
ukierunkowywaty cate zycie, ona nie miata szans.

A jednak kiedy dorosta, uchylita lekko drzwi do swojego
serca.

Zaprzyjaznita si¢ z madame Eleonor, wymieniata z nia
regularnie listy 1 nawet troche si¢ zwierzata. Lubila
miejscowego pastora, cho¢ miala powody, by sadzi¢, ze bez
wzajemnosci, 1 czuta wiele sympatii do swoich pacjentow.

Ale Kate bylta dla niej wyjatkowa osoba. Sama nawet nie
zdawala sobie z tego sprawy. Traktowala dziewczyng szorstko.
Jakby byta tylko narzedziem do osiagnigcia celu. Z czasem
przywiazata si¢ do niej 1 teraz nie mogla zrobi¢ kolejnego
kroku. Nie chciata jednak wraca¢ do domu w cieniu zamku 1
setek pytan, na ktore znow szukataby odpowiedzi.

W jaki sposob wiedzma zdobyla mata coreczke
Cantendorfow? Dlaczego ja zabrala i1 nie oddata, nawet kiedy
stalo si¢ jasne, ze tgsknota za utraconym dzieckiem zabija
hrabing? Czemu nie =zazadala pienigdzy, przyshug,
czegokolwiek?

Mogta dostac tak wiele.

A jednak tego nie zrobila. Kazdego dnia patrzyta, jak
dziewczynka ro$nie tuz obok prawdziwych rodzicow,
opuszczona, czasem brudna 1 glodna, ponizana przez innych,
ale wciaz wyjatkowa. Jak si¢ garnie do nauki i odstaje od
prostoty 1 bylejakosci wokot. Jaka jest zdolna 1 madra. Ale
przede wszystkim, jak bardzo teskni za prawdziwymi
rodzicami. WiedZzma wychowata Alice. Na sw0j sposob byla
do niej przywiazana. Ale nigdy si¢ nie ztamatla i nie zdradzita
tajemnicy.

Musiata mie¢ jaki§ powaod.



Alice zatrzymala sig.

Staneta przed wyborem. Mogta ruszy¢ dalej 1 zacza¢ nowe
zycie. Miala dos¢ pieniedzy, by kupi¢ gdzies daleko wygodny
niewielki dom. Posiadata tez umiejetnosci, ktore mogly jej
zagwarantowa¢ dochdd starczajacy na spokojne utrzymanie.
Mogla by¢ zielarka, ale nie wiedzma. Niewiele potrzebowala
do zbudowania swojego matego, prostego, szczgsliwego zycia.
Nikomu nie musiala si¢ przyznawac, ze zostata wychowana w
takim ponizeniu. Mogta zbudowa¢ nowa tozsamos¢.

Ale wszystko co stare, musiatlaby zostawi¢ za soba.
Grobowiec, o ktérym juz wiedziata, ze skrywa jej
prawdziwych rodzicéw. Zamek, w cieniu ktorego wyrosta.

Swo] dom. I Kate. Niezwykla dziewczyng, z ktora si¢
mimo woli zaprzyjaznita.

Nie planowala tego, chciata tylko uzyska¢ informacje o
swoim pochodzeniu. Ale polubita tego rudego kociaka, jak o
niej lekcewazaco mawial hrabia, zanim na dobre ja poznat 1
pokochat.

Alice odwrdcita sig. Stonce zaswiecito jej w oczy. Zamku
nie bylo juz stad wida¢. Mozna si¢ domyslac, jakie panuje tam
poruszenie. Zerwane zar¢czyny.

Kochanka w roli zony. Dziecko, ktore si¢ narodzi. Nowy
spadkobierca.

Ciekawe, co by zrobit hrabia Aleksander, gdyby poznat
prawde? — zastanowita sig.

Czy chciata to wiedzie¢? Wroci¢ znow do tej historii?
Narazi¢ si¢ na kolejne cierpienia 1 upokorzenia? Do konca
zycia by¢ wiedzma, zyjaca na uboczu, podejrzewang o czary.

Zndéw nie wiedziata, kim jest. Zaginiona coreczka
Cantendorfow? A moze znajda bez rodziny? Albo jedyna
prawdziwa dziedziczka na zamku?

Czuta, ze nie moze i8¢ dalej. Gdzie§ przez krystalicznie
czyste wonne, letnie powietrze niosto si¢ kobiece wotanie.

Styszata, jak Kate prosi o pomoc. Hrabina o szans¢ na
poznanie prawdy.



Alice wstuchata si¢ uwazniej. Wolata ja takze gospodyni.
W jakiej sprawie? Ktdéz mogt to wiedzie¢. Nawet tak
wyczulona 1 silna intuicja niczego nie podpowiadata.

Alice odwrdcita si¢ po raz ostatni. Spojrzata na kuszaco
piekna droge 1 porzucita w jednej chwili marzenia o nowym
zyciu. Byla pilnie potrzebna.

Musiata zakonczy¢ opowiesC, ktorej jej narodziny daty
poczatek.

Z dziecka-rozczarowania przemieni¢ si¢ w kobiete, ktora
zawsze miata by¢, zgodnie ze swoim przeznaczeniem. Silng 1
spetniona.

skokok

Lady Isabelle przeciagneta si¢ leniwie w poscieli.

Zawsze lubita poranki. Szczegolnie te, ktore nastgpowaty
po udanej nocy.

A poprzednia taka wtasnie byta. Burza i deszcz sprzyjaja
intymnosci. Tworza nastroj. Latwiej wtedy udawac, ze jest sig
krucha kobietka, chetnie szukajaca schronienia w meskich
ramionach. Faceci bardzo to lubia. Ona byla silnag
osobowoscia, ale bawila ja ta gra. W glebi serca tez czasem
troche tesknita za takim uktadem. To bylo mite. Poczué
bezwarunkowa mitos¢, ochrong, akceptacje.

Na razie nie chciala wraca¢ do rzeczywistosci. Mysle¢ o
tym, co dzieje si¢ teraz na zamku. Czy kto$ jej szuka i1 do
czego za chwilg bedzie musiata wrocic.

Poki co byta tutaj 1 zamierzala si¢ cieszy¢ dobra chwila tak
dtugo, jak to tylko mozliwe.

Powiedziata Robertowi prawde, wigc jego t0zko stato si¢
jedynym miejscem na $wiecie, gdzie nie musiala udawac.
Czula si¢ z tym naprawde dobrze.

Zaprosit ja wczoraj do swojego domu, cho¢ wczesniej nie
chciat si¢ na to zgodzi¢. Ale nie odsyla si¢ kobiety w ciazy w
deszcz. Zaden dzentelmen by tego nie zrobil. A Robert byl
dobrze wychowany. Chciat ja wprawdzie odwiez¢ do domu,



ale mu wytlumaczyla, ze jazda noca w taka burzg jest
niebezpieczna. Stres moze zaszkodzi¢ dziecku.

Zgodzit si¢ z jej argumentami. Nie miat pojgcia, czy mowi
prawde, ale wolat

nie ryzykowaé¢. I w ten sposob zndéw znalazia si¢ w
miejscu, ktore wyjatkowo polubita. W jego objeciach. Jesli
sadzil, ze przyjmie jego honorowa ofert¢ 1 przespi si¢ w
pokoju goscinnym, szybko zostalt wyprowadzony z btedu.

Isabelle obawiata si¢, ze widza si¢ ostatni raz. Nie miala
pewnosci, czy jeszcze uda jej si¢ wymkna¢ z zamku. Istniato
duze prawdopodobienstwo, ze nie.

Chciata wiec si¢ nacieszy¢ noca z mezczyzna, jakiego
nigdy wczesniej nie poznata.

Pasowali do siebie, lubili sie. Swietnie si¢ rozumieli, a
jego dotyk sprawiat

jej mnostwo przyjemnosci.

Tylko ze Robert byl zwyczajnym kupcem. Cho¢ pochodzit
z bardzo zamoznej rodziny, byt mtodszym synem 1 w procesie
dziedziczenia dostal niewiele.

Wybral wolno$¢ 1 zaczal zycie na wlasnych warunkach.
Przeprowadzil si¢ do niewielkiego miasteczka i otworzyt sklep
z materialami, oferujacy rowniez ustuge szycia sukien. To byt
straszny skandal. Rodzina Roberta wciaz miata nadziejg, ze
porzuci on swoje uwlaczajace nazwisku zajecie 1 wroci do
domu, by sta¢ si¢ wprawdzie niezamoznym, ale szanowanym
cztonkiem rodu, ktory poszuka sobie posaznej panny. Ich
zdaniem stoczy? si¢ na dno.

On jednak sprawiat wrazenie szczgsliwego.

Podniost si¢ na tokciu 1 patrzyt na Isabelle, ktéra udawata,
do$¢ zreszta nieudolnie, ze wciaz $pi. Byla pigkna. Nie
wiedzial, jak dlugo u niego zostanie 1 kiedy pojawi si¢ znowu.
Ale nie chcial ploszy¢ jej naciskiem ani moratami. Ponad
wszystko cenit wolno$¢ 1 cho¢ bardzo pragnat, by Isabelle
zostala z nim dhluzej, nie chcial, by zrobita to inaczej niz z
wlasnej nieprzymuszonej woli.



— Podnies powieki — poprosit z usmiechem. — Przeciez 1
tak wiem, ze nie $pisz.

— JesteS okropny. — Isabelle wusiadta 1 poprawita
rozwichrzone loki. — Przecigtny me¢zczyzna w takiej chwili
wpatruje si¢ w twarz kobiety, zakochuje na zabgj 1 tak dale;...
Ma nawet nieprzyzwoite mysli. A ty jeste§ taki
nieromantyczny.

— Ja 1 bez tego mam w zwiazku z toba gorace pragnienia,
wigc takie podchody mozemy sobie darowac. Jak si¢ czujesz?

Isabelle pogtadzita si¢ po brzuchu. Wciaz byt ptaski, cho¢
wydawalo jej sig, ze wyczuwa delikatne zaokraglenie.

— Dobrze — powiedziata. — Przy tobie nie mam nawet
mdtosci.

— Cieszg si¢ — odpart Robert. — Bo u mnie na hrabiowskie
sniadanie nie masz szans. Musiatem dzisiaj odprawié
gospodynie, zeby jej oszczedzi¢ skandalicznego widoku
rozneglizowanej kobiety w moim 16zku, a tobie utraty
reputacji.

— Ja nie mam reputacji. — Machngta dlonia Isabelle. —
Niepotrzebnie si¢ martwisz. Poza tym na szczgscie nikt mnie
tutaj nie zna.

— Z ta pewnoscia bym nie przesadzat — odpart Robert 1
wzial migdzy palce jej dtugie loki. Uwielbial ich migkkos¢. —
Swiat jest maly — powiedzial powoli — a nazwisko
Cantendorfow znane. Nikt si¢ nie spodziewa lady Adler tutaj,
na dodatek ubrane; w zwykla sukienkg. Ale jesli chcesz
zachowac swoje wizyty w tajemnicy, badz ostrozna. Nigdy nie
wiadomo, kto ma gdzie jakiego§ szwagra albo dalekiego
kuzyna. Hrabia z przyjemnos$cia wykorzysta taka okoliczno$¢
przeciw tobie. Wyobraz sobie, jak zareaguje na jakakolwiek
watpliwos$¢, ze to nie jego dziecko.

Isabelle opadta na poduszki 1 westchneta.

— Wciaz tylko komplikacje. Dlaczego nie moze by¢ chwili
spokoju?

— W twoim zyciu? — rozeSmiatl sig. — Przy takim
temperamencie? Predko nie wrozg.



— Bo si¢ nie znasz na przepowiadaniu przysztosci! —
prychneta.

— Potrafisz to zrobi¢ lepiej?

— Oczywiscie. Powiem ci, jak bedzie. Zostan¢ zona
Aleksandra Cantendorfa jeszcze w tym miesiacu. Ciaza
wymusza pospiech w takich przypadkach. Osiade na zamku
jako jego pani, urodz¢ synka.

— Mojego...
— Nie przerywaj. Urodze¢ synka — kontynuowata.
— Albo céreczke. ..

— To mozliwe 1 nie ma znaczenia dla sprawy. Prawo
dziedziczenia dawno =zostalo zmienione. Po narodzinach
Aleksandra, zeby oszczedzi¢ kolejnym pokoleniom takiego
strachu. Moze by¢ dziewczynka. Bede ja kocha¢ tak samo
mocno.

— I tyle?
— Co bys jeszcze chciat?

— Nie bedziecie za mna tgskni¢? — zapytat, spogladajac jej
w oczy tak gleboko, ze szybko przymkngla powieki, w
obawie, ze ten me¢zczyzna dostanie si¢ tam, gdzie jeszcze
nikomu nie udato si¢ dotrze¢. W to miejsce jej duszy, w
ktorym znajduje si¢ prawda.

Milczata. Lezata, poprawiajac si¢ co chwila 1 szukajac
najwygodniejszej pozycji. Lozko bylo zbyt twarde jak na
standardy, do ktorych byta przyzwyczajona.

Znacznie roznito si¢ od pigknego rzezbionego mebla z
attasowym baldachimem, ktore zostawita na zamku.

— To bedzie trochg trudne — przyznata. — Czujg sig u ciebie
wyjatkowo.

Oddycham swobodnie po cigzkim czasie. To spora ulga 1
przyjemnosc.

— Mogtlabys tak zy¢. Ja jestem otwarty — wyrwato mu si¢
to spontanicznie, ale mowit prawde.



Nie wiedziat, dlaczego Isabelle tak bardzo go pociaga, ale
mial sSwiadomos¢, ze mitos¢ nie zawsze jest logiczna. Latwe
do wyjasnienia sa zwiazki z rozsadku, a on pragnal czegos
wigcej.

— Wiem — odparta. — Tutaj mogg by¢ soba, to jest
wyjatkowe, ale na dluzsza metg by si¢ nie udato. Jestes dla
mnie za biedny.

Gwaltownie odwrocit gloweg. Jakby go zaskoczyly i
zabolaty stowa Isabelle, cho¢ przeciez wiedziat od poczatku, o
co jej chodzi. Nie ukrywata przed nim ani swojej burzliwe;j
przeszto$ci, ani bezwzglednego oszustwa, ktore wlasnie jego
kosztem przeprowadzata. A jednak jego meska duma dostata
mocnego kopniaka.

Do tej pory nie mial problemu ani ze swoim nowym
statusem spotecznym, ani z ograniczonymi mozliwosciami
finansowymi. Kochatl swojego brata, cho¢ ten dostal ogromny
majatek, a jemu przypadly w udziale nedzne resztki. Nie
zazdros$cit

mu, nie zyczyl bezdzietnosci ani rychlej $mierci, jak to
czasem w takich przypadkach bywalo.

Lubil swoje zycie. Zarabial na siebie. Byt wolny. Ale teraz
poczut si¢ gorszy.

Stanat do walki z Aleksandrem Cantendorfem 1 przegratl,
zanim na dobre si¢ zaczeta. Od razu. Bo nie mial zamku,
tytutu ani wielkich pieniedzy.

— Nie obrazaj sig. — Isabelle pogtaskata go po policzku 1
tym gestem jeszcze pogorszyta sprawe. Nie zyczyl sobie, by
go pocieszano jak stabe dziecko.

— Nie mam zamiaru! — uniost si¢ na dobre. — W koncu
takie sg zasady.

Biedni nie moga nic. Nawet wychowywac¢ wlasnego
dziecka.

Tego byto za wiele. Isabelle wstata z t6zka.

— Prosz¢ ci¢ — powiedziata. — Nie kié¢my si¢. Jeszcze
wczoraj o niczym nie wiedziates. Wro¢my do tego stanu. To



dziedzic Cantendorfow. Caly $§wiat tak bedzie uwazat. Ty tez
MOZesz.

Spojrzat na nia z politowaniem.

— No dobrze — przyznala. — To niemozliwe. Ale oboje
kochamy tego maluszka. Na zamku bedzie mu lepiej. Moze to
Ci¢ pocieszy.

Zdenerwowal si¢ jeszcze bardziej, ale nie dat tego po sobie
poznac.

Wiedzial, ze ktotnia niczego nie osiagnie. Nie miat
zamiaru naciska¢, a jednak zachowanie spokoju i pozorow
oboj¢tnosci okazato si¢ bardzo trudne.

— Zechcesz zjes¢ ze mna $niadanie? — wypowiedzial te
stowa powoli, z nienaganna dykcja cztowieka z wyzszych sfer,
starannie wyksztatconego.

Postanowil zmieni¢ temat, by zyskac nieco na czasie.
— Bardzo chetnie — odpowiedziata rownie uprzejmie.

— Zapraszam — wycedzil, wiele wysitku wktadajac w
opanowanie sig.

Wyszedl do niewielkiej jadalni, dajac Isabelle szansg, by
si¢ spokojnie ubrala. Ale kiedy zobaczyt ja w drzwiach w
niebieskiej sukience 1 wtosach zwiazanych w warkocz, poczut,
ze nie jest mu ani troche latwiej. Wygladata tak niewinnie,
mtodo, a miata dusze starej kobiety, ktora wszystko juz w
zyciu widziata 1 na nic nie czeka. Jej uczucia zostaty kilka razy
do$¢ brutalnie potraktowane 1 nauczyta si¢ nie mie¢ ztudzen.
Byta twarda, podstepna, czasem wrgcz okrutna.

Musial z nia postgpowac ostroznie.

Czul, ze jest w niej nieodkryta dobra czastka, ktéra nie
mogla si¢ w pelni rozwina¢ z powodu niesprzyjajacych
okolicznosci oraz faktu, ze Aleksander Cantendorf nigdy nie
byl nia tak naprawde zainteresowany. Roberta pociagata ta
delikatna dziewczyna ukryta pod pozorami wielkiej damy i
twardej kobiety. Ta, ktéra odstaniata si¢ od czasu do czasu
podczas wizyt w sklepie 1 ta, ktora nosita pod sercem jego
dziecko. W niej si¢ powoli, ale coraz mocniej, zakochiwal.



— Tylko tyle? — prychngta na widok skromnie
zastawionego stotu.

— Tak — odpowiedziat spokojnie. — Nie mam zamiaru
udawac kogos, kim nie jestem.

— Myslisz, ze dziecku wystarcza chleb, mleko 1 ser?

— Oczywiscie. To bardzo pozywne, zrobione ze staraniem 1
troska jedzenie.

Krowa pasie si¢ na naszej najlepszej face, a chleb upiekta
gospodyni na liSciach winogron. Jest niezrownany.

— Dobrze. — Usiadla z westchnieniem na twardym krzesle.
— Nie mam wyboru. Jestem glodna jak mtoda wilczyca.

— Czestuj sig, prosze.

Usiadt naprzeciw nie;.

Podawali sobie nawzajem kromki, a Robert nalal jej do
kubka swiezo parzonej kawy zbozowej. Skorka od pieczywa

pachniata 1 kruszyla si¢ pod naporem noza. Ser miat delikatny
smietankowy posmak. Byto skromnie, ale pysznie.

— Przyznaj¢ — powiedziala Isabelle taskawie po
pochtonigciu dwoch sporych rozmiarow pajd chleba z mastem
1 serem. — To jest smaczne.

— Widzisz sama — wyrwalo mu si¢. — Moze moglibysmy
chociaz sprobowac.

— Prosze ci¢ — zareagowala od razu. — Lubig cig, ale to bez
sensu.

Pozostahmy dobrymi przyjacidimi.

— Jestes tego pewna?

— Niestety tak. A ty nie idziesz dzisiaj do sklepu? —
Chciata odwrdéci¢ jego uwage.

— Mam czas — odpart. — To przywilej wtasciciela. Szczerze
powiedziawszy, rzadko z niego korzystam, ale tez nieczgsto
odwiedza mnie taki gosc.

— Wracam do domu. — Wstala energicznie, wytarta usta 1
rzucita na stot



serwetke. — Stangret, jesli jeszcze na mnie czeka, jest
wsciekty. By¢ moze w zamku si¢ niepokoja. Nie chce zwracaé
na siebie nadmiernej uwagi.

— Przyjdziesz jeszcze?

— Nie powinnam, ale przyznaje¢, ze robienie wylacznie
tego, co nalezy, nie jest moja mocng strona. Wigc pewnie tak.
Dopoki ciaza nie jest widoczna, jeszcze moge probowac takich
spacerow, bo potem bedzie trudniej. Masz calkowita racje,
powinnam by¢ bardziej ostrozna.

Stanat obok niej 1 pocatowal mocno w usta, tak zeby
zapamigtata na dlugo.

— Odprowadze ci¢ — powiedzial.

— Nie rob tego. — Szybko wyplatata si¢ z jego objgc. —
Jeszcze nas kto§ zauwazy. Wymkng si¢ dyskretnie
kuchennymi drzwiami, a ty 1dZ do sklepu. Niech to bedzie
kolejny zwyczajny dzien.

— Nie moge¢ na to pozwoli¢ — powiedzial stanowczo. —
Przyszta§ do mojego domu 1 nie puszczg ci¢ samej.
Pominawszy fakt, ze jestes w ciazy, goszczg ci¢ 1 nie pozwole,
by cos ci sig stato.

— Sprzeciwiasz mi si¢? — zawotata z takim oburzeniem, ze
az si¢ serdecznie rozesmial.

— Tak wtasnie robi¢ — powiedziatl stanowczo. — Niektorzy
mezczyzni tak postepuja. Nie zrobia wszystkiego, co chcesz.

— Och! — Machneta dionia. — Jesli masz ochoteg, mozesz 1$¢
ze mna. Ale podejmujesz ryzyko.

— Ja si¢ nie boje. Nie mam wiele do stracenia.

— Ja tym bardziej — odparta hardo, ale niepewnie. Robert
miat racje. Nie byla zupehlie bezpieczna. Kto§ mogt ja
rozpoznac, a to spowodowatoby katastrofalne skutki. — Prosze
ci¢ — dodata tagodnym gtosem. — Jesli mnie odprowadzisz,
kto§ z pewno$cia zwroci na nas uwage. Pozwol mi sig
wymknac¢ niepostrzezenie.

— Odwiedzisz mnie jeszcze?



— Tak. Obiecujg. Moze nie w ciagu kilku najblizszych dni,
ale jak tylko sytuacja na zamku nieco si¢ uspokoi, postaram
si¢ zmyli¢ tropy 1 wpas¢ na chwilg.

Wbrew pozorom hrabia nie pilnuje mnie az tak bardzo. Ma
inne sprawy na glowie.

— Swoja porzucong narzeczong...

— Tak. To mita dziewczyna. Nie jest niczemu winna. To
stare grzechy hrabiego odezwaly si¢ w najmniej dla niego
odpowiednim momencie.

— I twoje.

— Moze masz racj¢. Wiem, co myslisz. Ale proszg ci¢, nie
oceniaj mnie pochopnie, bo nie wiesz, przez co przesztam.

— Ja cig nie oceniam. Wiem, ze jestes swietng dziewczyna,
ktora niedtugo bedzie wspaniata matka.

— Daj spokdj. Masz o mnie lepsze zdanie, niz na to
zashluguje. Kiedys$ taka bylam. Miatam wielkie marzenie o
zwyczajnym, prostym zyciu. Ale nie ma juz tamtej Isabelle.

— Jestem innego zdania.

— Niepoprawny optymista z ciebie. — Usmiechngla sig, a w
jej policzkach pojawily si¢ urocze doteczki. — Poczekaj,
pomoge ci jeszcze posprzatac po positku, jak przykladna
kobieta.

Z usmiechem 1 werwa, chociaz wyraznie bez wprawy,
zaczela sie krzata¢ wokot stotu. Pozmiatala okruszki 1 zaniosta
kubki do ustawionej pod $ciang miski.

Zawingta chleb w Iniana Sciereczke 1 ostroznie odtozyta do
szafki.

Robert wciaz stat niedaleko drzwi 1 nie mogt sig¢ napatrzec.
Isabelle miata w sobie ten magiczny kobiecy pierwiastek, bez
ktorego zaden budynek nie byt

prawdziwym domem. Mogt sam sprzatna¢ ze stolu, ale
krzatanie si¢ Isabelle miato zupetnie inny wymiar. Sprawiato,
ze kazda czynnos¢ byla pigkna. Jej dtonie, figura, tagodne



ruchy czynily ze zwyklych gospodarskich dziatan co$
pigknego.

Pochylita sig, by wzia¢ dzbanek z mlekiem, a on objal jej
plecy.

— Moglbym tak patrze¢ na ciebie bez konca — wyszeptat jej
do ucha. Jego oddech byt goracy 1 sprawial, ze miata dreszcze.

— Szybko by ci si¢ znudzito. JesteSmy zbyt dorosli, by w to
uwierzy¢. Juz wiemy, jak to dziata. Ja bym zaczeta narzekac
na brak pieniedzy, a ty ztoScitbys$ si¢ na mnie, ze wciaz chce
wigce;j.
droga. Cieszy¢ si¢ tym, co mamy.

Jego dlonie znalazty si¢ nizej 1 delikatnie objely jej brzuch.

— Prosze cig. Nie mysl o tym.

Odsungla si¢ od niego i podeszta do drzwi.

— Do zobaczenia — pozegnata si¢ pospiesznie. — Proszg cig,
nie 1dz za mna.

To zbyt ryzykowne.

Prawie wybieglta z jego domu. Pozostawila po sobie
drgczace uczucie dojmujacej pustki.

Moja Isabelle — pomys$lat Robert, patrzac, jak szybko
pokonuje Sciezke 1 znika za zakretem.

Wyszedt chwilke pozniej 1 towarzyszyt jej z ukrycia,
chowajac si¢ za rogami mijanych doméw. Po dluzszej chwili
zobaczyt, ze wsiada do powozu, odprowadzana niech¢tnym
spojrzeniem przemoczonego do suchej nitki stangreta.

Gdyby wiedzial, ze spedzi tak cala noc, pewnie schowaltby
si¢. w srodku. Ale nie zdotal przewidzie¢, ze kochanka
hrabiego, majaca niebawem awansowa¢ do statusu zony,
zdecyduje si¢ na takie szalenstwo jak noc poza domem.

— Biedna Isabelle! — wyszeptal Robert. — Jeste§ w
wigkszym stopniu tamta naiwna dziewczyna, niz sadzisz.
Zabierasz si¢ do wielkich intryg, a potem miotasz we wlasne;j



sieci. Jak mogtas sadzi¢, ze tak po prostu pozwole ci odejs¢ i
zabra¢ moje dziecko?

Patrzyl, jak powoz si¢ oddala, by po chwili znikna¢ za
zakretem.

Robert wrocit do domu 1 dokonczyl sprzatanie po
sniadaniu. Zamiott

doktadnie podtoge, starannie umyl oba kubki. Zatart
wszelkie §lady pobytu goscia.

Nie chciat stucha¢ pytan gospodyni. Potem zatozyt §wieza
koszule, spryskat sie woda kolonska, wziat do reki kapelusz 1
przed wyjsciem zatrzymat si¢ w progu.

Spojrzat na stot 1 zobaczyt Isabelle. Roze$miana, z
rumiencami na policzkach 1 btyszczacymi wlosami. Nie sadzit,
by to bylo bezpieczne zakocha¢ si¢ w takiej kobiecie. Ale nie
miat na to wptywu. Pociagata go bardzo mocno 1, co wazne,
nosita pod sercem jego dziecko.

— Co za zakrecona historia! — mruknat pod nosem i
wyszedt na zewnatrz, prawie si¢ zderzajac z gospodynia, ktora
dziarskim krokiem zmierzata ku swoim obowiazkom.

— Pani tak wczesnie? — zdumiat sig.
Pamigtal, ze umawiat si¢ z nig na popotudnie.

— Dzien dobry, panie Robercie — odpowiedziala, patrzac na
niego powaznie.

— Przysztam sprawdzi¢... — zawiesila na chwilg glos 1
spojrzata na niego badawczo — ...czy czego$ nie potrzeba —
dokonczyta.

— Cos pania niepokoi?
Nie odpowiedziata. Spojrzata tylko na niego znaczaco.

Zdenerwowal sig, bo za jej milczeniem kryto si¢ wigcej
stow niz za niejedna saznista wypowiedzia.

— Wszystkie historie mitosne zaczynaja si¢ od pdjsécia za
glosem serca, ale niektore Zle si¢ koncza. — Nie wytrzymata i
powiedziata, co naprawdg¢ mysli, mijajac go w progu.



Nie skomentowat tego. Uciekt na koniec §wiata, z dala od
swoje] zamozne] rodziny, mi¢dzy innymi witasnie dlatego.
Zeby uniknaé prob wtracania sie w jego zycie. Za te wolno$¢
zaptacit wysoka ceng. Isabelle miata trochg racji. Nie bylo mu
tatwo pogodzi¢ si¢ z utrata swojego statusu. Wprawdzie nie
zatowal decyzji, a o szukaniu posaznej panny czy mieszkaniu
katem u brata nie byto nawet mowy.

Ale Isabelle zburzyta jego spokdj.
Dopiero teraz zrozumiat, jak bardzo byt kruchy.

Odszedt z rodzinnego domu po $mierci ojca, kiedy zgodnie
z prawem spadkowym caly majatek wraz z tytulem przeszedt
na najstarszego brata, a dla niego zostaly tylko symboliczne
resztki. Sadzil, ze podjat dojrzala decyzje, zbuntowat sig
przeciw realiom zycia w swojej sferze. Przeciw jej zaklamaniu
1 wyrachowaniu. Ale teraz zrozumial, ze tak naprawde unidst
si¢ duma 1 zwyczajnie uciekl. Wybrat zajecie kupca specjalnie,
zeby si¢ odcia¢ od eleganckiego utytulowanego brata, dopiec
swojej rodzinie.

Isabelle — pomyslal ze zloscia. — Ilu jeszcze osobom
wywrécisz zycie do goéry nogami swoja cigza? Hrabia
Cantendorf, jego rodzina, byta narzeczona...

Teraz takze ja.

Nie mogt przeciez tak po prostu wroci¢ do sprzedawania
tkanin, kiedy si¢ dowiedzial, ze niedtugo zostanie ojcem. Mogt
udawa¢, ze ta wies¢ go nie zaskoczyla, ze rozumie zasady
dziatania, ktore wielokrotnie miat okazje obserwowac, ale nie
umiat si¢ z tym pogodzi¢. Droga do serca mgzczyzny ponoc
prowadzi przez zotadek, ale on rzadko widywat mtode panny z
nar¢czami stodkich buleczek, zmierzajace na spotkanie z
mezczyzna, raczej takie, ktore podcinaty dekolty, by byly
glebsze, 1 kuszaco oblizywaly usta. Lady Adler wykorzystata
sprawdzony patent.

Fakt, ze Isabelle knuje w ten sposob, nawet tak bardzo nim
nie wstrzasnat.

W jego sferze matzenstwa czegsto byly poprzedzone
taktykami przypominajacymi kampanie wojenne opracowane



przez najlepszych strategow. Pelne podstgpow, klamstw i
wybiegow. Nie byl zdumiony nawet brakiem obiekcji
moralnych, cho¢ go nie pochwalat. Ale nie zamierzat pozwoli¢
si¢ wykorzysta¢ niczym bezwolna kukta.

Cieszyt sig, ze podczas rozmowy z Isabelle zachowat
spokdj. Nie wzbudzit

zadnych podejrzen. Mial teraz czas, by si¢ zastanowic, co
robi¢, 1 podjac kolejne kroki.

Nie odda swojego dziecka hrabiemu. Nawet mowy o tym
nie ma. Nie odda mu takze wyjatkowe] kobiety, jaka jest
Isabelle. Dla Aleksandra Cantendorfa nie przedstawia ona
soba zadnej wartosci. Pobawil si¢ nia, a teraz zamierza
odstawic na potke jak przetarty na tokciach, niegdys ulubiony,
frak.

Robert nie myslal o tym, ze lady Adler takze wykorzystata
hrabiego, bo ja lubil, a do utytulowanego sasiada czul
odruchowg nieche¢. Aleksander miat

wszystko, co dla niego byto nieosiagalne.

Jak mozna zdoby¢ taki majatek? — zastanawial sie,
zmierzajac szybkim krokiem w strong swojego sklepu.

Pracowac przez trzysta lat 1 odktada¢ kazdy grosz? Watpit,
czy Isabelle zechciataby czeka¢ tak dtugo.

Pozyczy¢ pieniadze 1 kupi¢ jaka$ posiadio$c? To w jego
sferze nie zapewniato pozycji. O kim§ takim moéwito si¢
pogardliwie — pan na mtodym zamku, ma go zaledwie od
trzech pokolen. W oczach rodzin osiadtych w jednym miejscu
od stuleci byt to powdd do wstydu.

Mogt jeszcze zamordowac brata, ale to nie wchodzito w
gre. Pominawszy fakt, ze nie miat takich instynktow ani
umiejetnosci, kochatl go 1 nie chcial w zaden sposob robi¢ mu
krzywdy.

A moze ozeni¢ si¢ z posagiem? Takie rozwigzania byly
akceptowane. Tylko co potem zrobi¢ z nikomu niepotrzebna
zona, ktora zwykle dostaje si¢ w pakiecie z majatkiem?
Zamordowac. Znow byt to punkt nie do przyjecia.



Ukras¢ pieniadze? Nie bardzo byto komu. Nie znat nikogo,
kto trzymatby wigksza kwote w jednym miejscu, a napad na
bank przerastat go organizacyjnie 1 moralnie.

Wygra¢ w karty?

Tak, to byloby zadanie godne dzentelmena. Styszat o
przypadkach, kiedy w ten sposdb zmienialy wlasciciela
kopalnie, fabryki i1 zamki. O dziwo, skomplikowany 1 pelen
zaktaman kodeks moralny wyzszych sfer szanowat

szczgSciarzy, ktorym sprzyjat los, a od przegranych
wszyscy si¢ odsuwali.

Tylko ze Robert nie umiat gra¢ w karty lepiej niz
przecigtny gos¢ na proszonej herbatce. Zwykle tez nie
oszukiwat, a nie byl pewien, czy bez tego miat

jakakolwiek szansg.

Jedno bylo pewne. Musiat co§ wymyslic. Na dodatek
szybko. Isabelle z pewnoscia nie ustanie w swoich staraniach,
by zaciagna¢ hrabiego przed ottarz.

A wtedy na wszystko bedzie za pdzno.

ROZDZIAL 4

(Gdzie jest hrabia? — Ciotka Adelina zeszta z opoznieniem
na sniadanie, by zada¢ jedno z najbardziej tradycyjnych pytan.

Bratanek od dziecinstwa sprawial klopoty swoja
nieprzewidywalnoscia 1 z wiekiem wcale nie chcialo mu to
minaé. Wszystkie wizyty w jego domu charakteryzowalo duze
prawdoposobienstwo niespodzianki 1 dos¢ dalekie odstgpstwa
od tego, co zwyczajowo uwazato sig¢ za stosowne.

— Co tu si¢ w ogole dzieje? — Jej siostra Anna usiadta
obok, poprawiajac obfite fatdy sukni.

Zerkneta szybko na najmlodsza z siostr. Edith miala
ostatnio dziwne nastroje 1 martwila si¢ o nig. Nie byla pewna
czy mozna przy niej porusza¢ drazliwe tematy.

Anna nie umiata si¢ odnalez¢ w tej nowej sytuacji.
Przyzwyczaila sig, ze siostra jest przewidywalna i tatwo nia
kierowa¢, tymczasem ostatnio sprawiata klopoty niczym



dorastajaca panna, cho¢ wiek jej do tego nie uprawniat.
Westchneta.

W ogéle Edith nie powinno tutaj by¢. Specjalnie zostawity
ja w domu, zeby unikna¢ klopotow. Ale, ku ich zgrozie,
przybyla sama. W calym dtugim zyciu nie porwata si¢ na takie
niepostuszenstwo.

— Na pewno Aleksander jest u narzeczonej. — Adelina data
siostrze dyskretny znak, by nie porusza¢ teraz trudnych
tematow.

— Prosz¢ wezwaé pania Hammond — zarzadzita Anna,
zwracajac si¢ do stuzby ustawionej pod Sciang 1 czekajacej na
polecenia.

— Niestety. To niemozliwe. — Jedna z pokojowek dygneta
uprzejmie. — Znikneta gdzie§ wczoraj 1 nie mozemy jej
znalez¢. Ale z pewnoscia zaraz wroci.

Na usta ciotek cisnety si¢ kolejne pytania. Ale nie byly one
przeznaczone dla stuzby. Tymczasem bratanek wciaz nie
nadchodzit. Gospodyni rowniez. Jak si¢ wczoraj dowiedziaty,
podczas burzy zagingta takze lady Adler. W tej sytuacji nie
wiadomo byto, czym martwi¢ si¢ w pierwszej kolejnosci.

— Staro$¢ — powiedziata niespodzianie najmtodsza Edith. —
Czlowiekowi nie pozostaje nic innego, jak przejmowac sig
cudzymi klopotami. Chyba ze sam sobie zafunduje wtasne. —
Us$miechneta sig, a siostry gwattownie pobladly, nawet nie
probujac zgadnaé, co moze mie¢ na mysli.

— Jak si¢ czujesz? — Anna z wrazenia przetkngtla kes butki
troche zbyt duzy jak na dameg.

— Podejrzewasz mnie o niecne plany? — USmiechngta sig
Edith.
— A powinnam? — Anna dala si¢ wciagnac w tg gre.

— Przestancie rozmawiac o takich sprawach — przerwata im
Adelina. — Nie kuscie ztego. Do$§¢ mamy klopotow z
Aleksandrem.

— Stusznie to ujgtas — powiedziata Edith stanowczo, znow
wprawiajac siostry w zdumienie. — Mamy juz tych klopotow



dos¢. Co tu po nas? Pedzicie na zlamanie karku za kazdym
razem, kiedy tylko przychodzi list z nowymi wiesciami, a
zadna z nich nigdy nie jest dobra. Czy kiedykolwiek to w
czyms pomoglo?

Siostry opuscity glowy. O tej samej oczywiste] prawdzie
rozmawialy niedawno, ale wypowiedziana tak na glos 1 wprost
sprawila im przykros¢.

— Aleksander was kocha. — Edith zrobito si¢ ich zal. — Ale
tak si¢ zapetlit we wilasnych problemach, ze nie daje rady
pamigta¢ o wszystkim. Moze trzeba da¢ mu troche czasu, by
sam sobie wreszcie poradzil. Jest juz duzym chlopcem. Nie
potrzebuje trzech dodatkowych opiekunek.

Siostry spojrzaly na nig zdumione. Zwykle nie zabierala
glosu podczas rodzinnych spotkan i1 nie wtracata si¢ do
podejmowanych decyzji. A teraz przemawiata niczym jaki$
senior rodu, autorytet. Na dodatek miata racjg.

— Wracamy? — Adelina chyba po raz pierwszy zapytata ja o
rade.

— Ja zostaje — odparta Edith z taka stanowczos$cia, ze jej
siostra zamarta z filizanka uniesiong tuz przy ustach. I nawet
jej nie przechylita, by napi¢ si¢ herbaty. — Lubi¢ ten zamek —
powiedziata. — Wychowaly§my si¢ tutaj. Nie tylko dla
Aleksandra to wyjatkowe miejsce. Tymczasem od lat nie
spedzitam w jego murach ani jednego spokojnego dnia. Ciagle
coé si¢ dzieje. Sluby, pogrzeby, skandale. Chce odpoczaé.
Pospacerowa¢ po ogrodzie, wypi¢ herbat¢ na tarasie jak za
dawnych spokojnych czaséw, kiedy jeszcze zyl nasz brat.
Obejrze¢ nowe rosliny, porozmawiac ze stuzba, sprawdzi¢, jak
dziata gospodarstwo podczas choroby pani Hammond. Zamek
potrzebuje kobiety.

— Alez moja droga! Nie mozesz tego zrobi¢ — oburzyta si¢
Adelina.

Tak naprawde zgadzata si¢ z kazdym slowem siostry, ale
co do catosci wypowiedzi za nic nie mogta jej przyznac racji.
Edith miataby przeja¢ rol¢ gospodyni w tym miejscu? Ta
najbardziej; niesSmiala 1 zahukana ze wszystkich si0str?
Wiecznie nieprzytomna i marzaca o wielkiej mitosci?



— Dlaczego? — zapytata Edith, patrzac jej prosto w oczy.

— Poniewaz... — zajakneta si¢ siostra. — Nie sposob
naszego domu zostawi¢ na tak dtugo bez opieki.

— Alez ja wecale tego nie proponuj¢ — powiedziata
spokojnie Edith. — Wracajcie. Ja tu zostang 1 bgd¢ do was
codziennie pisac. Jesli nasz ukochany bratanek, jedyny
dziedzic, nadzieja 1 sens naszego zycia, poprosi 0 pomoc Czy
rade¢, natychmiast dam wam zna¢. Sadz¢ jednak, ze spokojnie
mozecie wydawa¢ proszone herbatki we wlasnym domu 1
zazywac odpoczynku w cieniu drzew. To si¢ pr¢dko nie stanie.

— Ty jestes chora? — Adelina przestraszyla si¢ nie na zarty.
— Trzeba wezwac lekarza.

— Dlaczego? Bo wreszcie zaczetam mowic, co naprawde
mysle? Zatuje, ze dopiero teraz. Za mna tyle straconych lat.

— Alez kochana... — Anna zerwala si¢ od stotu 1 przytulita
ja tak mocno, ze siostra calkowicie utongta w migkkich
otchtaniach jej obfitego biustu. — Nie martw sig, prosze.
Wszystko bedzie dobrze.

— Zgadza si¢ — powiedziala stanowczo Edith. — Zadbam o
to. Nie chcg¢ zmarnowac¢ ostatnich lat zycia tylko dlatego, ze
Bog nie dal mi urody. Czy tylko tadne dziewczyny maja prawo
by¢ szczesliwe?

— Z pewnoscia nie — przyznaty siostry.

One tez byly pozbawione tego kobiecego atutu, ale juz si¢
z tym pogodzity.

Nie marzyly o zamazpojSciu. Mieszkaly razem 1
zajmowatly si¢ wychowaniem Aleksandra, a potem
przejmowaniem si¢ jego sprawami. Wyzwan 1im nie
brakowato, bo bratanek wciaz nie chciat si¢ ustatkowac.

Edith nigdy nie przestata pragna¢ czego$ wigce;.

— Wiasnie. Uroda nie jest najwazniejsza — powiedziata 1
kiwneta glowa, az podskoczyly mocno skrgcone loki na jej
czole. — Ale ja za plecami zawsze bytam z tego powodu
oceniana. Zawsze gorsza, zawsze na koncu. Nawet na
przyjecia zapraszano nas rzadzie;j.



— To nie tylko dlatego. — Probowata ja pocieszy¢ Adelina.
— Wiesz, ze stryj ostrzyt sobie zgby na spadek. Gdyby nie
urodzit si¢ Aleksander, bylybySmy nie tylko brzydkie, ale tez
biedne.

— Nie zazdroszczg naszej bratowej — westchneta Anna, jak
zawsze, kiedy o tym wspominano. — Nosi¢ ciaz¢ pod taka
presja, to z pewnoscia nie byto fatwym zadaniem.

— Z pewnoscia — przyznala Adelina. — Ale wracajac do
tematu. Moja droga, nie mozesz zosta¢ w zamku sama. To nie
wypada panience — powiedziala ze stanowczoscia 1
namaszczeniem, jakie przystoi najstarszej siostrze i opiekunce.

— Dajcie spokoj. — Edith nie przejeta sig jej ostrym tonem.
— W tym miejscu dzieja si¢ gorsze rzeczy 1 Swiat si¢ nie
zawala. Od lat mieszka tu kochanka Aleksandra, ktéra pono¢
teraz jest z nim w ciazy. To was nie bulwersuje? A Kate?

Co z nia? Trzeba ja odwiedzi¢, sprawdzic¢, jak sobie radzi.
Nie odwrocimy sig przeciez od niej w tak trudnym czasie.

Adelina wyraznie miala ochote po raz kolejny sprawdzié¢
siostrze temperaturg.

— Lubie¢ Kate, ale...
— Ale o niej nie mys$lisz — dokonczyta za nia siostra.

— Nieprawda! — oburzyla si¢ Adelina. — Zreszta zrobisz,
jak uwazasz.

Mozesz zosta¢. — Skapitulowata nagle pod cigzarem
argumentéw, z ktorymi w glgbi serca od poczatku sig
zgadzata. — Aleksandrowi przyda si¢ wsparcie na state. Ale my
musimy wraca¢. Nie sadze jednak, by twoje poswigcenie na
cos si¢ zdato. On cig 1 tak nie postucha.

— Robig to z przyjemnoscia — powiedziata Edith 1 napita
si¢ herbaty.

Miata wrazenie, ze teraz napdj smakuje wybornie. Lepiej
niz kiedykolwiek wczesniej. Czy to prawdziwa, szczera rados¢
doprawita go w ten wyjatkowy sposob? Nie wiedziata, ale
byta dumna z podj¢tej decyzji. Dla kogo$ innego bytaby to
sprawa btaha, jedna z setek decyzji, ktorych codziennie



dokonuje 1 nie zaprzata sobie tym glowy. Ona o co$ poprosita i
udato jej si¢ postawi¢ na swoim. Dla wielu to zupelie
zwyczajna rzecz. Dla niej jednak oznaczala poczatek
prawdziwej rewolucji.

— Zanim si¢ spakujemy, wydam gospodyni odpowiednie
dyspozycje — dodata szybko Adelina, zaniepokojona dziwnym
usmiechem blakajacym si¢ na ustach siostry. — W razie czego
pisz lub przyslij postanca, natychmiast przyjedziemy.

Zreszta 1 tak pewnie niebawem rusza przygotowania do
slubu, wiec nasza obecnos¢ znow stanie si¢ koniecznoscia.

Edith pozwolita jej si¢ tudzié, ze tak wlasnie jest. Nie
chciata sprawiac siostrze przykrosci.

— Bedg wszystkiego pilnowac 1 pisac listy z nowinami —
obiecata.

— Dobrze.

Adelina trochg si¢ zdziwita, ze poczula az tak wielka ulge.
Wecale nie miata ochoty na kolejng konfrontacje¢ z bratankiem,
a szczegolnie z jego kochanka wyniesiona do nowej roli.
Nawet nie byta tak bardzo ciekawa, jak to si¢ stato 1 dlaczego.
Temu uczuciu nie umiata kibicowac. To byt w ogdle pierwszy
przypadek, kiedy nie mogta szczerze i z pelnym przekonaniem
stana¢ po stronie Aleksandra. Zwykle odruchowo uznawala
jego racje 1 zawsze mu wspoOtczuta w trudnych chwilach.
Cokolwiek zrobil, nawet jesli popeit btad, potrafita znalez¢
dla niego usprawiedliwienie. Teraz go nie miata. Krzywda,
jaka uczynit Kate, byta niegodna dzentelmena 1 cztowieka o
szlachetnym sercu.

Wolata nie wyciaga¢ wnioskow. Nie widzie¢ ich. Uniknad
konkluzji, ze wszystkie trzy, mimo tylu staran 1 wysitkow, zle
go wychowaty. Bardzo Zle.

ROZDZIAL 5

Isabelle odprawita stangreta i weszta cicho do zamku
bocznymi drzwiami.

Rozgladata si¢ czujnie wokot, ale nikt niepozadany nie
krecit si¢ w poblizu. Na dziedzincu panowal dziwny o tej
porze spokdj. Zwykle bylo to dos¢ uczgszczane miejsce. Kto$



przechodzit, gdzie§ zmierzal pochlonigty waznymi sprawami
gospodarskimi. Nie zastanawiala si¢ nad ta dziwna cisza.
Chciatla jak najszybciej znalez¢ si¢ w pokoju, przebrac,
uczesa¢ 1 wyjs¢ do Aleksandra. Nie wiedziata, czy hrabia
zauwazyl jej nieobecno$¢, czy si¢ niepokoi. Przez ostatnie
tygodnie zupelnie nie interesowat si¢ jej sprawami, chodzita,
gdzie tylko chciata. Ale teraz, kiedy wiedzial, ze jest ciazy, i
sadzil, ze to jego dziecko, sytuacja nieco si¢ zmienita.

Weszta do swojego pokoju i1 zamkneta drzwi. Oddech
miata niespokojny, a na policzkach wypieki. Byla szczgsliwa i
podekscytowana, jak kazda zakochana kobieta. Pod
powiekami wciaz zapisane byly obrazy minionej nocy 1
poranka.

Dobre stowa, gesty. Czulo$¢ i szczeros¢. Zakrecita sie w
pokoju, a dot sukni zatanczyt razem z nia. Az padta bez tchu
na 16zko 1 zaraz potem z niepokojem potozyta dion na
brzuchu.

— Juz bede grzeczna — powiedziata do dziecka. — Ale
musisz przyzna¢, ze ojca wybratam ci wyjatkowego. Nie
bedzie ci¢ wprawdzie wychowywat, bo nie pozwolg ci rosnac
w nedzy, ale zawsze w pewien sposob bedzie w tobie obecny.

Isabelle zdjeta samodzielnie niebieska sukienke, zarzucita
szlafrok 1 dopiero wtedy zadzwonita po stluzaca. Marzyla jej
si¢ ciepta, pachnaca kapiel z ozywczymi ziotami, potem masaz
z olejkiem 1 odpoczynek na kanapie. Mocna aromatyczna
herbata, kruche ciastka 1 dobra ksiazka. Nogi na migkkiej
poduszce, plecy wygodnie podparte i dzwonek na stuzbe w
zasiggu dtoni. Wymarzony odpoczynek po catonocne;j
eskapadzie.

Pomyslata o dzisiejszym s$niadaniu. Byto tak proste, a
jednak wspaniate. Ale wiedziala, ze na dluzsza metg nie
databy rady zy¢ w ten sposob. Ze predzej czy podzniej brak
wygdd, do ktorych byta przyzwyczajona, statby si¢ przyczyna
drobnych utarczek, ktore powoli drazylyby uczucie, az
niewiele by z niego zostato.

Za to jej mitosci do Aleksandra nic nie moglo zniszczy¢ z
tej prostej przyczyny, ze juz nie istniata. Jesli zachowaty si¢



jakies resztki, to pokonat je Robert swoim migkkim glosem,
szczeroscia, czulo$cia 1 akceptacja, z jaka podchodzit do
Isabelle.

Aleksander tego nie miat. W zwiazku z tym malzenstwo
stanowito bardzo bezpieczna sytuacje. Jesli kogo$ nie kochasz,
nie moze ci¢ zrani¢. Isabelle potozyta r¢k¢ na brzuchu i
poczuta spoko;.

W tym momencie uswiadomita sobie zmiang, jaka w niej
zaszta. Po raz pierwszy od momentu, gdy lata temu
przekroczyta progi zamku, nie nastuchiwata z niepokojem i
oczekiwaniem krokow w korytarzu. Bylo jej zupehnie
obojetne, czy hrabia przebywa na zamku 1 czy ja odwiedzi.

— Jestem wyleczona — wyszeptata z radosnym
zdumieniem. Przepetiato ja poczucie ulgi 1 lekkosci.

Wszystkie dotychczasowe proby uwolnienia si¢ od tego
uczucia okazywaty si¢ bezskuteczne. Nie pomagaty zerwania,
wyjazdy, ktotnie. Oboje wciaz do siebie wracali, a kiedy
Aleksander odszedt na dobre, ona nie mogla przesta¢ go
kocha¢, nawet wtedy, gdy wydawalo jej sig, ze go nienawidzi.
Teraz si¢ to wreszcie zmienito. Stat si¢ jej obojetny. Mogtla zy¢
spokojnie obok niego.

To bedzie proste malzenstwo — pomyslata 1 odpowiedziata
skinieniem glowy na grzeczne przywitanie pokojowki, ktora
wlasnie weszta. — Kazde z nas bedzie sobie zylo wlasnymi
sprawami — postanowita.

— Jak to dobrze, Ze jasnie pani juz jest. — Dziewczyna stata
w progu 1 zachowywala sig, jakby zobaczyta ducha. — Nic pani
nie dolega? Swigty Boze, wszyscysSmy pani szukali calusienka
noc!

— Mnie? — zdumiata si¢ Isabelle.

— Tak. Pan hrabia tak si¢ niepokoit, ze az caly byt blady.
Kazal wszystkim siada¢ na konie 1 szuka¢. Do rana cata stuzba
btakata si¢ po okolicy, a burza byta okropna.

Isabelle poczuta co§ na ksztalt wyrzutow sumienia. Ona
lezata w cieptej poscieli, przytulona do wspaniatego
mezczyzny, 1 z przyjemnoscia shuchata, jak deszcz zacina



wsciekle w szyby, a oni przemoknigci blakali si¢ po ciemnym
lesie.

Ciato pokojowki, jej oczy, napiecie widoczne w calej
sylwetce wyrazaly pytanie: gdzie bytas? Oczywiscie, nie padto
na glos, a ona nie zamierzata utatwiac sprawy.

— Czy hrabia jest bardzo zdenerwowany? — Isabelle
postanowita odwrdci¢ na chwile uwage stuzace;.

— Tego nie wiem — odparta dziewczyna.

— Wejdz wreszcie — zawolata Isabelle, bo dziewczyna
wcigz stata w progu. — I przygotuj mi kapiel. Zawotaj innych
na pomoc. Bede potrzebowac¢ sukni 1 nowej fryzury. Jak tylko
hrabia wyjdzie z biblioteki, prosz¢ da¢ mi znac.

— Nie ma go tam — odparta dziewczyna 1 powoli, z
pewnym ociaganiem, weszta do §rodka 1 zamkneta za soba
drzwi.

— Rozumiem, ze zaszyl si¢ w gabinecie — podpowiedziata
jej lady Adler.

— Takze nie.

— Dlaczego méwisz zagadkami? — Isabelle nagle poczuta
strach.

A jesli Aleksander si¢ rozmyslit? Wcale nie chce juz
slubu? Wrocit do Kate 1 zndéw spedza tam cale dnie, nie baczac
na pozory, przyzwoito$¢ 1 normy spoteczne nakazujace ojcu
dziecka trwac przy jego przyszlej matce?

— Nie wiemy, gdzie jasnie pan przebywa — powiedziata
wreszcie dziewczyna. — Do tej pory si¢ nie pojawil. Chyba
wciaz pani szuka.

Isabelle zerwala si¢ z fotela.
— Jak to?

— Wyjechat p6zno wieczorem ze wszystkimi. Inni dawno
juz sa w zamku, a on nie.

— I nikt nie zarzadzit poszukiwan?

— Nie byto polecenia.



— (dzie jest pani Hammond? Prosz¢ ja natychmiast
wezwac! — Isabelle znéw polozyla r¢k¢ na brzuchu 1 wlozyta
wiele trudu w to, by si¢ uspokoi¢. Nie mogta naraza¢ dziecka.

— Tego, niestety, tez nie wiemy. — Pokojowka spuscita
wzrok 1 zacze¢la pospiesznie przygotowywac kapiel.

Nie w smak byta jej ta cala rozmowa. Nie zamierzata
thumaczy¢ si¢ ze spraw, za ktore nie byla odpowiedzialna.

— Shuicham? — Zdenerwowata si¢ Isabelle. — Co si¢ tutaj
dzieje?

Tez chciatabym to wiedzie¢ — moéwita wyraznie mina
pokojowki.

— Przeciez ona nie pojechala mnie szuka¢ — zawolata
Isabelle. — Jest chora, a nawet gdyby byla w doskonatlej
formie, nic by nie zrobita, zeby mi pomoc.

— Ja tam nie wiem — odparta ostroznie pokojowka. —
Mozemy sig tylko domysla¢. Ale znikneta 1 wceiaz jej nie ma.

— Przetrzasngliscie zamek? Przeciez to starsza kobieta,
mogta gdzie$ zemdle¢.

— Nie byto polecenia.

— Co wy z tymi poleceniami? Sami nie macie rozumu?
Nikt palcem nie kiwnie z wtasnej inicjatywy?

Dziewczyna stata ze spuszczona glowa.

— Dobrze. To nie twoja wina. Daj mi szybko suknig.
Przebiorg si¢ 1 zabieram do dziatan. Kapiel bgdzie musiata
poczekac.

— Oczywiscie. — Dziewczyna ucieszyla sig, ze moze si¢
zajac czyms prostym.

Pospiesznie przygotowata ubranie.

— Ciotki wciaz tutaj sa?

— Tak. Zjadty $niadanie i spaceruja po ogrodzie.
— Zadna nie zarzadzila poszukiwan bratanka?

— Nie. Ale hrabia tak cze¢sto wyjezdza bez zapowiedzi.
Nikomu nie mowi, kiedy wroci. To u niego normalne.



— Moze. Ale pani Hammond nigdy nie znikata.

— Ja tylko wykonuj¢ polecenia. A gospodyni tez ma swoje
tajemnice 1 nikomu nie pozwala si¢ wtracac.

— Jasne. — Isabelle wzigta szczotke do rak i1 pospiesznie
zaczeta czesa wlosy.

— Ut6z mi jakas$ prosta fryzurg. Czujg, ze nie ma czasu do
stracenia. Wszystko jest w rozsypce. Co si¢ dzieje?

— Ja nie wiem. — Pokojowce zaczety drze¢ wargi.

Juz od jakiego§ czasu czula niepokoj. Pan zaginat,
gospodyni takze.

Kolezanki znowu zaczynaty szepta¢ o klatwie 1 duchach, a
ona strasznie bata si¢ takich spraw. Nie odwazylta si¢ nawet nie
wierzy¢ w przesady, bo babcia jej kiedy$ powiedziata, ze jesli
kto§ watpi w istnienie duchdéw, one przyjda, by mu
udowodni¢, ze si¢ myli. Za nic nie chcialaby tego
doswiadczy¢. Wolata na wszelki wypadek zarliwie w duchy
wierzy¢, by zaden przypadkiem nie zechcial si¢ pofatygowac
do niej w tej sprawie. Zwlaszcza ze tutaj, w wiekowym
zamku, wystarczyto, by zapadt zmrok i czlowiek wszedzie
widziat czajace si¢ cienie i1 skradajace tajemnicze postaci.
Pokojowka chronita si¢ przed strachem w ramionach jednego
z ogrodnikoéw, cho¢ mama ostrzegala ja, ze mezczyzni to zlo, a
przytula¢ mozna si¢ wylacznie do mg¢za. Ale z dwojga zlego
mniej bala si¢ ogrodnika niz duchow.

— Ja nic nie wiem — powtorzyta.

— Och, pamigtam. — Zniecierpliwiona Isabelle wstata od
lustra 1 sama przypigta ostatni lok. — IdZz juz. Jesli mozesz,
przyslij do mnie kogos lepiej zorientowanego.

Dziewczyna spojrzata na niag wzrokiem, w ktorym nie byto
ani odrobiny zrozumienia.

— Dobrze. Juz nic. Poradze¢ sobie. — Isabelle westchnela 1
postanowita, ze zaraz po S$lubie poszuka nowej stuzacej,
bystre;.

W tym momencie pomyslata o pani Hammond. Tak, ona
nadawata si¢ doskonale do wszelkich zadan specjalnych.



Szkoda tylko, ze zawsze stata po przeciwnej stronie barykady.
Byla jednym z najbardziej zagorzatych wrogow Isabelle.
Walczyty ostro 1 obie imaty si¢ wszelkich srodkow, by sobie
nawzajem zaszkodzi¢, wykonczy¢ lub zdyskredytowac
konkurentke. Mimo to wygladato na to, ze kiedy zaginela,
tylko Isabelle si¢ zaniepokoila 1 byla gotowa podjacé
jakiekolwiek kroki, by ja odnalez¢. Mimo calej wrogosci, jaka
miedzy nimi przez lata byla, bardziej martwila si¢ o pania
Hammond niz o hrabiego.

Aleksander sobie poradzi — pomyS$lata 1 ruszyla na
poszukiwania gospodyni.

ROZDZIAL 6

Wiedzma Alice dotarta do granic miasteczka pdznym
popotudniem 1 to tylko dlatego, ze spory kawatek podwidzt ja
uprzejmy woznica wiozacy siano na targ.

Kiedy znow stangta tuz przy rynku, z jej piersi wyrwalo si¢
glebokie westchnienie.

Byla w domu. Czuta, ze postapita stusznie. Glos trzech
kobiet wotat ja bardzo wyraznie. Bylo jej cigzko. Wiedziala,
ze wraca do trudnych wspomnien, niewygodnych pytan i
tajemnic, ktérych nie chciata poznawac¢. Ale czasem inaczej
nie mozna. Jes$li zaczeto si¢ czyta¢ ksiazke, to zeby moc
wyrobi¢ sobie opinig, trzeba ja skonczy¢. Ona zaledwie
spojrzata na dedykacje. To byto zbyt mato.

Chciata wiedzie¢ wigce] o calej historii, tajemniczej
zamianie dzieci.

Musiata porozmawia¢ z pania Hammond. Podejrzewata, ze
jesli jeszcze zyje ktos, kto zna odpowiedzi na najtrudniejsze
pytania, to wlasnie ona. Miala tez wielka ochotg stana¢ twarza
w twarz z Aleksandrem Cantendorfem. Nie wiedziata, czy
powie mu prawdg, ale chciata spojrze¢ na niego inaczej. By¢
moze on takze byt

ofiara calej tej sytuacji. Czula, Zze co$ ja z nim potaczyto.
Wigz, jakby byli rodzenstwem, cho¢ taka sytuacja byla
zupetie nieprawdopodobna.



Ale w tym wszystkim, ku jej zdziwieniu, najpilniejsza
okazata si¢ sprawa Kate. Co si¢ z nia dzialo? Jak duzo
wiedziata? Czy zdotata znies¢ to spokojnie?

Szanse na to nie byly wielkie.

Alice nagle przyspieszyla. Zte przeczucie ogarneto ja jak
chmura gryzacego dymu. Chciala biec. Czula, ze dziewczynie
grozi niebezpieczenstwo.

skekok

Kiedy dotarta do dworu Miltondéw, okazalo si¢, ze miata
racje. Szybko pobiegta prosto do pokoju Kate.

— Odsuncie si¢ wszyscy — zawolata 1 rzucita na podltoge
swo] worek podroézny. Zadzwigczaty monety w sakiewce, ale
tylko lekarz zwrocit uwage na ten dzwigk. — Najlepiej niech
kazdy znajdzie si¢ za drzwiami — rozkazata stanowczo.

— Mowy nie ma — zaprotestowala Caroline. — Juz dos¢
narobitas szkod. To ty namieszalas Kate w glowie. Dalas jej
fatszywa nadzieje, ze moze pragna¢ od zycia czego$ wiecej. I
jak to si¢ skonczyto? — Rozptakata si¢ na dobre. — By¢ moze
moja corka umiera.

— Masz racj¢. — Powaznie odparta wiedzma. — Chociaz nie
by¢ moze, lecz na pewno. Postawilas diagnoz¢ lepiej niz
lekarz. Trzeba dziala¢ szybko, a ja nie mam przy sobie

wigkszosci lekarstw. Dobrze radze, wyjdzcie. To nie jest
widok dla ludzi o przecigtnej wrazliwosci.

Ztapata szlochajaca pania Milton za ramiona.

— Chcesz, zeby twoja coérka wyzdrowiata? Prawda? —
Potrzasngta nig mocno.

— Co za glupie pytanie! — zawotata Caroline.

— To popro$ rodzing, stluzbe 1 lekarza, by mnie zostawili
samg z Kate.

— Gusta! — Obrazit si¢ doktor. — Zabobony 1 przesady
ciemnoty.

— Naprawdg? — Alice podeszta do niego blizej, a on
mimowolnie si¢ odsunatl.



— Styszy pan jej oddech, widzi, w jakim jest stanie? Nie
wierzeg, ze si¢ pan nie domysla, jaki begdzie koniec tej historii.
By¢ moze juz dzisiaj w nocy. A z cala pewnoscia najdalej o
swicie.

— Podatem lekarstwa. — Mgzczyzna otarl czolo. Nagle
zrobito mu sig goraco.

— Nic juz nie mozna zrobi¢, tylko czekac.

— To nie przezigbienie jest najwigkszym problemem, cho¢
z pewnoscia pogorszyto sprawe. Ale Kate ostabito cos innego.
Zapadta na duszy. Stracita che¢ zycia. Umie pan to leczy¢?

— Mowitem, zeby wezwaé pastora — bronit si¢ lekarz z
coraz wickszg ztoscia.

— To nie zaszkodzi, ale tymczasem zostawcie mnie z nia
sama. Prosze. Czas jest na wage ztota. Im dluzej dyskutujemy,
tym bardziej ona opada z sit.

— Dobrze — rozlegt si¢ stanowczy glos pana Miltona. —
Prosze, zeby wszyscy opuscili pokoj. Natychmiast. — Otworzyt
szerze] drzwi 1 zaczal delikatnie wyprowadza¢ najpierw
stuzbe, potem starsza corkg¢ 1 zong, a na koncu najbardziej
opierajacego si¢ lekarza.

Zamknat drzwi 1 objat Caroline.

— Wiesz najlepiej, ze je$li ona nie pomoze, to juz nikt.
Wiedzma ma racj¢. To nie przezigbienie jest najwiekszym
problemem. Kate przemokla, zmarzta, ale przeciez
poradzilaby sobie z tym. Mysle, ze co$ w niej peklo 1 nie da
si¢ tego naprawi¢ zwyktym lekarstwem.

Caroline przytulita si¢ do niego 1 plakata. Teraz, w cigzkie]
chwili, byla wdzigczna losowi, ze jednak ma meza. A
najbardziej, ze stanat na wysokosci zadania i pomaga.

— Wracajcie do swoich zaje¢ — powiedziat Richard, po
czym podat dton lekarzowi. — Dzigkujemy za pomoc.

Odprowadzit go do drzwi. Zamknat je 1 wrocit do salonu.

Pomieszczenie bylo puste 1 sprawialo do$¢ ponure
wrazenie. Jeszcze nie tak dawno odbyt si¢ tutaj pamigtny
obiad, po ktorym Kate poszta na spacer z Aleksandrem



Cantendorfem 1 uratowata rodzing przed bankructwem. Ale
pomylili si¢ wszyscy, myslac, ze los dat im ten prezent za
darmo. Ich corka wilasnie placita za niego najwyzsza ceng.

Spojrzat na kanapg, na ktorej wtedy razem siedzieli 1
rozmawiali. Dopiero teraz dotarto do niego, jak mate byty ich
poprzednie problemy. Brak pienigdzy?

I co? Zawsze mozna =zacisna¢ pasa albo zarobiC.
Przeprowadzi¢ si¢ do mniejszego domu, pracowac, szukac
pomocy. Kazdy problem mozna rozwiaza¢. Tylko smier¢ jest
nieodwracalna.

Miat ochote obja¢ glowe rekami 1 pograzy¢ si¢ w
rozpaczy. To byt jego pierwszy odruch, jeszcze z czasow
dziecinstwa. Ale nie mogt tego zrobi¢. Juz raz zawiodt swoja
rodzing. Stchorzyl, schowal si¢ 1 zajat rozpamigtywaniem
trudnosci, zamiast szuka¢ rozwigzania. Nie mial zamiaru
powtorzy¢ tego biedu.

Wrécit na gére pod drzwi sypialni Kate. Zona wraz ze
starsza corka Amelig wcigz tam staly. Obejmowaty si¢ 1 co$
sobie szeptaty do ucha.

Zapukatl, a potem powoli wszedt.

— Jesli bedzie pani czego$ potrzebowac, prosz¢ mowic.
Spojrzat z napigciem na t6zko, na ktorym lezata Kate.

— Prosz¢ o garnuszek wrzatku — powiedziata Alice. —

Szczera, zarliwa modlitwe 1 kubek herbaty dla mnie. Jestem
bardzo zmegczona, a czeka mnie dluga noc.

— Zaraz wszystko bgdzie — obiecal pospiesznie. — Jak ona
si¢ czuje?

— Na razie bez zmian. Podatam jej kilka tyzeczek wywaru,
cze$¢ si¢ rozlata, bo trudno ja sktoni¢, by co$ przetknela, ale
mam swoje sposoby. Za chwile przygotuje jeszcze jeden 1
bede jej po trochu wlewaé¢ do ust. Ugotujcie dobry, wolno
warzony bulion z mlodej kury 1 duzej ilosci warzyw. I
czekajcie. Wiem, ze to trudne, ale nic wigcej nie da si¢ zrobic.

— Wezwie nas pani, w razie czego... — Gtos mu zadrzat.



— Oczywiscie. Nie chce nikomu dawac taniej nadziei, ale
badzcie dobrej mysli. Kate to silna 1 dzielna dziewczyna.

— Dzigkujg.

Richard wycofat si¢ 1 zamknal drzwi. Uscisnat zong 1
corke.

— Chodzmy na dot — powiedzial. — StyszatyScie, o co
prosita Alice?

— Tak. — Caroline ruszyla szybko w stron¢ schodéw. —
Zaraz zejde do kuchni i przypilnujg, zeby byto zrobione, jak
nalezy.

— A ty odpocznij trochg — powiedziat Richard do Amelii. —
Dobrze, ze przeczekatas burze u Alfreda. Dzigki temu
przynajmniej ty nie zmarzta$ i1 spedzitas spokojny wieczor. U
nas dzialy si¢ straszne rzeczy.

— Wocale mnie to nie cieszy — odparla dziewczyna. —
Jadtam ciastka 1 rozmawiatam o btahostkach, kiedy moja
siostra przezywata taka tragedie.

O niczym nie mialam pojecia. Dlaczego po mnie nie
postaliscie?

— Nie chcialem, zeby ojciec Alfreda si¢ dowiedzial.
Wreszcie ustalit datg Slubu, wszystko wam si¢ utozyto. Niech
chociaz jedna nasza corka bedzie szczesliwa.

— To sig tak tatwo nie uda — westchngla Amelia. — Wczoraj
burza odci¢ta rodzing Alfreda od $§wiata, ale juz dzisiaj z rana
z cala pewnoscia nowiny do nich dotarly. Wystarczy, ze jedna
stuzaca pdjdzie na targ. Zalozg si¢, ze o niczym innym tam nie
mowia. Dostarczamy stale $wiezych plotek, jak najlepszy
kupiec dobrego towaru.

— Wiem, kochana. Ale nie martw si¢. To nie wptynie na
twoja sytuacje. Mam nadziej¢ — dodatl z nieco mniejsza
pewnoscia siebie.

— Tato, to jest przeciez teraz najmniej wazne. Byle tylko
Kate wyzdrowiata.

Mnie juz jest naprawdg oboj¢tne, co powie ojciec Alfreda.
Zreszta z tatwoscia moge to przewidzie€. Znow przetozy



termin. Wystraszy si¢ skandalu i odwrdci od nas. Bedzie grat
na zwloke albo od razu zerwie zargczyny pod byle pretekstem.

— Co wtedy zrobisz? — Richard spojrzal na nig ze
wspolczuciem.

Wiedzial, ze bardzo kocha swojego narzeczonego 1 dtugo
juz czeka na Slub.

— To nie jest prawidtowe pytanie — odpowiedziata. — Co on
zrobi? To jedyne, co mnie interesuje.

— Twoj przyszly tesc?

— Nie. M0j ewentualny przyszty maz. Czas na niego, zeby
podjat jakas decyzje. Dhuzej nie moze to tak trwac. Jest
postusznym synem, finansowo w znacznym stopniu zaleznym
od rodzicow. Ale bedzie musial zareagowac. Teraz wszystko
od niego zalezy.

— Bardzo ci wspotczuje.

— Nie ma czego, tato. Pominawszy tragiczne okolicznosci,
pomyslalam wtasnie, ze to jest dobra rzecz. Przekonam si¢
przed §lubem, z kim mam do czynienia. Wiele kobiet nie
miato tyle szczg$cia. W razie czego wycofam si¢ poki czas —
powiedziata, a w jej glosie zabrzmiato cierpienie. — To nie
bedzie takie trudne — dodata Amelia, juz przez izy. — Zgodze
si¢ jednak na wszystko, byle tylko Kate wyzdrowiata.

— Ja tez. — Ojciec przytulit ja mocno. — Nawet nie wiesz,
jak dobrze ci¢ rozumiem.

— Musialo si¢ wydarzy¢ takie nieszczgscie, zebySmy sig
wreszcie wszyscy nawzajem docenili? Nawet mama jest dla
ciebie milsza. Szkoda, ze w takich okolicznos$ciach.

— To prawda. I znow wszystko dzigki Kate. Ale ona placi
coraz wyzsza cen¢ za nasze kolejne bledy. Zeby tylko
wyzdrowiala.

Amelia kiwneta glowa.

— Ciekawe, co robi hrabia? Nie pojawit si¢ od rana. Tego
si¢ nie spodziewalam. Rozumiem, ze zerwal zarg¢czyny, ale
fakt, ze nawet nikogo nie przystat z pytaniem, co u niej, czy z
zyczeniami zdrowia, jest jednak mocno nieprzyjemny.



Przeciez wies¢ juz si¢ rozniosta. Na zamku z pewnos$cia
wiedza, ze stan Kate jest bardzo cig¢zki.

— Nie wiem — westchnat Richard. — Kiedys$ sadzitem, ze
juz rozumiem tego mezczyzng. Ba, byl nawet taki moment,
gdy wydawato mi sig, ze go lubig. Ale to juz przesztos¢. Teraz
nie mam juz zadnych zhudzen. Zeby zareczyé sie z niewinna
dziewczyna, mamic ja obietnicami, a jednoczesnie caly czas
mie¢ na boku kochanke, na dodatek w cigzy, trzeba by¢
cztowiekiem calkowicie pozbawionym zasad i1 honoru.
Zwyczajnie ztym.

— Wszyscy tak mowia — westchneta Amelia. — Wieszaja na
nim psy stuzba i ludzie z towarzystwa. Ale mnie si¢ w tym
wszystkim co$ nie zgadza.

— Co masz na mysli?

— Naprawde wierzysz, ze Aleksander Cantendorf jest
takim draniem? Do tego stopnia wyzutym z wszelkich zasad
cztowiekiem?

— Na to wyglada. Inaczej nigdy nie potraktowatby w ten
sposoOb naszej dziewczynki.

— A moze jest zupelnie inne wytlumaczenie? Jako$ nie
moge w to uwierzyc.

PoznaliSmy go trochg. Nie jest idealem, to prawda. Ma
swoje stabosci, a jeszcze lepiej powiedzie¢ mial, bo od
zargczyn zachowywal si¢ zupelnie inaczej, wrgcz wzorowo.
Nie wierzg, ze to wszystko byto klamstwem.

— Bo jestes mloda 1 zycia nie znasz. — Ojciec pogtaskat ja
po policzku. — A przede wszystkim nie znasz mezczyzn,
zwlaszcza tych z wyzszych sfer. Na szczgscie.

— A ja jednak pozostang przy moim zdaniu. W calej tej
historii jest jakas$ tajemnica. On nie jest temu do konca winny.

— To dlaczego jeszcze go tu nie ma? Nie zaproponowat
zadnej pomocy?

Nawet nie zapytat o jej zdrowie?

— Tego nie wiem. Masz sporo racji. Wszystko §wiadczy
przeciw niemu.



— Wiasnie. Dos¢ o tym. Idziemy do salonu. Trzeba sig
napi¢ herbaty 1 co$ zjes¢. Czeka nas dtuga noc.

— Mam nadziej¢ — powiedziata z trwoga Amelia,
spogladajac na drzwi sypialni siostry. — Niech begdzie dtuga,
byle tylko uwienczona dobrym porankiem.

Zeszli na dot.

Mylili si¢ jednak, sadzac, ze pokd; Kate byl doktadnie
zamkniety. Przez szpar¢ w drzwiach ich rozmowa bez trudu
dostata si¢ do srodka.

Alice wcigz wlewala do ust Kate po kilka kropel
zawartosci ciemnej butelki 1 smarowata jej spieczone wargi
miodem 1 oliwa. Czekata na wrzatek, zeby sporzadzi¢ kolejne
napary.

Stowa Amelii sprawity, ze zamkneta na chwile flakonik z
lekarstwem, wstata 1 podeszta do okna.

Ta dziewczyna ma racj¢ — pomyslata. — Jako jedyna na to
wpadta. A przeciez to jasne, ze w tej historii co$ sig
kompletnie nie zgadza, zgrzyta niczym piasek w zgbach, kiedy
si¢ latem nieopatrznie potozy chleb na plazy. O tym, ze tych
dwoje taczy prawdziwa mitos¢, wiedziat kazdy, kto chociaz
raz miat okazj¢ ich zobaczyc¢.

A jednak Isabelle jest w ciazy.

Jak tego dokonata? To bylo pierwsze pytanie, na ktore
nalezalo znalez¢ odpowiedz. I zaraz po nim drugie: gdzie jest
Aleksander Cantendorf?

skkok

— Podzielcie si¢ na grupy — rozkazata Isabelle.

Stata w rozleglym hallu przed ustawiona w potkole stuzba
1 przemawiata niczym prawowita pani na zamku. Tak tez
wygladata. Pewna siebie, wladcza, pigkna. Ciaza wyraznie jej
stuzyta, podobnie jak nieobecno$¢ pani Hammond.

Gdyby gospodyni byla na miejscu, juz by z pewnoscia z
pie¢ razy zaprotestowata, a przede wszystkim nie dopuscita do
tego zebrania.



Ciotki hrabiego siedzialy w wygodnych fotelach z boku 1
obserwowaly sytuacj¢. Wida¢ bylo, ze im si¢ nie podoba, ale
nie mialy pojecia, jak zareagowac.

Wciaz obowiazywat nakaz Aleksandra, by spelnia¢ kazda
zachciankg Isabelle. Nikt go nie odwotat. Wlasciciela wciaz
nie bylo.

— Trzeba przeszuka¢ caly zamek — mowita dalej lady
Adler. — Ale nie bezmyslnie, jak wczoraj — wetkneta stuzbie
szpilg — tylko uzywajac rozumu.

Najpierw trzeba si¢ zastanowi¢, gdzie moze byc¢
gospodyni. Wszystkie powozy sa na miejscu, nie mogla
nigdzie pojechac¢. Konie tez spokojnie stoja w stajni, brakuje
tylko wierzchowca Aleksandra, ale tym zajmiemy si¢ poznie;.

— Sam diabet moze wiedzie¢, gdzie poszta — mruknat
ogrodnik.

Ostatnio stale byt w ztym nastroju. Odkad po zamkowych
dobrach zaczat

grasowac tajemniczy mezczyzna, ktory pono¢ miat misj¢
upigkszania §wiata 1 sadzil kwiaty wszedzie tam, gdzie jego
zdaniem dzieto natury lub ludzi byto niedoskonate, obrazit si¢
1 zapamigtale tropit winnego.

Zakochana w nim pokojowka spojrzata z obawa w strong
Isabelle. Ale ta nie zamierzata komentowac jego stow.

— Ruszcie glowami. Niech kazdy sobie przypomni
wydarzenia tego feralnego wieczoru. Kto widzial pania
Hammond ostatni?

— Ja. — Niechgetnie przyznat si¢ kamerdyner.

Nie zamierzat si¢ zbytnio angazowa¢ w poszukiwania.
Uktad z Klementyna juz od jakiego$ czasu mocno mu ciazyt,
ale wolal mowi¢ prawde. W koncu jesli stalo sie jakies
nieszczescie, on 1 tak nie miat z tym nic wspolnego.

— Skup si¢ — rozkazata Isabelle. — Przypomnij sobie, co
mowila. Jak si¢ zachowywata.

— Jak zwykle — powiedziat z ociaganiem. — Moze byla
trochg bardziej zdenerwowana. Ale przeciez ona nigdy nie



miewa dobrego humoru. Dobra — dodat

po chwili namystu. — Byla wyraznie wzburzona. Wpadta
do pokoju tylko na par¢ minut. Czego$ szukala, mowita, ze
najwyzszy czas to znalez¢.

— Czego? — Wzrok Isabelle przeszywat.

Ale na nic si¢ to nie zdalo. Henry nie zamierzat mowic o
takich sprawach publicznie, wobec catej stuzby. Jednak lady
Adler nie na darmo cieszyta si¢ opinia osoby inteligentne;.

— Zarzadzam przerwg — powiedziata. — Wrdccie na godzing
do swoich obowiazkow. Niech kazdy przemys$li moja prosbe.
Potem znowu si¢ tutaj spotkamy 1 podzielimy wnioskami.
Gdyby ktos$ chciat porozmawia¢ w cztery oczy, zapraszam do
biblioteki.

Zaczegli sig¢ rozchodzi¢. Nikt si¢ nie odzywat.

— Prosz¢ ze mng — powiedziata Isabelle do kamerdynera, a
on tylko westchnal. Ale kiedy szli razem po schodach,
pomyslal, ze moze dobrze si¢ dzieje.

Najwyzszy czas, by kto§ wreszcie wyjasnit stare tajemnice.
Hrabiemu nigdy si¢ to nie udalo. Byl zbyt prostolinijny i
zawsze pod wielkim wplywem pani Hammond.

To nie pozwalato mu spojrze¢ na sytuacje obiektywnie.

Weszli do biblioteki. To bylo znaczace, ze lady Adler
zaprosita go wiasnie tutaj. Pigkny narozny pokoj, wypetiony
po sufit ksiazkami, od lat byt centrum dowodzenia. To tutaj
hrabia Cantendorf podejmowat kluczowe decyzje.

— Domyslitam si¢, ze nie chce pan méwi¢ przy innych.
Rozumiem to, ale milczenie nie jest teraz najlepszym
rozwigzaniem. By¢ moze sprawa toczy si¢ o zycie.

Wskazata mu dionia kanapg, a on usiadl. Zwykle byt
niesSmialy 1 matomowny. Te cechy szczegolnie si¢ nasilaty w
obecnosci kobiet. Mial za soba tylko jeden zwiazek. Z
Klementyna Hammond. Ale w tym przypadku nie musiat

niczego robi¢. Ona za niego zadecydowala. Ze beda razem,
na jakich warunkach 1 w kazdym szczegdle miala ostatnie
zdanie. Przez dlugi czas nawet mu to odpowiadato. Zyskiwat



wygodne zycie. Do momentu, kiedy zaczat si¢ za duzo
domyslac. Ale chwila przetomu nastapita tak naprawde¢ wtedy,
kiedy na dziedzincu ujrzal mioda rudowlosa dziewczyng o
pigknych oczach 1 Smiatym, ale czystym wejrzeniu. Gdyby to
nie bylo bez sensu, moégiby powiedzie¢, ze si¢ zakochat.

Jednak na to byt za stary.

— Proszg, niech pan mi powie wszystko, co wie. Lady
Adler swietnie si¢ nadawala do roli pani na zamku. Wiedziata,
jakie kroki podjac, miata odwage 1 spokd) w dziataniu.

— Wszystkiego nie wiem — odpart szczerze. — Ale
domyslam sig, ze mogla by¢ zajeta knuciem przeciw
malzenstwu hrabiego albo szukaniem s$ladu, ktory jej zdaniem
jest gdzies na zamku ukryty.

— Jakiego sladu?

— To dluga opowies¢. Klementyna zna jaka$ tajemnice.
Mam pewne podejrzenia, ale zadnej pewnosci. Pono¢ na
zamku jest gdzie§ trop, ktory moze niepowotana osobg
doprowadzi¢ do rozwiazania. Gospodyni upiera sig, ze to nie
moze Wwyjs¢ na jaw, bo =zaszkodzi jej ukochanemu
Aleksandrowi. I wciaz szuka tego dowodu, by go zniszczyd,
od lat.

— Ale dlaczego akurat teraz? Zle si¢ przeciez czula i czas
nie byt odpowiedni.

— Cos si¢ stalo — westchnat Henry 1 niespokojnie poprawit
si¢ na kanapie.

Postanowit powiedzie¢ jak najwigcej, dos¢ juz miat
gnebiacych go ciagle wyrzutow sumienia. — Hrabia zniknat nie
bez powodu. Tak naprawdg, kiedy ostatni raz widziatem
Klementyng, byla nie tylko wzburzona, ale wrg¢cz szara na
twarzy ze zdenerwowania. Mogta zrobi¢ co$ ghupiego.

— Zastanowmy sig. — Isabelle zaczeta chodzi¢ po pokoju. —
Jesli szukalaby czego$ przeciwko mnie, zachowywalaby si¢
spokojniej. W koncu to dla niej zadna nowos¢. Wiec by¢ moze
pojawitly si¢ nowe tropy w tej drugiej sprawie. Ale jak to
mozliwe, ze gospodyni o czym$ nie wie? Przeciez to miejsce



nie ma przed nig zadnych tajemnic. Moze wejs¢ wszedzie i
przeszukac kazdy kat.

Spojrzeli na siebie, a w ich oczach jednoczesnie pojawit
si¢ btysk. Isabelle pokiwata gtowa.

— To miatoby sens. Aleksander zabral Kate do skarbca, a
chwile pdzniej zaczely si¢ dzia¢ dziwne rzeczy. To jedyne
miejsce, do ktorego pani Hammond nie ma wstepu. Wiem, ze
nietatwo znalez¢ klucz, bo sama probowatam. Myslisz, ze
jednak jej sig udato?

— Moze — odpart Henry. — Ona jest uparta jak nikt. Jak juz
sobie co$ wbije do glowy, nie ustapi, chocby miata drazy¢
sprawg¢ bez konca.

— Tak, wiem o tym. — Lady Adler uSmiechngta si¢ kwasno.
— Ale jesli rzeczywiScie dostata si¢ do skarbca, dlaczego z
niego nie wrocita?

— Nie mam pojgcia.

— Trzeba to sprawdzi¢! — Isabelle pociagneta za dzwonek 1
wezwata pomoc.

— Proszg za mna — rozporzadzila, kiedy tylko przybiegta
pokojowka.

Szli szybko zamkowym korytarzem w stron¢ wiezy, w
ktorej znajdowat si¢ ostawiony skarbiec. Nie wiedzieli, czego
si¢ spodziewac. Do $rodka nie sposéb byto si¢ przeciez dostac.
Ale musieli sprawdzi¢ ten trop. Moze gospodyni lezata gdzies
pod drzwiami?

Lady Adler maszerowala na czele niczym przywoddca, a
reszta z tylu. To bylo znamienne, ze ona jedna walczyta o
zycie gospodyni 1 podejmowata konkretne kroki. Niejeden
teraz myslal, ze zle ocenit Isabelle.

Dotarli do skarbca. Na korytarzu nikogo nie byto.
— PomyliliSmy si¢ — powiedzial Henry 1 si¢ odwrdcil.

— Poczekajcie. — Isabelle zbiegla po ostatnich stopniach 1
podeszia do drzwi.



Stusznie jej si¢ wydawato, ze co$ si¢ nie zgadza. Kiedy si¢
przyjrzata, zobaczyla klucz w zamku. Ten tak pilnie
poszukiwany przedmiot tkwil spokojnie na widoku. Nacisngta
cigzka mosigzna klamke 1 pociagngla mocno. Stuzba za nig az
wstrzymata oddech.

— Na pomoc! — krzykne¢ta lady Adler.

Kiedy uchylita drzwi, od razu zobaczyta posta¢ w ciemnej
sukni lezaca na podiodze.

— Nie zyje! — Henry podbiegt do niej.

W jednej chwili zapomniat wszystko co zle 1 poczut wielki
zal. Cos ich jednak przez lata taczyto, cho¢ w bladej staruszce,
ktora zobaczyt, bardzo ciezko mu byto rozpozna¢ kobiete,
ktora jeszcze kilka miesigcy temu oddawala si¢ 16zkowym
igraszkom 1 byta zdania, ze nalezy walczy¢ do konca i nie
odmawia¢ sobie zadnej przyjemnosci. Silnej 1 gotowe] stawic
czota kazdej przeciwnosci.

Uklgknat 1 wziat do reki jej lodowata dion. Nie mogt
wyczu¢ pulsu. Z drugiej strony pochylita si¢ Isabelle. Potozyta
dwa palce na szyi gospodyni.

— WezZcie ja szybko na rece! — zawolata. — Ona zyje.

Pokojowki rzucily si¢ na pomoc, ale Henry jej nie
potrzebowat. Bez trudu podniost lekka postac. Jej rece 1 glowa
opadly bezwtadnie.

— Boze! Ona tu chyba spedzita cata noc — powiedziat z
trwoga.

— Zatrzasneta si¢ od wewnatrz. — Stusznie zauwazyta
Isabelle. — I niech ktos$ stanie w drzwiach, bo nas tez zaraz to
spotka.

Henry ruszyt w strong wyjscia.

— Nikt by nas nie uratowat — mrukneta Isabelle, zamykajac
pochdd. — Jestem tu chyba jedyna osoba, ktoéra mysli.

Miata coraz bardziej dos¢ zamku Cantendorf.

— Wychodzcie — popegdzita pokojowki, bo oczy biegaty im
na wszystkie strony.



Ciekawe byly miejsca niedostgpnego dla nikogo procz
wlasciciela. Juz si¢ cieszyly na mysl o sensacji, jaka wywota
ich relacja wieczorem w kuchni. Byly w skarbcu. Nie do
wiary. Wprawdzie zadnych klejnotow nie widziaty, tylko
jakie$ szafy 1 papierzyska, ale kto im zabroni nieco ubarwié
opowies¢?

— Szybciej)! — Lady Isabelle tym razem popedzita
kamerdynera. — Trzeba wezwaé lekarza. Ogrza¢ ja 1
sprébowac podac¢ co$ do picia. Moze uda si¢ ja uratowac.

Pokojowki pobiegly przodem, zeby wykonac polecenia.

— Naprawdg pani tego chce? — Henry odwrdcil sie w jej
strong. — Przeciez jesli wyzdrowieje, zaraz zacznie knué
przeciw waszemu matzenstwu, dziecku...

— Tak — odparla szczerze. — Dos¢ mam juz wojny. Chce
zy¢ w pokoju. Jak normalny cztowiek, ktoéry innemu w biedzie
udziela pomocy. Mysle, ze dosztam do jakiej$§ granicy w walce
o wiladze. Jesli zrobig jeszcze jeden krok, stang si¢ potworem.
Nie chce tego. Spodziewam si¢ dziecka, a to wszystko
zmienia.

Zamkneta skarbiec 1 schowata klucz do kieszeni.

— Moze tak — odpart z wahaniem Henry, troch¢ zaskoczony
ta szczeroscia 1 otwartoscig. Cialo Klementyny poczatkowo
wydawato mu si¢ lekkie, ale czul, ze bedzie to spory wysitek
donies$¢ je do jej sypialni, ktora znajdowata si¢ w oddalonym
skrzydle. — Mysle jednak, ze kiedy gospodyni wyzdrowieje,
wszystko wréci do normy. Mam na mysli podstepy, walke. ..
Na nic si¢ nie zdadza pigkne stowa.

— Mysélisz, ze nie ma szans, by zbudowa¢ tutaj normalne,
spokojne zycie?

— Nie — odpart stanowczo. — Nie wiem, na czym to polega,
ale w tym miejscu jest tyle niepokoju, strachu, $mierci 1
tajemnic, ze to si¢ juz chyba nigdy nie uda.

Isabelle westchneta. W stowach kamerdynera byto sporo
prawdy.

Podazala za nim 1 glaskala swoj brzuch. Watpliwosci, czy
wybiera dla dziecka najlepszy los, rosty w sil¢. Chciato jej si¢



ptakac. Z tgsknoty za Robertem.

Rozstali si¢ dopiero co, a ona juz pragneta wracac.
Opowiedzie¢ mu o wszystkim, poradzi¢ si¢. A potem przytulié
do niego. Spedzi¢ z nim noc, spa¢ w jego objeciach. Obudzié¢
si¢ rano 1 zobaczyC¢ jego twarz. Nawet zjes¢ potem byle jakie
sniadanie. Sprzata¢ okruchy ze stotu.

Przestan! — nakazata sobie stanowczo. — Takie mysli do
niczego nie prowadza.

Na szczes$cie byli juz niedaleko sypialni pani Hammond.
Henry niost ja ostatkiem sit. Bezwladne cialo mocno mu
ciazyto. Wydawalo sig, ze na pomoc jest juz za po6zno.

Potozyli ja na tozku. Zdjeli buty 1 rozpigli suknig.
Sciagnigcie jej nie bylo tatwe. Potem Henry odnalazt w
szufladzie ciepte welniane skarpety 1 gruby pled.

Przykryli ja nim, a potem koldra 1 jeszcze jednym pledem.
Dlonie gospodyni byly sine, podobnie jak usta. Wygladata
bardzo zle. Jesli tlita si¢ w niej wciaz jakas iskra zycia, byta
staba. Wlasciwie niewyczuwalna.

— Lekarz juz jest w drodze. — Do pokoju wbiegta
pokojowka. — Pono¢ dopiero co wrocit od Miltonow.

— 7 Kate niedobrze? — zapytala Isabelle 1 zndw poczuta
uktucie wyrzutow sumienia. To przez nig ta mtoda dziewczyna
cierpiala. — Przygotujcie cieptej herbaty 1 napalcie w kominku.
Wiem, ze jest lato, ale robcie, co kazg.

Odsungtla si¢ od t6zka gospodyni 1 wyszta na korytarz.
Oparta si¢ plecami o Sciang. Musiala si¢ uspokoic.

Co sie ze mng dzieje? — zastanawiata si¢. — Nigdy si¢ tak
nie rozklejatam.

Czy to tylko wina ciazy? Jak tak dalej pojdzie, caty plan
si¢ rozsypie tuz przed meta. Zaczng wszystkim wspotczud,
przyznam si¢ do winy 1 przegram. Gdzie si¢ podziata
nieprzejednana Isabelle, ktora knula intrygi, a jej serce bylo
twarde  niczym  zwienczenie  rodowego  grobowca
Cantendorfow?



— Jestem! — Zdyszany lekarz wypadt zza zakr¢tu korytarza.
— Sadny dzien dzisiaj. Co si¢ dzieje? Gdzie pacjentka?

Isabelle z pewnym trudem oderwata si¢ od Sciany.
Zakrecilto jej si¢ w glowie, a mdtosci, ktore na chwilg ustapity,
znow daty o sobie zna¢. Na migkkich nogach weszta do
sypialni gospodyni.

Lekarz szybko podszedt do 16zka i zajat si¢ badaniem.
Henry streszczal mu przebieg zdarzen.

— Zyje — powiedzial po chwili doktor. — Ale stan jest
bardzo cigzki. Pani Klementyna jest bardzo wyczerpana i
wyzigbiona. Dla zdrowego cztowieka noc na zimnej posadzce,
w takim chtodzie, bylaby niebezpieczna, a w jej stanie moze
by¢ wrecz Smiertelna. Nie wiem, czy w ogole zdota odzyskac
przytomnosc.

Jeszcze nie zdazyl w pelni wypowiedzie¢ tych stow, gdy
gospodyni podniosta powieki. Zaskoczyta lekarza, az drgnat
nerwowo, a [sabelle z wrazenia usiadia na poscieli. Zrobito jej
si¢ stabo, jakby zobaczyta ducha, cho¢ pani Hammond wciaz
przeciez zyta. Ale wygladata jak kto$, kto wilasnie wrocit z
innego $wiata. Blada, z =zapadnigtymi policzkami 1
posiwialymi wlosami w niczym nie przypominata dawnej
wladczej intrygantki.

— Jak si¢ pani czuje? — Lekarz rzucit si¢ w jej strong. Nie
odezwala si¢ jednak ani stowem. Patrzyta tylko wokot, jakby
probowata zrozumie¢, gdzie jest i co si¢ wydarzyto. — Prosze
mnie zostawi¢ na chwile z pania Klementyna. — Doktor
otworzyt swoj kuferek.

Miat zamiar postawi¢ te¢ kobiete na nogi za wszelka ceng.
Juz raz dzisiaj zarzucono mu bezradno$¢ i brak kompetenc;ji,
do drugiego takiego przypadku nie miat zamiaru dopuscic.

Isabelle wstata z trudem 1 poprosita pokojowke o pomoc.

— Ja tez nie najlepiej sie¢ czuje — powiedziala. — Zaczekam
na wiesci u siebie.

— Co sig¢ dzieje? — Ledwie wyszla za drzwi, prawie
zderzyla si¢ ze zmierzajacymi w t¢ strong ciotkami.



— Pani Hammond si¢ znalazta — odpowiedziata. Starsze
panie byly mocno zaniepokojone. — Ale jest w ztym stanie.

— Dzigkuj¢. — Adelina zdobyta si¢ na uprzejmos¢ wobec
nielubianej Isabelle.

Ale jej juz na tym nie zalezato. Skineta tylko glowa, po
czym odwrocita si¢ 1 odruchowo skierowala w strong
bocznego skrzydta, w ktorym spedzita wiele lat jako kochanka
hrabiego. W ostatniej chwili przypomniala sobie, ze teraz
mieszka juz gdzie indziej. W najlepszych pokojach na pigtrze,
tuz przy zejSciu do hallu 1 blisko jadalni. Aleksander ja tam
przenidst, kiedy si¢ dowiedziat, ze jest w ciazy.

Stanat na  wysokosci  zadania, zareagowal jak
odpowiedzialny megzczyzna. Ale nie byt z tego powodu
szczesliwy. Wrecz przeciwnie — sprawial wrazenie czlowieka,
ktory przegrat wszystko 1 na nic juz nie czeka.

Gdzie on jest? — Zastanawiala sig. — Czy to mozliwe, ze
cos si¢ stato w czasie burzy? Moze jego tez trzeba natychmiast
poszukac?

Zachwiata si¢ 1 nagle poczula, ze jakie$ silne dtonie
przytomnie 1 na czas ja ztapaty. Ale nie byta to pokojowka,
lecz Edith.

— Spokojnie — powiedziata najmtodsza z ciotek. — Jeszcze
tylko kilka krokoéw. Poproszg lekarza, zeby do ciebie zajrzal,
gdy wyjdzie od pani Hammond.

O dziecko trzeba dbac.
— Dzigkuje. — Zdumiata sig Isabelle.

Nie spodziewala si¢ takiej troski. Ciotki Aleksandra od lat
okazywaty jej wylacznie daleko idaca dezaprobate. Teraz juz
si¢ nawet temu tak bardzo nie dziwila. Nie byta wzorem cnot,
ale wszystkie wybiegi, by zaja¢ w tym domu pierwsze
miejsce, wydaly jej si¢ teraz zatosne. To zaszczytne, jak jej sig
dawniej wydawato, miano pani na zamku, okazato si¢ pustka 1
niczym wobec prostego Sniadania w towarzystwie cztowieka,
ktorego sig nie tylko kocha czy pozada, ale przede wszystkim
zwyczajnie lubi. Jest si¢ przy nim prawdziwym, ze wszystkimi
swoimi zaletami, ale tez wadami. Czuje si¢ swobodnie.



Niczego nie udaje. Nie wiaze si¢ z nim dla pieniedzy,
bezpieczenstwa, ze strachu przed samotnoscia czy dla dobra
dzieci, ale po prostu dlatego, ze razem jest dobrze, pigknie,
wspaniale.

Potozyla si¢ z pomoca pokojowki na 16zku 1 z
wdzigcznoscia przyjeta podany przez Edith pled. Nie musiaty
by¢ wrogami. Wystarczyla odrobina zrozumienia 1
zyczliwosci. Szkoda, ze przyszly one do obu stron tak p6zno.

— Martwig si¢ o Aleksandra — powiedziata Edith.

Nie miata pojecia, dlaczego przyszia z ta mysla wlasnie do
Isabelle. Ale kiedy juz wylata przed siostrami wszystkie swoje
zale na bratanka, nastapil czas niepokoju. A ten wymagatl
innego rozméwcey. Kogo$, kto potrafi co$ wigeej, niz
rozprawia¢ o problemie. Siostry byly kobietami o dobrych
sercach, ale ich umiej¢tnosci tak naprawde ograniczaty si¢ do
prowadzenia ich nieduzego, cho¢ wygodnego

domu,

zarzadzania garstka stuzby 1 gospodarstwem, ktore
zabezpieczato ich potrzeby. I nic wigcej. Byly stworzone do
spokojnego zycia.

Tymczasem bratanek wciaz dostarczal im wyzwan, ktorym
nie umiaty sprostac.

Nikt chyba tego nie potrafil. Nawet sam hrabia
Aleksander.

Isabelle spojrzata na nia.
— O tym samym wlasnie mys$latam.

— Trzeba zarzadzi¢ poszukiwania — powiedziata Edith,
wyraznie zmartwiona.

— Jesli siedzi gdzie$ w klubie 1 mys$li nad swoim zyciem, to
bedzie na nas zly — odparta Isabelle.

Dobrze znata hrabiego; nie lubit, kiedy kto$ wtracat si¢ do
jego spraw.

Przynajmnie; w jawny sposOb, bo jednoczesnie wcigz
otaczaly go plecione przez wiele oséb sieci, w ktore czasem



wpadat.
— Jest juz p6Zno — powiedziata Edith. — Dlugo go nie ma.
— Bywalo gorzej. Czasem znikal nawet na dwa dni.

— Ale teraz okoliczno$ci sa wyjatkowe. — Ciotka nie
ustepowata.

— To prawda. — Isabelle poprawita si¢ na poduszce. —
Prosze¢ mi poda¢ herbaty, troch¢ biszkoptow 1 jajko na migkko
— zwrocita si¢ do pokojowki, ktora pilnie podstuchiwata,
stojac pod drzwiami.

Edith skrzywita si¢ odruchowo.

— Na pewno taki zestaw? — zapytala, zanim stuzaca
zdazyta odejs¢.

— Tak. Wiem, co mowig. A hrabia moze byc¢ teraz u Kate —
dodata, kiedy zostaly juz same.

By¢ moze dlatego czuta taki opor przed jakas
zdecydowana akcja poszukiwawcza.

— To mozliwe — przyznala Edith uprzejmie. — Stuzba
mowi, ze dziewczyna jest cigzko chora. Pono¢ wrecz walczy o
zycie. — Spojrzata znaczaco. — Jednak o Aleksandrze nie
wspominala.

Isabelle przymkneta oczy. Zle sig czuta i stracita ochote na
biszkopty, a na sama mysl o jajkach na migkko mdlosci
sciskaly jej zoladek. Czuta, ze te dolegliwosci miatly nie tylko
fizyczne podtoze, ze ich przyczyny byly glebsze, ale nie
chciata o tym mysle¢. Wolata si¢ skupi¢ na konkretach. Byty
bezpieczniejsze.

— Powiedz, prosze, stuzbie, zeby mi jednak ugotowali
bulion z warzyw albo moze jednak smazony bekon — odezwata
si¢ po uwaznym wstuchaniu w swdj organizm.

Edith wstata, zeby spetnic jej prosbg, po czym zatrzymata
si¢ w pot kroku.

— Nie masz zadnych przeczuc¢? — zapytala.

— Moze chleb 1 ser. — Isabelle skupita wszystkie swoje sity.



— Nie to mam na mysli.

— Chodzi ci o Aleksandra? — Domyslita si¢ lady Adler.
Dtuzej od tematu nie dalo si¢ uciekac.

— Tak. — Edith spojrzata na niag badawczo.

— Raczej nie mam przeczuc, ale wiesz, nie jestem typem
wrazliwej kobietki.

Serce mi nie drzy na my$l o ukochanym — ktamata
Isabelle, bo kiedys tak wlasnie byto.

— Mysle, ze po prostu go nie kochasz — powiedziata Edith 1
ruszyta w stron¢ drzwi. — Sprawdzg, co z bekonem.

A tej co si¢ nagle stato? — Isabelle z zaskoczenia odeszty
mdtosci. — Taka zawsze byla grzeczna 1 potulna. Nie
zajmowala si¢ analizowaniem cudzych uczu¢, a juz zwlaszcza
trafnym.

Edith znikne¢ta juz z jej pokoju. Lady Adler przymkneta
oczy. Musiala odpocza¢. Byta przyzwyczajona do duzej ilosci
wrazen 1 zwykle zyla na wysokich obrotach, ale teraz zamek
Cantendorf ja przytlaczat.

Nie mysl o tym — nakazata sobie. — Co bys$ teraz zrobita w
domu Roberta?

Sama, bez stuzby, na jego twardym 16zku. Bytoby jeszcze
gorzej.

A jednak tutaj, wsrod wygod 1 migkkich poduch, tez byto
okropnie.

Przesladowata ja mysl o Kate. Jesli cos si¢ tej dziewczynie
stanie, ona bedzie za to odpowiedzialna. To tez byt pewien
paradoks. Wiedziata, ze przez cale lata byta jedna z gléwnych
podejrzanych o tajemnicze $mierci zon Aleksandra. By¢ moze
w posredni sposob przyczynita si¢ do nich. Te mtode naiwne
dziewczyny nie byly gotowe na konfrontacj¢ z silna rywalka.
Ale $wiadomie nie wykonata zadnego kroku. Po kazdym
slubie usuwata si¢ w cien. Nie rozpaczala na pogrzebach, ale
tez nie zyczyla nikomu $mierci. I nie czula si¢ za nie
odpowiedzialna.



Zawsze uwazala, ze to wina pan na zamku, ze sa takie
stabe. Nie wezma si¢ w gars¢ 1 nie stawia czota
przeciwnosciom. Jednak wobec Kate miata inne odczucia.
Narzeczona hrabiego byla dzielna, zrobita co w jej mocy, by
ratowac¢ rodzing 1 zawalczy¢ o swoje marzenia. A jednak
przegrala wszystko. Mitos¢, zaufanie do ludzi, zycia 1
narzeczonego, szacunek otoczenia. Na zawsze w lokalnej
swiadomosci pozostanie tylko zdradzona narzeczona. Takie
historie s bardzo nosne. Opowiada si¢ je latami. Kate nie byla
niczemu winna, a jednak zaptaci rachunek. Nie ona pierwsza.
Ot, paradoks kobiecego losu.

Isabelle poczuta, ze z tego wszystkiego zaczyna ja bole¢
glowa. Nigdy nie miewata migren. W gi¢bi ducha uwazata, ze
to przypadtos¢ kobiet stabych. A ona do takich zdecydowanie
si¢ nie zaliczala. Ale dzisiaj czuta pulsujacy bol w skroniach i
zmuszona byta zmieni¢ zdanie.

ROZDZIAL 7

Alice cierpliwie, kropla po kropli, wlewala w usta Kate
lekarstwo. Modlita si¢ zarliwie, bo w glebi serca mocno
wierzyla w dzialajacego ponad podziatami 1 ludzkimi
matostkami dobrego Boga.

Postala madame Eleonor do swojego domu po kolejne
specyfiki, a ta omal zawalu nie dostala, myszkujac po
ciemnym, opuszczonym lokum wiedzmy. Ale przyniosta
wszystko.

To byly wartosciowe napary. Z dobrych zi6t, zbieranych ze
znawstwem w najlepszych miejscach, gdzie rosty w
naturalnym srodowisku. Na pewno nie grzecznie w rzadku w
przydomowym ogrodku. Takie nie mialy swojej] mocy. Za
prawdziwymi ziotami trzeba si¢ nachodzi¢, szuka¢ na bagnach
1 w chaszczach, czasem noca albo bladym switem. Wiedzie¢,
w jaki sposob zbiera¢ 1 przechowywac. Ich moc jest wielka,
ale ulotna, tatwo ja straci¢. Te jednak byty doskonate. Suszone
zgodnie ze starymi zasadami sztuki 1 odpowiednio
spreparowane wedtug tajnych receptur.

Alice podawata Kate s$rodki na wzmocnienie, zbicie
goraczki, a jednocze$nie intensywnie mys$lata o ostatnich



wypadkach.

Dziewczyna si¢ zalamata, to jasne. Gdyby cata historia
byla prawda, hrabia Aleksander Cantendorf $miato moglby
startowa¢ w konkursie na pyszatka roku i1 wygrana miatby w
kieszeni.

Ale co$ jej nie dawato spokoju. Namawiata Kate, by
uwierzyla, ze ta milo§¢ ma szansg, by o nia walczyta, bo
wierzyla w tego megzczyzng. Chciata przy okazji osiagnac
wlasne cele, ale byla przekonana, ze w zamian daje tej
dziewczynie co$ rownie cennego. Uczyla ja, popychata do
dziatan z przekonaniem, ze wystarczy doprowadzi¢ do $lubu, a
potem bedzie jak w bajce. I bylo. W punkcie kulminacyjnym,
kiedy wszyscy byli najszczesliwsi, pojawita si¢ jednak zta
czarownica w przebraniu urodziwej kobiety 1 jednym zdaniem
zniszczyta sielankg.

Alice dopiero teraz dowiedziala si¢ calej prawdy.
Opowiedziata jej o tym madame Eleonor. Kochanka hrabiego
byla w ciazy 1 on z tego powodu pragnal si¢ z nia ozenic.
Zanim jednak postapi w ten pozornie szlachetny sposéb,
musiat zrobi¢ co$ przeciwnego. Zdradzi¢ Kate. Okropne.

— Gral na dwa fronty. Udawal zakochanego,
romantycznego faceta, a na boku sypial z inna. Klamat w
zywe oczy — emocjonowata si¢ madame. Ona tez w glebi serca
szczerze kibicowata tej mitosci 1 cho¢ dobrze znata zycie i
wiedziala, ze nie kazda opowies¢ optymistycznie si¢ konczy,
dla tej przewidywata szczesliwy finat. — Datam si¢ nabrac jak
wszyscy — zakonczyla swoja emocjonalng relacje. — Nie
uchronitam mojej panienki. To znaczy, ze czas mi odej$¢ na
emeryture¢. Juz si¢ do niczego nie nadajg.

W jej oczach pojawity si¢ izy, a nie zwykla okazywac
uczuc, zwlaszcza w obecnosci innych.

— A moze si¢ mylisz wlasnie teraz? — Alice wstala na
chwilg od t6zka chore;.

— Czy ta opowies¢ trzyma si¢ kupy? Po co ten mezczyzna
mialby to robi¢? To do niego jednak nie pasuje. Jesli chciat sig
ozeni¢ z Isabelle, nie bylo przeszkod. Ale on kochat nasza
Kate. Jestem tego pewna.



— Mozliwe. — Twardo odparta madame Eleonor. — Jednak
lady Adler nie udaje. Lekarz potwierdzit jej ciaze.

— Ach — mrukngta Alice. — To mgzczyzna. Wie tylko tyle,
ile go na uniwersytetach nauczyli. Skoro nawet on zauwazylt
clazg, to znaczy, ze trwa juz od dtuzszego czasu. Moze to stara
sprawa?

— Jakie to ma znaczenie, skoro hrabia chce poslubi¢ swoja
kochanke?

Dziecko jest jego, to najwazniejsze.

— Trochg inaczej si¢ sprawy maja — odparta powoli Alice —
jesli po prostu dopadty go btedy przesztosci. A inaczej, gdyby
bez skruputéw zdradzit nasza dziewczynke.

— Nie spodziewalam si¢ po tobie takiego zaangazowania. —
Madame spojrzata na Alice z u$Smiechem. WiedZzma byla
dobra kobieta, ale bardzo twarda 1 pozbawiona zludzen co do
natury ludzkiej. Zbyt wiele przeszta 1 widziata.

— Moze nie miatam nigdy okazji pokazaé swojej
prawdziwej twarzy?

Przyznaje, lubi¢ Kate. To dla niej zawrocitam z drogi. Nie
jestem tez az tak bardzo sktonna potepia¢ hrabiego, mimo iz
wiele S$wiadczy przeciw niemu.

— Masz racjg. Jesli jest ofiara dawnych grzechow, Kate
bedzie troche tatwie;.

Ale 1 tak nielekko. Zastanawiam si¢, gdzie on si¢
podziewa? Powinien by¢ teraz tutaj, bez wzgledu na wszystko.
Smieré ktadzie kres niektorym sporom, a w tym pokoju jej
oddech czuj¢ od kilku godzin.

Alice podeszta do 16zka. Odsungta z czola lezacej
nieprzytomnie dziewczyny niesforny rudy lok, jak
wspomnienie po dawnych beztroskich czasach, 1 zmierzyla jej
temperaturg.

— A ja juz nie. Otworz okno. Niech do pokoju wplynie
troche $wiezego powietrza.

— Podobno to przesad, ze chorych nie mozna trzymaé w
dusznych pokojach.



— Madame Eleonor wzdrygneta si¢ przed tak odwaznym
dziataniem.

— Nieprawda. — Zdenerwowala si¢ Alice. — To ghlupota.
Otwieraj!

Bywaty takie momenty, kiedy Eleonor nie dziwita sig, ze
ludzie boja si¢ Alice. Potrafita w jednej chwili z mitej kobiety
przemieni¢ si¢ w najprawdziwsza wiedzme¢. Wygladala wtedy
naprawde groznie. Miala w oczach dziwne btyski, a cata
postawa wyrazala stanowczos¢ 1 silg. Czy byla to kwestia
wychowania, czy wrodzonych predyspozycji, tego nie
wiedziata, ale wolata w takich chwilach si¢ nie sprzeciwiac.

— Wytlumaczysz mi, co si¢ dzieje? — zapytala, kiedy wiatr
wpadt do pokoju, zakrecit si¢ nad tozkiem Kate i tchnat w
przesigknigte choroba wngetrze powiew Swiezosci.

— Moze to nie jest zty pomyst — odparta Alice po namysle.
— Kiedys wprawdzie nie potrzebowatam ludzi, by z nimi
omawia¢ swoje sprawy, bytam catkowicie samowystarczalna,
ale teraz to si¢ zmienito. Przez tego rudego kociaka.

— Wskazata bladg Kate.

— Juz nie ma sensu jej tak nazywa¢ — odparta madame
Eleonor. — Nie ma powrotu do tamtej dziewczyny. Kiedy
otworzy oczy, a bardzo wierzg, ze to si¢ stanie, Spojrzy na
swiat zupelnie inaczej. Zastanie nowa rzeczywistosc.

— Masz racjg, przyznaj¢ nie bez trudu, bo zwykle to moja
dziedzina: mie¢ racjg. — Alice po raz pierwszy sig
usmiechngta. — Pomagasz — powiedziata. — Nie znasz si¢ na
leczeniu, ale uwierzylam w twoje stowa. Moze naprawde
bedzie lepie;j.

— Nie mam watpliwosci — odpowiedziala madame Eleonor.
W  swojej nieskazitelnej granatowej sukni z pigknie
haftowanym kolnierzykiem wygladata jak autorytet w kazdej
dziedzinie. — Nie mowig tego po to, by ci¢ podnies¢ na duchu.
Naprawdg tak sadz¢ — dodata.

— Wiem. Symptomy sa dobre. Spi spokojniej, oddech sig
wyrownal, goraczka troche spadia. Posiedzg teraz przy niej.



— Zrobmy inaczej. Ja przejme dyzur. Pani Milton niech
nieco odpocznie, a ty 1dz do domu, przebierz si¢ 1 odSwiez.
Wida¢, ze wracasz z dtugiej drogi.

— Nie wygladam jak dama? — zapytata Alice.
— Cbz, jakby to ujac...

— Nie musisz szuka¢ odpowiednich stow. Dobrze wiem, ze
suknia jest brudna i pachnie nie tylko deszczem. Ale mam za
soba ci¢zka noc. Pojde do domu, przyniose przy okazji wigcej
lekéw. Pilnuj jej. W razie potrzeby poslijcie po mnie
stuzacego.

— Dobrze. O nic si¢ nie martw.
Alice podeszta do 16zka 1 pogtaskata Kate po glowie.

— Nie zrobil tego — powiedziala z przekonaniem. —
Cokolwiek si¢ wydarzyto, wersja, ktora uslyszatas, nie jest
prawdziwa.

Dziewczyna nawet si¢ nie poruszyla. Jej powieki nie
drgnety. Trudno byto stwierdzi¢, czy cokolwiek styszata.

— (Gdzie on jest? — wyszeptala Alice. — Powinien by¢ przy
niej, kiedy si¢ obudzi.

Ale nie miata pojecia, gdzie moglaby teraz szukac
hrabiego. Pomocne zwykle przeczucie niczego jej tym razem
nie podpowiadato.

ROZDZIAL 8

Kon musiat by¢ zadowolony z nietypowego przebiegu
dnia. Noc miat

wprawdzie ci¢zka, bo jego pan gnat prawie na oslep przed
siebie, ale potem zatrzymat si¢ przed jeziorem, dajac swojemu
wierzchowcowi czas wolny. Zwierzg chodzito wigc po ptytkiej
wodzie przy brzegu, skubato soczysta trawg, po czym ucigto
sobie drzemke w cieniu drzew.

Jezdziec byt w duzo gorszej formie. Siedziat, chodzil,
ktadl si¢ na trawie 1 nigdzie, w zadnej pozycji, nie mogt
zazna¢ spokoju. Pierwotnie mial zamiar odjechac¢ jak najdale;.
Ale dokad? Tu bylo jego miejsce, caty jego §wiat.



Jego zamek, nazwisko, jezioro, rodzina, historia, zycie,
mitos¢. Kazda grudka ziemi, kazde dobrze znane drzewo,
utarte Sciezki. Byt hrabia Aleksandrem Cantendorfem do
szpiku kosci. To miano okreslalo go od dziecinstwa. Czut si¢
nim naprawdg¢. Nie znat innego zycia.

A jednak wszystko, w co wierzyt, okazato si¢ klamstwem.
Nie watpil wcale w prawdziwos¢ przeczytanego listu. Byt to
brakujacy element, ktéry sprawiat, ze jego los stal si¢ nagle
zrozumialy. Juz wiedzial, dlaczego nie byt dla matki dos¢
dobry, by chciata dla niego zy¢. Dlaczego tak Zle uktadato mu
si¢ z kobietami.

Wciaz si¢ miotal i nie modgl odnalez¢ wewngtrznego
spokoju.

Byt kims$ innym, niz mys$lat.

To niemozliwe, by odnalez¢ szczgscie 1 harmonig, jesli
catla budowla zycia stoi na grzaskim fundamencie pot¢znego
oszustwa. Zawsze bedzie sie chwiac.

Takie jest prawo natury.

Nie miat pojgcia, co powinien teraz zrobi¢. Myslal nad tym
cala noc. Nie czut glodu ani wilgoci. W sercu miat porazajaca
pustke. Po kilku godzinach spedzonych na btakaniu si¢ wokot
jeziora pojawito si¢ co$ wigcej. Tesknota.

Chciat zobaczy¢, co si¢ dzieje z Kate. Jak ona si¢ czuje.

Ale wiedzial, ze to zty pomyst. Za kazdy jego btad zaptaci
dziecko. Sam byt

synem, ktérego wykorzystano do niecnych dziatan
dorostych, pionkiem w grze.

Wiedzial, jak to boli. To uczucie bylo straszne. Wielka sita
pchata go w strong Kate. Tak mocna, ze wrecz ja czul, jakby w
strong domu dziewczyny tatwiej bylo stawia¢ kroki.
Jednoczesnie rownie mocny nakaz zmuszal go do pozostania
na miejscu. Caty czas widziat kilkuletnie dziecko o smutnych
oczach, ktore pyta bezglosnie, dlaczego nikt go nie chce. Jego
dziecko.



Moglo by¢ prosciej. Mial szans¢ podja¢ w zyciu lepsze
decyzje. Zrobi¢ wszystko po kolei. Zakocha¢ sig, ozeni¢ i
postara¢ o potomstwo. Ale zrobil inaczej.

Najpierw zjadl deser, a teraz dlawit si¢ zimna zupa.

Jak zawsze w trudnej sytuacji pojechal do lasu, nad swoje
ukochane jezioro.

Ale dluzej nie mogt tutaj zosta¢. Musial podjac jakie$
kroki. Wszystko si¢ zmienito. Jego dziecko nie bedzie
dziedzicem Cantendorféw. Nie zamieszka na zamku, lecz w
zupelnie innym miejscu. Nie miat dluzej zamiaru nikogo
oszukiwac.

Kiedy powie prawdg, to bedzie sensacja ponad wszystkie
inne. Bardzo byt

cieckawy, w jaki sposob na te nowiny zareaguje lady
Isabelle Adler. Jego przyszta zona. Na sama mysl, ze za chwilg
wprowadzi ja do ubogiej lepianki, poczut

brzydka satysfakcje. Winni byli oboje, a jednak czul do
niej zal za swQj los.

Wskoczyl na konia 1 ruszyt w strong zamku. Gnata go
takze ciekawosc.

Musial sig pilnie dowiedzie¢ czego§ wigcej. Znal tylko
jedna osobg, ktora moglta mu pomoc, 1 postanowit wydusic z
niej prawde za wszelka ceng.

ROZDZIAL 9

Isabelle spata ponad dwie godziny. Obudzila si¢ w
lepszym nastroju 1 z wigkszym zapasem sit. Rozejrzata si¢ po
swoim pigknym pokoju i zdumiata si¢, ze znowu jest gtodna.
Wezwata stuzbg 1 jeszcze chwilg spedzita w wygodnym tozku.
Wciaz tgsknita za Robertem, ale nie zamierzata si¢ poddawacé
temu uczuciu.

Byto pigkne, czyste, prawdziwe — jak zadne do tej pory w
jej zyciu. I postanowita, ze takim wlasnie pozostanie.
Wspanialym wspomnieniem, nieskalanym przez prozg¢ zycia.
Nie zamierzata pozwoli¢, by czar pryst. A tak by sie stato,
gdyby na stale zamieszkali razem. Proste $niadanie raz na



jaki$ czas ma swoj urok, ale codzienne $cieranie stotlu juz nie.
Ukradkowe spotkania neca 1 podkrgcaja atmosferg, jednak
kiedy jest si¢ ze soba codziennie, widzi si¢ pigknego kochanka
w samych skarpetkach, przy myciu zgbdw 1 z czerwonym od
kataru nosem.

Niewyspanego, zmegczonego, zmagajacego si¢ Z
codziennymi ktopotami. To niszczy romantyczny obraz. Zycie
z problemami finansowymi rowniez nie pomaga w utrzymaniu
sielankowego nastroju.

Isabelle wstata, po czym odetchneta z ulga. Znow byla
soba. Poranne watpliwos$ci mingty, a wraz z nimi klopoty
zotadkowe. Potozyta dion na brzuchu.

— Kocham cig¢ — powiedziata do dziecka. — Ale najlepiej
bedzie, jesli juz na poczatku pojmiesz t¢ prawde, ze cztowiek
powinien by¢ dobrym strategiem. Musi podejmowac $miate
decyzje 1 broni¢ swojej pozycji. Inaczej przegra.

Usiadta na krze$le przed lustrem 1 zaczeta poprawiaé
fryzure.

Po chwili do drzwi zapukata pokojowka. Przyniosta tace z
drobnymi przekaskami, cho¢ Isabelle niczego jeszcze nie
zamawiala. Za nia szta druga dziewczyna. Miata na reku dwie
suknie, pachnace §wiezoscia po prasowaniu.

Trzecia trzymala tac¢ z herbata. Znajdowaly si¢ na niej
dzbanek, filizanka 1 ozdobna cukiernica. Byl tez midd 1
lubiany przez lady Adler syrop klonowy.

Srebrne tace, wyczyszczone na wysoki potysk, postawiono
na stoliczku.

Isabelle z przyjemnoscia rozejrzata si¢ wokot. Byto
pieknie, wygodnie, dostatnio. Swiezo parzona herbata
wspaniale pachniata. To bylo odpowiednie miejsce do
wychowania dziecka. Wszystkie inne mys$li nalezato
potraktowac jak naiwnos¢ 1 glupote. Kaprys, jaki nie przystoi
dorostej, rozsadnej kobiecie, odpowiedzialnej za swoje
dziecko.

Posilita sig, zalozyta suknig 1 poprawita makijaz. Czuta sig
swietnie. Miata tak doskonaly humor, jakby wilasnie w jej



zyciu wydarzyto si¢ cos cudownego. Nie wiedziata, skad ten
nagly naplyw radosci. Stuzba obstugiwata ja sprawnie, ale po
pewnym czasie zauwazyla, ze dziwnie jej si¢ przyglada.

— Hrabia juz wrécit? — Isabelle przypomniata sobie o
obowiazkach przysztej lady Cantendorf.

— Nie — odpowiedzialy pokojowki zgodnym chorem.
Ach — pomyslata. — Wigc o to chodzi.

Przybrata bardziej zbolala ming.

— Zaraz si¢ tym zajmeg. A jak si¢ czuje pani Hammond?

— Odzyskata przytomnos¢, ale jest w ztym stanie. Lekarz
odwiedzil ja znowu godzing temu. Ciotki hrabiego przyjety go
w bibliotece. Nic wigcej nie wiem.

— Zaraz do nich zejdg. — Isabelle ¢wiczyta si¢ w roli pani
domu.

Pokojowka opuscita gtowe.

— Co si¢ dzieje?

— Wyjechaty. Pono¢ burza narobita szkéd w ich domu 1

zostaty pilnie wezwane — odparta takim tonem, Ze od razu bylto
stycha¢d, ze nie wierzy w te wersje.

Nawet si¢ nie pozegnaly — pomyslata Isabelle 1 poczuta
dobrze sobie znany smak upokorzenia.

Nic si¢ nie zmienito. Aleksander jej si¢ oswiadczyt, ale dla
jego rodziny wciaz byta tylko kochanka. Nikt si¢ z nig nie
liczyl powaznie. Istniala obawa, ze tak juz bedzie zawsze.
Nawet po slubie. Nawet wiele lat po Slubie.

— Trzeba si¢ zaja¢ poszukiwaniami hrabiego — powiedziata
lekko tylko drzacym glosem. Nie zamierzata zdradza¢ swoich
emocii.

— Ciotki juz wydaly dyspozycje — odpowiedziata
pokojowka. — Stuzba si¢ rozjechata we wskazane miejsca.

— Rozumiem. Wyglada na to, ze spalam naprawde dtugo —
odparta Isabelle powoli. — Dzigkuje. To wszystko.

Dziewczyny pospiesznie wyszty, jakby z ulga.



Isabelle odczekata chwilg, po czym ruszyla za nimi.
Chciata sprawdzi¢, co u pani Hammond. Z jej obecnego
pokoju wszedzie bylo tak blisko. Nie trzeba byto pokonywacé
dlugich zamkowych korytarzy, by si¢ gdziekolwiek dostac.
Ani czeka¢ wiele kwadranséw na przybycie stuzby jak kiedys.

Stangta u szczytu schodow, w miejscu, ktore zawsze
szczegoOlnie lubita.

Rozciagatl si¢ stad wspanialy widok na szeroki hall,
wejscie do jadalni 1 po drugiej stronie do sali balowej. To z
tego miejsca jej corka bedzie kiedys schodzi¢ w sukni §lubnej,
rzecz jasna, najpigkniejszej w calej okolicy. Albo to u stop
tych schodow beda z Aleksandrem wita¢ syna po powrocie z
nauk.

Poczuta nagly dreszcz, jakby powiato chtodem. Gdzie si¢
podziat jej dobry nastr6j? Nie bylo juz po nim $ladu, zostata
jaka$ dziwna pustka. Wielkie pomieszczenia bez bliskich oséb
przytlaczaja. A ona czula, ze jeszcze nieraz stanie tutaj sama.
A nawet jesli u jej boku znajdzie si¢ maz, to bedzie to
obecnos$¢ pozorna. Przepelniona skrywana obojetnosScia, a
moze nawet jawng niechecia.

Jakby na zawotanie trzasngty drzwi wejsciowe 1 Isabelle
zobaczyta hrabiego.

Wygladal marnie. Byl mokry, zmigty 1 pobrudzony.
Spojrzat na nia, a w jego oczach odmalowata si¢ ztos¢. Chyba
nie byl przygotowany na tak szybkie spotkanie 1 nie zdazyt
przywota¢ na twarz nieszczerego, ale uprzejmego usmiechu.

Bez stowa rzucit ptaszcz kamerdynerowi 1 wbiegt na gore.
Minal ja, nawet nie skingwszy glowa, 1 poszedl do swojego
gabinetu. Wygladat jak chmura gradowa tuz przed
decydujacym atakiem.

Obrazit si¢ — pomyslata. — Pewnie szukal mnie cata noc i
jest zly, ze mu si¢ nie udatlo.

Powinna byla teraz — jak kazda dobra przyszta zona —
po6js¢ za nim 1 sprobowacé co§ wyjasni¢. Udobruchac¢ go. Ale
nie miata na to ochoty. Na sama mysl o takim zachowaniu
czuta opdr. Sta¢ przed nim, udawac, tego byto za wiele.



Odwrdcita si¢ 1 postanowila najpierw odwiedzi¢ panig
Hammond. Moze si¢ czegos od niej dowie. Aleksandrowi
lepiej da¢ czas. Niech si¢ wykapie, odpocznie 1 co$ zje.
Latwiej mu bedzie opanowac emocije.

Sama ja to zdumiato, jak bardzo ten mezczyzna stat si¢ jej
oboj¢tny. Kiedys byl dla niej calym swiatem. Teraz tylko
dodatkiem do miejsca, w ktorym mieszkata. Gwarantem, ze
dziecko bedzie miato idealne warunki do zycia. Ten uktad,
ktory jeszcze nie tak dawno wydawatl jej si¢ Swietny, teraz
niespodziewanie komplikowat si¢ coraz bardziej. Marzyta o
tym malzenstwie przez tyle lat. Sadzita, ze wystarczy
zaciagna¢ hrabiego przed oltarz, a reszta juz si¢ automatycznie
utozy.

A jednak wszystko wskazywalo na to, ze nie bedzie to
takie proste. Na sama mysl, ze ma z nim 1$¢ do 16zka, czuta
wytacznie nieched.

Moze to z powodu ciazy? — zastanawiala sig, zmierzajac
ku sypialni gospodyni. Ale w towarzystwie Roberta nie miata
takich obiekc;i.

Otwarla drzwi 1 weszta do $rodka. Ku swojemu zdumieniu
przy 16zku gospodyni zobaczyta Edith.

— Powiedziano mi, ze panie wyjechatyscie.
— Moje siostry. Ja zostalam. Mam swoje plany.

Isabelle usmiechngta sig. To jedno jej si¢ podobato w
zamku. Zmiana, jaka zaszta w Edith.

— Gratuluj¢ odwagi — powiedziala. — Warto stawia¢ na
swoim 1 nie bac si¢ prosi¢ o to, co wazne.

— To sie¢ czasem dla kobiet zle konczy. — Edith spojrzata
Znaczaco.

— Mnie masz na mysli? — zapytala Isabelle wprost. Nie
miala ochoty na zadne podchody.

— Troszke — przyznata niesmiato Edith. W bezposredniej
konfrontacji z lady Adler stracita znaczna cze$¢ swojej nowo
nabytej odwagi.



— Ja wlasnie bytam tchorzem. — Zaskoczyta ja Isabelle. —
Najpierw balam si¢ sprzeciwi¢ rodzicom, potem uciektam od
problemow malzenskich, a na koniec zgodzitam si¢ na
upokarzajacy uktad z Aleksandrem. Zadnej z tych rzeczy nie
chciatam.

Te stowa sprawily, ze nawet pani Hammond, ktéra lezata
staba tak bardzo, ze z trudem unosita powieki, odwrdcita
glowe w jej strong. Obie kobiety wpatrywaly si¢ w nig z
ciekawoscia, jakby czekata, ze dokonczy mysl.

A ona stangta w miejscu 1 poczuta, jak robi jej si¢ goraco.
Odpowiedziala na pytanie Edith, kierujac si¢ emocjami, pod
wplywem chwili. Ale u$wiadomila sobie, ze powiedziata
prawde. Nie to jednak bylo najgorsze. Zrozumiata, ze nadal
tak tchorzliwie 1 falszywie postepuje 1 ma zamiar na tej drodze
donikad wykona¢ kolejny duzy krok. Podja¢ nieodwotalng
decyzje.

Potrzasneta glowa, jakby chciala wytrzasna¢ z niej
niedobre skojarzenia.

— Czy moglabym zosta¢ z pania Hammond na chwile
sama? — zapytala z uprzejmym u$miechem, ktéry nieczgsto
widywano na jej twarzy.

Edith wyraznie si¢ zawahala.
— Nie bgj sig. Nie zamierzam jej zrobi¢ krzywdy.
— Mam nadziej¢. — Do pokoju wpadt hrabia Aleksander.

Wygladat jak woédz nieucywilizowanego plemienia, ktory
wlasnie wraca z decydujacej bitwy. Nie wykorzystat czasu w
ten sposob, o jaki go podejrzewata Alice. Nawet si¢ nie
przebral. I chyba byt gltodny, a przynajmnie;j takie sprawiat

wrazenie. Z cala pewnoscia targata nim ztosc.

— Dzien dobry. — Edith jako jedyna nie zapomniata o
zasadach dobrego wychowania.

Nawet jej nie odpowiedziat.

— Chce porozmawiaé¢ z pania Hammond. Natychmiast 1 w
cztery oczy.



Z.ostawcie nas.

Isabelle wciaz stata. Myslata, ze obie z Edith ustysza
chociaz marne zdawkowe ,,proszg¢”. Ale nie padlo.

Na co jest taki wsciekly? — zastanawiala si¢. — Chyba
jednak nie na mnie, bo nawet nie patrzy w moja strong.

Nie zachowal si¢ grzecznie, ale ktoci¢ si¢ nie bylo sensu.
Przezyta z nim wiele dobrych 1 trudnych chwil, ale w takim
stanie jeszcze nigdy go nie widziata.

Dziato si¢ co$ bardzo ztego, ale najwyrazniej dla niej nie
byta w tej sprawie przewidziana zadna rola. Nawet
najmniejsze wyjasnienie, drobinka zwykle] uprzejmosci,
symboliczny gest.

Na migkkich nogach wyszta na zewnatrz.

— Stabo si¢ czujesz? — Edith z trudem odnajdywata si¢ w
tak bezposrednim kontakcie.

— Tak — odpowiedziata.

— Moze wyjdzmy na zewnatrz, do ogrodu. Spacer dobrze
ci zrobi.

— Jest juz pozno — powiedziata. Czula si¢ coraz gorzej i nie
miata ochoty na przechadzki.

— Nic nie szkodzi. W ogrodzie najpigkniej jest wieczorem i
o poranku. To moje ulubione pory. Ten widok, zapach...
Pomagaja na wszystko — paplata Edith.

— Chcialabym mie¢ taki uniwersalny srodek na kazda
dolegliwos¢ — westchneta Isabelle.

— Nie sadzitam, Ze ja, stara panna, nietadna i bez pozycji w
towarzystwie, moge mie¢ co$, czego pragnie lady Adler. —
Usmiechneta si¢ Edith z przekasem.

— Ja tez nie mam pozycji. Jestem tylko kochanka.

— Moze. Ale kobiety, mimo wszystko, patrza na ciebie z
fascynacja. Robisz, co chcesz, 1 nikogo si¢ nie boisz.

— Moze spacer to rzeczywiscie dobry pomysit? —
powiedziata Isabelle. Nie miata ochoty wdawac¢ si¢ w zawile



wyjasnienia.
Wyszty bocznymi drzwiami.

Edith miata racje. Po cieplym dniu 1 catonocnej ulewie
ogrod pachniat

oszatamiajaco. Isabelle z przyjemnoscia odetchngla.
Zdenerwowanie nieco jej mingto.

— Pigknie tutaj — powiedziata.

Z tego tez musialabym zrezygnowa¢ — pomyslala
jednoczes$nie. — Mieszkatabym otoczona ogrédkiem, w ktérym
nie mozna zrobi¢ kilku krokow, by si¢ nie nadzia¢ na ptot. Nie
sposOb zaprosi¢ gosci, zorganizowac przyjecia.

Niczego nie da si¢ zrobic.

— Spojrz tuta)! — Edith wyrwala ja z zamyslenia
okrzykiem, w ktorym byto tyle radosci, ze Isabelle na chwilg
zapomniala o swoich rozterkach. — Tajemniczy ogrodnik znow
co$ nowego posadzil.

— Za to nasz znoOw nie begdzie spal po nocach z tego
powodu. Traktuje to jak osobista obraze, ze kto§ uwaza, 1z
mozna w jaki$§ sposob udoskonali¢ jego idealne dzieto.

— Jak kazdy. W tej profesji sami wrazliwcy. Tylko ci na
cmentarzu nie protestuja. — UsSmiechneta si¢ Edith.

Spacer sprawial jej prawdziwa przyjemnos¢. Roze bylty w
peini rozkwitu.

Cantendorfowie hodowali je od lat. Matka Aleksandra
sprowadzala sadzonki z dalekich stron. Nikt nie przejat po niej
tej pasji. Isabelle nie interesowata si¢ kwiatami. Moze Kate,
gdyby dostala swoja szansg, probowataby kontynuowac te
jakze kobiece zainteresowania. Ale nikt si¢ juz o tym nie
przekona.

— Jak si¢ miewa Kate? — zapytata. — Uwazam, ze
powinnam ja odwiedzi¢.

Nie mozna tak zostawi¢ dziewczyny. Ja juz zupelnie nie
rozumiem, co si¢ tutaj dzieje. Dlaczego Aleksander nie moze
by¢ po prostu dobrym, uczciwym cztowiekiem?



— Bo si¢ otacza ztymi ludzmi. — Isabelle powiedziata to, po
czym odwrdcita si¢ na pigcie.

Ta rozmowa jednak ja przerosta. Cala sytuacja w znacznej
czesci powstata z jej winy. Starata si¢ o tym nie myslec, ale
nie sposob byto od tego uciec. Dopoki Kate byta narzeczona
Aleksandra, traktowala ja jak rywalke, ale teraz, kiedy z nia
wygrata, poczuta dla niej wspotczucie.

Co si¢ ze mna dzieje? — Szybko szta do swojego pokoju.
Musiata znow znalez¢ si¢ w jego bezpiecznym wngtrzu, by
utwierdzi¢ si¢ w przekonaniu, ze stusznie postepuje. Doszta do
muréw zamku 1 poczula, jak na jej twarzy kladzie si¢ cien.
Kolejne kroki sprawity, ze okryt ja w catosci. Pomyslata o
tym, co kryja te stare mury. Mezczyzng, ktéry jej nie kocha,
zatechle tajemnice, w kazdej chwili mogace wyptynaé z
ukrycia 1 zburzy¢ kruchy spokoj. Cztery nieszczgsliwe Zony i
skrzywdzona narzeczona. Usiadla na schodkach, tuz przed
wejsciem, bo nagle zabrakto jej sit.

Nie chciala tam wracaé. Za nic. Nagle poczuta, ze nie ma
odwrotu. Zle zrobita i teraz przyjdzie jej za to zaplacié wysoka
ceng. Juz nigdy nie zazna ukojenia. Nie zdota by¢ szczgsliwa
jako hrabina Cantendorf, ze $swiadomoscia, ze wykorzystata
Roberta, skrzywdzita Kate.

Jednak nie da rady tez udawac, ze zycie w biedzie to jej
pasja. Taka byla 1 nic na to nie mogla poradzi¢. Nie miata
pojecia o prowadzeniu matego gospodarstwa, oszczedzaniu 1
zyciu zwyktych ludzi. Za nic by si¢ w takiej rzeczywistosci nie
odnalazta. A jednak tgsknita z catych sit do malego domu
polozonego na peryferiach miasteczka.

Dlaczego moje sumienie musiato si¢ obudzi¢ wiasnie
teraz? — Zastanawiala si¢ pelna niespokojnych mysli. — Tyle
lat spato 1 nie reagowalo na powazniejsze przewinienia, a
dzisiaj nie daje mi zy¢.

Kamerdyner wypadt niespodzianie bocznymi drzwiami 1
omal jej nie potracit.

— Lady Adler! — zawotat. — Co pani tu robi?

— Dokad tak pedzisz? — Wstata.



— Hrabia kazal posta¢ po wiedzmg. Klementyna chyba
znowu miata atak serca. Poklocili si¢. Jest bardzo zle. Lekarz
jest bezradny.

Pobiegt w strong stajni 1 po chwili zobaczyta go, jak
wyprowadza powoz.

Jednoczes$nie z drugiej strony wracali do zamku wystani
przez ciotki lokaje, ktorzy mieli si¢ zaja¢ poszukiwaniami
Aleksandra. Szli powoli 1 gawedzili, byli w dobrych
nastrojach.

— Akcja zakonczona! — zawotal do nich Henry. — Hrabia
sam si¢ odnalazl.

— To dobrze — odpowiedzieli 1 zatrzymali si¢ jeszcze na
chwilg, by dokonczy¢ rozmowg.

Isabelle domyslita sig, ze wrocili do zamku, mimo iz nie
wiedzieli, ze ich pan jest juz bezpieczny. Latwo bylo zgadnac,
ze tuz obok zamkowych muréow biaka si¢ reszta shuzby.
Niektorzy pewnie odsypiaja noc w krzakach, inni gawedza
ukrycit w gestwinie. Nie szukali hrabiego z zaangazowaniem,
jakiego mozna byto oczekiwaé. Wciaz byl wiascicielem 1
wplywowym cztowiekiem, ale stracit cos waznego. Szacunek
ludzi, ich sympatig.

Byto jej go trochg zal. Przegral, bo to ona go pokonata.
Wzigla surowy odwet za to, ze ja odrzucil. Ale nie czula
satysfakcji, jaka zwykle niesie wygrana.

Wspotczuta Aleksandrowi. Probowat utozy¢ sobie zycie na
nowo, ona jedna wiedziala, ze prawdziwie si¢ zakochatl. Nigdy
nie zdradzil Kate. Chcial tez wyjs$¢ z tej trudnej sytuacji w
miar¢ mozliwos$ci honorowo. Zaproponowal bylej kochance
mieszkanie 1 pomoc.

Dla niej jednak jego dobre checi byty niczym uderzenie w
twarz.

Wyzwanie na pojedynek. Stangta do niego 1 wygrala.
Aleksander lezat u jej stop, pokonany przez najbardziej staba i
bezbronng istote. Przez dziecko. Nie znata go od tej strony, nie
wiedziala, ze jest zdolny do takich poswigcen.



Zastuguje na wlasne — pomyslata. Ale nie byla gotowa
wyjawi¢ mu prawdy.

Jej sumienie si¢ obudzito, serce doznawato uczu¢, jakich
wczesnie] nie znala, a cigza sprawiala, ze byla bardziej
wyczulona na emocje innych niz poprzednio.

Ale jej system bezpieczenstwa mowit wyraznie, ze przede
wszystkim nalezy zadba¢ o wilasny interes.

Weszta do srodka i udata si¢ do swojego pokoju. Chciato
jej sig ptakac.

skoksk

Edith patrzyta, jak Isabelle pospiesznie si¢ oddala. Ale nie
poszta za nia.

Cieszyla si¢ spokojnym spacerem. Wprost nie mogla
uwierzyC, ze siostry naprawde ja zostawily. Tyle lat unikata
konfrontacji z nimi, nigdy si¢ nie przeciwstawiata.

Spodziewala si¢ nie wiadomo jakich trudno$ci, tymczasem
wymagato to zaledwie kilku rozmoéw. I postawita na swoim.

Zal. To bylo pierwsze uczucie. Szkoda jej byto tak wielu
lat spedzonych wylacznie na tym, by sprosta¢ spotecznym 1
rodzinnym oczekiwaniom. Mogta juz dawno zy¢ inaczej. Ale
winne tej sytuacji byly nie tylko siostry, ktore wciaz
traktowaty ja jak najmtodsza, a tym samym kompletnie
niesamodzielng. Nie tylko normy towarzyskie wyjatkowo
surowe wobec niezamgznych kobiet, ale tez ona sama. Nie
miala pomystu na wlasne zycie. Kiedy nie sprawdzit si¢ w jej
przypadku najbardziej powszechny scenariusz, poniewaz nie
zalozyta rodziny, poczula pustke.

Wypehita dni czekaniem na cud 1 karmita codziennie
nadziej¢ na zmiang. Nic wigcej jednak nie zrobita. By¢ moze
tak wygladatyby jej dni az do p6znej starosci.

Jedyna radoscia bylaby uprawa kwiatow, a emocje
przezywataby tylko w wyobrazni.

Ale pomégt jej przypadek. To ona natkneta si¢ w ogrodzie
na tajemniczego mezczyzng grasujacego po okolicy 1 dopadta
go na goracym uczynku, kiedy probowal posadzi¢ nowe



rosliny. Nie zdolata go zlapaé, ale wciaz miata but, ktory
zostat jej w rekach, kiedy probowata zatrzymac tajemniczego
ogrodnika.

Wyczyscita go 1 schowata na dnie szafy. Od tej chwili
myslata tylko o jego wiascicielu. I po raz pierwszy w zyciu
postanowita takze dziala¢. To dlatego tak jej zalezalo, by
zostaC w zamku. Nie miala zamiaru wtraca¢ si¢ w sprawy
bratanka.

Aleksander 1 tak zawsze robil tylko to, co uznal za
stosowne.

Szta Sciezka powoli, zatrzymujac si¢ co kilka krokow.
Dotykata pekow roz.

Lubita czu¢ pod palcami ich migkkos¢ 1 delikatnosc.
Przytulata je do ust i policzkow. To byta jedyna pieszczota, na
jaka mogta liczy¢. Szta dalej 1 podziwiala kolejne krzewy. W
ogrodzie Cantendorfow rosty dziesiatki odmian rdz.
Poczawszy od najdrozszych, wyhodowanych przez
fachowcow, po dzikie odmiany, pigknie skomponowane z
innymi roslinami. Pelna paleta barw. Od nasyconej ciemne]
czerwieni po delikatny pudrowy ro6z i czysta biel. Kazdy
krzew byt fadnie okopany, podlany, przycigty. Edith uwazata,
ze tajemniczy mezczyzna, ktoérego misja byto upicgkszanie
Swiata, niepotrzebnie zagladat w to miejsce. Ono juz bylo
doskonate. Oczywiscie, ulepszanie nigdy nie ma konca, ale
madros¢ cztowieka polega nie tylko na tym, by ciagle
poprawiaé, ale tez wiedzie¢, kiedy nalezy si¢ zatrzymac 1
zwyczajnie cieszy¢ swoim dzietem.

Staneta pod drzewem. To wlasnie tutaj rosta kepka lilit w
wyjatkowym ciemnobordowym kolorze. Zrobita kilka krokow
do tylu. Przygladata si¢ kompozycji przez dtuzsza chwilg 1
musiata przyznac, ze ta jednak robi wrazenie.

Doskonale pasowata w tym miejscu. Co wigcej, byla to
jedna z nielicznych odmian lilii, ktore lubity potcien. Ktos, kto
je posadzit, byt jednoczesnie 1 fachowcem, 1 artysta.

— Cos si¢ nie zgadza? — ustyszata glos za plecami.



Drgngta, ale nie odwrocita sig. Przeszyt ja dreszcz. To z
pewnoscia nie byla prawda, ale chciata si¢ tudzi¢ jeszcze
chwilg.

— Kwiatow powinno by¢ wigcej, miatem w worku jeszcze
kilka ktaczy, pigknych, z mojego wilasnego ogrodu. Ale kto$
mnie zaskoczyt przy pracy.

— To pech — odpowiedziata lekko zachrypnigtym z
przejecia gtosem.

Wciaz si¢ nie odwracata. Bala si¢ tego, co moze zobaczy¢.
Czy byl niskim, wysuszonym przez uptyw czasu staruszkiem?
A moze gorzej — mtodym, silnym mezczyzna? Sadzac po tym,
z jaka moca uwolnit sig¢, gdy probowata go zatrzymac, mozna
byto raczej obstawiac ten drugi wariant. Przyszedt tutaj, stat za
nig, rozmawial, tamiac tym samym wszystkie swoje
dotychczasowe zasady. Czy wiedzial, jak ona wyglada? Ze jest
zwyczajnie nietadna? Ma zbyt krotki nos, male oczy 1 waskie
usta. Proste wlosy, ktére nigdy uroczo si¢ nie kreca 1 policzki
wprawdzie pelne, ale bez czarujacych doteczkdéw. Nie umie sig
zalotnie u$miecha¢ ani zakreca¢ wilosoOw na palcu, choé
probowano ja tego nauczyc.

Kiedy spojrzy na niego, zobaczy to, co zawsze widzi w
meskich oczach.

Rozczarowanie.

— Nie jestem pewien, czy to pech — powiedziat i poczuta,
ze podchodzi kilka krokow blizej. — Czasem list od losu.
Wielu zastawiato na mnie putapki, ale nikomu nie udato sig
zdoby¢ nawet rekawiczki, dotknaé podeszwy. Pani zabrata mo;j
worek 1 but.

— Jestem dobra w tapaniu rzezimieszkOéw. — Sama nie
wiedziata, skad ma tyle odwagi.

— Chyle czota przed fachowcem. Lubig ludzi, ktérzy znaja
si¢ na swojej robocie.

— Ja tez. Wigc podziwiam panskie dzieto. Nasz ogrodnik
jest innego zdania, ale ja widzg, ze ma pan racjg. Te lilie tutaj
doskonale pasuja.

— Ciesze sic.



Edith miata wrazenie, ze w jego glosie naprawdg
zabrzmiata rados¢. Chciata si¢ odwroci€ 1 spojrze¢ mu w oczy,
ale bata sig¢, bo to z pewnos$cia oznaczatoby koniec tej bajki.
Moze zreszta tego mezczyzny wceale za nig nie ma? Moze to
tylko jej wygtodniala wyobraznia podsuwa takie kuszace
dzwigki, by do reszty pozbawi¢ ja rozumu?

Odwrocita si¢ jednak 1 cata sita woli powstrzymata, by nie
kopna¢ w kostke stojacego przed nia cztowieka.

Bo byl tam naprawde. Sredniego wzrostu, w letnim
brazowym kapeluszu i1 koszuli z podwinigtymi rekawami. Miat
bardzo mila, przyjazna twarz, ale z cala pewnoscia nie byt
przystojny. Patrzyta na niego dtugo, a on czekal, nie odwracat

wzroku ani si¢ nie odzywat.

Wygladat jak zwykty ogrodnik, miat nawet wielkie kalosze
na nogach, ale wiedziala, ze jest kim$ innym. Materiaty, z
jakich uszyto jego ubranie, byty doskonalej jakosci, kapelusz
robiony na miar¢. To dobitnie §wiadczylo o zamoznosci.

— I jak? — zapytat w koncu. — Czy znamy juz werdykt?
Zwykle jest on negatywny, ale juz przywyklem, wigc moze
pani by¢ szczera. Nie grzeszg uroda, taki los.

— Prosze sobie nie wyobrazac, ze jest pan w jakis sposob
oryginalny z tym problemem — odpowiedziala. — Ja sama
wygladam inaczej niz wigkszos¢ kobiet 1 mam dwie nietadne
siostry. Znam pod tym wzgledem zycie lepiej niz ktokolwiek.

— Bije mnie pani na glowg we wszystkim — rozeSmiat si¢. —
Ale to nie zarty.

Specjalnie podszedtem od tylu, zeby mie¢ szansg
powiedzie¢ cokolwiek, zanim mnie pani oceni po wygladzie.

— Celowo si¢ nie odwracalam — odparta — zeby mnie pan
nie skreslit z listy rozmowcow za brak kobiecego uroku.

— Alez dlaczego? Akurat tego pani nie brakuje. Mowie
zupelnie szczerze.

Moment byt przelomowy. Oto po raz pierwszy w zyciu
Edith ustyszata komplement. Prawdziwy. Zaczerpngta glteboko
powietrza.



— Nie oplaca si¢ by¢ grzeczna panng — powiedziata. — Tyle
lat na wszystkich balach siedzialam pod $ciana. Bankowcy
mogliby mnie traktowac jak najlepszy sposob na sprawdzenie
sytuacji finansowej kawalerow. Jesli kto$ prosit mnie do tanca,
na sto procent mial klopoty, i to powazne. Nic, procz
pieniedzy mojego brata, nie moglo skloni¢ mezczyzny do
tego, by mi powiedziat co$ przyjemnego.

— Dlaczego? Jest pani bardzo sympatyczna, a meski rod
wecale nie jest taki zty.

— Owszem, to celna uwaga. Ale oni nic 0 mnie nie
wiedzieli, oceniali tylko na podstawie tego, co widaé. Ze
jestem brzydka. Nigdy si¢ nie odzywalam w towarzystwie,
nikt nie moégt mnie pozna¢, dowiedzie¢ sig, kim jestem
naprawdg, bo nie datam nikomu szansy.

— Ciekawe spojrzenie na sprawe. Rzeklbym, rzadkie u
kobiet.

— Teraz sobie to u§wiadomitam. Nie wiem, na co liczytam.
Chyba ze bedzie jak w bajce. Ksigze domysli sig, ze pod
splotami zielska $pi ksigezniczka, zedrze zastong i1 zobaczy
prawde. Ale w zyciu tak si¢ nie dzieje. Trzeba samemu wyjs$¢
z wiezy 1 wystawi¢ twarz na stonce.

— Pigknie powiedziane. I bardzo prawdziwe.

— Dzigkuje. Ale nie moge¢ uwierzy¢, ze pan tak ze mna
stoi, rozmawia 1 wecale si¢ nie spieszy. Jest pan chyba
najpilniej poszukiwanym cztowiekiem w hrabstwie. Nasz
ogrodnik chetnie by mnie teraz zastapit. Ma wiele do
powiedzenia w sprawie tych nielegalnych nasadzen.

— Usiadzmy. — Nieznajomy wskazat dtonig altanke¢ pokryta
w catosci pnaczem biatych r6z. — Moze zacznijmy od
poczatku. Nazywam si¢ Edward Louis Canning.

— Ho, ho! — wyrwalo si¢ Edith. — Ma pan nazwisko jak... —
przerwala nagle.

— Nie, to raczej niemozliwe.

— Tak — przyznat. — To ja.



Edith rozejrzata si¢ wokol, jakby oczekiwata, ze dowody
oszustwa moga si¢ znajdowac w zasiggu wzroku.

— Widzielismy si¢ kiedy$ na balu w Londynie — powiedziat
Edward. — Wiele lat temu. Pamigtam doskonale trzy siostry
Cantendorf. Szeptano o was, ze jeSli szybko nie znajdziecie
bogatego meza, stryj zabierze wam caly majatek. Od dtugiego
czasu czekano na dziedzica, a twoj brat byl stabego zdrowia.
Syn zdazyt

mu si¢ urodzi¢ prawie w ostatniej chwili.
— To takze dlatego omijano nas szerokim tukiem?

— Owszem, ale nie zatuj. Ja nie miatem tyle szczgscia. Tez
przywieziono mnie na ten ludzki targ. Miatem pieniadze, ale
bylem brzydki 1 nieSmialy. Te dwie ostatnie cechy w
catkowicie rekompensowata pannom pierwsza zaleta. Matka
szybko dokonata wyboru.

— Wiem. Potaczyty si¢ dwa stare rody.

— Nie tylko. Cos jeszcze. Dwoje ludzi, ktérzy zupetnie sig
nie znali 1 nigdy nie polubili. ByliSmy razem przez trzydziesci
bardzo trudnych lat. Wolalbym, Zzeby wtedy na tym balu nikt
si¢ mna nie zainteresowal. Cena za powodzenie okazata si¢
bardzo wysoka.

— Mogt pan wybrac, kogo chciat.

— Alez skad. Po pierwsze bylem za mlody 1 pojgcia nie
mialem, czego chcg.

A po drugie, tak naprawde o wszystkim zadecydowata
matka. Zawsze byla silng kobieta. Trzymata mocna reka rzady
w domu 1 na zon¢ wybrata mi kobiete, z ktéra pod kazdym

wzgledem doskonale si¢ rozumiata. A Ze ja nie pasowatem do
kompletu, to nikogo nie interesowato.

— Lubi pan opowiadac t¢ historig?
— Dlaczego pani pyta?

— Dziwig si¢, ze od razu przeszliSmy do tak osobistych
spraw.



— Ja tez — rozesmial sig. — Tak naprawde¢ nigdy nie
poruszam tego tematu.

Jestem typem samotnika 1 lubi¢ tylko kwiaty. Ale skoro
spotkatem kogo$ tak mitego, z kim doskonale mi si¢
rozmawia, to chyba odruchowo przeszedlem do rzeczy. Moze
to kwestia wieku. Na staros¢ bardziej si¢ ceni czas. Szkoda go
na gadanie o niczym.

— Zgadza si¢. — Edith kiwngla glowa. — Dla mnie to tez
zupelna nowosc.

I boje sie, Ze to jaka$ fikcja. Ze zaraz pan zniknie.

— Tak si¢ stanie — przyznat. — M¢j tryb zycia nie zaktada
uyjawniania si¢. Ale chcialbym odzyska¢ but. Nosz¢ wielkie
nazwisko, ale nie jestem zbyt zamozny.

Tytut 1 majatek przekazatem synowi. Po $mierci Zony
wyjechalem i1 btadze po kraju.

— Rozumiem.

— Nic mnie tam nie trzymato. Tylko zte wspomnienia. Syn
to jedyna warto$¢, jaka datem $wiatu, ale nie mamy dobrego
kontaktu. Wychowywata go matka 1 nie dopuszczata mnie zbyt
blisko. To dobry chtopak i1 Swietnie sobie radzi w nowej roli,
ale mnie nie potrzebuje.

— Nie wiem, czy to prawda, ale nie mogg tego udowodnic.
UsSmiechnat sie.

— To jak begdzie? Odzyskam mdj but 1 ulubiony worek,
ktory tyle przygdod ze mna przezyl? Jestem starszym
cztowiekiem, mam swoje nawyki. Nie lubi¢ zmian, nawet w
tak drobnych sprawach, jak obuwie.

— To nie brzmi specjalnie higienicznie — rozesmiala sig.
Byto jej tak lekko 1 przyjemnie w czasie tej rozmowy, jak
jeszcze nigdy w zyciu. — Ale zgoda, oddam panu jego
wlasnos¢ — powiedziata. — Prosz¢ przyj$¢ do nas jutro po
potudniu na herbate. M0j bratanek ucieszy si¢ z wizyty lorda
Cunninga.

— Bytego.



— Bytego takze.

— Dobrze. Dzigkuje za zaproszenie. Chgtnie skorzystam.
Jestem bardzo ciekaw, w jaki sposob przekaze mi pani but
przy stole? Co powie bratankowi?

— Proszg by¢ cierpliwym, a dowie si¢ pan wszystkiego —
powiedziata Edith, wstajac. — Zegnam pana. Bylo mi bardzo
mito poznac.

Odeszta, btogostawiac w duchu modg, ktéra kazata
kobietom chodzi¢ w diugich sukniach. To skrywato fakt, ze
trzesa si¢ jej kolana.

ROZDZIAL 10

Nie pojade teraz do zamku! — Alice stata przed
kamerdynerem, a on czut, Zze zaczyna si¢ bac.

Wprawdzie Klementyna wiele razy tlumaczyta mu, ze
magia nie istnieje, a wiedzma jest tylko zrgczna
manipulatorka, ale czul wyraznie coraz mocniejsza obecnos¢
ztych mocy.

— Nie cheg naciska¢ — zaczat szybko wyjasniac. — Ale pani
Hammond jest w naprawde ztym stanie. Krytycznym. Hrabia
bardzo prosi o pomoc, odwdzigczy si¢ stukrotnie. Mysle, ze
chce ja o cos zapytacé. To wazne, by odzyskala przytomnos¢.

WiedZzma gwaltownie odwrdcita si¢ od niego, tak ze
mezczyzna calkiem stracil nadziej¢ na powodzenie swojej
misji.

Ale ona zrobita to z innego powodu.

Aleksander wie — domyslita si¢. — I zdaje sobie sprawe, ze
za chwile jedyna szansa na odkrycie prawdy odejdzie na
dobre.

— Do powozu! — zawotata. — Pilnujcie Kate! — zwrocita sig
do Miltonéw. — Najgorsze juz za nami. Goraczka spadia 1
dziewczyna niedtugo powinna si¢ obudzi¢. Dajcie jej trochg
zupy 1 powiedzcie co$ mitego. Wroce, jak tylko bede mogta.

Pobiegla w strong wyjscia. Ciekawos$¢ wprost ja palita.
Nagle zrozumiata, ze tudzita si¢, iz ta historia jest juz
zakonczona. Ze wystarczy jej wiedza, kim jest. Tak naprawdeg



to byt dopiero poczatek. Chciata wiedzie¢ wszystko. Jecha¢ na
zamek, spojrze¢ na to miejsce w nowy sposob. Pozna¢ kogos,
kto moze jej wyjasni¢ cala t¢ zawila historig. Istniata tylko
jedna taka osoba. Cenniejsza niz ztoto. Pani Hammond.

Nie byto czasu do stracenia.

— Jedziemy najpierw do mnie — polecita kamerdynerowi,
kiedy juz si¢ znalezli w powozie.

Spojrzat na nia z przestrachem. Nie lubit tego miejsca.
Ludzie opowiadali r6zne nieprzyjemne rzeczy o tych, ktorzy
zapedzili si¢ za daleko albo probowali zerka¢ za wysoki
zywoptot. Niektorych ponoc¢ do tej pory nie odnaleziono.

Ale milczat. Nie miat odwagi si¢ sprzeciwié. Jego zyciowa
odwaga miata staba kondycje. Kiedy czut si¢ pewnie, wsrod
innych roéwnie niepozornych o0s6b czasem udawal
przebojowego 1 wyglaszat Smiate sady. Ale ledwo stanat obok
niego kto§ wladczy, natychmiast przybierat poz¢ stuzacego
czekajacego na rozkazy.

Alice miata w sobie dos¢ sity, by sktoni¢ do postuszenstwa
mocniejszego od niego. Nawet nie probowat negocjowac.
Ucieszyt si¢ tylko, ze w drodze moze milcze¢, bo naprawde
nie miat pojecia, o czym mogtby rozmawia¢ z wiedzma, a w
duchu juz uktadat tekst rozmowy z hrabia. Postanowil odejs¢ z
pracy. To nie bylo dobre miejsce i1 nic nie wskazywato na to,
by w najblizszym czasie na zamku miat zapanowac spokdj.

Druga dobra wiadomos$¢ czekata, gdy dojechali na miejsce.
WiedZzma kazata mu stana¢ na skraju Sciezki 1 sama pgdem
pobiegta w stron¢ oddalonego od gléwnej drogi domostwa.
Odetchnat z ulga. Na sama mysl, ze miatby tam p6j$¢ razem z
nia, cierpta mu skora.

Alice wrocita bardzo szybko.

Czarownica — pomyslat. On sam spgdzilby na zatatwieniu
takiej sprawy przynajmniej godzing. Tymczasem ona uwingta
si¢ blyskawicznie. Przyszta mu wprawdzie do glowy mysl, ze
gospodyni rownie sprawnie podchodzita do dziatania, ale
wolal nie wyciaga¢ wnioskdw z tej obserwacji. Latwiej



mysle¢, ze kto§ jest wiedzma, niz ze samemu jest si¢ zbyt
leniwym.

— Ruszaj! — zawotata, ledwo usiadta.

Nie myslat juz o niczym wiecej, jak tylko o tym, by
bezpiecznie dotrze¢ do zamku, a potem rzuci¢ t¢ cholerna
prace 1 zajac si¢ czyms innym.

skoksk

Mury zamku byly juz doskonale widoczne, mimo
zapadajacego mroku, 1 Alice pomyslala o tych wszystkich
przypadkach, kiedy pilnie ja tutaj wzywano.

Zawsze na ostatnia chwile, kiedy juz zawiodly wszystkie
inne $rodki. Zwykle za pdzno. Przypomniaty jej si¢ cztery
mtodziutkie Zzony Aleksandra. Biedne dziewczyny. Nie mogla
im pomdc. Gdyby dano jej szans¢ wczesniej, moze databy
rade. Ale ich rodziny nie godzity si¢ na takie rozwiazania.
Przybywaly w pospiechu z witasnymi lekarzami, ciotkami i
stryjami, ktorzy na wszystkim znali si¢ najlepie;j.

Dopiero gdy $mier¢ stata juz w progu sypialni, kto§ wotat,
by posta¢ po wiedzmeg. Wtedy nikt juz nie protestowal.
Zawsze oczekiwano od niej cudu. Ale ona nie byla Bogiem,
tylko zielarka. Umiala leczy¢ przypadki mozliwe do
naprawienia. Jednak czlowieka, ktory wedrowal juz na tamten
Swiat, nie umiala zawrdci€. Byly potezne czary, ktore ponoc
dziatalty w takich przypadkach, ale ona dawno spalila starg
ksigge swojej opiekunki. Czaito si¢ w niej wielkie zto. Nie
zamierzata roznosi¢ go po $wiecie.

Czasem miala watpliwos$ci, czy dobrze zrobita. Zwlaszcza
wtedy, gdy przy zbyt wczesnym porodzie zmarta druga Zona
hrabiego 1 nie udato si¢ takze uratowac jej dziecka. Potozono
ich oboje w matzenskim tozu 1 wygladali, jakby spali.

Dziecko bylo malenkie, ale $liczne. Alice pragneta z
catych sit, by otwarto oczy 1 napeinito dom radoscia.

To od tego momentu skrycie chronita hrabiego
Aleksandra, cho¢ podejrzewata, ze ukrywa wazna dla niej
wiadomos¢. Widziata, jak cierpial tamtej nocy. Jak rozpaczat.
Radzil sobie z tym bdlem stabo. Szybko sprowadzit



z powrotem lady Adler 1 sprawial wrazenie cztowieka,
ktory o tragedii blyskawicznie zapomniat. Ale ona wiedziata,
ze to nieprawda. Wciaz si¢ miotat, szukat wiasciwej drogi 1
wciaz popelniat btedy. Dzisiaj juz wiedziata dlaczego.

Czy znowu wezwat ja za p6zno?

Wyskoczyta z powozu 1 ruszyta predko. Jej czarna suknia 1
plaszcz topotaty na wietrze.

Hrabia Aleksander czekal na nia w drzwiach 1 zastanawiatl
sig, czy podjat

stuszna decyzje. Alice wygladata jak aniot $mierci.

ROZDZIAL 11

W jej pokoju byto bardzo cicho. Wszyscy odeszli. Stuzba
zniknegla, jak tylko hrabia opuscil pomieszczenie. Nie wydat
stanowczych polecen, nikt wigc nie poczuwat si¢ do tego, by
zosta¢ dtuzej niz to konieczne. Lekarz odjechal, zmeczony i
wsciekty z powodu kolejnej wizyty wiedzmy, ktora od rana
deptata mu po pigtach. W przypadku Kate mogto jej sie nawet
uda¢. U mlodej, silnej dziewczyny niekonwencjonalne
dziatanie miato szans¢ na powodzenie. Ale nie w tym
przypadku. Byl pewien, ze pani Hammond nie dozyje do rana.
To i tak byt

cud, ze jeszcze oddychata.
Otworzyla oczy, kiedy tylko trzasngly za nim drzwi.

Pewnie lekarz, jak zwykle, wystawi stony rachunek za
swoje marne ustugi — pomyslata gospodyni. Wstuchiwala si¢
w ciszg. Nie byla ona tak pusta, jak ta w wiezy. W zamku
trwata wzmozona krzatanina, ale Klementyny to juz nie
obchodzito. Wszystkie te szczegdty, setki drobnych czynnosci,
ktore sprawialy, ze zycie na zamku toczylo si¢ sprawnie,
przestaty mie¢ dla niej znaczenie, cho¢ do tej pory byly
zawsze najwazniejsze. Czula, ze nie zostalo jej wiele czasu, a
dziwny przyptyw sil, ktory teraz nastapit, nie jest oznaka
poprawy, lecz konca.

Byla wdzigczna losowi, ze mogla si¢ zndw znalez¢ we
wlasnym t6zku 1 dopetni¢ mis;ji.



Kiedy do pokoju wpadt Aleksander 1 zaczat krzycze¢, ze o
wszystkim wie 1 domaga¢ si¢ prawdy, zemdlata. Z szoku,
zmgczenia 1 ostabienia. Byta zaskoczona. W koncu stato sig to,
czego si¢ tyle lat obawiata. Kate znalazta wskazowke 1 zrobita
z niej zly uzytek. A ona nie zdazyla temu zapobiec, jak w
poprzednich przypadkach, bo wydarzylo si¢ to za wczesnie.
Jeszcze zanim dziewczyna zostala zona.

Skrzywdzita jej matego chiopczyka.

Klementyna westchneta. Przegrata 1 wiedziata, ze nic juz
nie moze zrobi¢ procz wyjawienia prawdy. Aleksander si¢ nie
uspokoi, dopoki o wszystkim si¢ nie dowie. Taki byl Nie
umiat zy¢ w klamstwie. To dlatego wszystko przed nim
ukrywata. Gdyby byl zlym czlowiekiem, zimnym 1
wyrachowanym, jak wielu w jego sferze, statby sig
uczestnikiem spisku 1 zyt na zamku do konca swoich dni.

Ale on, chociaz bladzil, w gigbi serca byt dobry 1
wrazliwy.

Czekata. Oddychata spokojnie, starajac si¢ zebrac sity.
Opowies¢ nie bedzie dluga, ale czula, ze pojawia sig
dodatkowe pytania, a by¢ moze takze duze emocje.

Zal jej sie zrobilo tego, co zostawia za soba. Mogto byé
inaczej.

Gdyby tylko kiedys, dawno temu, podjeta lepsza
decyzje...

dokok

— Dzigkujg za pomoc. — Hrabia Aleksander zwykle zwracat
si¢. do Alice bezosobowo. Nie wiedzial, w jaki sposob
powinien to robi¢, co powiedzieC.

,Wiedzmo” brzmiato okropnie, a ,,proszeg pani” jako§ mu
w tym przypadku ci¢zko przechodzito przez gardto. — Musimy
si¢ spieszyC. Zalezy mi na tym, zeby moc z pania Hammond
porozmawiac.

— Wiem. — Mimo pospiechu Alice zatrzymata sig 1
spojrzata mu w oczy. — Znam sytuacjg.

— Nie rozumiem... — Zdumiat sig¢.



Tego nie przewidzial. Czyzby Kate opowiedziata
wszystkim o swoim odkryciu?

— Czytatam list — powiedziata Alice. — Bardzo proszg, by
pozwolil mi pan zosta¢ 1 wystuchac catej rozmowy.

— Dlaczego? — oburzyt si¢. — To wyjatkowo osobista
sprawa.

Nie miata czasu, by si¢ z nim spierac.

— By¢ moze wiem, gdzie jest tamta utracona niegdys
dziewczynka — powiedziata szybko.

Aleksander mocno pobladt. Dopdki tylko on znat
tajemnice, wcigz mogt si¢ czu¢ hrabia Cantendorfem.
Zamierzat dowiedzie¢ si¢ jak najwigcej 1 w miar¢ mozliwosci
spokojnie zastanowi¢, co dalej. Ale w tym miejscu zawsze
wszystko dziato si¢ zbyt szybko. Teraz tez zmuszono go do
dziatania, zanim na dobre zdazyt

zrozumie¢, co si¢ wokot dzieje. Jesli ta dziewczynka zyla i
byta szansa, zeby ja odnalez¢, to oznaczalo dla niego szybka
utrat¢ catego dotychczasowego zycia: nazwiska, tozsamosci,
dachu nad gltowa. Wszystkiego, czym 1 kim byt.

Szedl, machinalnie wykonujac kolejne kroki. Wiedzial, ze
nie zatai prawdy.

Ale co mial ze soba zrobi¢, to juz bylo trudniejsze pytanie.
Tuz pod drzwiami sypialni gospodyni natkngli si¢ na Isabelle.
Czekata na nich.

— Styszatam, ze postates po pomoc. — Isabelle wskazata
Alice.

Ona chyba tez miata klopoty ze zwracaniem si¢ do nie;.
Powiedziala to grzecznie 1 z mitym u$Smiechem. Chciala si¢
czego$ dowiedzie¢ o stanie pani Hammond, moze w jaki$
SposOb pomoc.

— Zejdz mi z drogi! — krzyknal Aleksander. Jej widok
przypomnial mu wszystko, co najgorsze. Utrate Kate,
krzywde, jaka jej zrobil, 1 decyzj¢ o maltzenstwie, ktorej z
kazda chwila coraz mocniej zatowat. — Dostatas wszystko,
czego chciatas. Wigcej nie mam juz nic!



Odsunal ja niezbyt elegancko, po czym wpuscit Alice do
pokoju gospodyni, nastgpnie zamknat Isabelle drzwi przed
samym nosem 1 przekrecit klucz w zamku.

Nie chciat jej widzie¢ chociaz w ten jeden wieczor. To byta
jego jedyna — niska 1 marna — satysfakcja. Mysl, jak Isabelle
zareaguje na wies¢, ze tak wielkim staraniem nie ztowila
wcale hrabiego Cantendorfa, lecz czlowieka znikad, o
pochodzeniu ktérego nic na razie nie byto wiadomo.

Ledwie jednak spojrzat na 16zko gospodyni, zapomnial o
wszystkim.

Wygladata duzo lepiej. W krotkim czasie, gdy ja zostawit,
zaszta w niej szokujaca zmiana. Pani Hammond podiozyta
sobie pod plecy druga poduszke i1 podniosta si¢ troche wyzej.
Dilonie splotla na koldrze 1 nawet nieco poprawita
rozwichrzone wtosy.

Aleksander rzucit si¢ w jej strong, jakby chciat jej zrobic¢
krzywde. Ale kiedy dopadt tozka, stracit caly impet. Nie
wiedzial, od czego zaczaé. Rozmiar katastrofy go przerastal.

— Jestem gotowa — powiedziata gospodyni. — Nie mam
wiele czasu ani sit.

Chcg ci wszystko wyjasni¢. Ale na osobnosci. — Spojrzata
na Alice. — To sprawa rodzinna.

Do konca chciata go chroni¢. Da¢ mu szansg, by wszystko
ukryt.

— Ona zostaje. — Stanowczo odpart Aleksander.

— Dlaczego? — zapytala stabym glosem. — Jesli o mnie si¢

troszczysz, to nie ma sensu. Widziatam wielu odchodzacych.
Tutaj nikt juz nie pomoze. Nawet ona.

— Podobno wie, gdzie jest zaginiona dziewczynka —
powiedziat szybko i1 po chwili miat ochote ugryz¢ si¢ w jezyk.

Cios byt zbyt silny. Pani Hammond patrzyta na nich przez
chwilg, szeroko otwierajac oczy, potem zastonita gwaltownie
usta. Z jej oczu poptynety dwie duze gorace 1zy.

Zaraz potem zemdlata.
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Isabelle stata pod drzwiami 1 starala si¢ opanowac
gwattowna che¢ placzu.

Miata za swoje. Tak si¢ konczy, gdy si¢ manipuluje
innymi. Mozna dosta¢ to, czego si¢ tak bardzo pragnie. Ale
czesto za zbyt wysoka ceng. Zastonita twarz dlonmi 1 oparta
si¢ o Sciang. Policzki ja piekly, a gardlo bylo S$cisnigte.
Pomyslata o dziecku, ktore pewnie odczuwa jej
zdenerwowanie 1 smutek. O calej ciazy.

Bedzie ona z pewnoscia przebiegala w nieciekawej
atmosferze. Zadnej czulo$ci, zrozumienia, wspolnych rozmow,
szczerego radosnego $miechu.

Kiedys tez tego wszystkiego nie miata. Zwiazek z
Aleksandrem zawsze byt

trudny. Pominawszy faz¢ poczatkowego zauroczenia,
wcigz zmagali si¢ z klopotami: z odrzuceniem otoczenia,
wyrzutami sumienia, potgpieniem ze strony bliskich. Z czasem
stalo si¢ tez jasne, ze nie rozumiejq si¢ az tak dobrze, jak im
si¢. wydawato. Tak naprawde taczyt ich goracy romans.
Mitosci tam nie byto.

Drzwi gwattownie si¢ otworzyly 1 na korytarz wyszia
Alice.

— Dobrze, ze pani tu jest — powiedziala. — Prosze wezwac
dwie pokojowki.

Potrzebujemy pomocy. To pilne.

Isabelle obrazita si¢. Nie dos¢, ze Aleksander traktowal ja
bez szacunku i nawet nie staral si¢ zachowaé pozorow, ze
cokolwiek czuje do przyszlej; zony, to okazalo sig, ze nawet
dla wiedzmy nie byta nikim wigcej niz zwykla kobieta, ktora
mozna bylo posta¢ z poleceniem. Niczym stuzbe.

Los bywa przewrotny. Czasem kto§ moze mieszkaé w
wielkim zamku, nosi¢ pigkne suknie i1 zapisywac wielki tytut
przed nazwiskiem, ale czu¢ si¢ mniejszym niz zwykla
szczgsliwie zakochana pomywaczka.

— Pospiesz sig!



Tak zdenerwowanej wiedzmy Isabelle nie widziata jeszcze
nigdy w zyciu, cho¢ byla swiadkiem wielu dramatycznych
wydarzen w tym miejscu.

— Czy my jesteSmy na ty? — Obrazila si¢ jeszcze bardzie;.

— Kobieto! — Wiedzma stangla przed nig wyprostowana. —
Jakie to ma teraz znaczenie? Zawsze przywiazujesz wage do
nieistotnych spraw. Zrob, prosz¢, przynajmniej raz co$ jak
nalezy.

Z tymi stowami odwroécita si¢ 1 zamkneta znowu drzwi.

— A zeby$ wiedziata! — MsSciwie zawotata Isabelle 1
zakrecita sie z réwna sila.

Szybko opuscita miejsce pod drzwiami. Ale nie udata si¢
do swojego saloniku, tylko zadzwonita po pokojowki, jak ja
prosita wiedzma. Kiedy tylko wezwatla stluzbeg i1 polecita jej
uda¢ si¢ do sypialni gospodyni, porwata szybko jedna ze
swoich najwigkszych chust, po czym roztozyla ja na to6zku. I
zaczeta si¢ pakowac.

Jej umyst pracowat z niezwykla precyzja. Zabierala
pozyteczne lub cenne rzeczy, ale zadnego prezentu od
hrabiego. Sukienki balowe zostawita w szafie, lecz wzi¢la trzy
najtadniejsze codzienne. Dokumenty i skromne klejnoty, ktore
kiedys dostala od matki. Troche specyfikow poprawiajacych
urodg. Zawingta wszystko w wezet 1 po raz drugi zadzwonita
po stuzbg. Rozkazata natychmiast zaprzac powoz.

Czula, Ze nie ma juz dla niej odwrotu. Jesli si¢ pozna smak
prawdziwe] milosci, cztowiek nie jest w stanie opychac si¢
produktami zastgpczymi. Cho¢by nawet doznal tego szczerego
uczucia tylko przez chwilg, bedzie do niego tesknit

1 cate zycie go szukal.
Nie miala zamiaru wpas¢ w t¢ pulapke, cho¢ ze strachu
trzgsty jej sig rece.

Nie widziala swojej przysztosci w skromnym domu.
Pojgcia nie miata, jak si¢ prowadzi gospodarstwo bez
zastepow stuzby. Ale postanowita postucha¢ wiedzmy i po raz
pierwszy zrobi¢ cos$ naprawde dobrze.



— Nie begdziesz dziedzicem Cantendorféw — powiedziata do
dziecka. — Mam nadziejg, ze mi to kiedys wybaczysz. Ale za
to mitosci 1 szczesScia ci nie zabraknie.

Otarla nagle spotniate czoto. Nogi miata migkkie 1 wcale
nie byta przekonana, ze dobrze robi. Juz raz poszia za glosem
serca, zostawita niekochanego me¢za, przekonana, ze idzie ku
mitosci. Jednak romans z hrabig Cantendorfem przyniost jej
gorzkie rozczarowanie.

Teraz byto inaczej. Nikogo nie krzywdzila. Zamierzala
postapi¢ dobrze.

Wzigta z sekretarzyka papier 1 napisata list do Aleksandra.
Nie silita si¢ na dluga epistole. Wiedziata, ze juz po
pierwszych linijkach rzuci kartka 1 zacznie przeklinac.
Zawarla wigc w nich wszystko, co najwazniejsze.

Drogi Aleksandrze!

Oszukatam Cig. To nie jest Twoje dziecko. Wracam do
jego ojca. Zycze Ci duzo szczescia.

Niegdy$ Twoja, do jakiego$ czasu oddana, a teraz catkiem
wolna, Isabelle

Zerkneta jeszcze raz na swoj] pigkny, z przepychem
urzadzony pokoj, a potem drzacymi rekami zamkngla za soba
drzwi. Juz sie cieszyla na wspanialy wieczér, potem noc,
poranek 1 kazdy kolejny dzien. Ale bata si¢ rownie mocno.

Proste, uczciwe zycie nie byto jej znane.

To nowa umiejgtnos¢ 1 spore ryzyko — pomyslata.
ROZDZIAL 12

Kate otworzyla oczy wieczorem.

Srodki, ktore zaaplikowat jej lekarz, sprawity, ze pograzyta
si¢ w glebokim $nie, specyfiki wiedzmy natomiast zaczg¢ly ja
wybudzac¢ 1 mialy postawi¢ na nogi.

O tym ostatnim nie byto jednak na razie mowy. Nie miata
nawet sily, by podnies¢ kubek z herbata, a co dopiero wstac.

Ale spogladata wokdét przytomnie 1 to wywotalo okrzyk
radosci Amelii.



Dyzurowala przy siostrze, modlac si¢ zarliwie, by ta
wrocita do zdrowia. Wszystko teraz wydawalo si¢ jej blahym
problemem. Przektadanie daty s$lubu, klopoty z dlugami.
Marzyta, by znow mie¢ tylko takie zmartwienia. Nie musie¢
drze¢ o zycie siostry.

O dobry nastroj nie bylo jednak tatwo. Madame Eleonor,
zwykle spokojna 1 opanowana, pod wplywem choroby swojej
podopiecznej popadta w melancholig.

Zebrato si¢ jej na wspomnienia. Niestety, te niezbyt
przyjemne. Opowiadata o  wszystkich znanych jej
przypadkach, kiedy mioda dziewczyna zmarta albo na skutek
naglego przezigbienia, albo z powodu zalamania nerwowego
spowodowanego zawodem mitosnym. Z tych historii bito
jasne 1 wyraznie przestanie, ze o ile te dwa nieszczescia
osobno da si¢ czasem pokonac, o tyle kiedy zbiora si¢ razem,
ofiara nie ma szans.

Amelia z kazda chwila coraz bardziej tracita ducha 1 byla
wdzigczna mamie, kiedy ta wyciagneta madame Eleonor do
kuchni pod pretekstem pilnej porady.

Warzyly tam jakie$ ziota zgodnie z zaleceniami wiedZmy,
ale miaty mndstwo watpliwosci. Amelia zostata sama i z ulga
wstuchiwala si¢ w cisze. Teraz nie wydawala jej si¢ juz tak
pelna grozy, jak przed poludniem. Po stowach madame
brzmiata jak optymistyczna piesn.

Whpatrywata si¢ w twarz siostry 1 za kazdym razem obraz
rozmazywal si¢ jej z powodu lez. Czuta si¢ winna, jak
wszyscy domownicy. Ztozyli na plecy najmlodszego cztonka
rodziny zbyt wielki cigzar. Trochg protestowali, ale nie na tyle
goraco, by moglo to odnies¢ skutek. Kazdy tak naprawde w
glebi serca czul

przede wszystkim ulge, ze ktopoty si¢ skonczyly. Amelia
ptakata nad wtasna glupota. Powinna byta by¢ bardziej czujna.
Uwazniej przyglada¢ si¢ Aleksandrowi, przewidzie¢
niebezpieczenstwo. W koncu to ona spgdzata z nimi najwigce]
czasu jako przyzwoitka. Towarzyszyta w czasie spacerow i
spotkan w salonie.



Niczego si¢ nie domyslita. Jej czujno$¢ zostala uspiona
catkowicie. A ona, im lepiej poznawala hrabiego Cantendorfa,
tym bardziej go lubita. Byt wesoly, milty 1 sktonny do
oryginalnych decyzji. Ale przede wszystkim zakochany w
Kate.

Taka pigkna, prawdziwa, wyjatkowa mitoscia, na ktora az
mito byto patrzec.

Amelia poczatkowo traktowata go podejrzliwie, zglaszata
zastrzezenia, a jednak w koncu tez dala si¢ nabral, jak
wszyscy. Na wielka fars¢. Udawane uczucie.

Obrzydte oszustwo.

Jak mogl szepta¢ te swoje pickne stlowa i1 jednocze$nie
spotykac si¢ z inng?

Po co mu to byto? Jesli chciat si¢ ozeni¢ z lady Adler, nikt
nie byl mu w stanie w tym przeszkodzi¢.

Amelia oparta czolo o dlon siostry w gescie rozpaczy.
Doskonale potrafita sobie wyobrazi¢, co Kate teraz czuje.
Moze nawet za dobrze. Odczuwata kazdym kawaleczkiem
skory jej cierpienie.

Ale w tym momencie poczula tez zmiang. Dlon Kate
wreszcie byta chtodna.

Goraczka opadita. Amelia sprawdzila czoto siostry 1 z
nagtego poczucia ulgi zndw poptynety jej 1zy, cho¢ sadzita, ze
wyczerpala juz wszystkie limity na dzisiaj.

Chwile pozniej zobaczyla, jak Kate powoli podnosi
powieki. Rzucila si¢ do drzwi, zeby zawota¢ mame, ale
gwalttownie zawrdcita, bo zatrzymata ja mysl, Ze moze siostra
czegos$ pilnie potrzebuje.

— Chcesz pi¢? — zapytata, pomna pouczen wiedzmy Alice,
ze nalezy Kate poda¢ wszystkie przygotowane przez nia
specyfiki.

Dziewczyna kiwneta glowa. Z trudem, ale samodzielnie
przetkneta kilka tykéw. Amelia ucieszyta si¢ po stokroc
bardziej niz w dniu, kiedy hrabia darowat



jej rodzinie dhug. To byta zupeilnie inna rado$¢, taka
siggajaca samego dna serca.

— Nie odchodz — wyszeptata Kate.
— Boze, ty mowisz!

— Juz od jakiegos$ czasu. — Kate usmiechneta sig, po czym
zaczeta straszliwie kaszle¢. — Mama opowiadata, ze zaczetam
wczesniej niz ty, chociaz jestem mtodsza.

— Wyzdrowiatas. Glos ci jeszcze wprawdzie catkiem nie
wrocil, ale cigtos¢ jezyka owszem. — Amelia rozeSmiata si¢ i
jednoczesnie otarta kolejne 1zy. — Ja tu od zmystéw odchodzg,
modle sig, zebys wyzdrowiala, nie wiadomo jakie sktadam
niebiosom obietnice, a ty mi wypominasz, ze bylas
zdolniejsza!

Kate zlapala ja za reke. Jej uscisk byl bardzo staby.
— Ale ty 1 tak wiesz — wyszeptata.

— Wiem. — Amelia zné6w poczuta kolejny doptyw tez. Kate
spowazniata. — Nie mysl o tym. — Wystraszyla si¢ jej siostra. —
Teraz juz wszystko bgdzie dobrze.

Najwazniejsze, ze odzyskatas przytomnos¢. Tak nas
wystraszytas! Dobrze, ze wiedzma wlata w ciebie cate
filizanki tych swoich §winstw. Pomogto.

— Alice tu byta?
— Tak.

— To sprawa musi by¢ powazna. — W oczach Kate pojawit
si¢ smutek 1 powaga, jakiej nigdy wczesniej tam nie byto.
Nawet w najtrudniejszych momentach potrafita zartowac.
Rzadko bywala tak do konca powazna. W jej oczach zawsze
tanczyty wesote ogniki. Teraz zgasty.

— Trzeba bedzie zawola¢ mamg 1 tat¢ — powiedziata
Amelia. — Bardzo si¢ martwia.

— Poczekaj jeszcze chwile — poprosita Kate. — Muszg si¢
przygotowac — dodata 1 odwrocita glowe na bok, jakby nagle
stracita calg sile.



Amelia wyginala palce az do granic bolu. Nie wiedziala,
co robi¢. Porusza¢ trudny temat, czy udawac, ze go nie ma. Co
jest lepsze?

I tak wiedziala, ze siostra mysli teraz tylko o nim.
Zastanawia si¢, gdzie jest Aleksander, jak mogt jej to zrobic.
Nie miata jeszcze czasu, by wszystko dokladnie
przeanalizowa¢, zada¢ sobie najtrudniejsze  pytania.
Przecierpie¢ 1 przeptaka¢. Na pewno te mysli atakowaly ja
teraz z kazdej strony.

— Nie wiem, co si¢ stalo — zaczgla szybko Amelia,
podjawszy odwazna decyzje, ze nalezy stawi¢ czola
problemowi 1 nie chowaé glowy w piasek. — Nie znam si¢ na
ludziach z wyzszych sfer, ale w jednym zgadzam si¢ z
wiedzma. Co$ w tej catej historii jest nie tak.

Kate zamrugala szybko, ale si¢ nie rozptakata. Spojrzata
tylko z tym nieznanym dotad u niej bezbrzeznym smutkiem.

— Mozesz zawota¢ mame? — wyszeptata. Przez obolale
gardlo nie przedostawal si¢ zaden glosniejszy dzwigk. —
Jestem gotowa — dodata.

— Wiem, ze nie chcesz o tym mowic. — Nie poddawata sig
Amelia. — Ale podstuchatam rozmowg Alice 1 madame
Eleonor.

— Ty podstuchatas?! — Kate usmiechneta sig stabo.

— To nie bylo trudne. Wszyscy 1 tak zyja teraz tylko twoja
choroba. Kreca si¢ pod drzwiami. Wtedy akurat ja tam statam
1 powiem ci, ze Alice ma racjg, jak zwykle.

— Nie, moja droga. — Kate Scisngla jej dton. — Ona si¢ myli.
Ale nie chcg o tym teraz rozmawiac, bo znowu opadng z sit.
Zawolaymy mame¢ 1 skupmy si¢ na czym$ innym. Co z
Alfredem?

Amelia opuscita gtowe, zaskoczona zmiang tematu. Nie
zdazyta sobie przygotowac dobrej odpowiedzi.

— Tylko mi nie mow, ze jego ojciec znoOw przetozyt date
Slubu?

Kiwngeta gltowa.



Kate poczuta takie oburzenie, ze az si¢ lekko uniosta na
tokciu.

— Nie pozwo6l na to — powiedziata 1 znow opadla na
poduszki. — To nie do przyjgcia.

— Wiem. — Kiwngta glowa Amelia. — Rozmawiatam juz z
Alfredem. Teraz do niego nalezy kolejny ruch.

— O rany! Tylko czy on sobie poradzi?

— Tego nie wiem. Ale mysle, ze dobrze si¢ stato. Miatas
racj¢. Jesli on jest tak staby 1 w niczym nie bedzie si¢ umiat
przeciwstawi¢ ojcu, to ten zwigzek 1 malzenstwo nie maja
sensu.

— Ty tez miata$ racj¢ — powiedziala Kate 1 znéw odwrocita
glowg. — Nie jest dobrze zakocha¢ si¢ w megzczyznie z
przesztoscia. Zwlaszcza w takim, ktoremu myla si¢ czasy. To,
co bylo, z tym, co jest.

Amelia poglaskata ja po rece.

— Pozwd6l mu chociaz wyjasni¢. Zapytaj, patrzac prosto w
0cCzy.

— Zrobilam to — powiedziala powoli Kate. Po jej skroni
sptyngla cieniutka tza. — Nie ma juz miejsca na zadne
watpliwosci.

Amelia zamilkta. Wida¢ byto, ze Kate jest zbyt staba, by ja
meczy¢  dalsza dyskusja. Poza tym troche brakowato
argumentow, a budzenie niepotrzebnej nadziei tez byto raczej
sliska droga.

— Kochana! — Do pokoju bez pukania wpadta pani Milton.
— Tak mi si¢ wydawato, ze kto§ rozmawia, cho¢ Richard
upierat sig, ze to niemozliwe.

A jednak! — Padta na kolana przy 16zku 1 przytulita corke.
— Tak bardzo si¢ martwiliSmy! Tak bardzo. Ale teraz
zobaczysz, wszystko si¢ zmieni.

Co do tego Kate nie miata zadnych watpliwosci.
Wiedziata, ze do dawnego $wiata nie ma juz powrotu. Ale nie
byta to dla niej wcale dobra wiadomos¢.



ROZDZIAL 13

Odzyskata przytomnos$¢. — Z tymi stowami wiedzma Alice
wyszta na korytarz do czekajacego tam od dluzszej chwili
hrabiego Aleksandra.

Nie chciata, by byt swiadkiem jej metod ratowniczych.
Byly w tym przypadku do$¢ brutalne. Pani Hammond
wybierala si¢ juz na inny S$wiat. Alice widywata takie
przypadki wczesniej, wige nie miata watpliwosci. Sciagneta ja
dos¢ brutalnym masazem serca na chwilg, ale wiedziata, ze nie
maja duzo czasu.

W najlepszym przypadku noc.

Podata gospodyni wyjatkowe napary wzmacniajace.
Usmierzaly bol 1 wprawiaty cztowieka w dobry nastroj, ale
dziataty krotko 1 byly niebezpieczne.

Ale w tym przypadku nie mogly juz zaszkodzi¢, a jedynie
przynie$¢ chwilowa ulgg.

— Badz ostrozny — dodata, wprowadzajac Aleksandra z
powrotem do sypialni.

— Postaram si¢. — Zacisnat dtonie.

Czekanie wiele go kosztowato. Uswiadomit sobie, ze jesli
gospodyni umrze, zanim zdazy cokolwiek powiedzie¢, on
nigdy juz si¢ nie dowie, kim jest naprawdg.

Dlatego teraz postanowit trzymaé nerwy na wodzy 1 wazy¢
stowa.

Klementyna spojrzata na niego.
Aleksander.

Jej dziecko, cho¢ nie rodzone, to jednak jak wtasne.
Trzymala go na r¢kach w pierwszych minutach jego zycia.
Tulita, a potem wychowywata. Dala mu wszystko, co
najlepsze. Najwspanialszy tytul, najwigksze nazwisko, suto
zaopatrzony skarbiec, rozlegle pola, wspaniate koneks;je,
rodzinng tradycje, poklask 1 szacunek innych, cudowne
dziecinstwo.

Przegrata.



Aleksander nie byt szczesliwy. Cale jej poswigcenie na nic
si¢ nie zdato.

Nikt tak naprawdg nie byt szczesliwy.

Probowata spojrze¢ mu w oczy, ale unikat jej wzroku.
Bardzo ja to zabolalo, a najmocniej, ze wygladat jak zbity
pies. Jakby juz mu wszystko odebrano.

— Nie mam duzo sit —zaczgla stabo, a dwoje obecnych
przysuneto si¢ blize;j.

— Zacznijmy moze od tego, co najwazniejsze.

— Kim jestem? — zawotal Aleksander glos$niej, niz
zamierzal. — Czy to wszystko jest ktamstwem? Nic nie jest
moje? Nazwisko, tytul, rodzice, zamek, tozsamo$¢? Nic?

— Imi¢ — odpowiedziala 1 zacisn¢ta dionie na koldrze.
Zanosito si¢ na to, ze rozmowa bedzie niezwykle trudna. —
Twoje imig jest prawdziwe.

Aleksandrowi opadty ramiona. Dopiero teraz prawda w
peini do niego dotarta. Wszystko inne byto utuda.

— Jak moglas? — zawotal, a Alice potozyta mu dion na
ramieniu.

— Powiem — odparfa stabo pani Hammond. — Cho¢ nie
sadzg, by ktores z was zdotalo mnie zrozumieé. Ja sama, z
perspektywy lat, patrze na to zupetnie inacze;.

Ale wtedy dla wszystkich najwazniejsze bylo, zeby urodzit
si¢ dziedzic. ByliSmy tak nakreceni wieloletnim czekaniem,
potem cigza, ze wydawato si¢, ze na calym $wiecie nic wigcej
si¢ nie liczy. Tylko ten upragniony chtopczyk. Za wszelka
ceng.

— Ukradla§ mnie czy kupitas? — Nie wytrzymat
Aleksander.

— Porwatam — przyznata sig, a w pokoju zapadta zimna, zta
cisza. Jakby wrocily tamte uczucia. Klementyna znoéw
ustyszata ten rozdzierajacy krzyk, ktory potem przez
wszystkie lata w najmniej odpowiednich momentach rozsadzat
jej gtowe. — Dobrze to zaplanowatam — powiedziala. — Nie
chciatam niczyjej krzywdy.



Nie byles jedynym dzieckiem, ale szostym synem. Ta
kobieta miala do$¢ dzieci, pod dostatkiem chtopczykow.
Uznatam, ze nie bedzie cierpie¢ tak bardzo.

Zapomni. Chciatam jej zaptaci¢, ale si¢ nie zgodzila.
Walczyta, to ona rozdarta ci reke. Ale nie miata szans, byta
staba tuz po porodzie. A ja w pelni sit.

Przerwata 1 oddychata gi¢boko.

Aleksander wusiadt na 16zku 1 chwycil sie stupa
podtrzymujacego baldachim.

Prostowal 1 zaciskat dlon w rekawicy. Jego oddech byt
szybki, urywany.

— Myslatam, ze los mi sprzyja — odezwata si¢ znowu
gospodyni. — Od miesigcy jezdzitam po okolicy. Szukalam
kobiet w ciazy. Tak na wszelki wypadek.

W zamku wszyscy si¢ bali, co bedzie, jesli urodzi si¢
dziewczynka lub dziecko bedzie stabe, ale nikt nie zamierzat
podja¢ zadnych krokow, zeby sobie z tym poradzic.

— Wzigla to pani na siebie — podpowiedziata Alice.

Nia tez targaty skrajne emocje. Wreszcie miala sig
dowiedzie¢, jak byto naprawdg. Czula, ze to nie bedzie tatwa
opowies¢. Nawet jesli cztowiek od dawna jest juz dorosty, nie
jest prosto pogodzi¢ si¢ z mys$la, ze bylo si¢ dzieckiem
niechcianym. Rozczarowaniem. — Co matka na to? — zapytala i
przysuneta si¢ blizej. — Hrabina — uscislita, bo pani Hammond
chyba nie zrozumiata.

— Ona? — Zastanowita si¢ Klementyna, chyba po raz
plerwszy uczciwie.

Zawsze myslala o swojej pani bardzo pozytywnie,
idealizowata ja. — Nie wiem.

Hrabina rzadko sama podejmowata jakie§ decyzje. Raczej
robil to za nig maz albo ja. Nie wiem, o czym myS§lata.
Czekata po prostu na dziecko.

Alice zakryta dlonmi twarz. Ulga pozbawila ja tchu. Matka
jej oczekiwala.



Nie chciata porzucié¢. Co wigc sig stato?

— Ale ostatecznie zgodzita si¢ ukry¢ dziewczynke 1 przyjac
chtopca. — Twardo zakonczyla pani Hammond. — Bez jej
udziatu plan by si¢ nie powiodt.

Moze byta w szoku? — dodata gwoli sprawiedliwosci. — Bo
to wszystko dzialto si¢ tak szybko. W kazdej chwili kto§ mogt
wejs¢ do pokoju, wszedzie pelno bylo stuzby. Moze trochg za
mocno na nig nacisngtam? Ale zgodzila si¢ — powtorzyla. — I
udawata az do Smierci. Hrabia nigdy nie poznal prawdy.

Aleksander stat jak skuty mrozem. Mial wrazenie, zZe
nawet krew przestata mu krazy¢ w zylach. Odczucie, ze nie
jest kochany, ktore towarzyszyto mu, odkad pamigtat,
najpierw nieuswiadomione 1 nienazwane, a potem Wwrecz
namacalne, sptyng¢lo teraz na niego z cala moca. Wszystko mu
si¢ przypomnialo. Zawsze czul

si¢ niechciany, nie na swoim miejscu, nie dos¢ dobry. I
nigdy nie mogt zrozumie¢ dlaczego.

Chwila ciszy trwata bardzo krotko. Potem oboje rzucili si¢
na 16zko gospodyni. Przypadli do niej i1 jednoczes$nie zaczgli
pytac.

— Nie chcieliscie dziewczynki, ale dlaczego ja oddaliscie w
najgorsze mozliwe miejsce? — wolata Alice.

— Czy to znaczy, ze gdzie$ zyje moja prawdziwa matka?
Rodzenstwo? — Aleksander byt blady jak jego koszula.

— Tak. — To jego pani Hammond wybrata jako pierwszego.
— Nie wiem, czy zyja wszyscy. Nigdy w to miejsce nie
wrocitam. Wtedy miate§ pigciu starszych braci 1 oboje
rodzicow.

— A ojciec? Czy on mnie nie bronit?

— Nie bylo go. Na tym wlasnie polegalo moje szczgscie.
Byt p6zny wieczor.

Cala rodzina poszia na pastwiska, zostawili matke, zeby
odpoczeta w spokoju.

Tymczasem zaczal si¢ wczesniejszy porod. Krazylam
wokot tych obserwowanych kobiet 1 los postawil mnie na



wlasciwym miejscu w idealnym momencie.

Pomogtam tej kobiecie, moze nawet uratowalam wam
obojgu zycie — dodata 1 spojrzata z nadzieja na chociaz jedno
ciepte stowo.

Aleksander byt jednak oburzony do granic.
— Nie ktam! — zawotal. — Ukradtas dziecko!

— Datam ci lepszy los — powiedziata z zalem. — Co bys$
mial? Zwykly dom.

Moze nie bardzo ubogi, bo w takich nie szukatam. Nie
potrzebowalismy chorego, stabego noworodka, tylko silnego
dziedzica. Ty byles idealny. Wrzeszczales tak, ze do tej pory to
styszg¢. Podobnie jak twoja matke.

Przerwata 1 zamkneta oczy.

Aleksander, ktory po raz pierwszy w zyciu mocno walczyt
z pokusa, zeby nie uderzy¢ kobiety, zmelt w ustach
przeklenstwo 1 powstrzymat si¢ przed wypowiedzeniem
wszystkiego, co zamierzal. Byl oburzony, wstrzasnigty. Jak w
ogole mozna o tym wszystkim opowiada¢ z takim spokojem?
Czy ta kobieta jest potworem? Nie zalezy jej na ich opinii?

Ale dla pani Hammond liczyly si¢ teraz inne kryteria.
Chciata zrzuci¢ z siebie cigzar. Wyspowiada¢ sig¢. Nie
zastanawiata si¢, co sobie pomys$la. Jak ja ocenia. To juz nie
miato znaczenia. Stato si¢ 1 wiedziata, ze niedlugo przyjdzie
jej zaptaci¢ za swoje czyny. Stawi¢ sie przed sedzia, u ktorego
nikt nie ma znajomosci 1 zadne matactwa, nawet najbardziej
przemyslne, nie wchodza w gre.

Tu, po tej stronie zycia, mogta zrobi¢ jeszcze tylko jedno.
Powiedzie¢ prawde. Dac¢ chlopcu szansg, by wrocit do
swojego domu, skoro tak bardzo tego pragnal. Ale czuta, ze
zaczyna brakowac jej sit. Musiata odpoczac.

ROZDZIAL 14

Noc przyniosta cisz¢ do dworu Miltonéw. WiedZzma nie
wrocila, wig¢c cata rodzina zebrata sig, by komisyjnie ustalic,
co poda¢ Kate przed snem. Cieszyli si¢, ze dziewczyna
odzyskata przytomnos¢. Ale jej stan wciaz byt powazny.



— Nie wiadomo, czy lekarz jeszcze do nas przyjedzie. —
Martwita si¢ Caroline. — Moze si¢ obrazil, bo bardziej
stuchamy Alice?

— Dla niego to przeciez nic nowego. — Richard pogtaskat ja
po plecach. — Nie martw si¢. Wroci.

— Ma teraz inne klopoty — dodata kucharka. Podgrzewata
rosot 1 pilnie uczestniczyla w rozmowie.

— Co si¢ stato? — zapytala Amelia, jakby szdstym zmystem
wyczuwajac, ze za chwilg ustyszy co$ waznego.

— Jutro wieczorem przyjezdza pastor z Londynu. Begdzie
glosit goscinne kazanie w naszym kosciele.

— Rozumiem. — Rozczarowata si¢ Amelia.
Ta informacja nie byta ciekawa pod zadnym wzgledem.

— To dziwny pastor — powiedziata kucharka. — Mowi rdézne
rzeczy, ktore nie kazdemu si¢ podobaja. I daje Sluby.

— To akurat normalne — zniecierpliwita si¢ Caroline.

Nie miata teraz ochoty o tym stucha¢. Chciata jak
najszybciej poda¢ corce pozywna lekka kolacjg 1 nie pomyli¢
specyfikow, ktore zostawila wiedzma. Alice wybiegla w takim
pospiechu, ze nie zdazyla doktadnie wszystkiego
wytlumaczyc¢.

Miata szybko wrdcic, ale wceiaz jej nie byto.

— Daje potajemne $luby bez zgody rodzicow — powiedziata
kucharka ciszej.

— Uwaza, ze mlodzi tez maja w tej sprawie co$ do
powiedzenia — rozeSmiata si¢ dziwnie 1 Amelia nie miata
pewnosci, czy kobieta mowi powaznie. — Wigc lekarz bedzie
teraz pilnowal swojej corki. Podobno si¢ zakochata w jakims$
pomocniku z folwarku. Straszny skandal.

— Bo nie maja wigkszych zmartwien. — Pan Milton wziat
garnek z jej reki 1 zakoncezyt dyskusje.

Spieszyt si¢ do Kate 1 nie miat glowy do kolejnych
goracych plotek. Czut



ulge, ze chociaz raz nie dotycza jego dzieci. Ostatnio los
go pod tym wzgledem mocno doswiadczat.

Poszli na gore cata gromada. Rodzice, przejeta, cho¢ jak
zawsze opanowana madame Eleonor 1 pokojowka.

Amelia zostata. Podeszta do szyby i1 zapatrzyta si¢ w mrok.
Miata odruch, by od razu pobiec z ta nowinag do Alfreda.
Zapukac¢ do szyby dlugim patykiem, jak wiele razy wczesniej,
wyciagna¢ go do ogrodu 1 zaproponowa¢ odwazne
rozwiazanie. Pobra¢ si¢ bez wiedzy 1 zgody jego rodzicow.
Nie czeka¢ na wiecznie przesuwany termin.

Ale nie zrobita tego.

Wiedziata, Zze nie moze podja¢ decyzji za Alfreda.
Zorganizowa¢ wszystkiego, podsuna¢ mu gotowego planu. W
takim przypadku zostataby do konca zycia z — jak go okreslita
kiedy$ Kate — cieptym ziemniaczkiem. M¢zczyzna bez spodni.
Ale przede wszystkim bez wlasnej woli 1 poczucia
odpowiedzialno$ci za swoje zycie. Nie chciata takiego meza.

Ta decyzja nalezala do niego. Zabolalo. Wiedziata, ze
prawdopodobnie wlasnie traci narzeczonego. A mimo
wszystko wciaz go kochata. Byt jej pierwsza 1 jedyna mitoscia,
ale ich zwiazek zapewne nalezalo juz uznac za nieaktualny.

Pewnie w domu Alfreda toczyly si¢ teraz ostre dyskusje.
Wszyscy juz wiedzieli, ze zargczyny Kate z Aleksandrem
Cantendorfem zostaly zerwane.

Rodzina Miltonow nie bedzie miata tak wspaniatych
koneksji. Wrecz przeciwnie — na jakis czas spadnie na nig fala
plotek 1 nieprzyjemnosci. Sytuacja finansowa si¢ pogorszy.
Ojciec Alfreda byt niezwykle wrazliwy na takie argumenty.
Przektadat

termin z bardziej btahych powoddéw. Teraz pewnie
catkowicie zerwie zar¢czyny.

Alfred nie zaprotestuje.

Wiedziala o tym. To byt dobry chiopak. Kochany, mity, ale
troche staby.



Rost w cieniu silnego ojca 1 nigdy nie podjal Zadnej
decyzji samodzielnie. Nie nauczyt sig¢ tej sztuki. Amelia juz
wiedziata, ze czas niekoniecznie przyniesie w tej sprawie
rozwiazanie. Sa ludzie zalezni od rodzicow przez cale zycie.
Czasem to wlasnie mito$¢ staje si¢ pretekstem do zmiany.
Sama w sobie jest sita, wigc motywuje ludzi do dokonywania
rzeczy, ktorych by si¢ po sobie nie spodziewali.

Ale uczucie musi by¢ prawdzie, mocne.

Czy nasze takie jest? — zastanowila si¢ z trwoga. Uczciwa
analiza tego zwiazku bedzie oznaczac¢ jego koniec, a jej serce
mocno to przezyje. Bo cho¢ rozsadek podpowiadal ostroznos¢,
to Amelia rwatla si¢ do Alfreda cala soba. Juz za nim tesknita.

Czula, ze nadchodzace tygodnie bgda trudne. Naprawde
bardzo trudne.

Zostanie ze swoimi problemami zupelnie sama, bo
przeciez nie pobiegnie z czym$ takim do walczace] o zycie
siostry. Ani do rodzicow, zmartwionych tak bardzo, ze zal byto
na nich patrze¢. Wiedziata, ze podniesie glowe 1 bedzie
udawac silna, cho¢ tak naprawde nigdy taka nie byta i1 nie
pragneta tego. Miala migkkie, delikatne serce, ktore chciata
komus ofiarowac. Troszczy¢ si¢ o niego, opiekowac si¢ nim.
Nie byta jak Kate czy Alice. Nie pociagaty jej wyzwania ani
przygody.

Zadne niezwykle zycie. Marzyla tylko o maltym domku na
uboczu 1 spokoju.

Ale postanowita sta¢ si¢ twarda. Zmusita ja do tego
rzeczywistosc.

Nie wiedziala, ze kiedy§ w bardzo podobnej sytuacji
znalazla si¢ Isabelle.

Zwyklta spokojna dziewczyna o urodzie wigkszej niz
przecigtna zostala wyrwana z wlasnego Srodowiska, planow 1
nadziei, a nastgpnie postawiona w miejscu, ktore sprawilo, ze
musiata zatozy¢ nie tylko pancerz ochronny, ale wregcz zbrojeg.
Jej cigzar przygniatal ja do ziemi.

Nie kazdy musi pragna¢ wielkosci — westchnegta Amelia.
W zwyczajnym zyciu tez jest wiele pigkna, jesli jest ono



swiadomym wyborem.
Ale wybor to cos$ niezwykle rzadkiego w §wiecie kobiet.

Amelia westchneta ponownie i zasungta zastony. Swiatto
ksigzyca przywotywalo zbyt wiele wspomnien. Poprawita
wlosy 1 suknig, us§miechneta si¢ na probe, po czym podniosta
wysoko gtowe 1 ruszyla w strong sypialni siostry.

skekok

Edith zné6w samotnie spozywata kolacj¢. Nie byla tak
surowa w osadach, jak jej siostry, ale tez uwazala, ze
standardy opieki nad gos¢émi na zamku Cantendorf
pozostawiaja wiele do zyczenia. Styszala, ze Aleksander juz
wroclt 1 od dluzszego czasu siedzi zamknigty na klucz w
pokoju gospodyni. Nikogo tam nie wpuszczaja.

To byto naprawde dziwne. Wiedziata, ze taczy go z ta
kobieta wiele, jest jej wdzigczny za wychowanie, ale na litos¢
boska, jego ciotki tez poswigcity kawat

zycia na opieke nad nim, a nie doznawaly z tego tytutu az
tak wielkich wzgledow!

To byla przesada. Pani Hammond miata w tym domu
stanowczo zbyt wielka wladzg. Za pdzno przyszia mysl, ze
jesli kto§ tego nie ukrdci, dojdzie do jakiego$s nieszczescia.
Zbyt wiele wladzy w reku nieprzygotowanego cztowieka
niczego dobrego nie przynosi.

Bylo jej przykro, ze siedzi tu sama, ale postanowita nie
poddawac si¢ ztemu nastrojowi. Pozwolita, by nalozono jej
piegkna porcje wolowiny, do tego pieczone ziemniaki 1
smaczny sos. Skosztowala 1 wspanialy smak napelnit
btogoscia jej usta.

Poczuta si¢ nieco lepiej. Zaczeta planowac dalsze kroki.

Jutro przed potudniem zamierzala odwiedzi¢ Kate.
Jakkolwiek na to patrze¢, dziewczyna byla narzeczona
bratanka. Wypytala stuzbg 1 dowiedziata sig, ze jej stan jest
cigzki. To skandal, ze Aleksander nie wyslal jej nawet
kwiatow. Moze 1 byloby to niezr¢czne, moze nawet Kate
cisng¢taby nimi o $ciang, ale po tym wszystkim, co si¢ tutaj



dziato, nalezaly jej si¢ jakie§ wzgledy. Nie mogla zostac
odstawiona na bok niczym pokatna kochanka.

Wiasnie.
— Czy lady Adler zejdzie na kolacje? — zapytata lokaja.

Mezczyzna spojrzat bezradnie na stojaca obok pokojowke.
Nieobecnos¢ gospodyni coraz bardziej dawata si¢ we znaki.
Nikt nie kontrolowal spraw na biezaco.

— Nie ma jej — odparta dziewczyna. — Wyjechata powozem
na przejazdzke, ale nie wrocita.

— Znowu? — wyrwalo si¢ Edith. — Za chwile wszyscy beda
musieli jej szukac.

To nierozsadne z jej strony. Miejmy nadziejg, ze wroci bez
przeszkod. Jest juz pdzno.

— Tym razem bedzie to trudniejsze.
— Dlaczego?

— Powoz przybyt na zamek zgodnie z jej rozkazem. A lady
Isabelle znikneta.

Edith odstawita filizank¢ 1 odlozyta sztuéce. Byla
wzburzona.

— M¢j Boze! — zawotata. — To dopiero! Dlaczego dopiero
teraz o tym mowicie. Przeciez trzeba natychmiast powiadomi¢
hrabiego.

— Probowalismy — ttumaczylta sie dziewczyna, a lokaj byt
bardzo zadowolony, zZe to nie on si¢ pierwszy odezwat 1 teraz
nie musi si¢ wdawa¢ w zawile wyjasnienia. — Ale hrabia
nikogo nie wpuszcza do pokoju gospodyni.

Nawet lekarza, ktory przyjechat na kontrole. Siedza tam z
wiedzma 1 kto wie, jakie odprawiaja czary.

— Trzeba zapukac.
Pokojowka usmiechneta si¢. Lubita panienke Edith.

— Juz to zrobilismy. Kamerdyner to nawet walil ze
wszystkich sit.



MyslelisSmy, ze moze hrabia zemdlat od jakichs ziot, ale
wyszedl na korytarz, wsciekly jak nigdy, 1 zapowiedziat, ze
jesli jeszcze raz kto§ im przeszkodzi, to popamigta. Nikt si¢
wigce] nie oSmieli.

— Ale lady Isabelle...

— Mamy rozkaz, by spelnia¢ wszystkie jej zyczenia.
Stosujemy si¢ do niego.

Reszta nie nalezy do nas.

Edith pozatowata nieco swojej decyzji, by pozosta¢ na
zamku. Jesli nawet przez chwile wyobrazata sobie, ze
mogtaby pethi¢ tutaj jaka$ istotna funkcj¢, pomagac
Aleksandrowi w prowadzeniu gospodarstwa, szybko pozbyta
si¢ zludzen.

To nie byt normalny dom 1 zwykle zasady tutaj nie
dziataly.

Pojecia nie miala, co moglaby teraz zrobi¢. Jaka podjac
decyzje. Wobec faktu, ze nikt jej o niczym nie informowal, jej
szanse na trafny wybor byly znikome. Martwita si¢ o lady
Adler, miata wiele respektu wobec kobiet w ciazy.

Mit upragnionego dziedzica wciaz miatl swoja moc. Ciaza
to bylo magiczne stowo, wobec ktérego nikt tutaj nie
pozostawat obojetny. Ale tez nigdy wczes$niej panie na zamku
bedace w stanie btogostawionym nie walgsaly si¢ samotnie
powozami po okolicy. Wobec takiego zachowania Edith nie
znata reakcji.

Co miala zrobi¢? Znow wysta¢ za Isabelle stuzbg? Do
takich decyzji uprawniony byt jedynie Aleksander.

Wzigta do reki filizanke 1 poddata si¢. To nie byly jej
sprawy 1 w przeciwienstwie do siostr nie zamierzala si¢
wtraca¢ do nich tak dlugo, az kto§ wyraznie poprosi ja o
pomoc.

ROZDZIAL 15

Trzymaja go na plebanii 1 pilnuja. — Kucharka siedziata
przy stole 1 pila ostatnia tego dnia herbatg. Byla bardzo
zmgcezona, tak ze na sama mysl o przygotowaniu si¢ do snu



czuta odptyw sit. — Wies¢ rozniosta si¢ po okolicy — mowita. —
Wszedzie czaja si¢ jakies mlode pary. W gospodzie zabraklo
miejsc dla roéznych rzekomych braci 1 sidstr albo
podrozujacych razem ,kuzynow”. A ludzie mowia, ze w
lasach pelno poukrywanych powozow i1 kobiet w pelerynach.

— To niezwykte — przyznata madame Eleonor.

Nie pijata wieczornej herbaty z kucharka, a juz nigdy nie
znizala si¢ do uczestnictwa w plotkowaniu, ale dzisiaj nic nie
byto jak zwykle.

— To obraza boska, dajcie spokd) — oburzyla si¢ kucharka.
— Takie zgorszenie, 1 to z powodu pastora. A podobno pigkny
jest — westchngta mimowolnie. — I mowi tak tadnie. Wszyscy
si¢ wybieraja na jego kazanie.

— Styszalam, ze wszystkie matzenstwa, ktore potaczyl, sa
szczgsliwe — powiedziata Amelia, ktora przyszta do kuchni, by
odnies¢ puste naczynia po naparach wiedzmy.

— Glupie gadanie! — Machneta dlonia kucharka. — Ludzie
we wszystko uwierza. Zapamigtaj sobie, dziecko kochane.
Malzenstwo nie jest po to, zeby byto szczgsliwe, tylko zeby
byto. Dla zaprowadzenia jakiego$ porzadku. Zeby kazdy chtop
mial swoje 16zko 1 wiedziat, ktére jest jego. Bo inaczej to same
komplikacje.

— Mimo woli spojrzala w gore, jakby mogla wzrokiem
przebi¢ sufit 1 dosta¢ si¢ do sypialni Kate, by sprawdzi¢, co u
biednej panienki.

— Co za straszna teoria! — wyrwalo si¢ Amelii.

— Zyciowa. — Kiwnela gltowa kucharka, sama sobie
przyznajac racj¢. — Kazda kobieta si¢ przekona. Im szybciej,
tym lepiej. Jesli niczego dobrego si¢ nie spodziewasz, to si¢
nie zawiedziesz. Najlepszy sposob — zakonczyla i pacneta
dlonia w stot dla ostatecznego przypieczetowania mocy tych
stow.

— Ale jak tak mozna? — Amelia spojrzata na madame z
nadzieja, Ze przynajmniej ona stanie po jej stronie. — Bez
marzen czy chociaz nadziei na szczgscie 1 prawdziwa mito§¢?



— Masz ci los! — westchneta kucharka. — Czego wam sig
zachciewa 1 po co?

Mato to panienek placze z powodu mitosci? Ze juz nie
wspomng o naszej kochanej Kate, bo sumienia nie mam.

— Dzigkuje — powiedziata Amelia z przekasem.

— Nie ma za co. — Kucharka wzigta si¢ pod boki. — Racja
PO mojej stronie.

Jakby go panienka wybrata tylko ze wzgledu na majatek,
to teraz chodzitaby panienka na proszone herbatki i
opowiadata, jaki z niego dran, a wszyscy by sig¢ litowali. A tak,
kazdy wie, ze serce ztamane, sit brakuje, uroda zepsuta. Dajcie
spoka;j.

— Ja tam jednak staj¢ po stronie milosci. — Amelia
powiedziata to glosem drzacym z emocji. — | wierzg, Zze obu
nam si¢ uda.

— Daj wam Panie Boze. — Kucharka zupetnie w to nie
wierzyla.

Dwie panny bez posagu, za to z bogata biografia,
obfitujaca w szalencza mito$¢, zerwane zar¢czyny, dlugi ojca i
rozne niekonwencjonalne zachowania, jak cho¢by spotkania z
mezczyzna sam na sam, to nie material na zZong dla
szanowanego obywatela. Wbrew pozorom mezczyzni tez
musza si¢ liczy¢ z opinia publiczna czy glosem wtlasnej
rodziny. Tylko hrabia mogt do woli lekcewazy¢ konwenanse.

Lady Cantendorf wiele by wybaczono. Maz ze swoim
tytutem 1 majatkiem statby obok 1 wzmacniatl ja na kazdym
kroku, zwlaszcza jesli bylby tak mocno zaangazowany, jak
Aleksander do tej pory. Ale porzucona 1 zdradzona panienka
podlegata innym regulom. Wielu bedzie szczerze jej
wspotczu¢, moze nawet powstrzymaja si¢ od komentarzy, ale
meza nielatwo bedzie jej znalez¢. Im obu.

Madame Eleonor, cho¢ w glgbi serca zgadzata sig z
Amelia, wiedziala, ze w sprawie szans panienek na udane
zycie kucharka stusznie ma zte przeczucia.

Ojciec Alfreda juz zazadal zerwania zar¢czyn, a Richard
Milton nawet z nim nie dyskutowat. W sumie nie byto o czym.



Sita nie mogt przeciez oddac reki Amelii.

Na razie nie przekazat tej nowiny corce, chcac jej
podarowa¢ w tym trudnym czasie cho¢ jedna spokojniejsza
noc, ale poza nig 1 jej siostra wszyscy wiedzieli, w jakim celu
ojciec jej narzeczonego przybyt na chwil¢ do pana Miltona,
posgpny niczym doradca pogrzebowy, 1 opuscit jego dom
niedlugo pozniej w nieco lepszym nastroju. Zatatwit swoja
sprawe. Uwolnit syna od niechcianego balastu.

Biedne panienki.

Kucharka wstata od stolu, kiwajac glowa 1 ocierajac
fartuchem 1zy. Kochala te dziewczynki. Byly wyjatkowe, a
jednak szczescie, o ktorym tak mocno marzyly, omijato je
szerokim tukiem.
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Jedna ze Swiec dopalita si¢ 1 zgasta z sykiem. Aleksander
podnidst glowe.

Nie mogl juz wytrzymac tego napiecia. Batl si¢ jednak zbyt
mocno naciskac.

Wiedzma zndéw poita pania Hammond jakim$ dziwnie
pachnacym specyfikiem o niezwyklych wlasciwosciach. Od
wdychania tego zapachu nawet on mial wigcej sit 1 ochotg, by
si¢ usmiechna¢, cho¢ doprawdy zadnego powodu ku temu nie
znajdowal.

— Juz mi lepiej — powiedziata gospodyni 1 westchneta. —
Nie wiem, od czego znowu zaczal, tyle stow ci$nie si¢ na
jezyk.

— Czy mnie nie szukano? — rzucil si¢ w jej strong
Aleksander.

— Dlaczego swojej dziewczynki nie oddaliscie w lepsze
rece? — Z drugiej strony 16zka przypadta Alice.

Gospodyni, jak poprzednim razem, zacze¢ta od Aleksandra.

— Alez oczywiscie, ze ci¢ szukano — powiedziala. — Sam
hrabia pomagat.



Mocno go poruszyta ta historia. Komus$ ukradziono
dziecko tuz po narodzinach.

Bardzo wspotczut rodzinie. Potrafit sobie wyobrazi¢, co
przezywa. Dzien pozniej sam przeciez wzial na r¢ce wlasnego
synka. Kochat go szalenczo. Na sama mysl, ze mogltby go
utraci¢, Sciskalo mu si¢ serce. Dal sluzbg, zeby wsparta
poszukiwania, 1 osobiscie pilnowat dzialan. Ale nie znaleziono
tajemnicze] kobiety w chustce zakrywajacej twarz 1 w dlugim
ptaszczu. Kilka osob widziato ja wprawdzie wczesniej, jak
krgcita si¢ po okolicy, ale po zaginigciu dziecka przepadta na
dobre. Spekulowano, ze nie pochodzi z tych stron. Na mnie
nie padt

nawet cien podejrzenia. Intryga byla zmyS$lnie
przeprowadzona. Jestem dobra — westchneta. — Jesli cos robig,
to z glowa.

— Jestes bardzo zta! — Zdenerwowat si¢ Aleksander. — Zia
do szpiku kosci.

Nie zal ci bylo biednego oszukanego hrabiego, jego zony 1
tamtej dziewczynki? Co z nig? Umarta? — Spojrzal na Alice.

Nie wiedzial, czy wierzy¢ jej sensacyjnym doniesieniom,
jakoby znata miejsce pobytu prawdziwej corki Cantendorfow.

— Nie wiem. — Po policzku gospodyni po raz pierwszy
poplyngla tza. — To jest najgorsze w tej opowiesci. Wszystko
si¢ utozyto, jakby caly wszech§wiat postanowit nam sprzyjac.
Lekarz dat si¢ namoéwi¢ na wyjazd w idealnym momencie i
zostawil mnie sam na sam z hrabing, cho¢ nietrudno bylo
przewidzie¢, ze porod moze si¢ zacza¢ lada moment. Ale byt
juz bardzo zmegczony. Nie spal trzy noce, a ja umiem
przekonywac ludzi. Nie zorientowat si¢, ze dziecko, ktore mu
podano do zbadania, tylko posmarowano mazia, jaka pokryte
sa noworodki, 1 ma juz jeden dzien. Tak si¢ cieszyt, ze blad,
jakim byto opuszczenie hrabiny, uszedt

mu na sucho. Przeciez gdyby w czasie jego nieobecnosci
cos si¢ stato, hrabia by mu nie darowal. On tez byl bardzo
zmordowany. Moze to dlatego.



Pani Hammond zamilk}a na chwile, a wiedzma znéw data
jej pic. Trzegsty jej sig rece, ale wiedziala, ze musi jeszcze
chwile wytrzymac. Zblizal si¢ moment, kiedy pojawi sig
wreszcie najwazniejsza dla niej informacja.

— Plan byt Swietny. — Gospodyni znow gleboko
westchneta. Nielatwo jej byto wraca¢ do tej opowiesci, ale
chciala wszystko z siebie wyrzuci¢. — Los naprawd¢ nam
sprzyjal. Dlatego na poczatku myslatam, ze dobrze robimy. To
si¢ moglo w kazdej chwili posypa¢, a jednak szto gladko. Az
do chwili, gdy nasza dziewczynka znikneta. ..

Gtos jej zadrzal, a rece zacisngly si¢ mocno na kotdrze.
Wzigta gieboki wdech. Bardzo chciata powiedzie¢ wszystko
do konca, ale dotarta wtasnie do najtrudniejszego momentu i
nie byta pewna, czy starczy jej sit.

— Co z nig zrobiliscie?! — Nie wytrzymata Alice.

Miata straszliwie przeczucia. Gospodyni swoja opowiescia
udowodnita, ze jest kobieta, ktora nie cofnie si¢ przed niczym,
byle tylko osiagna¢ upragniony cel.

Czyzby wiedzma, do ktorej Alice cate zycie miata zal, tak
naprawde uratowala jej zycie? Ocalila przed czyms jeszcze
gorszym?

— Hrabina — powiedziala pani Hammond, nawet nie
ocierajac tez — zgodzila si¢ na wszystko, pod warunkiem ze
dziewczynce nic si¢ nie stanie.

W tym momencie Alice poczuta, jak po policzkach
zaczynaja jej ptynac gorace 1zy. Trzg¢sta si¢ z przejecia.

— ZamierzaliSmy odda¢ ja mamce do wykarmienia —
mowita dalej pani Hammond — a potem wychowac¢ na zamku.
Teraz wiem, ze to byl glupi plan.

Hrabina nie zdotataby trzymac si¢ od niej z daleka. Ale
tamte] nocy obu nam si¢ wydawalto, ze to niezly pomyst.
Pamigtam nawet, ze obiecalam jej szybko, ze wydamy ja
potem za maz za Aleksandra i tak czy inaczej zostanie pania
na zamku.

Plottam ro6zne glupoty. Czas naglit 1 bardzo sig
denerwowatam.



— Co byto dalej? Dlaczego dziecko zaginglo? — Alice
Scisneta ja mocno za reke.

— Tego nie wiem do dzis — odparta po dluzszej chwili
gospodyni. — Zaniostam malutka do innego pokoju i
zamknetam na klucz. Spata. Byta sama tylko niecala godzing.
Tyle, ile bylo konieczne, by przybyt lekarz, szczgsliwy ojciec,
wsciekly stryj, wszystkie trzy panienki Cantendorf 1 stuzba.
Kiedy wreszcie wszyscy si¢ nacieszyli 1 dano hrabinie
odpocza¢ wraz z dzieckiem, na dole zaczeto si¢ Swigtowanie.
Ja si¢ wymknetam, najszybciej jak to bylo mozliwe. Pokoj
zastalam zamknigty na klucz, wig¢c odetchnetam z ulga, w
srodku byto cicho.

Pomyslatam, ze malutka $pi, jak kazdy noworodek.
Zn6w przerwala.

— Co bylo dalej? — Aleksander chwycit ja za ramig, cho¢
sobie obiecywal

zachowac spokoj.

— Dziewczynki nie byto — odparta 1 rozptakata sig¢. To byt
najgorszy moment jej zycia. — Najmniejszego nawet sladu! —
zawolala z rozpacza. — Nie zostalo zawiniatko ani pieluszka.
Nic. Szukalam bardzo doktadnie. Jeszcze si¢ tudzitam, ze
moze z tych nerwdw pomylitam pokoje. Ale nigdzie, po prostu
nigdzie jej nie bylo.

Kamien w wodg. Przepadta bez sladu.

Oddychata pospiesznie. Jej twarz zrobila si¢ jeszcze
bardziej blada. Dtlonie chaotycznie bladzity po kotdrze,
rozpaczliwie si¢ na niej co chwila zaciskajac.

Wida¢ byto, ze jest tam teraz calaq soba. Bladzi przerazona
po zamkowych pokojach i szuka utraconego dziecka.

Jednak Alice nie umiala si¢ zdoby¢ na wspdlczucie.
Zwykle nie pozwalata tatwo, by zawladnety nig zte emocje,
ale teraz nie umiala ich powstrzymac¢. Jakby widziala tamto
opuszczone, pozostawione bez opieki dziecko. Ogarnglo ja
przerazenie. Domyslita si¢ dalszego ciagu. Wiedzma umiata
otworzy¢ kazde drzwi.



Wchodzita, gdzie chciata.
Skad si¢ wzicta na zamku?

Tego si¢ juz pewnie nikt nie dowie. Dlaczego zabrala
dziewczynke — réwniez.



Alice podejrzewata, ze dla samej przyjemnosci zrobienia
czegos zlego. To bylto do jej opiekunki bardzo podobne. Lubita
zadawa¢  ludziom  cierpienie, zwlaszcza  moznym,
utytutowanym, w jakis sposob uprzywilejowanym. Tych nie
znosita w sposob szczegdlny.

Alice usiadla na brzegu t6zka. Plecy miala zgarbione,
dlonie bezwtadnie lezaly na kolanach. Stracita resztki sit.
Wiedziata juz wszystko. Cate cierpienie tamtej dziewczynki i
jej mamy potozyto si¢ cigzarem na jej barkach. Miata
wrazenie, ze juz nigdy nie zdota wstac.

— Hrabina nigdy mi tego nie wybaczylta — odezwata si¢
pani Hammond. — MysSlalam nawet, zeby si¢ nie przyznac,
poszuka¢ innego dziecka, ale to nie takie proste. Ludzie zrobili
si¢ bardzo ostrozni po zniknigciu tamtego chtopczyka.

Zaczgli zamyka¢ drzwi na noc, spuszczaC psy, a
szczegllnie pilnowali kobiet w cigzy 1 noworodkow. Przez
wiele lat cigzko byto w okolicy ukras¢ kota, tak si¢ wszyscy
zrobili nagle czujni, a co dopiero noworodka. Musiatam si¢
przyznac.

Zamilkta. Zaschlo jej w gardle, ale tym razem nikt nie
podat jej napoju.

Alice siedziata bez zycia, jak zwiedly kwiat. Zamkneta
oczy 1 na nic nie reagowata.

— Ukrywalam prawdg tak dlugo, jak moglam. — Pani
Hammond z trudem przetkneta §ling 1 zacze¢ta mowic dalej. —
Ale w konicu musiatam si¢ przyznac.

I wszystko si¢ zawalilo. Hrabina strasznie rozpaczata,
zachorowala z tych nerwow 1 dostala wysokiej goraczki.
Ledwo przezyta. Wyzdrowiala, ale nigdy nie byla juz taka, jak
dawniej. Dzieckiem prawie si¢ nie interesowata. Ciagle
chciata powiedzie¢ wszystkim, co zrobity$my.

— Dlaczego tego nie uczynita? — zapytal Aleksander.

— Z mojego powodu — westchngta znowu pani Hammond.
— Thumaczytam jej, ze hrabia nigdy by jej tego nie wybaczytl.
On tak bardzo kochal swojego malego synka. Podobnie jak



cala shluzba, panienki 1... ja — dodata po chwili. — Nie
pozwolitam go skrzywdzi¢. I tak byto juz za p6zno.

— A tamta dziewczynke mogtas? — zawolata Alice. — Tak
po prostu o niej zapomnieli$cie, z dnia na dzien?

— Nigdy! — oburzyta si¢ pani Hammond. — Szukatam jej
wszedzie. Przez cate swoje zycie. Sprawdzilam kazda
mozliwos$¢. Ale chyba sam diabet maczat w tym palce. To
bylo jak czary. Nie pozostal nawet najmniejszy §lad. Jakby
dziecko rozptyneto si¢ w powietrzu.

— Ma pani racj¢ — odezwala si¢ Alice. — Sam diabel stanat
wam na drodze.

— Naprawdg wiesz, gdzie ona jest? Przezyla? — Gospodyni
az podniosta si¢ na poduszce w naglym przyplywie sit. — Jest
zdrowa? Powiedz. Od lat nie bylo ani jednego dnia, zebym o
niej nie mys$lata.

— Przezyta. — Kiwngta glowa Alice.

— Dzigki c1, Boze! — Gospodyni opadta na t6zko.

— Kiedy cala sprawa si¢ wyda — powiedzial nagle
Aleksander — znajdzie si¢ pewnie wiele corek Cantendorfow.

— Nie musisz o niczym mowi¢. — Gospodyni spojrzata na
niego z naciskiem.

— Jestedmy tu przeciez prawie sami. Nig nie musisz si¢
przejmowac. Wiedzmie nikt nie uwierzy.

— Dzigkuje — powiedziata z zalem Alice, ale pani
Hammond nawet nie zareagowala.

Wpatrywata si¢ w napigciu w twarz Aleksandra. Miata
nadziejg, ze jej postucha. Zostanie na zamku. Bedzie cho¢
jeden pozytek z catego zta, ktore zostato uczynione. Cierpienie
tylu os6b nie pojdzie na marne, jesli tylko on bedzie
szczesliwy.

— Nie ma mowy! — zawotatl zapalczywie mgzczyzna 1 juz
nikt nie miat

watpliwosci, ze nie zmieni zdania. — Zaraz posle po
prawnika. Musisz ztozy¢ o§wiadczenie. A potem kto pierwszy,



ten lepszy. Kiedy tylko jaka$ uzurpatorka zapuka do drzwi,
wszystko jej oddam. Nie wierzeg, ze ktos naprawd¢ moglby ja
znalez¢ po tylu latach. Nawet ty — zwrocit si¢ do Alice. —
Sama bytas wtedy dzieckiem.

— Tozsamos$¢ dziewczynki mozna sprawdzi¢ bez trudu —
powiedziata pani Hammond, po czym znéw zamilkta. Przerwa
tym razem trwata wyjatkowo dtugo, az Alice nie wytrzymata 1
podata jej kolejna dawke naparu, cho¢ nie powinna. — Ma
znamig¢ na plecach — wyszeptata wreszcie gospodyni.

— Co6z za szczescie! — zawolat z ironig Aleksander.

— Zeby$ wiedziat — odparta stanowczo pani Hammond. —
Czasem zycie daje szans¢ nawet najgorszemu zbrodniarzowi.
My tez ja dostaliSmy. To byla jedyna moja nadzieja. Ze jesli
si¢ kiedy$ odnajdzie, poznam ja. Liczylam tez, ze to nie jest
bez znaczenia, iz mala nigdy mnie nie nawiedzata w snach, jak
wszyscy, ktoérzy umarli. Moze zyje 1 ma si¢ dobrze. Znalazta
jakim$§ cudem dobra rodzine...

— Nie znalazta. — Brutalnie przerwata jej Alice.
Pani Hammond zno6w zrobita si¢ potwornie blada.

Aleksander zadzwonit po stuzbg. Nie mogt juz czeka¢ na
zakonczenie opowiesci. Czas naglit. Nalezato szybko
sprowadzi¢ prawnika, co o tej porze moglo si¢ okazac
nietatwym zadaniem. Zatowal, Ze od poczatku o to nie zadbal.

Przy tej rozmowie powinien by¢ §wiadek. Pani Hammond
miata racj¢. Nikt nie uwierzy wiedzmie.

— Natychmiast posta¢ po pana Edmonda! — zawotal, kiedy
tylko przybyt

kamerdyner. — Sprowadzi¢ go tutaj blyskawicznie 1 za
wszelka ceng, w bardzo waznej sprawie rodzinnej.

Henry skinat glowa, odwrocit si¢ i1 ruszyl, by wykonaé
kolejne trudne polecenie. A juz si¢ uktadat do snu 1 liczyt na
odpoczynek. Zaczynatl mie¢ dos¢ tej pracy. Co si¢ tam dzialo
w tym pokoju? Dlaczego wezwano prawnika? Tego nie
wiedziat. Jedno bylo pewne. Odbywaty si¢ tam jakie$§ czarcie
obrzedy. Smierdziato jak w piekle.
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Noc byta wyjatkowo pigkna. Przez lekko uchylone okno
wdzieral si¢ wspaniaty aromat letniego sadu. Kate jednak tego
nie czuta. Choroba wciaz mocno atakowata — bolem glowy,
migsni, gardia, okropnym ostabieniem — ale nie pozwalala jej
odptynac jak wczoraj. Kate spala tak dlugo, ze teraz, mimo
poznej pory, nie mogla. Lezala z otwartymi oczami i
wpatrywata si¢ w granatowe niebo.

Bylo pokryte kropeczkami gwiazd, jak jej najtadniejsza
balowa sukienka wyszywana matymi perfami.

Juz nigdy nie bgde takiej mie¢ — pomyslata, a gwiazdy
rozmazaly si¢ pod wplywem tez. Nie ptakata, oczywiscie, z
powodu ubrania, ale tego, co si¢ wydarzylo w tamta magiczna
noc, a odeszlo bezpowrotnie w tak nieprzyjemny sposob.
Musiala koniecznie zaja¢ mys$li czym$§ innym, bala sig
bowiem, ze za chwil¢ zacznie szlocha¢ tak mocno, ze nie
zdota tego ukry¢.

Tymczasem na jej t6zku z boku przysypiata Amelia. Mama
ustalita dyzury na cala noc 1 siostrze dostat si¢ pierwszy. Ale
byta tak zmeczona, ze ledwo dom ucicht 1 zrobito si¢ ciemno
w pokoju, zmorzyl ja sen. Kate nie chciala jej budzié.

Jej choroba data si¢ we znaki calej rodzinie. Wszyscy
wygladali na przemgczonych 1 bardzo zmartwionych.

Chcialo jej si¢ pi¢, ale nie miata sumienia prosi¢ o pomoc.
Podniosta si¢ z trudem na tokciu 1 wzi¢ta do reki kubek z
jakim$ zimnym naparem. Wolala nie wiedzie¢, co doktadnie
zawiera. Alice z pewnoscia chciata pomoc. Czy potrafila, to
zupelnie inna sprawa. Wiara Kate w mozliwosci 1 madros¢
wiedzmy znacznie si¢ ostatnio ostabita. Jeszcze nie tak dawno
miala do niej catkowite zaufanie, postepowata caly czas
zgodnie z jej radami. Ale okazato sig, ze z tego powodu szta
prosta Sciezka ku katastrofie. Nie ku jakiemus zwyklemu
nieszczesciu, ale wprost ku wielkiej klgsce.

Aleksander nie byt tym, kogo tak dobrze udawal. Jego
dziataniami, stowami, gestami nigdy nie kierowata szczerosc.
Alice mylila sig, sadzac, ze w tej opowiesci cos sig nie zgadza.
Niestety, wszystko bylo na swoim miejscu. To nie zadne



nieporozumienie, ktotnia zakochanych, spowodowana tym, ze
ktos si¢ niejasno wyrazil. Kate z nim rozmawiala, twarza w
twarz. Przyznal, ze Isabelle nosi jego dziecko. Niczego wigce;j
nie trzeba mowic.

Szloch znoéw podszedl jej do gardla. Miala pilnie zaczac
mysle¢ o czyms$ innym, ale nie zdotala. Wszystko jej sig
kojarzyto tylko z nim.

Jak ja teraz bede zy¢? — Lza styneta jej po policzku.
Wiedziata, jak wiele wysitku trzeba bedzie wtozy¢, zeby cho¢
na chwile zapomniec¢ o przesztosci.

Zamkneta oczy, ale to nie pomoglo. Pod powiekami od
razu pojawity si¢ wspomnienia. Co najgorsze, wcale nie czuta
ztosci. Martwita si¢. Czy Aleksander poznat prawdg? Jesli tak,
to przeciez musi by¢ dla niego prawdziwy wstrzas. Jak on to
zniesie? Co teraz z nim bedzie? Wyprowadzi si¢ z zamku?
Dokad pdéjdzie?

A moze zatai prawd¢? Dowodow wlasciwie nie ma, a
nawet gdyby si¢ pojawity, kto by w nie uwierzylt?

Miata zal prawo czué, a jednak nie mogta znalez¢ w sobie
wczorajszej wscieklosci 1 oburzenia.

Moze to z powodu choroby? — pomyslata. Trudno
przezywac wielkie emocje, kiedy czlowiek z ledwoscia trzyma
w dioniach kubek z herbata. Wiedziala jednak, ze to nie do
konca prawda. Jest tez inna przyczyna.

Wciaz go kochata.
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Nie mam juz sity — powiedziata pani Hammond 1 zamkneta
oczy. — Wszystko powiedzialam. Pozwolcie mi odejsc.

Byla blada, a jej policzki zapadly sig, jakby krew juz
zupehie przestata krazy¢ w jej zytach.

— Zapomnij o tym! — Aleksander nie mogt si¢ zdoby¢ na
wspotczucie. Czut

si¢ oszukany 1 zawiedziony. Oklamata go osoba, ktorej
cate zycie ufal. — Jeszcze nie czas. Nie mozesz mnie tak



zostawi¢. Powiedz mi, kim jestem. Jak si¢ nazywaja moi
rodzice?

— W jaki sposéb mozna rozpozna¢ prawdziwa corke
Cantendorfow? — Alice musiata to wiedziec.

Nagle ogarnety ja watpliwosci. Moze jej oparta na
poszlakach teoria nie jest wcale stuszna?

Tym razem po raz pierwszy gospodyni spojrzata najpierw
na nig, a dopiero potem na hrabiego.

— Obiecasz mi — zwroécita si¢ do Alice z naciskiem — ze
jesli c¢i powiem, ty zdradzisz mi wszystko, co wiesz o naszej
dziewczynce? Niczego nie zataisz?

Alice kiwneta gtowa.

— Pamietaj, ze nie okltamuje si¢ umierajacych — dodata
gospodyni.

— Wiem - odparta Alice. — Widzialam tylu Iludzi
odchodzacych na tamten $wiat, ze nie trzeba mnie w tym
zakresie pouczaé. Zgoda.

— Widziatam ja tylko przez chwilg, tuz po porodzie. — Pani
Hammond drzat

glos, ale sita woli wypowiadata kolejne stowa. — Nie
obejrzalam jej doktadnie, bo musiatam mazia, ktéra kazde
pojawiajace si¢ na S$wiecie dziecko jest pokryte, szybko
posmarowaé Aleksandra. Zeby lekarz nie nabral zbyt wielu
watpliwosci.

Dziewczynka byla malutka, drobna, staba. Na plecach
miata znami¢. Wygladalo trochg jak nasze jezioro. Taka
nierbwnomierna, ale wyrazna plama tuz nad talia po lewe;j
stronie. Mysle, ze wciaz je ma. To nie byt skutek nacisku przy
porodzie, raczej cecha wrodzona.

— Ma — powiedziala po chwili wiedZzma 1 zaczgta ptakac.
Emocje byty zbyt silne.

— Gdzie ona jest? — Gospodyni uniosta si¢ na tokciu. —
Powiedz!



— Bardzo blisko. Caly czas rosta obok was 1
niewiarygodnie tgsknita za matka. Jakby czuta jej obecnosé
gdzies niedaleko. Wiedziala, ze jest podrzutkiem, i1 usilnie
szukata jakiegokolwiek tropu przez cate zycie. Ale opiekunke
miala surowa 1 okrutng. Ktéra nigdy nie powiedziata jej
prawdy. Nawet kiedy umierala.

Tylko tyle, ze rozwiazanie znajduje si¢ na zamku
Cantendorf. Wigc wasza dziewczynka szukala. Réznymi
sposobami. Pytata o jaka$ nietypowa ciaze z tamtych czaséw,
moze romans, ktory kto§ chcial ukry¢. Sprawdzata stuzace,
pokojowki, kucharki, mieszkanki folwarku. Myslata, ze jaka$
biedna kobieta oddata swoje dziecko pod wptywem
dramatycznych okolicznosci — z powodu ubostwa lub gltodu. A
moze zabrano noworodka, bo matka umarta w potogu. Ale
wasza dziewczynka nigdy nie pomyslata, ze jest corka
hrabiny. To byto zupehie nieprawdopodobne. Co mogltoby
zmusi¢ zdrowa, zamozng kobietg, ktora miala duzy dom,
kochajacego meza i zastepy sluzby, by oddata swoje dziecko
W najgorsze mozliwe miejsce?

— (Gdzie?

Gospodyni wpatrywala si¢ w nia z takim napigciem, ze
istniata powazna obawa, 1z dlugo tego nie wytrzyma. Jednak
Alice nie zwracata na to uwagi.

Widziata teraz tylko swoje dziecinstwo. Gtod, samotnosc¢,
strach przed opiekunka, pogard¢ innych. Za co to wszystko?
Dlaczego ten los spotkat akurat ja? Nie umiala odpowiedzie¢
na to pytanie.

— Macie ja u siebie? — Pani Hammond powoli zaczynata
kojarzy¢ fakty, co sprawilo, ze w okolicy serca poczuta
nieprzyjemne uczucie mrowienia a potem pieczenia, ktorych
nie mogly zneutralizowa¢ nawet specyfiki Alice. -
Przetrzymujesz ja w domu wiedzmy?!

— Nie — odpowiedziata Alice 1 zaczgla si¢ rozbieraé, nie
baczac na obecnos¢ hrabiego. Najpierw suknia, potem
wierzchnia koszula. Na koniec podniosta wysoko brzeg halki 1
pokazata znamig. Miata je od dziecka, przez dtugi czas o nim
nie wiedzac, poniewaz ci¢zko si¢ raczej zobaczy¢ od tyhu,



kiedy w domu nie ma lustra. Dopiero kiedy ten luksus pojawit
si¢ na $cianie, dostrzegta zmieniona skore na plecach.

Nie przywiazywata wigkszej wagi do tej niewielkiej
nieregularnej plamki.

Pojg¢cia nie miala, Ze to jej akt urodzenia.

— Rany boskie! — Aleksander usiadl na 16zku, jakby mu
kto$ nogi podcial. — To jednak ty? Przeciez to niemozliwe.

— Tez tak myslatam — powiedziala Alice 1 zaczgla sig
ubiera¢. — Ale kiedy Kate znalazia list 1 sukienke, domys$litam
si¢ prawdy. Cho¢ catkowita pewno$¢ zyskatam dopiero dzis.

— Co teraz bedzie? — zapytal hrabia, bo to pierwsze
przyszto mu na mysl.

— Nie wiem — odparfa. — Ale o jedno nie musisz sig
martwi¢. Ta rozmowa moze pozosta¢ miedzy nami. Zawroc
prawnika, powiedz, ze to juz nieaktualne. Ja nic nie powiem.
Kate rowniez. Mimo tego wszystkiego, co jej zrobites, bedzie
chciala ci¢ broni¢. Wciaz mozesz by¢ panem na zamku
Cantendorf.

Gospodyni patrzyla na niego w napigciu. To byla
naprawdg ostatnia szansa.

Gdy tylko prawnik przekroczy prog tego pokoju, bgdzie za
pozno.

Podobnie jak lekarze w miasteczku przekazywali sobie
dziatalno$¢ z ojca na syna, tak samo bylo z prawnikami.
Edmondowie opiekowali si¢ Cantendorfami od pokolen.
Strzegli testamentow, uczciwosci interesoOw 1 przechowywali
tajemnice.

Nigdy zaden z nich nie ztamat danego stowa ani nie podjat
najmniejszego chocby dziatania, ktore mogloby zaszkodzié
hrabiemu 1 jego bliskim. Byli ludZzmi honoru o nieskazitelne;j
reputacji. Co wigcej, kazdy z nich pojedynczo mial wigce]
oleju w gltowie niz kilka pokolen miejscowych konowalow.
Gdyby ktorykolwiek byt

przy porodzie, nie tak tatwo datoby si¢ wprowadzi¢ w
zycie podstegpny plan.



— Prosz¢ ci¢ — powiedziala stabo gospodyni, patrzac
btagalnie na swojego ukochanego chlopczyka, dla ktorego
zawsze chciata tego, co najlepsze. — Nie niszcz wszystkiego.
Wiedzmie nikt nie uwierzy. Teraz znasz juz prawde¢. Mozesz
zy¢ spokojnie. Wychowali$my cig¢ na hrabiego 1 naprawde nim
jeste$. Najlepszym, jaki kiedykolwiek mial ten majatek.
Wszyscy tak méwia. Prosze ci¢ — powtorzyta.

Rozlegto si¢ pukanie do drzwi.

Alice ubierata si¢ powoli. Widziata, ze Aleksander, jeszcze
chwile temu sprawiajacy wrazenie catkowicie przekonanego
do swojej decyzji, teraz wyraznie si¢ zawahat.

Lubita go 1 dobrze mu zyczyla, ale czula, jak powoli ro$nie
w niej potgzna wsciekltos¢. Oto zostata bez zalu odrzucona po
raz drugi. Udowodnila swoje pochodzenie, a gospodyni
gotowa jeszcze chwilg¢ temu odda¢ ostatnie tchnienie za
informacje o utraconej dziewczynce, teraz catkowicie ja
lekcewazyta.

Jak kiedy$ rozczarowat ja malenki, drobny noworodek, tak
teraz poczula to samo na mysl, ze jej utracona dziewczynka to
wiedzma Alice, podrzutek. Dziecko zielarki. Nikt.

Wscieklo$¢ narastata w Alice z kazda sekunda coraz
mocniej. Nie miala juz watpliwosci, ze jest prawdziwa corka
hrabiny. Przekazana w genach godno$¢ i1 poczucie wiasnej
warto$ci obudzily si¢ wlasnie teraz. Zatozyla suknie,
poprawila wlosy 1 wyprostowala sig. Gdyby jej matka dozyta
tego momentu, rozmowa wygladataby zupelie inacze;.
Przywitataby ja z rados$cia. Alice stata wyprostowana, niczym
prawdziwa dama. Ale jednoczesnie wychowano ja na
wiedzme 1 tego nikt nie mogl juz zmieni€. Potrafila by¢ nie
tylko silna, ale tez naprawdg grozna.

Do drzwi dobijat si¢ prawnik. Hrabia wilasnie stracit swoja
szans¢. Wigcej czasu do namystu nie dostanie.

— Otwieraj! — zawotata do Aleksandra. — Natychmiast!
Albo ja to zrobig.

— Proszg, nie — btagata jeszcze stabo gospodyni, ale hrabia
juz si¢ nie wahat.



Smiatym, pewnym krokiem skierowat si¢ do drzwi. Podjat
decyzje.

ROZDZIAL 19

Isabelle dotarta na miejsce pé6znym wieczorem. W domu
Roberta o$wietlone byto tylko jedno okno. Poza tym budynek
spowijal mrok. Cieszyla sig, ze podj¢la taka decyzjg. Byla z
siebie bardzo dumna. Nakrecata si¢ tym uczuciem cala drogg.

Niosta ja fala entuzjazmu, ktory byt tak silny, ze dusit
wszelkie watpliwosci.

Isabelle czuta si¢ jak bohaterka.

To nie byle co — zostawi¢ wielki zamek, majatek,
mezczyzng, ktory stanowit

ucielesnienie marzen tak wielu kobiet. Wszystko to dla
prawdziwe] mitosci, mimo iz bedzie ona okupiona cigzkim
zyciem wsrod wielu obowigzkoéw 1 ktopotow finansowych.

Wysoko uniosta gtlowe. Nie spodziewala si¢ po sobie takiej
odwagi, dzielnos$ci 1 szlachetnosci. Dopiesciwszy swoja dusze
mnogimi komplementami, weszla na ganek.

Tuz przed nim kotysat si¢ ogrod. Pachniato maciejka 1
tymiankiem.

W poréwnaniu do zamkowego parku byt niczym $cierka
do naczyn przy belach jedwabiu, ale w tej chwili wydawato si¢
Isabelle, ze ma mnostwo uroku.

Pelna entuzjazmu odwrdcita si¢ 1 zapukala do drzwi.
Czekata chwile, glowiac si¢, co robi lokaj i1 dlaczego
natychmiast nie otwiera, tylko kaze gosciowi czeka¢ jak w
podrzednym sklepie, gdy ustyszata kroki 1 przypomniata sobie,
ze tutaj nie ma licznej stuzby.

— Stucham! Pani w jakiej sprawie? — W progu ukazata si¢
starsza kobieta o niezbyt zachgcajacym wyrazie twarzy.

Isabelle ani mys$lata thumaczy¢ si¢ jej z czegokolwiek. Bez
pardonu odsung¢ta ja na bok 1 weszta do srodka.

— Co to ma znaczy¢? — awanturowala si¢ tamta.



Lady Adler nawet si¢ nie odwrocita w jej strong. Czekata,
az gospodarz zareaguje na podniesione glosy. Juz sobie
wyobrazata, jak pobiegnie przez pokoj i na oczach zdumionej
gospodyni rzuci mu si¢ w objgcia, 1 obieca, ze juz zawsze bgda
razem. A potem si¢ pocatuja. Ale czas mijal 1 nic si¢ nie
dziato.

Na plecach czuta niezyczliwe spojrzenie.

— (Gdzie Robert? — zapytala wreszcie, nie doczekawszy si¢
jego przybycia.

— Nie wiem — odparta gospodyni. — Wyjechat w interesach.

Otworzyta szeroko drzwi 1 skinieniem glowy pozegnata
nieproszonego goscia. Ale Isabelle nie nalezata do tych,
ktorych tatwo sie¢ pozby¢. Skoro juz podjeta decyzje,
zamierzata si¢ jej trzymac.

— W takim razie poczekam — powiedziata 1 usiadta na
starym, ale dos¢ wygodnym fotelu. Tobotek potozyta na
podtodze.

— Alez to niemozliwe! — oburzyta si¢ gospodyni. — Nie
mam pojecia, kiedy pan wrdci. By¢ moze rano albo nawet
jutro.

— W takim razie prosz¢ mi szybciutko przygotowac pokoj
— rozkazata Isabelle tonem pani na zamku Cantendorf.

— Nie ma mowy! — niegrzecznie odparta gospodyni. — Pan
Robert nie przyjmuje nocami zadnych kobiet. Nie bede
narazac jego reputacji z byle powodu.

Dobrze, ze nie powiedziata, ze z powodu byle kogo, na co
miala wyrazna ochote. Pohamowata si¢ w ostatniej chwili.

Isabelle ucieszyla si¢ z tej informacji. Po tylu latach
spedzonych u boku mezczyzny, ktory wciaz przezywat jakies
nowe zauroczenia, byla to mita odmiana.

— Prosz¢ mnie dobrze zrozumie¢ — zwrdcita si¢ do
gospodyni z godnoscia. — Widzi pani przed soba przyszta zong
Roberta 1 matk¢ jego dziecka. Nie radz¢ ze mna zadzierac.
Nikt pani za to nie podzigkuje, a przede wszystkim nie zrobi
tego gospodarz.



Wida¢ byto, ze kobieta stacza ze soba cigzka wewngtrzna
walke.

— Prosze nie udawac, ze pani nie wie, ze Robert z kims si¢
potajemnie spotykal. — Pomogta jej Isabelle. — To ja.

Gospodyni zacisngta usta. Czuta, ze uslyszata prawde.
Niestety. Od dawna skrycie marzylta, ze jej pan si¢ zakocha.
Ale nie tak to sobie wyobrazata. Myslata raczej o jakies
mtodej dziewczynie o przyjemnych manierach. Skromnej 1
pracowitej, bo cho¢ pan Robert nosi wielkie nazwisko, to jego
dom jest zwyczajny. Kobiete u jego boku miato czekac¢ wiele
obowiazkow: kuchnia, ogréd, zakupy, pranie. Dopoki
mieszkat tu tylko kawaler, dwie dionie gospodyni wystarczaty,
by si¢ tym wszystkim zaja¢. Ale kiedy pojawi si¢ prawdziwa
rodzina, dzieci, zona Roberta bedzie musiata zakasa¢ rekawy.
A ta wyelegantowana paniusia z dumng ming zupetnie si¢ do
tej roli nie nadawata. Wygladata na taka, co ma o sobie bardzo
wysokie mniemanie, ale tak naprawde nic nie umie. Nawet
zwyklej zupy ugotowaé, co dopiero moéwi¢ o takiej, na
przyktad, hodowli drobiu.

Wiedziata jednak, ze musi by¢ ostrozna. Nie na darmo pan
chodzit ostatnio dziwnie rozkojarzony 1 rozdrazniony.
Zakochat sig, to nietrudno byto stwierdzi¢, ale niestety nie
szczesliwym uczuciem, ktore niesie rados¢ 1 ukojenie, tylko
takim drgczacym, niepozwalajacym nawet na chwilg
wytchnienia.

Za wszelka ceng chciata chroni¢ swojego pana. I wlasnie
przyszedl jej do glowy pewien pomyst. UsSmiechneta sig
promiennie, probujac ukry¢ fatsz.

— Alez oczywiscie — powiedziala. — Proszg¢ wybaczy¢. Nie
jestem przyzwyczajona do przyjmowania takich gosci, a
pokojowek u nas nie ma. Moze wigc woli pani wroci¢ do
siebie 1 spedzi¢ noc w lepszych warunkach?

— Prosze sobie darowac. — Isabelle w mig ja przejrzata. —
Wiem, gdzie jest sypialnia Roberta. Nie trzeba mnie
prowadzi¢. — Wstala 1 ruszyta w kierunku schodow.

Gospodyni zaczerwienila si¢ po czubki uszu. Taki jawny
brak wstydu 1 poszanowania dla pozorow to bylo cos ponad jej



sity.
— Biedny pan Robert — wyszeptata. — Naprawde biedny.

— Herbatg wypije u siebie — poinformowala ja Isabelle, po
czym skierowala si¢ na lewo, gdzie jak pamigtata z
poprzedniej wizyty, znajdowata si¢ sypialnia pana domu.
Gospodyni nie poszta za nia.

Lady Adler weszta do srodka i1 ledwie zamkneta za soba
drzwi, potkngta si¢ w ciemnosciach.

— Gdzie jest §wiatlto? — zawotala.

Stuzba w tym domu stanowczo szwankowala. Trzeba
bedzie to zmieni¢, najszybciej jak to mozliwe, stwierdzita.

Gospodyni, nawet dos$¢ szybko jak na nia, przyniosta
niewielka lampe.

Isabelle usiadta na 16zku 1 przeszyt ja dreszcz.

Czy ten pokdj poprzednio tez byt taki maly? A 16zko takie
skromne?

Wstata 1 podeszta do $cian. Tania tapeta w jednym miejscu
nieco odchodzita.

Spojrzata na podtoge. Deski byly jakies takie nieréwne.
Ostatnim razem nie zwrocila na to uwagi. Zbyt mocno
koncentrowata si¢ na obecnosci Roberta, jego stowach i
pocatunkach. Wydawato jej sig¢, ze ten pokd; jest ciepty 1
przytulny. Ale teraz, kiedy siedziala tutaj sama w mroku stabo
rozjasnianym przez nedzna lampke, zobaczyta nagle cala
zwyczajnos¢ tego miejsca. Nie bylo ubogie, nawet nie biedne,
ale z cata pewnoscia bardzo proste.

Jak ja dam sobie tutaj rade? — pomyslata w nagtej panice.

Otrzezwienie przyszto gwalttownie 1 zrzucito tuski z jej
oczu. Zobaczyta cala prawde o zyciu, ktore wybrata. Nie
mialo ono w sobie az tak duzo romantyzmu, jak sobie to
poczatkowo wyobrazata. Dotarlo do niej, co w praktyce
oznacza dom bez stuzby. lle czynnosci trzeba bgdzie wykonac
samodzielnie.



Wyobrazita sobie swoje dziecko. To tutaj, na nierownych
deskach podlogi, bedzie stawialo pierwsze kroki. Ten dom
stanie si¢ dla niego punktem odniesienia.

By¢ moze wyznaczy zyciowe ambicje.
Przeszyt ja dreszcz zgrozy.

Zaraz potem pomyslala jednak o wszystkich porankach,
kiedy maluszek begdzie si¢ budzil obok ojca, ktéry go bardzo
kocha. Zobaczy prawdziwego tate.

Krew z krwi. Co do tego, ze Robert wspaniale sprawdzi si¢
w tej roli, nie miata watpliwosci. Dziecko nigdy nie usiadzie
przy dlugim zamkowym stole, by zje$s¢ positek w
towarzystwie rodzicow, ktorych nie faczy nic procz
formalnego uktadu.

Nie bedzie patrze¢ na ich smutne miny ani stuchaé
przykrych stow. Robert byt

pogodny, energiczny. Isabelle nie miala watpliwosci, ze
stworzy w domu wspaniala atmosfere.

— Tylko dlaczego jest taki biedny? — wyszeptala ze ztoscia.
— Nie moze zrobi¢ jakiego$§ szemranego interesu? A moze
nawet wigkszego przekretu?

Nie mogt. Wiasnie dlatego si¢ w nim zakochata.

Posiedziala jeszcze chwile 1 zrobito jej si¢ chtodno. Nie
wiedziata, kiedy ta okropna gospodyni poda jej herbate.

Co we mnie jest takiego, ze one wszystkie z gory mnie nie
lubia? — zastanawiata si¢. — Najpierw pani Hammond, a teraz
ta. Jeszcze mnie nawet nie poznala, a juz jest uprzedzona.

Naprawde zaschto jej w gardle po podrozy, poza tym
musiata si¢ przeciez przygotowa¢ do snu. Potrzebowata
pomocy. Rozejrzata si¢ za dzwonkiem na stuzbe, ale nigdzie
go nie bylo. Poczekata jeszcze chwilg, majac nadziejg, ze
Robert jednak dzisiaj wroci do domu. W koncu nie
wytrzymata 1 wstata, by uda¢ si¢ na poszukiwanie gospodyni.

Otworzyla drzwi 1 wyjrzala na korytarz. Dom sprawial
wrazenie calkiem pustego. Miata nadzieje, ze ta okropna
kobieta nie zostawita jej tutaj na noc same;.



Isabelle nigdy jeszcze nie spata bez nikogo w pokojach
obok, kto zareagowatby na wotanie lub dzwonek. Tych ro6znic
pomiedzy jej dotychczasowym zyciem, a tym, ktore wilasnie
wybrata, pojawiato si¢ coraz wigcej. A to przeciez byt dopiero
poczatek. Goscita tutaj zaledwie od kilku chwil.

Nie styszata zadnych odglosow krzataniny, ktore mogtyby
swiadczyC€ o tym, ze kto$ pracowicie i1 pospiesznie szykuje dla
niej herbate, a przy tym jest tak domyslny, ze poda tez jakis
maty lekki positek. Byla gtodna i wiedziata, ze nie zasnie, jesli
nie zje czegos$ pysznego. Pomyslata o buteczkach maslanych z
rodzynkami.

Nie bez trudu znalazta droge do kuchni. Zobaczyta, jak
gospodyni siedzi w pdétmroku 1 patrzy w okno.

— Herbata gotowa? — zapytata, dumnie unoszac gtowe.

— Sadzitam, ze pani juz zasngla. Jest pdzno, a my nie
spodziewamy si¢ gosci.

— Chyba to nie jest wielki problem zala¢ goraca woda
troszkg wiorkow? — zapytata Isabelle juz ze zdenerwowaniem,
bo poczula mdtosci. Jednoczesnie pomyslata o zamkowej
kuchni, pod ktéra zawsze tlit si¢ ogien, caty dzien ktos si¢ w
niej krzatal, a nawet w §rodku nocy kucharka byla w stanie
szybko co$ przygotowac, jesli zachodzita potrzeba.

— Trochg — powiedziala gospodyni, patrzac na nia kpiaco.
— Ogien wygast.

Zanim go rozpalg, minie sporo czasu. Woda znajduje si¢ w
studni. To dlugo potrwa. Moze nie oplaca si¢ czekac?

Pierwsze, co zrobig po Slubie, to ci¢ zwolni¢ — postanowita
w tym momencie Isabelle. Wida¢ takie decyzje byly jej pisane.

— Proszg to wykona¢ — polecita stanowczo. — Dawno juz
by si¢ pani z tym uporata, gdyby od razu wzigta si¢ pani do
pracy.

— Zgoda. — USmiechneta si¢ ztosliwie nadgorliwa
opiekunka Roberta. — Jesli tak bardzo chce si¢ pani pi¢, to

prosz¢ pomoc. To nie hotel, tu si¢ domownicy obstuguja sami.
Prosze¢ natozy¢ drewna do pieca, a ja przyniosg wodg.



Wstata z westchnieniem 1 wzig¢ta wiadro.

Isabelle rozgladata si¢ tymczasem wokot 1 probowata
zrozumie¢, co miataby zrobi¢. Polecenie mogtoby by¢ rownie
dobrze wydane w obcym jezyku. Co to znaczy ,natozyc
drewna”? Do czego?

Po chwili obok pieca znalazta spory kosz, a w nim
przygotowane kawatki dobrze wysuszonego drzewa. Podeszta
blizej. Wzigta jeden z nich nieostroznie do reki 1 natychmiast
wbila sobie drzazge w palec. Zrobilo jej si¢ stabo, az usiadta
na krzesle. Miata ochot¢ wezwa¢ na pomoc cala stuzbe
Cantendorfow, z lekarzem na czele. Zamkneta oczy. 1 wtedy
zrozumiala. Ta okropna gospodyni robi to specjalnie. Pokazuje
zycie tutaj od jak najgorszej strony, zeby Isabelle sig zrazita.

Spakowata manatki i wrécila, skad przyszta.

Podniosta powieki. Regka bolata. Ale lady Adler nie
zamierzata si¢ poddac.

Z cala pewnoscia chytry plan gospodyni si¢ nie powiedzie.
Isabelle nie da si¢ tak tatwo nabrac. Z jednej strony czula, jak
przepelnia ja duma. Ale pojawito si¢ tez przerazenie. Bo w
tym wszystkim bylo wiele prawdy. Jesli tutaj zostanie, z
takimi ktopotami jak drzazga w dloni bedzie sobie musiata
radzi¢ sama. Zacisngta zgby 1 podeszita blizej do $wiatla.
Mocno ztapata cieniutki koniuszek igietki z drewna.

A zaraz potem stanowczo pociagneta.

Udalo si¢. Dlon nawet nie krwawita. Uklucie nie okazato
si¢ az tak bardzo glgbokie. Poradzita sobie. Pierwszy test z
miliona za nia.

Zostalo jeszcze duzo do zrobienia, a ona juz byla
zmgczona. Nie wiedziata dotad, jak daleka moze by¢ droga od
wielkiego pragnienia do zwyklej filizanki dobrej herbaty.
Dotad odbywalo si¢ to niezwykle prosto — jeden dzwonek,
polecenie 1 krotka chwila oczekiwania. Teraz zanosito si¢ na
dhuzsza wedrowke.

Dam radg — postanowita.

Podeszta do pieca 1 ukucneta.



— To nie powinno by¢ takie trudne — wyszeptata.

Odszukata drzwiczki 1 pociagngta mocno. Ale one nawet
nie drgngly.

Probowata z réznych stron 1 delikatng biala dtonia,
nieprzyzwyczajona do pracy, szarpala je z catych sit. Wreszcie
wajcha ustapita, drzwiczki gwaltownie si¢ otworzyly, a
Isabelle przewrdcita si¢ na podtoge.

Wystraszyta si¢. Potozyta ochronnie dton na brzuchu.
Zn6w musiata powstrzyma¢ pokusg, by nie zdzwoni¢ po
stuzbe. Siedziata chwile bez ruchu 1 odpoczywata. Oddech si¢
unormowat, wigc podniosta si¢ z godnoscia 1 poprawita fatdy
spodnicy. Usiadta na twardym kuchennym krzesle.
Przezwycigzyta pierwsza trudnos¢, ale nie czuta satysfakcji.
Bardziej chcialo jej si¢ ptakac.

Nie nadawata si¢ do takiego zycia. Nawet nie miata
pojecia, co dalej zrobic.

Jak rozpali¢ ogien? Nauczono ja tylko dobrze wydawac
polecenia. Nigdy nie wykonata zadnej pracy samodzielnie.

— Widzg, ze ogien juz trzaska w piecu. — Gospodyni nie
oszczedzita sobie sarkastycznego komentarza.

Isabelle nie znizyta si¢ do udzielenia odpowiedzi.

— To dobrze. Herbata bedzie szybko. — Kobieta
kontynuowata swoj wywaod.

Jej intencje byly dla Isabelle catkowicie jasne. Chciala ja
zdenerwowac lub zniechgci¢. Na darmo jednak si¢ wysilata.
Lady Adler wyprostowata plecy 1 spokojnie odpowiedziata.

— Poczekam. Nie jestem pewna, czy Robert wie, jak stabo
pani pracuje, kiedy nie ma go w domu, ale sadzg, ze nie.
Zawsze wypowiadat si¢ o pani pochlebnie. Ale niebawem to
si¢ zmieni.

Gospodyni nadal doktadata drew do pieca, najpierw
cienkich, potem grubszych. Re¢ka nawet jej nie drgneta, ale
wyraznie przyspieszyta ruchy. Rozpalita ogien, dmuchneta
kilka razy, po czym zamkneta piec. Wyciagneta z zeliwnej
ptyty jedno mate kotko znajdujace si¢ dokladnie nad



ptomieniem 1 tam postawita niewielki garnek z woda. Szybko
zrobit si¢ ciepty.

Wigc jednak mozna to bylo zrobi¢ prosto 1 sprawnie —
pomyslata Isabelle. — Bez odgrywania catego tego
przedstawienia. W tym momencie zyskata pewnos¢, ze
probowano nig manipulowa¢, a w gospodyni ma swojego
najwigkszego wroga.

Niebawem na stole znalazty si¢ goraca herbata o catkiem
przyzwoitym aromacie oraz chleb i ser. Lady Adler posilita si¢
ze spokojem, po czym umyla w misce kubek i talerzyk, a na
koniec, nie stuchajac stabych protestow, wytarta stot.

Bez taski — pomysSlata. Czula si¢ teraz bardzo dobrze.
Samowystarczalno$¢ byta przyjemnym uczuciem. Isabelle
zaczela nawet troche rozumie¢ Roberta. Jego pragnienie bycia
niezaleznym — od zastepow stuzby, czyjegos nazwiska, opinii
srodowiska. Cieszyla si¢, ze zalozyla prosta sukienke, ktora
bedzie mogla samodzielnie zdja¢. Wzigta swdj kubek, sama
nalata sobie herbaty, po czym u$miechngla si¢ 1 powiedziala
bardzo grzecznym glosem:

— Dzickuje serdecznie za mile przyjecie 1 goscing. Ide
spa¢. Do zobaczenia jutro rano. Dobranoc.

Odwrocita si¢ na piecie 1 wyszta. Czula si¢ wolna. Po raz
pierwszy w zyciu naprawd¢ wolna. Nadal nie lubita biedy i
zamierzata podja¢ wszelkie konieczne dziatania, by sklonié¢
Roberta do bardziej energicznych staran zmierzajacych do
powigkszenia jego majatku. Ale cieszyta si¢, bo uswiadomita
sobie, Ze jest silniejsza, niz myslata. Ze moze sobie poradzié
takze w trudnych warunkach.

Jedyne co jej przeszkadzato, to samotnos¢.

— (Gdzie jestes? — wyszeptata w ciemno$ciach, kiedy
znalazta si¢ znow w sypialni pana domu.
Teraz juz nie widziatla prostoty tego pomieszczenia,

wszedzie czuta zapach perfum Roberta. I bardzo za nim
tesknita.

skeksk

— Hrabia musi mnie przyja¢. To bardzo pilna sprawa.



Edith stata w hallu 1 z braku lepszej kandydatury pelnita
funkcj¢ przetozonej stuzby. Wezwal ja kamerdyner. Nie miat
pojecia, co pocza¢ z niedajacym si¢ odprawi¢ natrgtem 1 nie
zamierzal si¢ tym zajmowacl. Przekazal sprawe siostrze
gospodarza, po czym bezzwlocznie si¢ ulotnit pod pretekstem
wzywajacych go pilnie obowiazkoéw, cho¢ jako zywo nic w tej
chwili do roboty nie miat.

Edith probowata uprzejmie wyjasni¢ panu Robertowi
Andersonowi, ze jej bratanek nie moze go przyjac, poniewaz
jest bardzo zajety. Ale jej thumaczenia nie przynosity zadnego
rezultatu.

— Rozumiem — moéwit pan Anderson rOwnie grzecznie, ale
z nie mniejszym naciskiem. — Jednak zmuszony jestem
nalega¢. Moja sprawa jest rOwnie wazna.

Zapewniam pania, ze hrabia bedzie wstrzasnicty
wiadomoscia, ktora chce mu przekazac.

Robert czujnie rozgladat si¢ na boki. Wiedziatl, ze jesh
Isabelle zorientuje sig, ze tu przyszedt, zrobi wszystko, by nie
dopusci¢ do jego rozmowy z Aleksandrem Cantendorfem. Nie
chciatl robi¢ scen ani naraza¢ jej na stres. W jej stanie byto to
niewskazane. Jednak przede wszystkim nie miatl zamiaru
dopusci¢ do tego, by hrabia wychowywat jego dziecko. Za nic
w Swiecie nie zniostby tego. Jesli lady Adler myslata, ze
potulnie bedzie patrzyl, jak ona realizuje swoj $mialy 1
niemoralny plan, mylita si¢. Cata jego mgska duma wrzata
niczym wngtrze krateru. Za zadne skarby S$wiata nie
dopuscitby do oddania swojego dziecka komu$ innemu.
Zamierzal z cala stanowczo$cia powiedzie¢ prawde. Wolat
jednak zrobi¢ to podczas spokojnej meskiej rozmowy w cztery
oczy. Nie chcial wszczyna¢ awantury, bo znal temperament
Isabelle. Nie sadzil, by przyjeta jego pomyst

z lagodnoscia wilasciwa damie. Raczej nalezato sig
spodziewac¢ ognistych protestow oraz prob zaprzeczania jego
stowom, mogacym spowodowac¢ koniecznos$¢ thumaczenia si¢
ze spraw intymnych 1 wyciggania na $wiatlo dzienne
szczegotow, o ktorych nie checial mowic.



Ale cho¢ jego przybycie wywotato wsrdd shuzby spore
zamieszanie, lady Adler jak dotad nie zareagowala. Moze byta
na spacerze.

— Bardzo pana prosz¢. — Edith z coraz wigkszym trudem
utrzymywata spokojny ton glosu. — Hrabia teraz nie
przyjmuje.

Dlaczego wszyscy tutaj zachowuja si¢ inaczej niz nalezy?
— pytala siebie w duchu. Dobrze wychowany dzentelmen,
ktory przybyt z niezapowiedziana wizyta i1 nie jest bliskim
przyjacielem gospodarza, powinien po jej wyjasnieniach
uprzejmie si¢ pozegna¢ 1 pojawi¢ W innym, bardziej
stosownym terminie. Nie naciska¢ bez konca.

Ale najwyrazniej Robert Anderson tym razem nie
zamierzal si¢ stosowac do zasad.

— Poczekam — powiedziat. — Proszg¢ tylko przekaza¢ panu
domu, Ze moja sprawa jest pilna.

Edith nawet tego nie mogla zrobi¢. Aleksander od
dtuzszego czasu tkwit

zamkni¢ty w sypialni gospodyni 1 stanowczo dal do
zrozumienia, ze nie zyczy sobie, by ktokolwiek mu
przeszkadzal, nawet jesli ma wazny powdd. Na dodatek
niedawno wszedt tam prawnik 1 Edith zrozumiata, ze sprawa,
ktora trzyma hrabiego przy t6zku pani Hammond, musi by¢
niebagatelnej wagi.

— Bardzo pana proszeg, by zechcial pan przyjs¢ w innym
terminie — powiedziata po raz kolejny.

— Czy on wlasnie bierze slub? — Ta mys$l przeszyla
Roberta, prawie pozbawiajac go tchu. Czy to oznaczato, ze
przybyt za p6zno?

— Nie — odparta zaskoczona Edith.
Mgzczyzna odetchnat z wyrazna ulga.

— Ale sa takie plany? — zapytal. — Mam na mysli zwiazek
hrabiego z lady Adler.

— Tak — odpowiedziala z ocigganiem. — Sa to jednak
sprawy rodzinne i...



— Wiem o wszystkim — przerwat jej. — | nie zamierzam
dopuscic¢ do tej uroczystosci.

— M¢; Boze! — Edith wystraszyla si¢ ta kolejna
komplikacja. — Dlaczego znowu?

Juz chciat jej odpowiedzie¢, ale w porg przypomniat sobie,
ze siostry hrabiego to spokojne niezamgzne kobiety, pedzace
przewidywalne, dobrze utozone Zycie na obrzezach wichury
wiecznie dmacej w kazdej sprawie zwiazanej z Aleksandrem.
Nie wiedziatl, jak jedna z nich zniostaby jego sensacyjne
wiesci obfitujace w pikantne szczegdly, zdecydowanie
nieprzeznaczone dla uszu panienek.

— Zaczekam — powiedziat stanowczo. — Proszg sobie nie
robi¢ klopotu. Kiedy gospodarz bedzie wolny, prosze mu
powiedzie¢ o mojej wizycie.

— To moze dtugo potrwac, nie potrafig okreslic ile...

— Nie szkodzi. Jestem cierpliwy 1 nie narzekam na brak
czasu.

— Jak pan sobie zyczy — skapitulowatla.

Znata 1 szanowala rodzing Roberta. Nie miata pojgcia,
jakie wiesci przynosit, ale nie byto podstaw, by przypuszczac,
ze oszalat, cho¢ z pewnos$cia bardzo dziwnie si¢ zachowywat.

Zaprowadzila go saloniku 1 uprzejmie wskazala fotel.
Zaproponowata herbate¢ 1 wyszta. Nie czuta si¢ na sitach
towarzyszy¢ mu w dlugich godzinach oczekiwania. Sam tego
chcial. Podeszta jeszcze pod sypialnie pani Hammond, ale
drzwi, jak wczesniej, byly na glucho zamknigte. Czatujaca na
korytarzu pokojowka nie miata zadnych nowych wiesci.
Odkad do s$rodka wszedt prawnik, nic nowego si¢ nie
zdarzyto, a hrabia wpuszczajac go, zapowiedzial, zeby nikt nie
wazyt si¢ im przeszkadzac.

Edith westchngta 1 wrocita do siebie. Powinna si¢ bardzo
denerwowaé, a jednak czula si¢ dos¢ spokojna. Byla juz
zaprawiona w bojach. Jakakolwiek nowa sensacj¢ szykowat
jej bratanek, a nie miala watpliwosci, ze tak wilasnie jest,
przyjmie ja bez wigkszych wzruszen. Czekala. Nie
towarzyszyta jej niecierpliwosc.



Nawet ciekawos¢. Zte wiesci zawsze dotrag do cztowieka,
nawet jesli wcale nie chce ich ustysze¢. A domyslata sig, ze z
tej akcji nic specjalnie dobrego nie wyniknie.

Wyciagngla zakopany na dnie szafy but. Wzigta kawatek
Inianej szmatki 1 jeszcze raz przeczyscita idealnie btyszczaca
powierzchni¢. Miata nadziej¢, ze Aleksander zdota jutro
sprosta¢c obowiazkom gospodarza 1 przyjmie godnie bytego
lorda Cunninga. Zalezato jej na jego opinii o rodzinie. Familia
Cunningdéw byla szanowana od pokolen, na jej honorze nigdy
nie potozyt si¢ nawet cien skandalu.

Jesli miala jakie$§ troski, to nie opuscily one muréw
rodowej rezydencji. Co innego Cantendorfowie. Ci dostarczali
tematow do plotek jak mato kto.

Tak naprawde to wylacznie Aleksander — zdenerwowala
sig¢. Ten dziedzic 1 wybawiciel procz niewatpliwych zalet miat
tez jedna podstawowa wade — nie zawsze dziatat dla dobra
rodu. Jakby nie miatl we krwi tego genu, ktéry automatycznie
stawia t¢ kwesti¢ na pierwszym miejscu. Kaze ludziom
szlachetnie urodzonym poswigci¢ wilasne dobro, czasem
mito$¢, wlasne zainteresowania, byle tylko nie splami¢
nazwiska.

Schowata but 1 ponownie westchngta. Mimo p6znej pory
postanowita wyj$¢ do ogrodu. Moze znow bedzie miata
szczescie 1 spotka cztowieka, ktory swoje zycie poswigcit tak
niezwyklej pasji, jak upigkszanie Swiata?

Czy to dlatego, ze sam nie jest zbyt urodziwy? Tego nie
wiedziala, ale czula, ze po raz pierwszy trafila na prawdziwie
bratnia duszg¢. Nie zamierzala wypuscié tej zyciowej szansy z
rak, cho¢by miala zndéw rzuci¢ si¢ na tego mezczyzng 1
pozbawic¢ go nie tylko buta, ale tez innych czgsci garderoby.

Na sama mysl, jak zareagowalyby siostry, gdyby si¢
dowiedzialy, co jej wlasnie chodzi po glowie, rozesmiata sig.
Szczerym naturalnym $miechem wolnej istoty, ktora
zakosztowata radosci, jaka jest moc decydowania o sobie. A
na tym nie zamierzala konczyC. Przed nia staly kolejne
odwazne decyzje.



Wiedziala, ze kiedy sprawa si¢ wyda, by¢ moze przyjdzie
jej za to zaplacic.

Moze finansowymi ograniczeniami, moze nawet probami
zamknigcia jej w domu.

Bo przeciez panienka, ktdra pragnie niezaleznos$ci, mitosci
1 prawa do samostanowienia, nie moze by¢ zdrowa,
przynajmniej w opinii konserwatywnego Srodowiska, w
ktorym zyta. Ale byla na to gotowa. By¢ moze ja pokonaja.
By¢ moze lord Cunning odbierze po prostu swoja wtasnos¢ i
nigdy wigcej si¢ nie zobacza.

Nie miata podstaw, by sadzi¢, ze zrobita na nim wrazenie.
Nie wiedziala tez, w jaki sposob on funkcjonuje. Gdzie
mieszka? Sadzac po tych niewielu informacjach, jakie ludzie
sobie o nim przekazywali, prowadzit tutaczy tryb zycia.

Przemieszczat si¢ z miejsca na miejsce. Zapewne bez celu
1 planu. Jakze bardzo ro6znilo si¢ to od przytlaczajaco
monotonnej egzystencji, jaka wiodta ona.

Moze dlatego pociagat ja tak bardzo?
ROZDZIAL 20

Poranek zaczatl si¢ wcze$nie. Znad wdd podniosty sie
mgly, a z nich, jak z cieptego koca, wytonito si¢ stonce.

W zamku Cantendorf panowata cisza. Robert zasnat na
kanapie, nie doczekawszy si¢ gospodarza. Stanowczo
odmowit zar6wno opuszczenia zamku 1 przybycia o innej,
stosowniejszej porze, jak 1 zajecia jednego z pokojow
goscinnych, by przenocowaé. Szostym zmystem przeczuwat
jakas sensacje 1 bat

sig, ze przegapi co$S waznego, co W istotny sposob
zadecyduje o losach jego dziecka. Nie zamierzat w tej sprawie
podja¢ nawet minimalnego ryzyka.

Jego poswigcenie na nic si¢ jednak zdato. Hrabia
Aleksander si¢ nie pojawil.

Godziny mijalty 1 w koncu znuzony Robert zasnal,
zastanawiajac si¢, gdzie moze by¢ Isabelle 1 dlaczego jeszcze
nie odkryta jego obecnosci.



Pod drzwiami sypialni pani Hammond drzemata w
niewygodnej pozycji pokojowka. Kiedy na jej twarz padly
pierwsze promienie stofca, zerwala si¢ gwaltownie,
wystraszona, ze za chwil¢ poniesie konsekwencje swojej
niedyspozycji. Ale wokol panowata cisza. Hrabia chyba jej nie
wotal. Na pewno by go ustyszata. Zwlaszcza teraz, kiedy byt
taki zdenerwowany. Otarla czoto 1 zwilzyla usta. Bardzo
chciato jej si¢ pi¢, a oczy piekly z niewyspania. Spojrzala na
drzwi 1 postanowita zaryzykowa¢. Wprawdzie nakazano jej
czekaé tutaj na polecenia, ale przeciez z pewnoscia nikt nie
mial na mysli tylu godzin. Skoro od tak dlugiego czasu nikt jej
nie potrzebowal, prawdopodobienstwo, ze za chwilg si¢ to
zmieni, nie byto duze.

Wstata 1 z ulga rozprostowata kosci, a nastgpnie ruszyta w
strone kuchni.

skekok

Po drugiej stronie drzwi prawnik byt swiadkiem, jak wraz
z nadej$ciem $witu pani Hammond ostatni raz zaczerpngla
powietrza, po czym jakby westchnegla, zdazyta jeszcze
wyszepta¢ stowo ,,przepraszam” 1 zamkneta powieki, by ich
juz nigdy wiecej nie otworzy¢.

By¢ moze powinni byli wezwacé lekarza. Podja¢ probe
ratowania jej. Ale nikt nawet nie drgnal. Na niewielkim
stoliczku pod oknem, przy ktorym gospodyni przez cate lata
prowadzita swoja  korespondencj¢, lezaly  podpisane
dokumenty.

Jeszcze schnat na nich atrament, ale rodowe pieczgcie byty
Juz sztywne.

Umieszczano je pod listami zawierajacymi btahe wrazenia
z podrozy, zwykle nowinki, pod zapisem prostych transakcji,
ale teraz czerwony wosk przypieczgtowat los wielu osob.

Prawnik ledwo trzymat si¢ na nogach. Stal pod oknem,
bowiem jedyny wolny fotel zaymowata wiedzma Alice, ktorej,
mimo wszelkich ustyszanych rewelacji 1 spisanych wtasnie
dokumentow, nie umiat nazywac¢ inaczej. Hrabia Aleksander
Cantendorf, a dokladniej] m¢zczyzna, ktorego do tej pory tak



tytutowano, siedzial na brzegu 16zka. Zmegczony, wrecz
wyczerpany, ale najbardziej chyba spokojny.

Prawnik nie miat odwagi usias¢ obok niego. Zupeinie nie
wiedzial, jak zareagowac. Z taka sytuacja nie spotkat si¢ w
catej swojej prawniczej dziatalnosci, podobnie jak jego ojciec 1
dziadek. Nie przygotowaly go do niej studia prawnicze ani
przekazywane z  pokolenia na  pokolenie  bogate
doswiadczenie. Nie miat

pomystu, co mogltby powiedzie¢ temu megzczyznie. Jaka
zaproponowac pocieche.

Bardzo mu wspoiczul 1 ogromnie szanowat za odwazna
decyzje.

Ale troche tez zatowal, zZe Aleksander ja podjal.
Oczywiscie z racji swojego stanowiska bronit prawdy oraz
dobra rodu. Ale przeciez nie musiatby o niczym wiedzie¢. Tak
tatwo byto calq t¢ historig zataic.

Nie umial spojrze¢ na wiedzme jak na prawowita
dziedziczke Cantendorfow.

Musial si¢ najpierw otrzasna¢ z szoku. Przygotowac.
Gdyby to byta jakakolwiek inna kobieta, cho¢by 1 uboga
praczka, miatby latwiej. Moglby jej wspdiczu¢ trudnego losu,
starac si¢ ze wszystkich sit wynagrodzi¢ krzywdy. Ale w tym
przypadku czul ogromny opor. Zeby nie to cholerne znamie,
nigdy by nie uwierzyl, ze to naprawde ona...

Odwrdcil si¢ w strong okna. Milczenie w pokoju byto
delikatne jak mgla.

Otulajace 1 dajace wytchnienie po tych wszystkich
cigzkich stowach, ktore tutaj padly. Nie chcial go burzy¢.

Gdyby mial stresci¢ dzisiejsza noc, okreslitby ja jednym
zdaniem: opowies¢ o tym, jak stworzy¢ potwora. Czut zgroze,
kiedy stuchal zimnej rzeczowej relacji z tak okropnych
wydarzen. A wszystko zaczgto si¢ niewinnie. Od jednej proby
zabawienia si¢ w Boga. Kolejne kroki byly coraz gorsze.
Zachowanie tajemnicy wymagato ofiar. Po kolei gingly zony
Aleksandra. Gospodyni nie mordowata ich w klasyczny
sposob, a jednak byta winna ich $mierci.



Hrabia byt zdruzgotany finatem tej historii. Sciskat w
dtoniach kartke z nazwiskiem swoich prawdziwych rodzicow,
ale nawet na nig nie spojrzat, cho¢ poczatkowo wydawalo sig,
ze zalezy mu wylacznie na tej jednej informacji. Kiedy jednak
pani Hammond zaczg¢la mowi¢ o wszystkich intrygach, jakie
knuta, o tajemniczym dowodzie, ktdérego poszukiwata od lat,
usiadt 1 trwat tak bez ruchu do konca. Nie mogt uwierzy¢, ze
to wszystko prawda. Tyle niewinnej krzywdy, cierpienia.

Zawsze w glgbi serca traktowat pania Hammond jak
matke. Kiedy zrozumial, ze nie jest prawdziwym synem
Cantendorfow, mys$lat nawet przez moment, ze moze to ona go
urodzila. Ze Klementyna oddata wlasnego syna ukochane;
pani, by ja chroni¢. Ale zawsze o niego dbata 1 byta blisko.
Prawda okazata si¢ jednak o wiele bardziej brutalna.

Pani Hammond lezata, a wokoét niej trwata gesta, petna
majestatu cisza, ktéra zawsze unosi si¢ nad zmartym tuz po
tym, jak smier¢ dotknie jego serca. Nawet nad zbrodniarzem 1
ztym czlowiekiem. Na chwilg¢ réwna wszystkich. Ale nie trwa
to dtugo.

Prawnik juz troch¢ ochtonat po pierwszym szoku 1
postanowit przystapi¢ do koniecznych dzialan. Spojrzat na
t6zko. Na poduszce zobaczyt twarz kobiety, ktora w swoim
zyciu wyrzadzila wiele zta. Moze nawet na poczatku miata
dobre intencje, ale to jej nie usprawiedliwialo.

Podszedt do niej 1 nakryl ja przescieradiem.

— Trzeba bedzie wezwaé shluzb¢ 1 wyda¢ konieczne
polecenia — powiedziat

z trudem.

Od ciaglego zaciskania szczek mial zdretwiata twarz.
Patrzyl na hrabiego 1 Alice. W $wietle wlasnie podpisanych
dokumentow Aleksander w trybie natychmiastowym tracit
wszelkie prawa do tytulu 1 majatku. Ale przeciez stuzba nie
postucha wiedZzmy. O tym nawet nie moglo by¢ mowy. Zeby
taka zmiana zaszta w ludzkich gtowach, potrzeba duzo czasu.
Prawdopodobnie przyjdzie jej wymieni¢ caty personel, ale
przeciez nie mozna tego samego uczyni¢ z mieszkancami
okolicy.



Miatl watpliwosci, czy to wszystko kiedykolwiek si¢ utozy.
— Ja pojde. — Alice wstala.

Ona tez byla wstrzasnigta ustyszana opowiescia, ale czuta
si¢ gotowa do dziatania. Zawsze wiedziala, ze jest kim$
innym. Szok, ktory wtasnie przezywat

Aleksander, ona przepracowata jako dziecko. A teraz
kazda komorka ciata adaptowata si¢ do nowej sytuacji. Czula,
ze doskonale tutaj pasuje. Nie chodzito jej o majatek. Miata
swoje oszczedno$ci 1 nie pragneta wigcej. Ale zaczynala
kocha¢ te mury. Jakby zamek z radoscia przygarniat ja z
powrotem. Kamienie 1 cegly mialy wobec niej wigcej
zyczliwosci niz ludzie.

Cieszyla si¢. Jej mama bedzie juz teraz spokojna, widzac
ja bezpieczng 1 szczgs$liwa na wilasciwym miejscu. Bo Alice
postanowita taka wlasnie byc.

Bezpieczna 1 szczesliwa. Dla niej. Matka zawsze ja
kochata. Zostawita list, liczac na to, ze moze kiedys ten
dokument uratuje jej dziecko. A poniewaz zarliwe uczucie ma
moc zmieniania rzeczywistosci, splot wydarzen doprowadzit
do dzisiejszego finatu. Gdyby nie ten jeden maly bilecik,
niebieska sukienka lezataby na dnie szafy, az ktoras
gospodarna pani na zamku wyrzucilaby ja, by zrobi¢ miejsce
cenniejszym skarbom.

Matka  zaryzykowata dobro  nazwiska, trwatos¢
dziedziczenia. Tylko dla nie;.

Nie zawiedzie si¢.

Alice wzigta glgboki wdech. Zdjeta swoj ciemny plaszez 1
poprawita prosta sukienke. Nie zamierzata udawac¢ kogos
innego ani gra¢ bardziej niepewnej, niz byla. Tak naprawdg
czula si¢ w nowej roli bardzo dobrze.

Podeszta do drzwi, zanim prawnik zdazyl wypowiedziec¢
zwyczajowa formuike, ze wiedzmy nikt nie postucha. Mylit
sig. Alice catkiem sprawnie egzekwowata od ludzi to, czego
potrzebowata. Otwarla drzwi, spodziewajac si¢ zobaczyc
drzemiaca pokojowke, ale nie byto nikogo.



Nic dziwnego — pomyslala. — To wszystko trwato tak
dtugo.

Postanowita i1$¢ do kuchni i osobiscie przekaza¢ wiesci.
Kiedy tylko tam dotarla, od razu poczuta, ze jej obecnosc
wywolata poruszenie. Bez plaszcza, kaptura i1 nieodtacznego
worka wygladata trochg inacze;.

— Dzien dobry — przywitala si¢ uprzejmie. — Nie przynosze
dobrych wiesci.

— Pani Hammond?... — zawiesita gtos kucharka.

— Tak — odpowiedziala Alice. — To byla cigzka noc. Nie
znam dobrze stuzby.

Czy jest tu ktos, kogo mozna poprosi¢ o zorganizowanie
dziatan? Trzeba zadbac o zmarta 1 przygotowac pogrzeb.

— Odruchowo pomyslalam o gospodyni — westchneta
kucharka. — Mo6j Boze!

Kto by si¢ tego spodziewat! Pani Klementyna zawsze byta
na zamku. Odkad pamigtam. Bez niej nic si¢ tutaj nie uda.

— Moze jednak — powiedziata Alice. — Osmielitabym si¢
nawet zaryzykowac przypuszczenie, ze bedzie lepie;.

Kucharka spojrzatla na nig. W glebi serca czuta to samo,
ale nie odwazytaby si¢ wypowiedzie¢ tego na glos. Strach
przed byta gospodynia wciaz byt silny.

— Dobrze — westchngta ponownie. — Ja sig¢ wszystkim
zajmg na poczatek, a potem zobaczymy. Hrabia bedzie musiat
zatrudni¢ kogo$ nowego. Dla niego to pewnie cios. Byt do nigj
tak bardzo przywiazany. Calutka noc siedziat w jej pokoju...

— To prawda. — Alice przerwata potok kolejnych skojarzen,
opinii 1 plotek. — To dla niego wyjatkowo trudny czas —
zakonczyta dyplomatycznie.

Kucharka podniosta si¢ zza stolu 1 hukneta na pomocnice,
zeby ta zawolata jedna z pokojowek.

— Trzeba zawiadomi¢ panienk¢ Edith — powiedziata.

— Zgadza si¢ — potwierdzita Alice. — Prosz¢ jej jednak
przekaza¢, zeby przyszia do biblioteki. Prawnik ma jej co$



waznego do przekazania. Catej stuzbie takze, ale to pdznie;.

Kucharka poczuta, jak jej policzki zaczynaja si¢ robic
ciepte od naglych emoc;ji.

Czyzby spadek? Pani Hammond =zostawila duzo
pienigdzy? Miata jakie§ oszczednosci 1 podzielita si¢ ze
stuzba? To byto zupeinie nieprawdopodobne.

Oczywiscie, gospodyni z pewnoscia nie byla biedna.
Dostawatla porzadna pensj¢, a nikt nie widziat, zeby kupowata
za te pieniadze co$s konkretnego. Hrabia zapewnial jej
utrzymanie. Moze zgromadzita pokazna sumg, teraz do
podziatu?

Ale juz chwilge podzniej entuzjazm kucharki wyraznie
opadl. Nie wierzyla w takie szczgscie. Co$ waznego si¢
zapewne stato, stuzba bedzie musiala si¢ przygotowac na
zmiany, ale nie sadzila, ze na lepsze. Raczej zwyczajnie czeka
ich wigcej pracy.

ROZDZIAL 21

Caroline Milton zerwala si¢ z t6zka bladym $witem. Serce
jej kotatalo, a czolo bylo mokre od potu. Byla na siebie
wsciekta, ze data si¢ namowi¢ na odpoczynek. Czuta, ze w
tym czasie, kiedy zmorzyt ja sen, stalo sie cos bardzo ztego.

— Kate! — wyszeptata 1 szarpne¢ta Richarda za ramig.

Przyszedt do niej wczoraj wieczorem, niesmiato niczym
mtody matzonek, pod pretekstem przyniesienia szklanki wody,
jakby stuzba nie mogta tego zrobic.

Ale nie skomentowala tego slabego wybiegu, tylko
przesungla si¢ na bok 1 zrobita mu miejsce w t6zku. Potozyt
si¢ 1 zasngli razem, przytuleni, jak oboje przez lata marzyli.

Takie proste rzeczy, a jak wiele daja radosci! I jak bardzo
dtuga jest czasem do nich droga.

Ale teraz juz o tym nie mysSlata. Ze zdenerwowania nie
mogta oddychac.

Byta przekonana, ze z Kate jest bardzo zle, a wyrzuty
sumienia z tego powodu nie pozwalaly jej spokojnie zlapac
oddechu.



Jak mogtam zostawi¢ chore dziecko na cala noc? —
Katowala sig. Zarzucita szybko szal na plecy 1 boso pobiegta
do sypialni corki.

— Najgorsza matka $wiata — szeptata pobielatymi wargami.

Dopadta klamki i prawie na niej zawista, otwierajac z
impetem drzwi.

W pokoju bylo bardzo cicho. Zadnych westchnien,
oddechu.

— Tylko nie to! — zawotata 1 padia na t6zko corki.

— Co si¢ dzieje? — Kate otworzyta oczy. Nie mogla
zrozumie¢, dlaczego kto$ lub co$ ja przygniata.

— Zyjesz?

— Tak. Wczoraj tez zylam. — Dziewczyna probowala
uspokoi¢ gwattowne bicie serca.

— Przepraszam cig. — Caroline objeta ja. — Mialam zte
przeczucia. Byly tak silne, ze rozsadek ich nie pokonat. Jak si¢
czujesz?

— Bywato lepiej. Nie mdleje juz wprawdzie, ale za to
gardlo boli coraz mocniej. I glowa tez.

— Skonczyly si¢ ziota, ktore wczoraj zaparzylam, a
wiedzma nie wraca.

Myslatam, ze bardziej bedzie mozna na niej polegac.

— Jesli wciaz jej nie ma, to znaczy, ze ma wazny powod. —
Stabo bronita jej Kate.

— Ach, co moze by¢ pilniejszego niz ratowanie czyjegos
zycia? — oburzyta si¢ pani Milton.

— Moje juz nie jest zagrozone, a domys$lam sig, ze tam si¢
teraz dzieja bardzo wazne sprawy. — Kate ztapal atak kaszlu.
Nie mogta wypowiedzie¢ ani jednego stowa wigce;.

— Lepiej juz milcz — wystraszyla si¢ jej matka, kiedy Kate,
cala czerwona na twarzy, opadta na poduszki i przymkngla
oczy. — Zaraz obudze¢ kucharke.

Przygotujemy ci herbate.



Podeszta do drzwi i spojrzata jeszcze raz na corke.
— Samej ci¢ tu jednak nie zostawig. Gdzie jest Amelia?

— Kazatam jej si¢ potozy¢ — odpowiedziata Kate. — Ledwo
zyta ze zmeczenia. Nie potrzebujecie dwoch chorych corek.
Jedna to wystarczajaco duzo klopotu.

— P6jde po nia. — Stanowczo zapowiedziata Caroline 1
potozyta dton na klamce. — Na chwile zostawiam ci¢ sama.

— Spokoijnie. Juz mi lepiej. — Jakby na zaprzeczenie swoich
stow, Kate znow si¢ rozkaszlala.

— Prositam cie, nic nie méw. — Caroline miata zamiar
doda¢ co$ jeszcze o wiecznym gadulstwie najmtodszej corki,
ktore juz tyle razy wpedzilo ja w tarapaty, ale nie chciata
poruszac trudnych tematow. Teraz wszystko kojarzylo si¢ Kate
z jednym. Z zerwanymi zar¢czynami 1 zdrada Aleksandra.

Kiedy matka wyszta, Kate zamkneta oczy. L.za sptynela jej
kacikiem oka na skron 1 po chwili wsigkta w wilgotne miejsce
na poduszce, gdzie skonczylo tej nocy wiele jej
poprzedniczek. Mama nie musiata nic méwic¢. Mysli 1 tak
poptynety w wiadomym kierunku.

Kate bardzo zle znosita unieruchomienie w t6zku. Byla
cztowiekiem czynu, chciala dziata¢. Tymczasem z trudem
udawalo si¢ jej usias¢. Ledwo samodzielnie podnosita do ust
kubek z herbata.

Chciataby pobiec na zamek. Rozpacz rozlata si¢ w niej
niczym wielkie jezioro, ale nad nim wznosity si¢ ciekawos¢ i
troska.

Co tam si¢ dzieje? Jak Aleksander radzi sobie ze
wstrzasajaca nowina? Nie wyobrazata sobie, ze mogtaby
jeszcze kiedys mu zaufaé, ale wciaz go kochata.

Mitoscia prawdziwa, taka, ktora pragnie dobra nie tylko
dla siebie, ale przede wszystkim dla drugiej najwazniejsze;j
osoby. Chciala by¢ teraz z nim. Pomoc mu przez to wszystko
przejse.

A moze jestem naiwna? — Scisnelo si¢ jej serce. — Moze
Aleksander zlekcewazyt list 1 sukienkg? Wszystkie tropy byly



przeciez oparte wylacznie na poszlakach, domystach 1
kobiecej intuicji. Moze hrabia nie potraktowat powaznie Alice
1 jej przypuszczen? Zostal na zamku jako prawowity pan 1
wilasnie si¢ szykuje do slubu?

Cios byl mocny. Gorace tzy nie ptyngly juz delikatna
struzka. Kate wstrzasnal szloch, a zaraz potem okropny atak
kaszlu.

— Co tu sig¢ dzieje? — Do sypialni wpadta mama. —
Spokojnie. Zaraz ci pomoge. Tylko juz nie placz. Nie mogg
znalez¢ Amelii. Ta okropna wiedzma przepedzita lekarza, a
teraz zostaliSmy sami z problemem. Niech kto$ tu przyjdzie!

— zawolata, przekrzykujac kolejny atak kaszlu corki.

Do pokoju wpadli po chwili Richard 1 madame Eleonor,
omal si¢ nie zderzajac w drzwiach. Pan Milton powiewat
potami szlafroka, ktorego nie zdazyt

zawigza¢, 1 mial bose stopy. Wlosy sterczaly mu na
wszystkie strony, a proby ulozenia ich palcami jeszcze tylko
pogarszaly sprawe.

Madame miata na sobie sukni¢ z lekko tylko zmigtym
kotierzykiem. Kok z wlosow byl prawie idealny. Musiata
spa¢ w ubraniu, nie byto innej mozliwosci.

Wida¢ poswigcita wygode, by by¢ w kazdej chwili do
dyspozycji w tej wyjatkowej sytuacji.

— Przyniescie jakie$ lekarstwo! — zawotala pani Milton. — 1
nich kto$ sprowadzi wiedZzmeg.

Przybyli odwrocili si¢ 1 znow spotkali w ciasnych
drzwiach. Richard z pospiechu potknat si¢ o pasek szlafroka.

— Ja to zrobi¢ — powiedziala madame Eleonor. — Prosze
tylko, bym mogta wzia¢ konia.

— Nie dysponujemy odpowiednim powozem, ale jesli tylko
da mi pani trochg czasu, co$ zorganizujg.

— Nie ma potrzeby — odparta. — Poradzg sobie.

Nie chciata si¢ przyznac, ale gnata ja ciekawos$¢, jaka nie
przystoi damie o zelaznych zasadach. Podejrzewata, ze w



zamku dzieje si¢ teraz co$ wyjatkowego, a Alice zapewne o
wszystkim wie.

Kate, ustyszawszy jej stowa, zerwata si¢ gwattownie.

— Zawolajcie ja — powiedziata z trudem, wskazujac na
swoja nauczycielke.

Gardlo miata zszarpane kaszlem.

Madame Eleonor podeszta blizej 1 pochylita si¢ nad
tozkiem.

— Prosze si¢ wszystkiego dowiedzie¢ — wyszeptata Kate. —
Sama bym tam poszia, ale nie mogg.

— Nie ma mowy! — zawolata pani Milton, tapiac si¢ za
glowe. — Co to w ogole za pomyst? Gardto chore, ledwo
oddychasz, a myslisz o takich rzeczach!

— Nie martw si¢. — Madame pogtaskata Kate po mokrych
od potu i1 goraczki wlosach. — Potrafig to zrobi¢ nie gorzej niz
nasza wiedzma. Wroce szybko nie tylko z Alice, ale tez z
kompletem informacji.

Kate poczuta ogromna ulge. Nie zdawala sobie sprawy, do
jakiego stopnia spalato ja napigcie. Nie oczekiwata dobrych
wiesci, ale chciata wiedzie¢, co tam si¢ dzieje. Przez ostanie
miesiace Aleksander byt catym jej zyciem. Nie umiala tego
zmieni¢ z dnia na dzien.

Madame Eleonor wyszia przygotowac si¢ do drogi. Pani
Milton pobiegta parzy¢ poranna herbatg dla Kate, a jej maz
zostal, by dyzurowac przy 16zku corki.

Wszystkim umknat fakt, ze wciaz nie bylo Amelii.
ROZDZIAL 22

Robert zjadl $niadanie w towarzystwie Edith. Gospodarz
byt w domu, jednak pozostawal nieuchwytny. Plotki o jego
dziwnym trybie zycia okazaly si¢ prawdziwe. Trzeba byto
przyznaé, ze Aleksander Cantendorf nie mial dobrej reki do
przyjmowania gosci. Gdzie te wszystkie wystawne przyjecia i
bale, ktore kiedy$ si¢ tutaj odbywaly i sSwiadczyly o klasie
gospodarza?



A podobno wraz z nowa narzeczona miato tu nadejsé
szczescie 1 spokojne zycie.
Nie oddam ci mojego dziecka — powtarzat w duszy Robert.

— Za nic w $wiecie, chocbym miat tutaj koczowac tydzien i
wlasnymi rekami odciagna¢ Isabelle od oltarza.

— Jak zdrowie brata? — Ciagnela mozolng konwersacje
Edith.

Byla bardzo spigta oczekiwaniem na swojego goscia.
Chciata sig¢ przed nim zaprezentowac¢ od jak najlepszej strony,
tymczasem wszystko szto jak po grudzie.

Aleksander wciaz przebywal w pokoju gospodyni. Robert
czekat cala noc, a ona zaczgla przypuszczaé, ze sprawa, z jaka
przyszedl, naprawdg jest bardzo powazna.

A to oznaczalo kolejna komplikacje.
Nie potrzebowata teraz wstrzasajacych wiesci.

— Dzigkuje, doskonale — odpowiedziat Robert 1 spojrzat z
nadzieja na drzwi, spodziewajac sig, ze ujrzy w nich hrabiego.
Ale pojawila sig tylko kucharka.

— Panienko... — Uklonita si¢ nisko. — Po $niadaniu jest
panienka proszona do biblioteki.

Robert odwrocit sig.

— Czy hrabia jest juz wolny? Prosze mu przekazac, ze
czekam.

— Tak, proszg¢ pana. — Dziewczyna znowu dygngla 1
pospiesznie si¢ wycofata, z obawy przed kolejnymi pytaniami.

Edith dopita herbate.

— Bardzo przepraszam, ale musze pana na chwilg opusci¢ —
powiedziata.

— Alez oczywiscie — zgodzit si¢ tak skwapliwie, ze az ja to
zastanowilo. Bata si¢, ze bgdzie chcial jej towarzyszy¢. Jak
wida¢, dobre wychowanie zwycigzyto.

Mylita si¢ jednak. Bowiem kiedy tylko znikneta za
drzwiami, Robert wstat



1 poszedl za nia. Zwykte metody sa dobre w normalnych
sytuacjach, a ta wymykata si¢ wszelkim znanym mu regutom.

Nietatwo bylo niepostrzezenie dostac¢ si¢ pod biblioteke.
Na korytarzach panowat spory ruch. Zaaferowane pokojowki
biegaly tam 1 z powrotem. Pod drzwiami stala Alice,
miejscowa wiedzma, ktorej stawa 1 niestawa niosty si¢ daleko
po okolicy. Robert wiele o niej styszat.

Przechadzata si¢ z wysoko podniesiona glowa, jakby byla
u siebie.

A przeciez zwykle takie osoby wprowadza si¢ do domu
bocznym wejsciem 1 pod oslona mroku. Robert chciat co$
powiedzie¢; Alice wygladata na inteligentng osobg, ktora by¢
moze bgdzie w stanie udzieli¢ mu informacji na temat pobytu
hrabiego. Ale sytuacja jeszcze bardziej si¢ skomplikowata.
Panienka Edith weszta juz do $srodka, tymczasem na korytarzu
pojawit si¢ kto§ nowy. Elegancko ubrana kobieta w klasyczne;j
granatowej sukni.

Nie zauwazyla Roberta, cho¢ czujnie rozejrzata si¢ wokot.
— Co sig dzieje? — zapytala, podchodzac do Alice.

— Zapraszam ci¢ do biblioteki — odpowiedziata wiedzma. —
Przyszta§ w sama porg. Uslyszysz co§ bardzo waznego. Kate
takze powinna o tym wiedziec.

Weszty do srodka.

Zrezygnowany Robert usiadl na szerokim parapecie,
skrytym za gruba zastona. Byt zdecydowany czeka¢ tak dtugo,
jak bedzie trzeba.

skkok

Biblioteka zamkowa byla wyjatkowo pigknym miejscem.
A dzisiaj wydawata si¢ jeszcze bardziej urokliwa niz zwykle.
Potgzne regatly w kolorze miodu, siggajace az do sufitu,
mienity si¢ bursztynowymi refleksami. Grzbiety blyskaly
ztoceniami, jakby chcialy skusi¢ zgromadzonych, by
wyclagneli rekeg, porzucili swoje troski i1 zanurzyli si¢ w
barwnym Swiecie fikcji.



Nikt jednak nie spogladat w ich strong. Za ogromnym
mahoniowym biurkiem stal prawnik. Wciaz poprawiat lezace
na blacie dokumenty, cho¢ nie bylo ich wiele. Madame
Eleonor miata wrazenie, ze spoglada na nie z trwoga.

— Przepraszam bardzo — zwrdcil si¢ do niej. — To sprawa
rodzinna. Zanim powiadomimy stuzbe...

— Ja nie chce przeszkadzac. Zaproszono mnie do srodka —
odpowiedziata bardzo uprzejmie. — Chciatam tylko prosi¢ o
lekarstwa dla Kate. Jej stan jest bardzo powazny.

— Co si¢ dzieje? — Hrabia Aleksander, ktory stal pod
oknem 1 w swoim jasnym ubraniu tak wtapiat si¢ w tlo, ze
wlasciwie mozna bylo o nim zapomnieé¢, nagle si¢ ozywil,
stajac si¢ na powrot dawnym wiladczym 1 energicznym
wlascicielem majatku. — Kate jest chora?

— O niczym pan nie wie? — zdziwita si¢ madame. — Prosz¢
wybaczy¢, ale trudno w to uwierzy¢. W tej okolicy plotki
roznosza si¢ szybciej niz pytki drzew.

— Mielismy tu trochg problemow — odpart Aleksander.
Nie wygladat dobrze. Jakby od wielu dni nie spat.

— Cala noc spedzitem w odosobnieniu — powiedzial. —
Zmarta pani Hammond.

— Bardzo mi przykro. — Madame zrozumiata, skad
obecno$¢ prawnika 1 zaczela si¢ wycofywac. — Nie zamierzam
przeszkadza¢. Chciatam tylko prosi¢ o lekarstwa. Domyslam
si¢ , ze w tej sytuacji Alice nie bgdzie juz tutaj potrzebna.

— Co si¢ dzieje z Kate? — Aleksander podszedt do niej
blizej 1 dopiero teraz zobaczyta, w jak fatalnym jest stanie.
Oczy miat zacienione obwodkami, wida¢ byto, ze nie golit si¢
od dluzszego czasu, jego wtosy byly w rownie marnym stanie,
co odzienie.

Madame Eleonor zdumiala si¢. Wiedziata, ze taczyty go z
gospodynia zamkowa szczegdlne wigzi, ale nie przypuszczata,
ze przezyje jej $mier¢ tak mocno.

— Prosze mi powiedzie¢! — zawotal glo$niej. — Jest chora?



— Bardzo — odpowiedziata. — Wczoraj jej stan byt wrecz
krytyczny...

— Ale dlaczego? Przeciez wyszta stad zdrowa. Co si¢
stalo?

— Podrozowata w deszczu. Zmarzta. — Madame Eleonor
zaczeta si¢ denerwowaé. — Poza tym to tylko mloda
dziewczyna. Nielatwo jej pogodzi¢ si¢ ze zdrada. To ja
ztamato.

— Jaka zdrada? — krzyknat. — Niczego takiego nie byto.
Wszyscy patrzyli teraz tylko na niego. Zaczerpnat

powietrza, ale po chwili machnat reka.

— Nic tu po mnie — powiedziat do prawnika. — Wroce
pOZniej po moje rzeczy osobiste, cho¢ nie jestem pewien, czy
jeszcze mam co$ takiego. — Ku kolejnemu zdziwieniu madame
zwrdécit sie w strone Alice.

— Ale... — zaprotestowat prawnik.

— Nic tu po mnie — powtdrzyl. — Do widzenia. —
Aleksander wybiegt

z biblioteki.

— Przepraszam — powiedziata Alice. — Ale ja tez muszg
pilnie wyjsc.
Obowiazki wzywaja. Choroba nie poczeka. Prosze

poinformowa¢ o wszystkim panienke Edith. Wroce tak
szybko, jak to tylko mozliwe.

Madame Eleonor juz nawet nie probowata tego
wszystkiego zrozumiec.

Skingta glowa w strone prawnika 1 pobiegla za nimi.
Liczyta na to, ze hrabia wezmie powo6z.

Lecz Aleksander nie zdazyt dotrze¢ do wyjs$cia.

— Dzien dobry. — Robert gwaltownie zeskoczyt z parapetu,
omal nie podcinajac mu nog.

Aleksander nawet na niego nie spojrzal. Pedzil przed
siebie, Slepy 1 gluchy na wszystko wokot. Obawa o zdrowie



Kate zdominowata jego uczucia.

— To wazne! — Robert prawie biegl za nim. — Proszg o
chwilg rozmowy.

— Nie mam teraz czasu na nic — odparl Aleksander i
jeszcze przyspieszyt

kroku.

— Czlowieku, zatrzymaj si¢. Czekam na ciebie cata noc! —
Robert podnoszac glos, zyskat tylko tyle, ze hrabia spojrzat na
niego. Ale chyba nie rozpoznat jego twarzy.

— Spieszg si¢ — powtorzyt 1 ruszyt dale;.

— Do stu tysigcy diablow, zatrzymaj sig! — Robert ztapal go
za ramig, a ten, dziatajac odruchowo, odwrdcit si¢ gwaltownie
1 uderzyl. Mgzczyzna zachwiat sig, po czym, nie namyslajac
si¢ dtugo, z catej sity oddat cios. Aleksander otart

wierzchem dtoni krwawiaca warge 1 stanal na
rozstawionych nogach. Poczul, ze nie znosi tego cztowieka,
kimkolwiek jest 1 czegokolwiek od niego chce, a takze, ze z
najwicksza radoscia rozkwasi mu nos.

— Panowie. — Probowala si¢ wtraci¢ madame Eleonor. —
Tak si¢ nie godzi.

Jestescie szlachetnie urodzeni. Nie mozecie bi¢ si¢ jak
dwoch parobkow.

— Ja juz teraz wszystko moge — powiedziat Aleksander 1
nie czekajac dluzej, wzial potgzny zamach. Ale Robert byt
przygotowany 1 w porg si¢ zastonit.

— Wyjdzcie chociaz na zewnatrz — poprosita Alice.

— To nie jest taki zty pomyst — przytaknat Robert, ktory,
cofajac sig, natrafit

na $ciane.

Aleksander otart krew z twarzy i1 nie ogladajac si¢ za
siebie, ruszyl w stron¢ wyjscia. Wcale go nie ciekawito, z jaka
sprawa przybyl ten mezczyzna. Rozmowa 1 tak juz nie miata
znaczenia. Z cala pewnoscia gos¢ przybyt do hrabiego



Cantendorfa, a takiego juz nie byto. Ani w zamku, ani w
zadnym innym miejscu.

Przestal istnied.

Jednak kiedy wyszli na dwor, a Swiezy zapach wonnego
powietrza owiat mu twarz, Aleksander poczut, ze napigcie z
niego opada. Nikogo juz nie chcial bic.

Teraz wylacznie martwit si¢ o Kate.

Nie byl zbyt uprzejmy ani wobec goscia, ktory do niego
przybyt, ani wobec towarzyszacych mu kobiet. Nie umiat
jednak poradzi¢ sobie ze swoimi emocjami.

Stracit wszystko, w co do tej pory wierzyl. Wciaz wisiat
nad nim, niczym wyrok bez mozliwosci apelacji, obowiazek
poslubienia Isabelle, by chroni¢ ich dziecko.

Tego, ktéremu nic juz nie mogt zapewni¢. Nienawidzit
lady Adler. W tym momencie czut to z cala moca. Siebie
takze, za wlasna stabos¢ 1 ghupotg.

Wyjscia z tej patowej sytuacji nie widzial.

Jak zawsze, gdy przychodzitlo mu zmierzy¢ si¢ z czyms$
trudnym, wszedl do stajni 1 zazadal, by blyskawicznie
przygotowano jego konia. Nie musial czekac.

Znano jego zwyczaje. Wierzchowiec juz czekat. Wsiadt
wigc na niego, podzigkowal po raz ostatni jako pan tego
miejsca 1 nie ogladajac si¢ za siebie, ruszyt z kopyta.

— Aleksandrze! — zawotata za nim Alice. — Nie réb nic
ghupiego!

Porozmawiajmy! Z pewnoscia znajdziemy dobre
rozwigzanie!

— To moje dziecko! — Robert rdéwniez postanowit
wykorzysta¢ t¢ nietypowa forme¢ komunikacji, jaka byly
gromkie krzyki do cztowieka odwroconego plecami.

Wida¢ takie tu byly zwyczaje. Ale hrabia chyba nie
ustyszal. A jesli nawet, to nie zrozumiat.

Zadnej reakcji sie nie doczekali.



— Dokad on tak pedzi? — zapytat Robert.

Byl wdzigczny, ze w osobie Alice znalazt si¢ ktos, kto by¢
moze wreszcie jest w stanie udzieli¢ mu jakiej$ odpowiedzi.

— Do swojej narzeczonej — odpowiedziata.
— Bytej — uscislita zawsze skrupulatna madame Eleonor.

— Dlaczego w takim razie do niej jedzie? — Robert nie
zajmowat si¢ plotkami 1 mato go obchodzito zycie uczuciowe
moznych tego $wiata, ale w tym przypadku potrzebowal
informacji, by zatatwi¢ swoja pilna ponad wszystko sprawe.

— Bo ja kocha — odpowiedziata Alice, a madame Eleonor
westchneta dyskretnie, acz znaczaco. Nie godzito sig
przekazywac¢ tak osobistych szczegdtow z czyjegos zycia,
zwlaszcza hrabiego Cantendorfa, obcym osobom.

— Dlaczego w taki razie zeni si¢ z inna? — Robert probowat
zrozumie¢, lecz nim Alice zdazyla mu odpowiedziec,
wszystko pojat. — Isabelle! — wyrwato mu sig.

— Potrafisz by¢ naprawde okrutna.

— Z tego, co slysze, dobrze si¢ pan orientuje w sytuacji. —
Alice wezwata powdz, po czym ze wzmozona ciekawoscia
spojrzata na gos$cia.

— Lepiej niz ktokolwiek by si¢ spodziewal — odpart Robert.
— Gdyby hrabia dat mi szanse, zachowat si¢ jak dzentelmen 1
wystuchat tego, co mam mu do powiedzenia w spokoju, by¢
moze oszczedzitby zarowno sobie, jak 1 narzeczonej,
kolejnego trudnego dnia.

— Jego sklonno$¢ do szybkiego dzialania rzeczywiscie
stanowi pewna trudnos$¢ — przyznata oglednie Alice. — Jednak
jestem pewna, ze kiedy pozna pan przyczyny tego stanu,
Zrozumie.

— Nie jestem pewien, czy nie przecenia pani moich
mozliwosci intelektualnych. — Robert wzruszyl ramionami. —

Hrabia Cantendorf dla tezszych niz md; umysiow stanowi
nierozwiazywalng zagadke.

— A jednak — westchneta Alice. — Nie jest mu tatwo.



— Ruszajmy — wtracita si¢ madame Eleonor. — Kate czeka.
Powdz podjechat.

— Czy mogeg paniom towarzyszyC? — zapytal Robert. —
Sprawa, o ktoérej chcg porozmawia¢ z Aleksandrem, jest
naprawde wazna. [ moze mu pomoc.

— Kate takze? — zapytata madame Eleonor.

Wciaz miata wyrzuty sumienia, ze data si¢ wciagna¢ w
intryge. Alice wykorzystata t¢ mtoda dziewczyng do swoich
celow. Gdyby przy okazji zapewnita jej szczescie, wszystko
bytoby w porzadku. Ale tak si¢ nie stato. I wlasnie to spgdzato
jej opiekunce sen z powiek.

— Jak najbardziej — odpowiedziat Robert.
— To prosze wsiadac.

— Czy ktoras z pan wie moze, gdzie si¢ teraz znajduje lady
Adler? — zapytal, bo czul, ze moze wreszcie uda mu sig czego$
dowiedzieC.

— Niestety nie — odparta Alice. — Cala noc spedzitam przy
t6zku gospodyni.

Nie mam pojecia, gdzie Isabelle si¢ podziewa. Ale
wnioskujac z faktu, ze nie pojawita si¢ w bibliotece, musi by¢
pilnie zajgta jakimi§ wilasnymi, wyjatkowo waznymi
sprawami. Zwykle bowiem trzyma r¢ke na pulsie.

— Przygotowuje si¢ do slubu? — zapytal z rosnacym
zdenerwowaniem

— Watpie — powiedziata Alice. — WiedzielibySmy o tym.
Caty stluzba bylaby zajeta bieganiem na posytki. Tymczasem
w tej sprawie panuje dziwna, wrgcz niewiarygodna cisza.

A jesli ona zrezygnowala? — pomyslat nagle Robert. —
Wybrata mnie zamiast hrabiego 1 jego majatku?

Ale juz kilka sekund p6zniej porzucit te nierealne mrzonki.
Taka kobieta nigdy by tego nie zrobita. Byla bardziej okrutna,
niz przypuszczal. Nie wiedzial, ze realizujac swoje plany,
zniszczyta szczescie innych. Ze hrabia tak mocno kochat



swoja wczesniejsza narzeczong. Trzeba by¢ bardzo
wyrachowanym cztowiekiem o wyjatkowo twardym sercu, by
widzac tak ogromne cierpienie, nie ztamac si¢ i uparcie tkwic
w klamstwie.

Spojrzat na Alice, ktora stuchata relacji z trudnej nocy,
jaka przezyta Kate.

Wygladata na opanowana, wrecz dystyngowana kobiete o
dobrym sercu.

Przeciwienstwo Isabelle.
Kto tu tak naprawdg jest wiedzma? — zastanowit sig.

W gruncie rzeczy powinien teraz ucieka¢ od kobiety, ktora
z pewnoscia byta niebezpieczna. Jak dzika kocica, zaprawiona
w bojach o przetrwanie, zawsze gotowa do ataku. Nie
powinien si¢ w niej zakocha¢. Bezpieczniej bytoby ulokowaé
uczucia w jakiejs mtodej, tagodnej panience, ktora wie, jak si¢
piecze chleb, uprawia ogrod 1 przytakuje mezczyznie. Ktopot
w tym, ze takie osoby zupelnie go nie pociagaty. A lady Adler
ogromnie.

Pragnal dac¢ jej bezpieczna przystan. Okietznaé, sprawic,
ze naprawdg bedzie szczgsliwa. To byto dla niego wyzwanie
godne prawdziwego mezczyzny.

Tak jak wiele kobiet zakochuje si¢ w draniach, pociagnigte
ich magnetycznym czarem 1 nadzieja, ze zdotaja ich zmienic,
tak mezczyzni fascynuja si¢ kobietami o ognistym
temperamencie 1 swobodnym podejsciu do norm moralnych,
majac nadziejg, ze z tygrysic uczynia domowe kotki, tylko od
czasu do czasu uroczo prezentujace swoje pazurki.

Czasem si¢ to udaje. Wciaz jednak istnieje ryzyko, ze w
danym przypadku zadne starania nie przyniosa efektu. Ale
mito$¢ nie rzadzi si¢ zelaznymi prawami.

Ziarnko pada 1 kietkuje w przypadkowych czasem
miejscach.

Robert byt jednak gotowy podja¢ wyzwanie. W sumie i tak
nie mial wyjscia.



Kochat Isabelle. Caly czas o niej myslal 1 mylitby si¢
postronny obserwator, sadzac, ze to tylko zauroczenie.
Oczywiscie, lady Adler pociagata go swoja uroda, ale jego
uczuciu towarzyszyto co$ wigcej. Pragnienie, by naprawde
byla szczesliwa. Nawet jesli przyjdzie mu za to zaptaci¢
cierpieniem.

Dojechali. Obie kobiety szybko wysiadly. Alice, nie
ogladajac si¢ za siebie, ruszyta w stron¢ wejscia, ale zawsze
pamigtajaca o dobrych manierach madame Eleonor poczekata
na Roberta, cho¢ wida¢ bylo, ze jak najszybciej chciataby
sprawdzi¢, co stycha¢ u Kate.

— Prosze 1$¢ — powiedzial do niej. — Ja tu chwile poczekam,
rozejrze si¢, a potem po raz kolejny sprobuje podejs¢ do
hrabiego. — Dotknal obolatej wargi, ktora mocno napuchta.

— Moze zrobig zimny oktad? — zaproponowata madame.

— Dzigkuje — odparl. — Nie teraz. Moze na koniec
spotkania. Kto wie, jakie jeszcze cigzkie argumenty padna w
tej rozmowie. — USmiechnat si¢, a ona poczula, ze go lubi i1
kibicuje jego sprawie.

— Przypilnujg, zeby hrabia z panem porozmawial —
obiecata.

Robert zostal na dziedzincu sam 1 z przyjemnoscia
rozejrzal si¢ wokot.

Plotkarze mieli racjg, gloszac, ze hrabia popelnit
mezalians, zargczajac si¢ z uboga dziewczyna. Oczywiscie
uboga wedtug standardow szlachetnie urodzonych, bo dwor, w
ktorym mieszkata Kate, byt obszerny, pigkny, a gospodarstwo
zdawalo si¢ kwitnaé. Z pewno$cia mozna tu bylo zy¢ w
szczesciu 1 spokojnym dostatku. Ale z tego, co styszal, rodzina
Miltonéw miata powazne ktopoty finansowe.

Spojrzat na piekny sad, ciagnacy si¢ za domem, i
zastanowil si¢, czy Isabelle umiatby zy¢ w takim miejscu.
Dwoér tych rozmiaréw lezat w zakresie jego mozliwosci.
Robert nie pracowat dotad pelng para, nie czut takiej potrzeby,
ale sklep miatl duzy potencjat, a rodzina tez nie zostawita go
zupehie bez gotéwki.



Mozna by réwniez pomysle¢ o otworzeniu filii. Zycie
kawalera to co$ zupelnie innego niz utrzymywanie rodziny.
Sam mogl zy¢ skromnie, ale zonie i1 dziecku chcial da¢ cos
wigce.

Usiadl na drewnianej tawce pod jablonia. Pszczoty
brzgczaty, stonce przypiekalo coraz mocniej, ale w tej
sielankowej atmosferze poczut nagly chiod.

Na watlych podstawach budowal swoje wyobrazenia o
szczgsciu. Nawet nie wiedzial, jak Isabelle zareaguje na wies¢
o jego rozmowie z Aleksandrem Cantendorfem. Nie miat
podstaw, by si¢ spodziewac¢ tagodnosci 1 zachwytu. A jesli sig
wscieknie? Nie bgdzie chciala nawet z nim porozmawiac?

Poczul znow dobrze znany zal, ze to nie on jest
najstarszym synem. Sadzil, ze juz si¢ uporal z tym uczuciem,
yjarzmit je. Kochal swojego brata i nie chcial

kierowa¢ w jego strong wrogich czy chocby tylko pelnych
zazdrosci mysli. Ale nie panowatl nad umystem 1 sercem do
tego stopnia. Prawo dziedziczenia stuzylo starym rodom,
gwarantowalo, ze majatki nie beda w nieskonczonos¢ dzielone
1 rozdrabniane, ale sprawiedliwo$ci w tym nie byto zadne;.

Jesli urodzite§ si¢ nie w tym czasie, co trzeba, lub
nieodpowiedniej pici, trudno, twdj pech. Prawo dziedziczenia
nie znalo litosci. To dlatego stare rody skrzgtnie skrywaty
rozmaite tajemnice. Liczba intryg 1 podstgpow knutych, by
jednak oszuka¢ surowe prawo, byta ogromna.

Robert od poczatku wiedziat, jaka czeka go przysziosc.
Zawsze byt tylko mtodszym synem. Rezerwa, ktorej narodziny
przyjeto w domu z radosScia, bo w razie jakiego$
nieszczesliwego wypadku byt jeszcze drugi syn. Ale rést w
cieniu brata. Zawsze z tylu, od matego przyzwyczajany do
swojej roli. Kiedys Robert miat

z tym ogromny problem. W koncu pogodzil si¢ i
postanowit zachowac¢ godnie. Nie przyjat propozycji brata, by
zy¢ na jego utrzymaniu, z wyznaczonej pensji. Nie zgodzit si¢
szuka¢ bogatej, ale glupiej lub brzydkiej zony. Pigkne 1 madre
nawet na niego nie spogladaty, miaty lepszych kandydatow.



Wybral wolnos¢, cho¢ wiazato sig¢ to z brakiem akceptac;ji
ze strony najblizszych. Nigdy nie zalowat tej decyzji.

Az do dzisiaj.
W tym momencie najbardziej na $wiecie pragnal by¢
najstarszym synem.

Stana¢ przed Aleksandrem Cantendorfem jak réwny
przeciwnik. Hrabia nawet go nie rozpoznawat, cho¢ spotkali
si¢ kilka razy w Londynie. Jego brata zidentyfikowaltby bez
trudu. Ale c6z, po tych, ktérzy nie dziedzicza 1 nie maja zadne;j
wladzy, wzrok szybko si¢ przeslizguje. Jest ich tak wielu, ze
nie sposob zapamigtac. Nie mozna mie¢ do nikogo pretens;ji.

Westchnat cigezko.

Gdyby nie dziecko, wstatby teraz z tawki 1 odszedt do
swojego niewielkiego domu 1 zwyklego sklepu. Juz wiedziat,
ze Isabelle nigdy go nie pokocha. Nie po wspaniatosciach
zamku 1 zauroczeniu przystojnym, majetnym, wtadczym, choc
nieco dziwnie si¢ zachowujacym Aleksandrem.

Ale dziecka nie mial zamiaru oddawacé. Tego lady Adler
nie mogta od niego wymagaé. Zle trafita, wybierajac go na
cze$S¢ swojego okropnego planu. Nie zamierzal staé sig
marionetka w jej rekach. Juz przegrata, cho¢ jeszcze nie miata
te] Swiadomosci.

keskosk

Isabelle spata wyjatkowo dobrze. Stonce stato juz bardzo
wysoko, kiedy obudzila sie, wypoczeta 1 w doskonatym
nastroju, a takze bardzo glodna.

Odruchowo wyciagneta reke po dzwonek, ale po chwili ja
cofngla. Przypomniata sobie, gdzie jest, 1 jakie tutaj
obowiazuja zasady. Ziewngela, przeciagneta si¢ rozkosznie, po
czym poglaskata miejsce po drugiej stronie t6zka. Wiedziala,
ze juz niedtugo zostanie ono zajgte.

Kazdego ranka bedzie si¢ budzi¢ 1 patrze¢ na twarz
mezczyzny, ktorego kocha. By¢ moze to codzienno$¢ wielu
kobiet, tak zwyczajna, ze nie przywiazuja do niej wagi. Ale
dla niej to byta absolutna nowos$¢, cos wyjatkowego. Nawet



si¢ nie spodziewata, ze moze to by¢ tak fantastyczne uczucie.
Nigdy wczesniej go bowiem nie doswiadczyta.

Nie chciata teraz wraca¢ do wspomnien o budzacych groze
porankach, kiedy spogladata na swojego o wiele lat starszego
me¢za pochrapujacego glosno, Spiacego z otwartymi ustami i
zadajacego od niej wieczne] gotowosct do wypelniania
matzenskich powinnosci. Potem pomyslata o Aleksandrze,
ktory wprawdzie wzbudzat w niej podziw 1 pozadanie, a takze
odczarowat sypialni¢ 1 sprawil, ze stala si¢ miejscem
przyjemnym i intrygujacym, ale za to wymykat si¢ zawsze o
poranku. A jej pozostawala samotnos$¢ 1 pogarda ludzi.

Z trudem odpegdzita wspomnienia. Zaraz potem podniosta
si¢ z poscieli 1 postanowita stawi¢ czola kolejnej gospodyni.
W poroéwnaniu z pania Hammond ta wydawala si¢ tatwym
przeciwnikiem. Isabelle napgdzal do dziatan jeszcze jeden
motyw — byla ciekawa, co stycha¢ na zamku, ale nie miata
mozliwosci, by si¢ czegokolwiek dowiedzie¢. Czy jej
szukano? Martwiono si¢ jej nieobecnoscia? Jak si¢ czuje
Klementyna? Co z Aleksandrem? Czy si¢ ucieszyt z jej listu?
Siedzi juz u stop Kate 1 blaga ja o przebaczenie?

Zeszta na dot, by podpyta¢ gospodynig o te sprawy. Stuzba
przeciez zawsze wszystko wiedziata najszybcie;.

Jej fryzura w nietadzie 1 byle jak zawiazany szlafrok nie
spotkaty sie z przychylnym przyjeciem. Gospodyni spojrzata
na nig wyraznie zgorszona, ale nie powiedziata ani stowa. Za
to postawita na stole przygotowane wczes$niej $niadanie.

Isabelle optukata twarz 1 rece w zimnej wodzie, po czym
orzezwiona poczula jeszcze wigkszy gtod. Skosztowata sera 1
chleba, probujac przywola¢ lepsze wspomnienia. Naplynety
bez problemu. USmiechngta si¢ do gospodyni.

— Co stycha¢ w okolicy? Dziato si¢ wczoraj co$
cickawego? — zapytata.

— Nie mam pojgcia — odparta zaskoczona kobieta. —
Wstalam rano i zaymuj¢ si¢ gospodarstwem.

— Jak to? Zadnej korespondencji, szeptow przy ogrodzeniu,
mitych ploteczek 1 strasznych pomowien?



— To uczciwy dom 1 takim sprawami nikt si¢ tutaj nie
zajmuje — obruszyta si¢ gospodyni.

— Ach tak — rozczarowala si¢ Isabelle. — Nie wiecie wiec,
co si¢ dzieje na zamku?

— A cb6zby waznego moglo si¢ tam wydarzy¢ w ciagu
jednej nocy? Stare mury 1 stare rody nie zmieniaja si¢ z dnia
na dzien.

Isabelle westchneta. Ta kobieta nie miata Zadnego pojecia
o zyciu. Na zamku tez trudno byto znalez¢ godnego siebie
rozméwce, ale tam wiele si¢ dziato.

Wiasciwie nie byto chwili spokoju. Tutaj, w tym matym
domku, towarzystwo nabieralo jednak szczegdlnego
znaczenia. Nie sposob bylo go uniknac.

— Ubiore si¢ — oznajmita 1 wstata od stotu.

Chcialaby zrobi¢ to samodzielnie, ale potrzebowala
pomocy. Miata tylko jedna prosta sukienkg. Pozostate,
wyposazone w skomplikowane wiazania 1 dlugie rzedy
guzikdw, wymagaty asysty drugiej osoby.

— Prosz¢ mi pomoc — powiedziata.

— Alez oczywiscie, pani. — Gospodyni wypowiedziala te
stowa z wielka kpina , po czym teatralnie si¢ sklonita. Tym
samym nieodwolalnie przypieczgtowata swoj los.

— Rozmyslitam si¢ — stwierdzita Isabelle, odwrocita na
pigcie 1 poszta na gore.

Postanowita jeszcze raz zalozy¢ swoja niebieska sukienke,
a w nastepnej kolejnosci poprosi¢ Roberta, zeby uzupeinit
braki w stuzbie. Bedzie musial na to zarobi¢ 1 wykazac sig
wystarczajacym zaangazowaniem. Co innego proste zycie, a
co innego brak podstawowych udogodnien. Tego drugiego nie
zamierzata tolerowac.

Nie umiataby szanowa¢ megzczyzny, ktéry nie potrafi
zalatwi¢ tak prostej sprawy. Ale przeczucie miata w tej
sprawie dobre. Robert powinien stana¢ na wysokosci zadania.

Zatozyta sukienke 1 zwiazata wlosy w warkocz. Robert
bedzie zachwycony.



Sama si¢ sobie podobata w tej dziewczegcej wersji.
Potozylta obie dtonie na brzuchu.

— Chyba ci jednak znalazlam najlepsze miejsce —
powiedziata do dziecka. — Wprowadzimy tu troch¢ ulepszen,
uwijemy sobie przyjemne gniazdko, a potem wejdziemy tacie
na ambicj¢. Kocha nas, wigc znajdzie nam tadniejszy dom.

Chociaz troszke lepszy. Ale na razie upigkszymy to, co
jest. Spodoba ci sig¢ tuta;.

Gospodyni podeszia na palcach, by zerkna¢, co intruz, z
ktorym nie umiata sobie poradzi¢, planuje, 1 ustyszata szmer
stow.

Nie dos¢, ze nie ma zasad moralnych, to jeszcze gada do
siebie — pomyslala z nagang. — Jakas kompletna wariatka —
dodata w myslach, po czym omal nie spadta ze schodow, bo
Isabelle gwattownie otworzyta drzwi.

Zeszla ostroznie na dot 1 udata si¢ do ogrodu. Spod tawki
stojacej pod Sciana wzigta plytki koszyk 1 nozyk do $cinania
kwiatéw. Oba byly w ngdznym stanie, dawno nieuzywane.

— Mogtam si¢ tego domysli¢. — Gospodyni, ktora zeszta za
nia, podjela ostatnia probg ataku. — Obowiazki domowe
niektorym kojarza si¢ wylacznie z napelnianiem wazonow
r6zami, kiedy tak naprawdg to szorowanie potdg na kolanach,
wynoszenie gryzacego w oczy popiotu 1 lamanie paznokci
podczas pielenia sa podstawa dbatosci o gospodarstwo.

— To sig jeszcze okaze — odpowiedziata Isabelle. — Jesli
Robert jest mgzczyzna, za jakiego go uwazam — uSmiechngta
si¢ — zgotuje swojej zonie lepszy los. Bedzie kim$
niezwyklym. Nie styszala pani powiedzenia, ze za kazdym
mg¢skim sukcesem stoi madra kobieta?

Gospodyni nigdy si¢ nie spotkata z takim okre§leniem. Jej
maz zmarl wiele lat temu, po prostym, ubogim zyciu pelnym
ciezkiej pracy. To wlasnie uwazala za normg.

Ale Isabelle miata zupelnie inne wyobrazenie o
matzenskim szczesciu 1 niezwlocznie zamierzata wprowadzié¢
je w zycie.



Godzing p6zniej dom tonat w kwiatach, na stotach lezaly
odnalezione w skrzyni serwety, a obiad podano na jednym z
dwoch posiadanych przez pana domu porcelanowych
talerzach. Ziemniaki z warzywami byly nawet smaczne.

Jednak lady Adler z coraz wigkszym trudem ukrywata
niepokdj. Dokad pojechat Robert? Kiedy wroci? Co bedzie,
jesli wyjechat na dtuzej?
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Prawnik byl mocno zdenerwowany. Wyginat palce jak
uczen, ktory zle wykonal prace domowa 1 teraz szuka
pretekstu, by si¢ uchroni¢ przed konsekwencjami.

— Proszg usias¢. — Wskazat Edith kanapg. — Muszg pani
przekaza¢ bardzo wazna wiadomos¢, ale chetnie z tym
poczekam do przybycia dwoch pozostatych sidstr Cantendorf.
Powiadomienie ich réwniez bedzie konieczne.

— Naprawde? — zapytata Edith. — Mamy juz swoje lata, a
podrézujemy ostatnio bardzo czgsto. Zawsze w sprawach
bratanka. Zostalam tutaj wtasnie w tym celu, zeby siostrom
oszczgdzi¢ klopotu. Proszg powiedziec, o co chodzi, a ja wysle
list.

— Ale to jest bardzo delikatna, a jednoczesnie wstrzasajaca
nowina. Zmienia wszystko.

— Jak kazda nowina zwiazana z Aleksandrem. — Nie
przej¢la si¢ Edith. — Prosze si¢ tak nie denerwowac. JesteSmy
przyzwyczajone. Naprawd¢ juz nic nie jest w stanie mnie
poruszyC. Poza tym spiesz¢ si¢. Oczekuje goscia 1 bede
wdzigczna za szybkie 1 proste zalatwienie sprawy —
powiedziata to ze szczero$cia w glosie.

Naprawdg, przezyta juz tyle wiesci o zgonach, nieudanych
porodach, naglych S§lubach i1 szokujacych zareczynach, ze
sadzita, iz juz nic nie jest jej w stanie wyprowadzi¢ z
rOwnowagi.

A jednak chwile pozniej lezata zemdlona na podtodze, a

doprowadzony na skraj wytrzymatosci prawnik probowat ja
ocuci¢, jednoczesnie wolajac o pomoc.



Wiadomos$¢, ze Aleksander nie jest zadnym hrabia, lecz
podstawionym dzieckiem, a caly majatek dziedziczy, wobec
braku meskich krewnych ojca, jego odnaleziona nagle corka,
czyli wiedzma Alice, sprawila, ze serce Edith najpierw mocno
si¢ Scisnglo, potem zacze¢to bi¢ w szalonym tempie, a
nastgpnie nagle zatrzymato si¢ na chwile.

Wigcej nie pamigtata.

kkok

Byly lord Cunning przybyl w umowionym czasie do
zamku Cantendorf.

Zostal wpuszczony 1 zapowiedziano mu, ze jego wizyta
zostanie niezwlocznie zaanonsowana. Ale czekal juz dtugo i1
nikt si¢ nie zjawial. Styszal czasem szeptane po katach plotki,
ze w tym miejscu dzieja si¢ dziwne rzeczy, ale nigdy nie
dawal im wiary. Sam zbyt wiele wycierpial z powodu
ludzkiego gadania. Teraz jednak sktonny byt przyznac¢
niektéorym opiniom stuszno$¢. Skandalicznie dlugo to
wszystko trwato. Tym bardziej, Zze miejsce nie sprawiato
wrazenia opustoszatego.

Ciagle styszal dobiegajacy z oddali gwar glosow, kto$
biegt korytarzem, kogo$ wotal. Jakby wydarzylo si¢ co$
niezwyklego.

Udzielit mu si¢ ten niepokdj. Zaczat chodzi¢ po pigknej
posadzce tam 1 z powrotem, by po chwili ztapa¢ si¢ na tym, ze
jak w czasach dziecinstwa, stara si¢ nie nadepnac na kreske.

Zaczynam wariowac — pomyslal z niezadowoleniem.

— Czy panna Edih mnie przyjmie? — zapytal przechodzaca
pokojowke.

— Nie sadze — oparla pospiesznie. — Zle si¢ poczula i
wezwano lekarza. Pana nie ma — dodata, zeby uprzedzi¢
kolejne pytanie.

Spieszylta sig, bo przygotowania do pogrzebu nie szty tak
sprawnie, jak powinny. Hrabia wyjechatl, nie wydajac zadnych
konkretnych polecen, procz tego, by si¢ wszystkim zajac.
Szczegdlow jednak nie podal 1 stuzba dziatala dosc
chaotycznie. Zajmowano si¢ bardziej unikaniem dodatkowych



obowiazkow 1 skladaniem ich na barki innych oséb niz pilng
praca.

— Rozumiem. Dzigkuj¢ — powiedziat Cuuning i odwrocit
si¢ w stron¢ wyjscia.

Pokojowka odetchneta z ulga. Przynajmniej jeden ktopot z
glowy.

Mgzczyzna odszedt. Byt niezadowolony, ze w ogoéle
zdecydowat si¢ na te¢ wizyte. Do tej pory prowadzit zycie
samotnika 1 dobrze mu z tym byto. Impuls, kazacy mu w
ogrodzie podej$s¢ do kobiety, ktora go zafascynowata, okazat
si¢ ztym doradca. Niepotrzebnie tylko si¢ ujawnit. Narazit
swoja ukochana pasj¢. Jesli kazdy bedzie wiedziatl, kim jest,
nie opedzi si¢ od wizyt niezadowolonych ogrodnikow lub
pelnych zachwytu fanéw. A jemu nie o to chodzilo. Sam byt
brzydki, chcial wigc przynajmniej $wiat wokdl czynié
piekniejszym. Chocby tylko poprzez sadzenie roslin. Nie
umiat przej$¢ obojetnie obok zarosnigtego chwastami rowu.
Kosil, pielit, sadzit 1 cieszyl si¢ mitym widokiem. Chciat, by
inni ludzie, zmeczeni, zmartwieni, uSmiechneli si¢ na widok
dorodnych kwiatow, kwitnacych krzewow lub szczegolnie
udanej kompozycji ogrodniczej. Sadzit tez drzewa, ktore
kochal, podobnie jak hrabia Aleksander. Sadzil, ze bedzie
okazja o tym porozmawiac. Tak si¢ jednak nie stato 1 uznal, ze
nie czas ktocic sie z losem.

Wrocit do gospody, w ktérej pod przybranym nazwiskiem
spedzit kilka nocy, spakowat swoje rzeczy, odzatowal stracony
but i1 ruszyt w dalsza drogg. Bez planu 1 celu. Gdzie oczy
poniosa. Do kolejnych miejsc, ktore wymagaja upigkszenia.
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Kate!

Aleksander wpadt do pokoju 1 uklgknal przy tozku. Tu
byto wszystko, czego potrzebowat. Jedyne, czego pragnal.
Fatwiej bytoby mu znies$¢ cios, ktory wtasnie na niego spadt,
gdyby tylko mogt by¢ z nia. Potrafit sobie wyobrazi¢, ze
razem zbudowaliby nowe zycie. Nawet gdyby musiat
zaczynac zupehie od zera. Ale 1 to mu odebrano.



Zapewne stusznie. Kiedy patrzyt za siebie, widziat tylko
zte decyzje 1 bledy.

Biczowal si¢ wspomnieniami kobiet, ktore zawiddi,
ktamstw, na ktore dal si¢ nabra¢. Nie pamigtat zadnych
dobrych rzeczy. Wydawalo mu sig, ze jest najgorszym
cztowiekiem na ziemi 1 stusznie odebrano mu nie tylko tytut,
ale tez majatek, nazwisko i1 dach nad glowa. Niczego juz nie
chcial procz tej matej dioni, ktora wsuneta palce miedzy jego
wtosy.

— Wszystko si¢ utozy — powiedziata Kate.

Bolato tak bardzo, ze miata wrazenie, iz tego nie zniesie.
Ale nie umiata obrazi¢ si¢ na niego, pozby¢ si¢ cieptych
uczuc.

Podniost glowg,.

— Ja ci¢ nigdy nie zdradzitem — powiedziat, patrzac jej w
oczy, co nie byto tatwe, bo natychmiast odwrocita glowe. —
Kate — powtdrzyt 1 ujal ja delikatnie pod brode, po czym
skierowal jej twarz w swoja strong. — Nie zrobitem tego.
Isabelle zaszla w ciaze wczesniej. To niczego nie zmienia, bo
musz¢ si¢ z nig ozeniC. Chcg si¢ zaopiekowac tym dzieckiem,
inaczej by¢ nie moze. Ale powinnas to wiedziec.

Nigdy cig nie zdradzitem.

Plakata. To, co powiedzial, miato ogromne znaczenie, a
jednoczesnie nie miato zadnego. Fakt, Ze jej nie zdradzil,
czynil sprawg bardziej czysta, ale nie zmieniat sytuacji. Tracila
go w sposob wykluczajacy jakakolwiek mozliwos¢ walki.

Nie bedzie przeciez stawac¢ przeciw dziecku ani wymagac
od Aleksandra, zeby je zostawil. To byloby niegodne. Serce
jednak nie bolato z tego powodu ani troche mnie;.

Nie odezwata si¢. Glaskata jego wlosy 1 cieszyta si¢ ta
ostatnig wspolna chwila.

Aleksander jej nie zdradzit. Nie oszukal. Ich mito$¢ byla
prawdziwa, ale to nie wystarczyto. Przegrali oboje.

— Mot drodzy — wtracita si¢ Alice. — Nie moge na to
patrzec.



— Taktowny cztowiek zostawilby nas samych — odezwatl
si¢ Aleksander, a madame Eleonor w jednej chwili znikngla z
pokoju, jakby ja wiatr zdmuchnat.

— Musz¢ poda¢ Kate lekarstwa. — Alice zupelnie si¢ nie
przejeta jego stowami. — Poza tym czuje si¢ odpowiedzialna za
ten zwiazek. ZawarlySmy umoweg. Ja dostatam to, czego
oczekiwalam, Kate stracita wszystko. Tak by¢ nie moze.

Nawet nie spojrzat w jej strong. Byta taka pewna siebie.
Tak tatwo przyjela zmiang w swoim zyciu, jakby zawsze
nalezala do rodziny Cantendorfow. Nie byto po niej widac
oznak szoku czy chocby przejecia. Tylko ten dziwny spokoj.
W jego sercu szalala burza i juz nie wierzyl w zadne dobre
rozwigzania.

— Czasem czlowiek siedzi w miejscu 1 bardzo cierpi, a
wystarczy, zeby wstatl, zrobit kilka krokoéw, a zobaczy ratunek.

— Ja wiem — zdenerwowat si¢ tymi stowami Aleksander —
ze pani czuje si¢ juz jak wilascicielka wszystkiego wokot 1
jedyne zrodlo madrosci, ale to jest pokd; Kate. Czy
mogliby$Smy przez chwilg zosta¢ sami?

— Zeby sie w spokoju dreczyé? — zapytata. — Nie pozwole
na to. Na zewnatrz czeka me¢zczyzna. Od wczoraj probuje z
panem porozmawia¢. Mysle, ze to, co ma do powiedzenia, jest
wazne. Czy mogeg go zawotac? Kate, prosze cig, wytlumacz
mu. Dajcie temu cztowiekowi pie¢ minut. Czuj¢ cala soba, ze
on wam moze pomac.

— Dobrze — zgodzita si¢ Kate. — Krotka rozmowa nie
zaszkodzi.

— Ale tutaj? — zdumial si¢ Aleksander. — W twojej
sypialni?

— Mozesz do niego wyj$¢. Cho¢ jestem ciekawa tych
wiesci. Moge si¢ zakry¢ kotdra az po czubek glowy i bede
udawac, ze wcale mnie nie ma.

Musiat si¢ usmiechnaé. Byla taka bledziutka i staba, z
trudem mowila, a jednak duch w niej wciaz byt zywotny i
peten niekonwencjonalnych pomystow.



Aleksander zacisnal pigsci w poczuciu bezsilnosci. Chciat
ja wzia¢ w objecia, ale powstrzymat si¢. I tak meczyli si¢
dostatecznie mocno.

— Popros stuzbg — zwrdcit si¢ do Alice. — Niech go
zawolaja.

— Sama zrobi¢ to szybciej — odpowiedziata, po czym
skierowata si¢ w strone drzwi.

— Lepiej nie — wstrzymat ja Aleksander. — Przyzwyczajaj
si¢ do nowej roli.

Kobiety z wyzszych sfer nie biegaja na posytki. Maja od
tego ludzi.

— Ja jestem inna — odparta. — I wszyscy beda musieli to
zaakceptowac.

— A jesli tego nie zrobia? — zapytatl.

— Nic si¢ nie stanie — odpowiedziala spokojnie. — Cate
zycie spedzitam poza spotecznymi uktadami. Jako dziecko
dos$wiadczylam wszelkich upokorzen. Nie pozwalano innym
bawi¢ si¢ ze mna, nikt mnie nie zapraszal, a jesli gdzie§ zbyt
blisko podesztam, przeganiano mnie, czasem nawet kijem.
Niewiele juz robi na mnie wrazenie. A juz najmniej opinia
moznych.

— O czym ona mowi? — Kate podniosta si¢ na lokciu. —
Uwierzytes, ze jest corka Cantendorfow?

— Jest nia ponad wszelka watpliwos¢ — powiedziat. —
Stosowne dokumenty podpisal juz prawnik. Jeszcze tego nie
oglosilismy, ale jutro okolica wstrzasnie wies¢, ze nie jestem
tym, za kogo mnie przez tyle lat uwazano.

— O rany! — Przejeta Kate poczula, ze gardlo juz jej tak nie
boli, a sily fizyczne powoli zaczynaja wraca¢c. — Co teraz
zrobisz?

— Jeszcze nie wiem. Ale chyba na poczatek odwiedz¢ moja
prawdziwa rodzing. Nie jestem tylko pewien, czy przyznam
si¢, kim jestem. Pewnie tam juz o mnie zapomnieli. Szkoda
rozdrapywac¢ stare rany. — Mimowolnie dotknal dtoni w
skorzanej czarnej rekawicy.



— Chciatabym pgjs¢ z toba.
— Wiem. — Znajome cierpienie podeszto mu pod gardto.
To byto, niestety, niemozliwe.

W tym momencie do pokoju wszedt prowadzony przez
Alice Robert.

Rozejrzat si¢, zmieszany, ze zostaje przyjety w panienskiej
sypialni.

— Przepraszamy za wyjatkowe warunki — powiedziat
Aleksander. — Ale sytuacja jest szczegolna. Prosze wybaczyc,
ze nie bede jej thumaczyl, bo to zaj¢lo by nam caly dzien, a
moze nawet wiecej.

— Nie ma potrzeby — odpart Robert, zadowolony, ze
wreszcie moze przejs¢ do rzeczy.

Juz wiedzial, ze punkt pierwszy =zatatwi bez trudu.
Aleksander nie bedzie walczytl o cudze dziecko ani o lady
Adler. Spojrzenia, jakie kierowal w stron¢ Kate, mowily
jednoznacznie, jakie taczy ich uczucie.

Robert wyprostowat sig.

— Osmielg si¢ nawet zasugerowac, ze wiem sporo na temat
tej delikatnej sprawy 1 moje informacje moga okazac si¢
pomocne.

Aleksander spojrzal na niego z ciekawoscia.

— Mam moéwié tutaj? — zapytal Robert. — W obecnosci
panien 1 dam?

— Coz to za wiesci? — zapytala Alice. — Proszg si¢ nie
krgpowac. Obie z Kate przezylySmy ostatnio tak duzo, ze
nasza odporno$¢ zdumiataby niejednego.

— Poming wigc w miar¢ mozliwosci wszystkie osobiste
szczegoty — zaczal

1 zastanowil si¢ chwile. — To chyba jednak nie bedzie
mozliwe. Otoz zaczng od tego, ze kto§ probowat mnie
wykorzysta¢ do realizacji swojego okrutnego planu.



— Pani Hammond? — Probowat odgadna¢ Aleksander,
wcigz w szoku po nocnej rozmowie.

— Pigkna 1 pong¢tna kobieta — powiedziat Robert.
— Lady Isabelle. — Domyslita si¢ Kate.

— Zgadza si¢ — odpowiedziat Robert. — Nie jest mi tatwo
przyzna¢ si¢ do tego, zwlaszcza w obecnosci innego
mezczyzny, ale dalem sig tatwo zmanipulowac.

Aleksander jakby odetchnat. Poczucie winy, Ze nie jest
jedynym na $wiecie czlowiekiem, ktory pomylit si¢ w ocenie
bliskiej osoby, nieco zelzato.

— Poczatkowo wierzytem, ze to prawdziwe zauroczenie —
thumaczyt Robert.

Kate wyprostowala si¢ gwattownie. Juz wiedziata, jaki
bedzie ciag dalszy.

Wyskoczytaby z t6zka natychmiast, ale powstrzymal ja
fakt, ze miata na sobie tylko cienka koszulg. Schowata si¢ pod
koc. Proces ozdrowienczy gwattownie przyspieszyt. Czula tak
wielkie emocje, ze miata ochot¢ krzycze¢, rzuci¢ sig
Robertowi na szyj¢ 1 zrobi¢ jeszcze tysiac innych, rownie
nierozwaznych rzeczy.

Na szcze$cie umiata juz nad soba na tyle zapanowac, by
si¢ przed tym powstrzymac.

— Spotykatem si¢ z lady Isabelle — wyrzucit wreszcie z
siebie Robert. — To ja jestem ojcem dziecka, ktére nosi.

Aleksander tym razem nawet nie usiadt z wrazenia. Jego
zmysty, ogluszone kolejnymi ciosami, powoli przestawatly
reagowac. Nie poczut ulgi ani rado$ci. Byt

tylko oszotomiony, jak skazaniec, ktéremu w ostatniej
chwili cofnigto wyrok. Nie mial odwagi spojrze¢ na Kate.
Ludzi¢ sig, ze moglaby mu dac jeszcze jedna szansg.

Tym bardziej, ze nie mial juz swojego majatku. Co mogt
jej teraz ofiarowac? Tak si¢ przyzwyczail, ze stoi za nim
wielkie nazwisko 1 tytul, ze nie wiedziat, kim jest bez nich.
Jedyna odpowiedz, jaka mu przychodzita do gtowy, brzmiata,
ze nikim.



Odwrocit si¢ w stron¢ okna.

— Moze panowie zejdziecie do salonu? — zaproponowata
nagle Alice, przerywajac ciszg. Gwaltownie pobladla twarz
Kate mocno ja zaniepokoita. Takie silne emocje mogly by¢ w
jej stanie niebezpieczne. Nie mialo znaczenia, czy byly
pozytywne, czy tez wrgcz przeciwnie. — Gospodyni zaprasza
na kawg¢ — powiedziata, kierujac mgzczyzn w strong wyjscia. —
Omowicie szczegoty, a ja zbadam Kate. Musze pilnie podac
jej lekarstwa.

Zaden z nich sie nie poruszyt.

— Aleksandrze — zwrocita si¢ do niego po imieniu 1 z
czutoscia, jak do brata.

— Wiem, ze jest ci cigzko. Wigkszos¢ ludzi nie ustyszata
tylu trudnych stow w ciagu catego zycia, ile ty przez jedna
noc. Ale sprawy si¢ uloza. Usiadziemy i porozmawiamy. Nie
chce niczego, co nalezy do ciebie. Zajmowales si¢ majatkiem
przez tyle lat...

— Rozumiem. — Ocknat si¢. — Nie ma potrzeby rozmowy.
Wszystko jest jasne. PoOjde teraz na dot 1 spokojnie
porozmawiam z panem Andersonem. Wroce — powiedziat do
Kate.

Byl oszolomiony. Nie wiedzial, gdzie jest wyjscie. Dusit
si¢

— Slubu nie bedzie? — Chciat sie upewni¢ Robert,
wychodzac razem z nim.

— Nie.

— Mam nadzieje, ze Isabelle nie wydrapie mi z tego
powodu oczu — dodat

niepewnie.

— Bez obaw — odpart Aleksander. — Stracitem swoj
majatek. Jutro, a najpdzniej do konca tygodnia, wszyscy sig o
tym dowiedza. Ona takze.

Zobaczymy, czy bedzie si¢ tak samo rwata, by poslubic¢
biedaka. Gdyby nie fakt, ze nie mam juz sity na kolejne gierki,
chetnie bym jej o tym powiedziat osobiscie.



Choc¢by tylko po to, by zobaczy¢ jej reakcjg.

Robert przystanat na moment, blokujac przejscie. Przyszta
mu do gtowy nieprzyjemna mysl. Jako§ nie mogt uwierzy¢ w
to, ze hrabia nagle stracil swoj majatek. Moze nie do konca
uktadato mu si¢ w zyciu osobistym, ale w interesach szto mu
przeciez Swietnie 1 kazdy to wiedzial. Jesli jednak mowit
prawdg, a Isabelle si¢ o tym dowiedziata, mogta zrobi¢ co$
szalonego, na przyktad poszuka¢ sobie nowej ofiary. Ta
kobieta byta jednak nieprzewidywalna, a fakt, ze nikt nie
wiedziat, gdzie si¢ podziewa, byt niepokojacy.

— Musze co$ pilnie sprawdzi¢ — powiedzial 1 pobieglt w
strong wyjscia, w przelocie zegnajac si¢ z panig Milton.

— Co za wysyp niewychowanych dzentelmenow! -
wyszeptata stojaca za nig kucharka. — Ten $wiat schodzi na
psy, wspomni pani moje stowa. Najgorzej, jak ludzie nie znaja
swojego miejsca 1 nie wiedza, co im wypada, a co nie. Jakby
swiat wygladal, gdyby nie byto w nim klas 1 podziatow? Jeden
wielki batagan.

— Panie hrabio, zapraszam na herbat¢. — Caroline nie
skomentowata tych stow. Nie do konca si¢ z nimi zgadzata, ale
w tej chwili sktonna byta przytaknac.

Ona tez si¢ nie mogla odnalez¢ w tym, co si¢ tutaj dziato.
Jakim prawem hrabia odwiedzat jej coérke, jak gdyby nigdy
nic, a ona, co przed momentem wszyscy widzieli, wpatrywata
si¢ w niego, jakby byl cudem $wiata, a nie wiarotfomnym
narzeczonym?

Jeszcze nie tak dawno gryztaby si¢ 1 zamartwiala,
zaciskajac zeby lub nerwowo wybuchajac w najmniej
spodziewanych momentach. Jednak nauczyta si¢ od Kate, ze
czasem najlepiej otwarcie stawi¢ czola problemowi. Ze
kobieta moze by¢ odwazna 1 nie zawsze zle si¢ to dla niej
konczy.

— Czy ja mogg prosi¢ pana o chwilg szczerej rozmowy? —
zapytata.

Aleksander kiwnat potakujaco gtowa.



Caroline nawet nie wiedziala, w co si¢ pakuje. Kiedy
bowiem godzing podzniej megzczyzna zakonczyl swoja
wstrzasajaca opowiesc, siedziata na kanapie blada 1 prawie bez
tchu. W czasie rozmowy plakata, wznosita okrzyki 1 z
niedowierzaniem krecita glowa. Ale nie komentowala.
Aleksander opowiedziat

jej wszystko. Sam si¢ nie spodziewat, ze sprawi mu to taka
ulge. Mowiac, uporzadkowat fakty. A wypowiedziane na glos
sprawy nabraty realnego ksztattu.

Nie spowiedZz pani Hammond ani pisma prawnika, lecz
wlasnie ta spokojna rozmowa sprawila, ze zrozumial ogrom
zmiany, jaka nastapi teraz w jego Zyciu.

Ale tez uswiadomita mu ona, ze mimo wszystko ma prawo
by¢ szczgsliwy. Blysk szczerej radosci w oczach Caroline na
wies¢, ze zndw jest mezczyzna do wzigcia, sprawil, ze poczut
to wreszcie. Dotarlo do niego. Nie miat dziecka, ktore
musiatby chroni¢ kosztem swojego prawa do mitosci. Byt
wolny 1 znajdowat si¢ w domu Kate. Reszta byla wobec tego
drobiazgiem.

Naprawde wolat by¢ zwyklym cztowiekiem z nig niz
hrabig Cantendorfem z Isabelle do konca zycia.

Jak ona mogta mu zrobi¢ cos takiego?
ROZDZIAL 25

Robert wpadt do zamku Cantendorf niczym zly duch.
Pospiesznie, nie czekajac, az kto§ elegancko otworzy mu
drzwi.

Tym razem nie zwlekano z przyjeciem go. Edith zbiegta na
dotl, jak tylko ustyszala, ze ktos przyjechal. Ale chyba sig
rozczarowala na jego widok, bo wyraznie posmutniata.
Domyslit sig, ze czekata na kogo$ innego.

— Czy zastalem lady Adler? — zapytal.

— Nie ma jej. Nie wiem, gdzie przebywa. Od rana jej nie
widziatam.

— Nikt jej nie szuka? — zdziwit sig. — Przeciez jest w
btogostawionym stanie.



Mogta gdzies zemdlec.

— Nie pomyslatam o tym — powiedziala przepraszajaco
Edith. — Bylam zaje¢ta pogrzebem. Poza tym lady Adler jest
samodzielna. Ostatnio szukaliSmy jej z tak wielkim
zaangazowaniem, a okazalo sig, ze niepotrzebnie.

— Prosz¢ mnie prowadzi¢ do jej pokoju — zarzadzit.

Edith, nawykta do postlusznego wykonywania polecen,
skierowala si¢ szybko we witasciwa strong. Nie miala pojgcia,
dokad Isabelle wyjechata ani czy juz wrocita. Kazdy tutaj
biegal zaaferowany swoimi sprawami, a brak gospodarza
dawat si¢ odczu¢ na kazdym kroku.

Co z nami teraz bedzie? — martwila si¢.

Otwarta drzwi do pokoju Isabelle. Wszystko wygladato jak
zawsze. Lozko poscielone, przybory na toaletce réwno
pouktadane. A jednak dawato si¢ odczu¢ jakas pustke.

Robert wszedl 1 doktadnie si¢ rozejrzal. Trzeba przyznac,
ze pokdj robit

wrazenie. Zndéw poczul tamto uktucie smutku 1 zalu, ze nie
moze jej da¢ tego samego. Ze nie ma w tym starciu zadnych
szans. Taka kobieta nigdy nie zrezygnuje z luksusu dla
mitosci.

Fakt, ze jego serce bije tylko dla niej, nie miat tutaj
wigkszego znaczenia.

Na stoliku pod oknem lezala lawendowa serweta. Na
fioletowym tle bielita si¢ koperta zaadresowana do hrabiego.
Robert wziat ja do reki. Nie mogt

przeczytac, ale pismo palilo go przez gruby papier.

— Czy to list pozegnalny? — Edith pobladta. — Boze! —
zawotata. — A jesli ona sobie co$ zrobita?

To byl utamek sekundy 1 Robert nie namyslat si¢ dtuze;.
Zagrozenie zycia sprawia, ze zwykle normy nie dzialaja.
Rozerwal kopertg, odczytat list 1 pobladt.

Isabelle znow go zaskoczyta. Bardzo. Sama przyznata si¢
do swojego oszustwa. Postawila wszystko na jedna kartg. A to



oznaczato, ze wcale jej nie znat.

Nie rozumiat 1 nie docenil. Chyba ze powodem jej
wyjazdu nie byla mito$¢, lecz wiadomos¢, ze Aleksander
stracit swoj majatek.

— Czy moze pani wezwac¢ stuzbe 1 zapyta¢, kiedy lady
Adler opuscita zamek?

Po dtuzszej chwili 1 kilku odbytych rozmowach udato si¢
ustali¢, ze stangret zawi6zt Isabelle do Leadenhall i1 zgodnie z
jej rozkazem wrocit.

Robert podzigkowat 1 spojrzat Edith w oczy.

— Bardzo pania proszg o szczera odpowiedz. To dla mnie
niezwykle wazne.

To ja jestem ojcem dziecka Isabelle. Nie hrabia
Aleksander.

Edith zlapata si¢ za usta.

— To wlasnie napisala mu w liScie. Przyznata si¢ do
ktamstwa. Musz¢ wiedzie¢ jedno — czy zrobita to z powodu
najnowszych ktopotow hrabiego?

Edith zastanowita si¢, z cala odpowiedzialnoscia za los
tego cztowieka o $miatym 1 szczerym wejrzeniu. Dobrze mu
zyczyta 1 wspotczuta, ze zwigzat si¢ z lady Adler. Jej zdaniem
nie byla to kobieta, ktora na dluzsza mete¢ moze daé
mezczyznie szczgscie. Ale musiata by¢ uczciwa.

Isabelle odeszta spod zamknigtych drzwi sypialni
gospodyni. By¢ moze pod wpltywem impulsu. Ale z pewnoscia
nikt z nig nie rozmawial. Aleksander nawet na nia nie chciat
patrze¢. Nie znata prawdy. Zrobila to w przekonaniu, ze
zostawia za soba majatek 1 wymarzony status pani na zamku.
Powiedziata mu o tym.

Robert ucieszyt si¢ tak bardzo, ze mial ochot¢ pocatowac
Edith w obydwa okragle 1 rumiane policzki. Ale nie zrobit
tego. Nie pozwalalo na to zelazne wychowanie, ktore dawno
juz sttumito w nim wiele spontanicznych odruchéw.

Pozegnat si¢ uprzejmie i1 zbieglt po schodach. Wsiadt na
konia 1 zaczat bi¢ rekordy predkosci. Nie miat pojgcia, czy



Isabelle zostala w miasteczku. Gdzie si¢ zatrzymala wobec
faktu, ze jego nie ma w domu ani w sklepie? I jak on ja teraz
odnajdzie?

ROZDZIAL 26

Gdzie jest Amelia? — Pan Milton wszedt do kuchni i
rozejrzat sig¢. Sprawdzit

juz wszedzie, wigc spokojnie czekal na odpowiedz,
przekonany, ze tutaj z cata pewnoscia ja znajdzie.

— Ja tam si¢ nie zamierzam odzywaé — odezwata sig
kucharka.

— Dlaczego? — zdziwil si¢ pan Milton.

Zwykle nie miala problemu =z komentowaniem
rzeczywistosci, nawet jesli nikt ja o to nie prosit.

— Bo nie wiem czy to dobrze, czy Zle. Czasem mysle tak, a
za chwilg inaczej.

— Z czym konkretnie jest taka trudnos¢? — zapytat
cierpliwie. — Alfred tu byt?

Wymkneli si¢ gdzies§ razem?

Wiedzial, oczywiscie, ze mlodzi spotykaja si¢ czasem
wieczorami, ale przymykal na to oko. Ufal swojej corce. Teraz
jednak sprawa byla trochg¢ bardziej skomplikowana, bo
zar¢czyny zerwano.

Odwrocil sig, by zajrze¢ jeszcze do Kate, gdy nagle
przystanal. Odwrocit

powoli glowg.

— Czy ja si¢ slusznie domyslam? — Poczut nagly przyptyw
goraca.

Kucharka tylko kiwneta glowa.
Richard usiadl na drewnianej tawce.

— Znowu zawiedliSmy jako rodzice. Za bardzo skupilismy
si¢ na chorobie Kate. Powinienem byt z Amelia porozmawiac.

— To mozliwe. — Kucharka juz nie miala zadnych
probleméw z komentowaniem. — Ale co by jej pan



powiedzial? Ze ma sie nie zgodzi¢ i cate zycie plakaé za
narzeczonym? Przeciez ona go kocha. A jemu tez nie
zaszkodzi taka odwazna decyzja, bo straszna byla z niego
ciamajda. A wczoraj wieczorem, pan by nie uwierzyt, jaki on
byl energiczny. Wszystko zaplanowal, zorganizowat.

— Widzieli$cie to?

— Tylko ja. Reszta byta na goérze u panienki albo zajgta
warzeniem z161.

— Dlaczego pani nie zareagowala?

— Bo jeszcze nie wymyslitam, co powinnam powiedziec.
Tak mnie zaskoczyl, ze =zaczelam si¢ zastanawiac,
przeszkodzi¢ im czy nie. I na razie jeszcze nie wymyslitam. A
oni w tym czasie si¢ wymkneli.

— Aha — westchnat. — Bardzo wygodne rozwiazanie.

— Normalne — obrazita si¢. — Jak si¢ nie wie, co zrobi¢, to
si¢ nie wie.

— Gdzie oni teraz sa?

— Nie mam pojecia. Slub odbyt si¢ tej nocy. Pastor znowu
wszystkich zmylit.

Pono¢ od nas byto pig¢ par, a przyjezdnych drugie tyle.

— Trzeba ich szuka¢. Nie moga si¢ btaka¢ powozem po
lesie. — Pan Milton wystraszyl si¢ kolejnego skandalu i
ciaggnacych si¢ latami konsekwencji.

— Im juz wszystko wolno — westchnegta. — Na swoj sposob
zyskali swobodg.

— Na chwilg. — Richard nie miat watpliwosci. — Dopoki sig
ojciec Alfreda nie dowie. Ale ma pani racj¢. Ja tez bym si¢
chyba w tym momencie usunat

w ciemnos¢. Niech podejmuja wlasne decyzje. Nawet jesli
nie ma gwarancji, ze sa dobre. Ide do Zzony. Prosze zaparzy¢
dobrej herbaty. Bedzie dzisiaj potrzebna. Duze ilosci, bo
zapewne zaraz powitamy tutaj naszych nowozencow. Moze
zdazy pani jeszcze przygotowa¢ swoOj stynny krem
czekoladowy?



— Juz mam. — Spokojnie odparta kucharka. — W takiej
rodzinie cztowiek musi by¢ gotowy na wszystko.

Richard nie odezwal sig¢, ale w pelni si¢ zgadzat z ta
opinia.

skekok

— Ja juz jestem catkiem zdrowa. — Kate koniecznie chciata
wyj$¢ z tozka.

Rzeczywiscie, wygladata troch¢ lepiej. Emocje sprawity,
ze jej blada cera nabrala zdrowszych kolorow, a wrodzona
energia na chwilg¢ dodata jej sit. Alice podata jej swoje napary,
ktore zaczynaty dziatac.

— Nie ma mowy. — Alice mocno przycisngta ja do
poduszki. — Lez. Chyba ze twoj ojciec ci pozwoli.

— Ojciec? Zawsze mnie namawialas do samodzielno$ci, a
teraz kazesz pytac o taka drobnostkg.

— Namawiatam — przyznata. — Sa jednak takie przypadki,
kiedy odrobina dyscypliny nie zaszkodzi. Ty na pewno do nich
nalezysz. Tw0j maz bgdzie musiat

by¢ silny, inaczej nic nie pomoze. Zadne normy spoleczne
ani dluga tradycja. Pij. — Podata ostatnie lekarstwo.

Kate postusznie przetkneta gorzki napar.

— Chce wstac¢. — Podniosta si¢. — Za duzo si¢ dzieje. Muszg¢
porozmawiac z Aleksandrem.

— Wiem, ale wybacz, ja to zrobig pierwsza. Mamy kilka
pilnych spraw do wyjasnienia. To wazne.

— Nawet sobie nie wyobrazam, jak to teraz bedzie
wygladato. — Kate spojrzata na nig. — Naprawdg¢ zamieszkasz
na zamku? Nie boisz sig? To przeciez zupetnie inne zycie. Co
ludzie powiedza?

— Wiasnie to jest sedno sprawy. — Alice usiadia na brzegu
tozka. — Wcale mnie to nie obchodzi. Tak. Zamieszkam na
zamku, bo to jest moje miejsce. Tego wilasnie chciata moja
mama. Bedg jej codziennie zanosi¢ Swieze kwiaty 1 rozmawiac
Z nia.



— Szkoda, ze nie doczekata tego czasu.

— Wiasnie dlatego nigdy nie wolno si¢ poddawac. Nie
wiesz, czy to, co stracitas, jednak si¢ nie odnajdzie. Czy nie
pojawi si¢ inne rozwigzanie. Gdyby zyla, moze juz dawno
bysmy si¢ odnalazly. Ja przeciez wciaz krazytam wokot

zamku, czulam, Ze tam jest rozwigzanie. Tak mi tez
powiedziata wiedZzma.

— Dlaczego ona to zrobita? Gdyby jeszcze zazadata okupu,
moglabym to zrozumie¢. Ale porwala cig i trzymata u siebie?
To nie do pojecia. — Kate wypita jeszcze jeden tyk naparu.
Smakowat okropnie, ale bardzo pomagat na bol gardta.

Mogta wreszcie normalnie rozmawiac.

— Zastanawiatam si¢ nad tym — westchneta Alice. — Trzeba
ja dobrze zna¢é, zeby odpowiedzie¢ na to pytanie. Byta okrutna
kobieta. Sama miala niezwykle cigzkie dziecinstwo 1 ludzie
wyrzadzili jej wiele krzywdy. Nienawidzila ich.

Zwlaszcza tych pigknych 1 moznych. Krzywdzita dla
samej przyjemnos$ci patrzenia, jak cierpia. Mysle, ze w jakis$
sposob sprawialo jej to satysfakcje. Teraz to sobie
skojarzytam. Bywaly takie momenty, kiedy na przyklad
przewrocitam sig, upadlam w kaluz¢ albo kto$ rzucit za mna
kamieniem.  Spogladala  wtedy tak  dziwnie, w
charakterystyczny sposob. Sadzitam, ze mi wspotczuje. Ale
ona pewnie myslala wtedy o tym, ze jestem corka
Cantendorfow. W  potarganej, brudnej sukience, ze
skoltunionymi wlosami. Zawsze powtarzata, ze kazdy
cztowiek jest taki sam 1 nie ma powodu si¢ wywyzszac¢. Moze
to jej pomagato.

— Straszne.

— Ona nie mys$lala normalnie. Sama leczyla si¢ swoimi
ziotami. Brala na noc coraz mocniejsze napary
przeciwbdlowe, a one sa na dtuzsza mete bardzo szkodliwe.
To byt prawdopodobnie powdd, dla ktérego zmarta, kiedy
bylam nastolatka. Zwykle zielarki sa dlugowieczne. Ona byta
wyjatkiem.

— Na twoje szczgscie.



— To prawda. Choc¢ uczciwie trzeba przyznac, ze z czasem
zaczeta troche bardziej o mnie dbac. Nauczyta mnie zawodu.
W tej kwestii niczego przede mna nie ukryla. Powierzyla mi
wszystkie swoje tajne receptury.

— Ale najwazniejszego nie powiedziala.

— Zgadza si¢. Pod tym wzgledem byta podobna do pani
Hammond. Parta do celu najprostsza droga, nie zwazajac na
koszty. Ale ostatecznie zadnej nie udato si¢ oszukac
przeznaczenia.

— Biedny Aleksander.

— To prawda. Dobrze go rozumiem, bo wiem, co to znaczy
straci¢ wlasna tozsamos¢. Ale by¢ moze dzigki temu znajdzie
cos, za czym zawsze tak bardzo tesknit.

— Czyli mnie? — zapytata Kate.

— Nie tym razem — rozesmiata si¢ Alice. — Mialam na
mysli rodzicow, braci.

Byto ich, jak juz wiesz, az pigciu. Samotny Aleksander
bedzie miat szans¢ wroci¢ do swojego gniazda.

— Myslisz, ze oni jeszcze zyja?

— Nie wiem czy wszyscy. Bracia raczej tak. Nazwisko
prawdziwej rodziny zna tylko on. Pani Hammond zapisala je
na kartce, a Aleksander strzeze jej i nikomu nie pokazuje.

— Ja bym tam pojechata natychmiast. — Kate znow
podniosta si¢ na t6zku, a Alice, tym razem nieco tagodniej,
ponownie sktonita ja, by si¢ potozyta.

— Wiem, bo jestes w goracej wodzie kapana. Ale on bedzie
musiat do tego dojrze¢. Pewnie sig boi.

— Ze juz o nim nie pamietaja?

— To mato prawdopodobne, jesli chodzi o rodzicow, ale nie
mamy pewnosci, czy jeszcze zyja. A z rodzenstwem moze by¢
roznie. Nigdy nawet go nie widzieli.

— Chce mu pomoc.



— Wiem. To lez 1 zdrowiej. Ja musz¢ z nim porozmawiac.
Jest wiele spraw, takze finansowych, do omoéwienia.
Aleksander nie moze przeciez tak po prostu odejs¢ z pustymi
rekami. Nie po tylu latach.

— Chcesz mu zaptaci¢? — Usmiechngta sig¢ Kate.
— Tak — odpowiedziata. — Mam juz wszystkie uprawnienia.

— Powodzenia zyczg. On sig¢ nigdy na to nie zgodzi. Jest
zbyt dumny. To prawdziwy mezczyzna.

— To bedziecie klepa¢ bied¢ — westchneta Alice 1 wstala.

— Wida¢ takie moje przeznaczenie — powiedziala Kate z
rezygnacja w glosie.

— Cokolwiek by sig dzialo, ja ciagle koncz¢ w tym samym
miejscu.

— Badz dobrej mysli — poradzita jej Alice.
— W tym takze mam spora wprawg.

Kate potozyla glowg na poduszce. Zmeczyla ja ta
rozmowa. Ale sen, w jaki chwile pdzniej zapadia, byt juz o
wiele spokojniejszy. Zdrowiala.

ROZDZIAL 27

Pogrzeb pani Hammond odbyt si¢ wieczorem. Aleksander
stanal tuz za trumng 1 dopilnowat, by uroczystos¢ przebiegta
spokojnie. Nie wydat oficjalnego powiadomienia, przybyli
wige do kaplicy zamkowej tylko najblizsi sasiedzi albo ci, do
ktorych wies¢ dotarta przez rodzing lub stuzbg. Zebrata sig
catkiem spora grupa.

Szeptano o dziwnej atmosferze tego pochéwku. Gospodyni
byta bardzo zastuzona dla rodziny. Spodziewano si¢ wigksze;j
uroczystosci. Dziwilo tez, ze miala zostaC pochowana na
miejscowym cmentarzu, na samym koncu, prawie pod plotem,
gdzie lezala biedota.

Hrabia byt obecny w kaplicy, ale nie ruszyl z orszakiem po
skonczonym nabozenstwie. Zaraz jak tylko kondukt wyszedt
na zewnatrz, wrocil do zamku, nie odzywajac si¢ do nikogo.



Nie zaproszono rowniez jego dwodch ciotek. W rodzinnej
tawce siedziata wylacznie blada i smutna Edith.

Dziwita réwniez obecnos¢ wiedzmy Alice tuz za trumna.
Byta ubrana inaczej niz zwykle. Zniknal nieodtaczny ptaszcz i
torba z ziotami. Dziato si¢ cos niezwyklego 1 ludzie juz
szeptali o tym mig¢dzy soba. Ale prawdy nikt si¢ nie domyslal.
Prawnik, ktory ja znal, stat na koncu orszaku 1 zaciskal zgby.
Wciaz nie mogh uwierzy¢ w to, co sig stato, 1 nie byl do konca
przekonany, czy pani Hammond dobrze zrobita, nie zabierajac
tajemnicy ze soba do grobu.

Gdyby tylko przyszta z tym do niego, znalazlby lepsze
wyjscie. Jaki§ sowity zapis wynagrodzitby wiedzmie utracone
dziedzictwo bez koniecznos$ci tak niewiarygodnej rewolucji w
zyciu hrabiego. Nie umiat o nim mysle¢ inacze;.

Aleksander pozostanie hrabia do konca zycia. Dla
kazdego, kto go zna. Nie mial co do tego watpliwosci. Postal
zte spojrzenie w strong trumny. Pono¢ $mier¢ wszystko
konczy. Zamyka rozliczenia. Ta jednak otworzyta pudetko ze
zmianami.

Powoli ruszyt w strong zamku. Miat jeszcze wiele spraw
do zatatwienia.

skeksk

Lady Metcalf wracala z targu. Dzien byl wyjatkowo
piekny, wigc postanowila zrobi¢ sobie t¢ drobng przyjemnosc.
Miata wprawdzie stuzbe, ktora mogta dokona¢ wszystkich
niezbednych zakupow, ale ona lubita chodzi¢ pomigdzy
straganami, oglada¢ towary, przeciska¢ si¢ wsrod ludzi,
stucha¢ gwaru gloséw 1 oczywiscie przynosi¢ plotki.

Jej matka twierdzita, ze to plebejskie przyzwyczajenia, z
pewnoscia odziedziczone po ojcu, bo w jej rodzinie nikt tak
niskich sklonnosci nie miat. Ale Margaret Metcalf nie
zamierzala rezygnowac z tej przyjemnosci. Cho¢ byta kobieta
zamozng 1 mieszkata w wygodnym domu, wbrew pozorom
wiodta dos¢ smutne zycie. Nie kochata swojego megza, z
wzajemnoscia. Jej jedyna corka dorosta 1 coraz wigcej czasu
spedzata bez matki. Za kwiatami 1 robdtkami rgcznymi lady



Metcalf nie przepadata. W jej rozktad dnia coraz czesciej
wkradata sig pustka.

Ale dzisiaj o tym nie myslala. Byl stoneczny dzien,
powiewat chtodny ozywczy wiatr, ktory nieco tagodzit upat.
Zapowiadal si¢ przyjemny spacer.

Margaret miata zamiar kupi¢ dla corki nowe wstazki 1
postucha¢, co ludzie moéwia o zerwanych zargczynach
hrabiego. To byt cztowiek, ktory bez ustanku dostarczat

nowych tematow do rozmowy.

Przy straganie z warzywami zobaczyla panig Carter. W
pieknej sukni 1 okazalym kapeluszu wygladata jak pierwsza
dama w okolicy. Ta rodzina stanowczo roscila sobie zbyt duze
pretensje do powazania, na ktore w zadnym wypadku nie
zastugiwala. A wszystko dlatego, ze Aleksander Cantendorf
oddat

pozycje lidera 1 w wyScigu o zajecie jego miejsca wygrata
rodzina prosta, ale obrotna. To u nich odbywaty si¢ teraz
wiosenne bale i najlepsze przyjecia.

Wiasciwie nie wiadomo dlaczego. Inni mieli lepsze
warunki 1 wyzsza pozycje, ale nowa tradycja przyjeta sig 1 z
kazdym rokiem stawala si¢ silniejsza.

Margaret Metcalf skrzywita si¢ z niesmakiem. Ale
podeszta. Pani Carter byta doskonalym zrédltem informacji i
mimo niechgci Margaret musiata przyznac, ze lubita z nia
rozmawia¢. Nie mogla jej zaprasza¢ do domu, bo dzieci
Carterow za mocno angazowaly si¢ w przyjazn z jej corka
Emilia. Zwtaszcza ich przystojny syn bywal u nich zbyt
czesto. Bezposredni w obejsciu 1 wesoty, stanowit
niebezpieczne towarzystwo dla nie§miatej mtodej dziewczyny.
Przeciwienstwa si¢ przyciagaja, a Margaret nie zamierzata
dopusci¢ do sytuacji, w ktorej wyniknetyby z tego jakie$
niestosowne komplikacje uczuciowe. Chciata dla corki
lepszego zycia niz to, ktore sama wiodta.

Na szczgscie Emilia byta postuszna corka. Nie tak jak inne
panny, ktore rodzice musieli trzyma¢ w nocy pod kluczem,
zeby nie wzigty potajemnego $lubu z kim$ nieodpowiednim.



Swoja droga tego pastora powinno si¢ byto dawno przegonic,
a nie zaprasza¢ do kolejnych parafii i gosci¢ niczym kogos
wyjatkowego. Moze 1 mowil pigkne kazania, pisal madre
ksiazki. Ale to nie zmieniato faktu, ze narazat niektore rodziny
na ogromne ryzyko. Potrafila sobie wyobrazi¢, co musi czu¢
taka matka, kiedy budzi si¢ rano 1 dowiaduje, ze jej dziecko
uciekto potajemnie, by wzia¢ $lub, na ktory bliscy nie wyrazili
zgody.

Wida¢ mieli powdd. Dorosli dysponuja wigkszym
do$wiadczeniem, maja prawo, by decydowac o przysztosci
mtodych.

Pastor jednak byt odmiennego zdania.

Pono¢ malzenstwa, ktorym udzielal §lubow, zawsze byly
szczesliwe.

Co za bzdura — pomyslala. Ludzie maja talent do
tworzenia legend.

Wystarczy jedno niezwykle zdarzenie, atmosfera
tajemnicy 1 juz powstaje barwna opowies¢. A prawda jest
czgsto bardziej siermigzna. Margaret nie miata watpliwosci, ze
charyzmatycznemu pastorowi chodzi tylko o stawe 1
pieniadze.

Dzigki temu przeciez wszyscy o nim mowili, a przed
kazda jego wizyta ludzi zaczynalo ogarnia¢ pelne
podekscytowania napigcie. Nawet jesli nie mieli ani jednej
corki na wydaniu. A moze zwlaszcza wtedy. Mogli by¢
bezpiecznie ciekawi, na kogo tym razem padnie.

— Dzien dobry! — Pani Carter przywitata si¢ pierwsza, po
czym spojrzala na Margaret czujnie 1 z wigksza niz zwykle
obawa.

Bardzo dobrze — pomyslata lady Metcalf. — Niech kazdy
Zna swoje miejsce.

To, ze na zamku z powodu zatoby nie mozna wydawac
balow, nie oznacza jeszcze, ze Carterowie maja prawo nosic¢
si¢ wysoko, niczym najbardziej zasluzona rodzina w
hrabstwie.



— Witam — powiedziala bardziej taskawie niz zwykle 1
nawet okrasita swoja wypowiedZ wyuczonym usmiechem
prawdziwej damy.

Pani Carter przetkneta sling 1 przestapila z nogi na nogg,
zmieszana jak nigdy dotad. Nie byla znana z niesmiatosci, a
raczej z nieznajacego ograniczen tupetu.

Najwyrazniej co§ miata na sumieniu.
— Czy pani syn wybiera si¢ dzisiaj do nas na
podwieczorek? — zaatakowatla lady Metcalf.

Ten okropny chlopak miat taki zwyczaj. Wytudzal
zaproszenia od Emilii, a potem pojawial si¢ z calym
odziedziczonym po rodzicach tupetem oraz z identycznym
brakiem klasy 1 jak gdyby nigdy nic siadat przy stole. Niewiele
jadl, za to czgsto spogladat w strong corki gospodarzy.

— Nie — odpowiedziata pani Carter i1 lekko si¢ zarumienita.

Wreszcie zaczyna do niej dociera¢ niestosownos$¢ tego
zachowania — ucieszyta si¢ lady Metcalf.

— Pigkna pogoda na spacer — zmienila temat na bardziej
bezpieczny. Nie chciata wigcej drgczy¢ rozmdwcezyni. Jawne
objawy skruchy nieco ja udobruchaty.

— To prawda. Wysztam z domu, zeby si¢ troche
zrelaksowaé — powiedziala pani Carter.

— To nie najlepsze miejsce. — Falszywie odparta lady
Metcalf. — Szum gltosow nie pozwala zebra¢ mysli.

— 0O, tak. Ale mozna si¢ dowiedzie¢ ciekawych rzeczy.

— Czego? — Nie wytrzymala lady Metcalf . Wiedziata, ze
jesli szybko nie zapyta, pani Carter dtugo bgdzie stopniowac
napigcie.

— Zmarla pani Hammond — zaczg¢ta tamta bezpiecznie.

— Doprawdy? Nie byto zadnego biletu od Cantendorfow w
tej sprawie.

Wyslalibysmy kogo$§ na pogrzeb. Byta wazna osoba dla
hrabiego.



— Juz po wszystkim. Uroczystos¢ pono¢ z jakiegos
waznego powodu byta cicha. A poza tym, jesli chodzi o
nowiny, to powoli wychodza na jaw informacje o Slubach
potajemnie zawartych dzisiejszej nocy. Mtodzi przestaja si¢
ukrywac, przez co w niektorych domach poranek byt dzisiaj
bardzo niespokojny.

— U kogo? — zapytala Margaret, z wielkim trudem
ukrywajac ciekawosc.

— Jesli chodzi o znajomych, to tylko dwie pary — zaczgla
pani Carter denerwujaco powoli.

— Kto?
— Amelia Milton 1 jej dtugoletni narzeczony Alfred.
— Ach, oni — rozczarowata si¢ lady Metcalf.

To nie byl smaczny skandaliczny kasek. Tych dwoje znato
si¢ tak dlugo, a jego ojciec przektadal termin $lubu tyle razy i
z tak nieeleganckich powodow, ze w tym jednym jedynym
przypadku Margaret byla sklonna przyzna¢ pastorowi racje.
Amelia 1 Alfred zaslugiwali na S§lub. A ona chetnie
zobaczytaby ming ojca pana mlodego, gdy mu zaniosa tg
wiadomos¢.

— W tym przypadku legenda pastora tylko si¢ utwierdzi —
powiedziata. — Bgda szczgsliwi. Pasuja do siebie. Mezaliansu
tu nie ma, cho¢ chyba tylko wrdzka moglaby teraz
przewidzie¢ przyszio$¢ finansowa rodziny Miltonow. Wciaz
co$ si¢ tam zmienia.

— Pono¢ hrabia byt u nich dzisiaj rano na $niadaniu.

— Wilasnie o tym mowig. Najbardziej doswiadczone
znawczynie starych rodow 1 natury ludzkiej, ktore potrafia
dobrze zanalizowa¢ kazdy przypadek, tutaj si¢ gubia. Juz
nawet nie probuja. Bytam wczoraj na wyjatkowo eleganckim
podwieczorku — pochwalila si¢ Margaret. — Zebrata si¢ cata
Smietanka towarzyska.

Po raz pierwszy temat rodziny Cantendorfow nawet si¢ nie
pojawit.

— Moze wszyscy maja juz dosc?



— To mozliwe. Hrabia pono¢ ma si¢ zeni¢ z lady Adler. To
oznacza, ze towarzysko bedzie skonczony. Chroni¢ go beda
juz tylko pieniadze 1 pozycja.

— Zgadza sig. Zaprzepascil swoja ostatnia szans¢ na
szacunek ludzi. Jego mitos¢ do Kate byla taka pigkna. Mimo
poczatkowych trudnosci 1 oporow, z czasem wielu zacz¢to im
kibicowac.

— A kto jeszcze wzial §lub? — Lady Metcalf nie miata
ochoty rozmawia¢ o Miltonach. Wciaz nie do konca pogodzita
si¢ z mysla, ze to nie Emilia skradta serce hrabiego, choc
rozum podpowiadat jej, ze dobrze si¢ stato. Bo teraz to nie jej
corka ptacze i1 choruje po zerwanych zareczynach.

— Co6z... — Panig Carter znow dopadly dolegliwosci z
poczatku rozmowy.

Nerwowe przetykanie S§liny, przestgpowanie z nogi na
nogeg, opuszczanie wzroku 1 kontemplacja pytu na drodze.

— Domyslam sig, ze to bedzie grubsza wiadomos¢ —
ucieszyla si¢ lady Metcalf. — Proszg jednak mowi¢ smiato. Na
mojej dyskrecji mozna polegac.

Zachowam wiadomos¢ dla siebie. Chyba ze nie jest pani
pewna, bo pogtosek nie lubie.

— Jeszcze nigdy w zyciu zadnej wiadomosci nie bylam tak
pewna — odparta pani Carter z wyraznymi oznakami rosnacego
zdenerwowania.

Lady Metcalf poczuta dziwny niepokoj. Chyba udzielit sig
jej nastrdj rozmdowczyni.

— Zjedli wlasnie u nas $niadanie 1 przechadzaja si¢ po
ogrodzie. Zbieraja sily przed konfrontacja z rodzina
dziewczyny.

— Ale dlaczego u was? Proszg si¢ nie godzi¢ na takie
przystugi. Potem wszyscy beda mie¢ pretensje do pani.

— Tego nie unikng.

Lady Metcalf poczuta dziwne mrowienie w palcach stop, a
potem zimno ogarniajace cale jej cialo, mimo upatu wokot.



Stracita ochote na dalsza pogawedke, spacer 1 kupowanie
wstazek. Od kolejnych plotek powoli zaczynata mie¢ mdtosci.

Pragneta teraz tylko jednego — wréci¢ do domu, spojrzeé
na $piaca we wilasnym t6zku Emili¢ 1 uspokoi¢ sig. Wypic z
corka herbatg 1 mito pogawedzi¢ o problemach innych osob.

Nagle poczula, ze mimo malzenskiej oschtosci panujace;j
w jej zwiazku, lubi swoje zycie. Jego spokojny, bezpieczny,
przewidywalny bieg. Wygodny dom, spokd) i stabilnosé
finansowa. Grzeczna corke 1 surowego, ale przez wigkszos¢
czasu nieobecnego me¢za. Nie chciata tego straci¢. Niczego
zmieniac.

— Muszg juz i8¢ — powiedziala.

— Rozumiem — odparta pani Carter — Ale wolalam, zeby
pani dowiedziala si¢ ode mnie, ze wzgledu na taczace nas
dobre stosunki 1 przysztos¢ rodziny. Tak naprawdeg specjalnie
przysztam na targ wlasnie w tym celu, bo domyslitam sig, ze
pani tutaj bedzie.

Lady Metcalf poczuta, jak drzy jej broda. Chcialo si¢ jej
ptaka¢. Podniosta wzrok, by prosi¢ o litos¢. Niech to, co
przychodzi jej teraz do glowy, okaze si¢ nieprawda. Ale
napotkata powazne, cho¢ rownie stroskane spojrzenie.

— Nie! — zawolata.

— Prosz¢ mi uwierzy¢, ze nie mieliSmy z tym nic
wspolnego.

Dowiedzieli$my si¢ rano.

Oburzenie przyszto niczym nagla goraczka. Lady Metcalf
byta tak zdumiona, ze nie mogta znalez¢ stow.

— Ale to pani przyprowadzita do mojego domu tego drania.
Fatszywego ztodzieja cudzych corek! — zawotata z pretensja,
Sciagajac na siebie spojrzenia przechodniow.

Jakie to miato teraz znaczenie? | tak przeciez niebawem
wszyscy si¢ dowiedza.

— Sa bardzo szczesliwi. Tyle tylko jeszcze moge dodac.



— Ach, co za bzdura! — oburzyla si¢ Margaret. — To tylko
dzieci. Dostaty nowa zabawke 1 mysla wylacznie o tym, jak
jest przyjemnie. Ale za chwilg przyjdzie zycie 1 dopiero wtedy
si¢ okaze, co si¢ tak naprawdg stato.

Pani Carter juz si¢ nie odezwala. Wiedziata, ze nie bedzie
fatwo.

Spodziewala si¢ tez, awantur 1 grozb. Ale bylo juz za
pOzZno.
— Postapicie panstwo, jak uznacie za stosowne. Emilia

bedzie czeka¢ na decyzj¢. Pod naszym dachem dla nich obojga
zawsze bedzie miejsce, bez wzgledu na wszystko.

— Stucham? — Do lady Metcalf dopiero teraz dotarta cata
groza sytuacji. — Lapy precz od mojej corki! Natychmiast
posle po nig powdz 1 zabieram ja do domu.

Pani Carter milczala, a ten brak stow byt stokro¢ gorszy
niz najbardziej wymyslne argumenty. Lady Metcalf odwrocita
si¢ 1 nie patrzac na nikogo, pobiegta w strong powozu.

Przeciez to wszystko moze si¢ okaza¢ nieprawda —
pomyslata. — Emilia $pi.

Lezy sobie w t0zku 1 czyta ksiazke do potudnia. Tak jak
najbardziej lubi. To jeszcze dziewczynka, nie w glowie jej
romanse.

Wskoczyta do powozu, az zachwiat si¢ razem z
korpulentnym stangretem.

Kazala pedzi¢ najszybciej, jak to tylko mozliwe. Chwilg
pOzniej, poobijana od szybkiej jazdy po wybojach, wpadta do
domu. Rzucita parasolke na komode 1 nawet nie zdejmujac
kapelusza, pobiegla na gorg¢. Nie chciata pyta¢ zdumionych
pokojowek o panienke. Pragneta si¢ tudzi¢ jeszcze tych kilka
pigknych chwil, ze moze wszystko, co ustyszata i czego si¢ w
zwiazku z tym domyslita, jest nieprawda. Bo przeciez inaczej
by¢ nie moze.

Otworzyla drzwi 1 zobaczyta puste, starannie zascielone
t6zko. Koszul¢ nocna na wieszaku 1 poranne pantofle.
Podeszta do biatej koronkowej koszulki 1 przytulita ja z catych
sil.



— Coreczko kochana — wyszeptata. — Co$ ty zrobita?

Zaraz potem jednak strach postawit ja do pionu. Jak
zareaguje maz, kiedy si¢ dowie? Z cala pewnoscia nie w
sposob tagodny 1 wyrozumiaty. Moze wyzwie smarkacza na
pojedynek 1 zabije. To byloby pewne rozwiazanie, ale wpadia
na nie za pozno. Emilia bedzie cierpie¢. Dla mgza Margaret
pewnie nie byt to zaden argument, ale ona wiedziala, jaka sil¢
ma pierwsza mitos¢, zwlaszcza jesli bedzie trwaé krotko.
Stanie si¢ legenda optakiwang cate zycie.

— Co robi¢? — wyszeptata. — Co robi¢?

Najgorszy byl szantaz ukryty w glosie pani Carter. Jesli
Metcalfowie odwroca si¢ od corki, tamci ja przyjma z
otwartymi ramionami. Poczuta ten bol juz teraz. Wiedziala, ze
to bardzo realny scenariusz. Maz si¢ wscieknie. Kaze
wymaza¢ Emili¢ z ksiggi rodzinnej, zabroni wspominac o niej
w rozmowach. Kocha ja, ale urazona me¢ska duma bedzie
silniejsza. Dla niego tez bedzie to cios, ale zniesie go tatwiej. |
tak ciagle nie ma go w domu. Jezdzi w interesach, przesiaduje
w klubie.

Nawet nie odczuje braku dziecka. Moze co najwyze] w
czasie $wiat. Ale to za mato, by wybaczy¢ taka zdrade.

Zaczeta plakac, ale szybko si¢ opanowata. Spazmy nic nie
pomoga. Musiata co§ wymysli¢. Jaki§ dobry powdd, ktory
pomogltby jej cala sprawg przedstawi¢ jako rewelacyjny
pomyst. W tym celu potrzebowata pomocy pani Carter.

Zbiegta na dot 1 wzigla do reki parasolke. Kazata
przygotowac powdz i od razu wyszia na zewnatrz.

— Nasza pani zrobila si¢ ostatnio taka ruchliwa. Dawniej
tylko siedziata w domu — powiedziala jedna z pokojowek.

— To zty wpltyw tej catej Carterowej. Oby tylko nie
udzielito si¢ naszej panience. Jest taka delikatna — odparta
druga.

— Jeszcze by skonczyla jak ta biedaczka Kate. Porzucona
przez hrabiego.

— Straszne rzeczy.



— Nie macie nic do roboty? — Kamerdyner lorda Metcalfa
pojawit si¢ cicho jak ttusty pajak w rogu putapki. I byt tak
samo nieprzyjemny.

— Juz idziemy.

Kobiety zniknety, ale temat pozostal. Nie tylko zreszta w
tym domu.

ROZDZIAL 28

Robert pedzit tak szybko, ze ledwie zdotal wstrzymac
konia tuz przed ogrodzeniem swego domu. Nie wiedzial, na
czym opiera swoja nadzieje, ze Isabelle jest wlasnie tutaj, ale
serce juz $piewalo piesn zwyciestwa.

Nie zdazyt nawet otworzy¢ drzwi, kiedy pojawita sie w
nich gospodyni.

Miata tak niezadowolona ming, ze wlasciwie mial juz
pewnos¢, ze sig nie myli.

Isabelle tu byta.

— Jest jeszcze? — zapytal tylko, by potwierdzi¢ swoje
przypuszczenia.

— Niestety — odparta 1 natychmiast zrozumiata swoj btad.

Pan Robert, ktorego tak bardzo lubita 1 cenita sobie
spokojna prac¢ u niego, majac nadzieje, ze spedzi tu czas do
pOZnej starosci, spojrzal na nig jak na powietrze i minat bez
stowa. Nie byl zadowolony z jej komentarza, co do tego nie
miata zadnych watpliwosci.

Wpadt do srodka 1 od razu poczut roznice. To juz nie byta
meska przystan, stuzaca tylko temu, by spedzac tutaj wieczory
po pracy. Ani szorstkie S$ciany, ktore dawaly konieczne
schronienie noca. Teraz to byl dom. Pachniat czyms$
nieuchwytnym, co kojarzy si¢ z kobieca suknig 1 kuszacym
dekoltem spryskanym przed balem woda kwiatowa. Byto
ciepto od pieca, z ktorego rozchodzita si¢ won jego
ulubionych butek z rodzynkami.

Kiedy wszedl do kuchni, zobaczyt mity rozgardiasz. Nie
zrobita go gospodyni. Ona zawsze trzymala zelazny,
praktyczny, ale troch¢ bezosobowy porzadek.



Ten nietad uczyniono lekka reka kogos mtodego, kto nie
postrzega mitosci w kategoriach szorowania podtog, lecz
sypialni, kwiatéw 1 nieustannego kuszenia.

Poczul dreszcz.

— Moze juz pani i$¢ do domu — powiedziat do gospodyni,
ktora wtasnie pojawita si¢ w progu z gotowym thumaczeniem,
dlaczego wszystko wyglada inaczej niz zwykle 1 czyja to wina.
Robert nie chciat jej stucha¢. Czekal tylko, wyraznie
zniecierpliwiony, by jak najszybciej zmienita obuwie, zatlozyta
swQj zakiet 1 wreszcie wyszla.

Uczynila to z cigzkim sercem. Czula, ze nadchodza zte
zmiany. Zle ocenila sytuacj¢ 1 przegrata.

A on, ledwo tylko zamknely si¢ za nia drzwi, przekrecit
klucz 1 pobiegl na gore.

Przeczucie go nie mylito. Isabelle — pigkna, pongtna,
ukochana — byla w sypialni obok. Opuszczone rolety
zapewnialy przytulny polmrok. Na okragltym stoliku stat
wazon z kwiatami, a porgcz t6zka ozdobiono niedbale rzucona
chusta.

Isabelle spata. Przykryta pledem i skulona jak dziecko,
podtozyta sobie dton pod policzek. Wygladata §licznie.

Usiadt obok niej 1 pogtaskat ja po migkkich wiosach.

— Moja kochana — wyszeptal. — Naprawdeg tu jestes?
Zostawila§ dla mnie hrabiego, zamek 1 caly ten wielki
majatek?

Podniosta powieki.

— Dla dziecka — usci$lita zachrypnigtym od snu glosem. —
Od poczatku ustalitam, ze bedzie mialo wszystko, co
najlepsze. A ty jeste$ lepszym ojcem. Ale dla ciebie tez. Obys$
dysponowal odpowiednia sita, bo mam wiele planow.

— Naprawdg to zrobitas? — zapytat. — Zostawitas zamek 1
wszystkie bogactwa dla mnie? Caty ten splendor 1 wszystkie
klejnoty?

— Nie mow tak, bo jeszcze si¢ rozmys$le. — USmiechneta
si€.



— To masz ostatnig szansg, bo muszg ci co$ powiedziec.
— Masz zong 1 troje dzieci?

— Nie. Ale jestem szczesliwym cztowiekiem. Przyjechatas
do mnie. Tylko do mnie, bo przeciez nie ma tu nic, co
mogloby cig skusic.

— Bylo par¢ tadnych r6z w ogrodzie, ale juz je $cigtam. Nie
wiem, co zrobig juto. Chyba pdjde do sasiadow.

— Mozesz. Jeden jest stary 1 brzydki, a drugi to nasza
gospodyni.

— Byta. — Stanowczo powiedziata Isabelle.

— Zaczyna si¢ — westchnal Robert, ale byl bardzo
szczesliwy.

Zycie z Isabelle by¢ moze nie bedzie szlo gtadka $ciezka,
ale z pewnoscia bedzie fascynujace. Kiedy bladzita, robita to
maksymalnie zle, ale gdy robita co§ dobrego, potrafita by¢
roéwnie zapamigtala.

— Podjetas bardzo dobra decyzje — powiedziat 1 zakaszlat.
Choc¢ nie chcial, by jego wzruszenie byto tak bardzo widoczne.

— Gdzie ty si¢ podziewales? — zapytala. — Kto ci rozbit
nos?

— Wiasnie o tym chcialem powiedzie¢. Zrobit to hrabia
Cantendorf.

— Bites si¢ z nim? — Pokrecita glowa. — Dlaczego ja tego
nie przewidziatam?

To przeciez bylo oczywiste. Tracg czujnos¢ przez was... —
Potozyta reke na brzuchu.

— Jak sie czujesz? Wszystko w porzadku?

— Tak — odparta. — Jestem dzielna mama. Nie zamierzam
si¢ roztkliwia¢ nad soba. Dziecko tez bedzie silne. A ty?
Hrabia ci przytozyt?

— Ja jemu tez. Mozna powiedzie¢, ze starcie zakonczyto si¢
remisem.



A wobec faktu, ze w kluczowych kwestiach bardzo szybko
osiagnelismy porozumienie, dalsze lanie si¢ po gebach stracito
sens, cho¢ chyba nam obu sprawito wiele przyjemnosci.

— Megzczyzni. — Przewrocita oczami. Ale zaraz
spowazniala. — Po co tam pojechates?

— Chyba nie sadzitas, ze pozwolg ci tak po prostu zabraé
moje dziecko 1 oddac je innemu?

— Prosze, jaki wojowniczy si¢ stales! A takie tagodne
wrazenie sprawiales.

— Pozory. Zylem spokojnie i tyle. Po co sie szarpa¢ bez
powodu? Ale mito$¢ wszystko zmienia.

— Nie pochlebiaj sobie az tak bardzo.

— Mam na mys$li moja mito$¢ do ciebie. Tego juz nie
cofniesz. Wybrata§ mnie, choé mogta§ inaczej. Spisz w
prostym 16zku, a widziatem twoj pokdj na zamku. Kontrast
jest uderzajacy.

— Bez przesady — powiedziata. — Dopiero zaczynalam go
urzadza¢. — USmiechneta sie. — U ciebie tez mam zamiar
zmieni¢ niejedno.

— Dobrze — odpowiedzial powaznym tonem. — Jestem
gotowy na zmiany, dla ciebie i1 dziecka. I obiecuj¢ ci, ze kiedy
ono si¢ urodzi, bedziemy juz w innym miejscu. Jeszcze nie
wiem, jak to zrobig, ale kilka pomystow juz opracowatem,
kiedy gnatem do ciebie przez las. Nie odziedzicze tytutu i nie
dostane spadku.

Smierci mojemu bratu naprawde nie zycze. To fajny
chtopak. Ale mam jedna wazna cechg. Talent do interesow.
Zobaczysz, jak bed¢ dla was pracowal. Nie znajdzie si¢ na
swiecie taki jedwab, ktory bylby dla ciebie za drogi.

— Alez ja nie chce tego 1 prosze ci¢ juz na poczatku —
stuchajmy si¢ nawzajem. Nie dawaj mi tego, co myslisz, ze
bym chciata, tylko zapytaj, czego pragne.

— Nie méw, Ze chcesz zostac tuta;.

— Oczywiscie, ze nie chcg. Ucieszg sig, jesli kupimy
wigkszy, wygodny dom, =zatrudnimy sensowna stuzbg i



ogrodnika. Ale nie pozwolg, zeby$§ jak moj ojciec catymi
dniami jezdzit w interesach. Moja matka marzyta wylacznie o
prestizu, pieniadzach, pozycji. Nigdy nie miala dosc.
Przehandlowala malzenstwo, mnie, dobre imi¢ rodziny 1
zostala z niczym.

— To wcale nie takie rzadkie.

— Krytykujemy swoich rodzicéw, a potem robimy to samo.
Nawet tego cztowiek nie zauwaza. Bo przeciez ja przez wiele
lat bytam taka sama, dalam si¢ wciagna¢ w to wariactwo. Co
ja mowig — bytam po stokro¢ lepsza. Czyli gorsza.

Jesli rozumiesz, co mam na mysli.

— Teraz jeste$ lepsza. Wszystko bedzie dobrze. — Robert
przytulil ja 1 po raz pierwszy, takim samym jak ona gestem,
potozyt dton na jej brzuchu.

— Wiem — wyszeptata mu do ucha.

— Podjetas stuszna decyzjg, wybierajac mitos¢. Pozycji 1
tak bys nie zdobyta.

Hrabia stracit swoj majatek.

— Aleksander? Nie wierz w takie plotki. On jest bardzo
dobry w prowadzeniu majatku. Daje si¢ zmanipulowaé w
sprawach prywatnych, ale finansowo nigdy.

Jakby tam skumulowata si¢ cata jego przenikliwos$¢ 1
inteligencja. Kazdy podstep przejrzy, oszacuje ryzyko i dobrze
wybierze. On jest bardzo bogaty. Nawet jesli popelnit jakis
btad, to 1 tak mu to nie zaszkodzi. Nawet nie zauwazy.

— Masz racj¢. On si¢ nie pomylit, ale skrzywdzono go, gdy
byl dzieckiem 1 teraz prawda wyszta na jaw.

Opowiadal cala histori¢ powoli, zeby emocje nie
zaszkodzity dziecku. I tak jak w przypadku wszystkich innych
osob, ktére miaty okazje ja stysze¢, w Isabelle dominowato
niedowierzanie 1 ogromne zaskoczenie. Na koniec zal 1 rOwnie
ogromne wspoélczucie. Cokolwiek jej =zrobil, teraz mu
wybaczyta. Nie wyobrazata sobie nawet, co on musi
przezywac. Byt hrabig od zawsze. Kazda czastka ciata.



Najlepszym, jakiego kiedykolwiek mial ten majatek.
Zmiana tego faktu wydawatla si¢ niemozliwa.

Nie cieszyla sig, ze unikneta matzenstwa. Teraz zatowata
tylko, ze nie moze stana¢ obok niego w trudnej chwili 1
pomoc. Zapomniata o ztych momentach, za to wrocity dobre
wspomnienia. Czasow, kiedy naprawdg byli szczgsliwi. Kiedy
kochata go ponad wszystko na $wiecie. Zostawila dla niego
wygodny dom, m¢za, pozycj¢ i szacunek ludzi.

Robert fascynowat si¢ jej wyborem, ale ona miata juz
wpraw¢ w podejmowaniu trudnych decyzji. Do tej pory zadna
z nich nie przyniosta jej szczescia. Przyszedl czas na zmiang.

— Nie mozesz tu zosta¢ — powiedzial Robert. — Pozory
czasem si¢ troche przydaja, nawet tak wolnym ludziom, jak
my. Wszystkim bgdzie tatwiej. Mam prosbe, by$ zgodzita si¢
na wyjazd do Londynu. Zameldujesz si¢ jako wdowa po
lordzie Adlerze 1 zaczniesz powolutku sklada¢ wizyty
towarzyskie. O Aleksandrze ani stowa. Sprowadz¢ moja mame
1 brata, a oni zaprosza ci¢ do naszego majatku.

Slub odbedzie si¢ w kaplicy rodowej, jak najszybciej.
Bedzie skromny 1 cichy, jak przystato na mlodszego brata. To
tez moze mie¢ swoje plusy. — USmiechnat si¢ 1 spojrzat na nia,
czy akceptuje jego plan.

Nie protestowata, a to w tym przypadku byto juz bardzo
duzo.

— Ja w tym czasie sprobuj¢ sprzedac¢ sklep 1 dom — ciagnat.
— Zorganizujemy sobie nowe zycie. W miejscu, ktore razem
wybierzemy. Powoli stanie si¢ wymarzone.

— Niczego wigcej nie chce — powiedziata.

— Wiem — rozesmiat si¢. — Nie masz wysokich wymagan.
Byle tylko wszystko byto jak w najpigkniejszym marzeniu.

— Zeby$ wiedzial — potwierdzita stanowczo.
— Kocham ci¢ — wyszeptal, objat ja 1 potozyt si¢ obok.
Dla niego juz teraz byto idealnie.
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Kate §pi. — Alice zeszla cicho po schodach i potozyla
ostrzegawczo palec na ustach. — Nie obudzcie jej. Cigzej ja w
t6zku utrzymac niz mate dziecko. Gdyby jej nie pilnowac, juz
dawno by wstala.

— Nie mozna do tego dopusci¢c. — Madame Eleonor
pobladta. — Widziatam juz w swoim zyciu dos$¢ przypadkow,
kiedy z przezigbienia wynikaty bardzo powazne komplikacje.

— Ja tez. — Aleksander patrzyl w okno, ale watpliwe byto,
czy widziat sad rozciagajacy si¢ tuz za nim.

Raczej miat przed oczami swoje zony. Z tymi wyrzutami
sumienia juz nigdy sobie nie poradzi. Beda go nachodzi¢ do
konca zycia. Bo byla to takze jego wina.

Zaufal niewlasciwej osobie, oddat w jej rece zbyt wielka
wladzg. Wszystko, co miat najcenniejszego. A ona go
oszukala. Jeden raz, a potem kolejny i nastgpny, 1 jeszcze, i
znow... Wsciektos¢ 1 zal przychodzity do niego falami. Przed
kazda kolejng coraz trudniej byto mu si¢ bronic.

— Wracaymy do domu. — Alice podeszta do niego 1
potozyta mu lagodnym gestem dlon na ramieniu. -
Usiadziemy w bibliotece. Spokojnie porozmawiamy.

Kate $pi. Duzo dzisiaj przezyta. Trzeba jej da¢ odpoczac.
— Wiem.
— My tez potrzebujemy chwili wytchnienia.

— To nie do wiary, jak tatwo wchodzisz w nowa rolg —
powiedzial, spogladajac na nig. — Ja wciaz mam wrazenie, ze
ziemia mi si¢ usuwa spod nog.

Nie wiadomo, jak postawi¢ krok.

— Moze dlatego, ze jestem soba? Nie zamierzam zostaé
hrabina, jak moja matka. Nie chcg ci tez odbiera¢ pienig¢dzy.

W pokoju zapanowata nagta cisza. Jakby ktos wyssat
wszystkie dzwigki.

Panstwo Miltonowie 1 madame Eleonor patrzyli na
hrabiego. Nikt nie umial o nim mysle¢ inaczej. Dziwna
prawda, ktora im przekazano, nikogo nie przekonywatla.



— Dobrze. — Aleksander skinat glowa. — Wracajmy. To juz
nie moj dom, ale nie zamierzam robi¢ przedstawienia 1 si¢
obrazac. Przes$pig si¢ jeszcze u ciebie kilka nocy. Pozamykam
swoje sprawy. Przekaze ci klucze 1 dokumenty, a potem
odejde.

Madame Eloenor zaczeta plakaé. Rzadko okazywata
uczucia publicznie, ale zlapato ja za gardlo wzruszenie tak
wielkie, ze nie umiata si¢ opanowac. Tak bardzo zal jej bylo
tego dziecka, ktore w niczym nie zawinito. Tego mgzczyzny,
ktory radzil sobie, jak tylko umial najlepiej, ale tak naprawde
od poczatku stal na przegranej pozycji.

— Aleksandrze... Panie hrabio — powiedziata Alice. —
Niedobrze jest podejmowac decyzje pod wplywem takich
emoc;ji.

— Jestem przejety, ale wiem, co mowig i1 co si¢ wokot mnie
dzieje.

O decyzjach w tej sprawie nie ma mowy. Juz zostaty
podjete. W dniu naszych narodzin.

Cisza stala sig, o ile to mozliwe, jeszcze bardziej ggsta.

— Dzigkuj¢ za goscing. — Aleksander zwrocit si¢ do
Miltonow. — Przyjade¢ jutro rano dowiedzie¢ sig, co z Kate.
Wszystko si¢ zmienilo. Nie mam juz tytulu ani nazwiska.
Prosze si¢ nie obawia¢. Poczekam, az Kate wyzdrowieje, 1
dam jej czas do namystu. Nie musi przeciez pragnaé
wychodzi¢ za maz za cztowieka, ktory nic nie ma procz
poplatanej przesztosci.

Pan Milton uniost glowe 1 spojrzat mu w oczy.
Najwyraznie] poczul si¢ urazony insynuacja, jakoby jego
corka kierowala si¢ wylacznie wzgledami materialnymi.

— Przepraszam — powiedziat Aleksander, po czym wyszedt.
Wolat juz nic nie mowic.

— No c6z — westchnat Richard, zwracajac si¢ do zony. —
Mamy dwoch ubogich zigciow. Obaj bez domu, bo nie

wiadomo, czy ojciec Alfreda wtasnie nie wyrzuca jego rzeczy
za prog i nie wykresla imienia z ksiggi rodowe;.



— Ja juz po6jd¢. — Madame Eleonor wstata. Nie chciata
przeszkadza¢ w prywatnej rozmowie. — Dzisiaj po potudniu
odjezdza dylizans — powiedziala. — Moja rola si¢ konczy —
dodala z westchnieniem. — Nie do konca si¢ z nigj
wywiazatam. Miatam uczyni¢ z Kate pania na zamku, a
tymczasem moze si¢ okaza¢, ze beda jej potrzebne bardziej
praktyczne umiejgtnosci.

— Nauczyla pani moja corke wielu rzeczy — powiedziata
Caroline. — Zatuje, ze sama nie pomyslatam o tym wczesnie;.
Ja nie miatam czego przekaza¢ coérkom.

Za mato si¢ staralam szuka¢ wiedzy juz jako osoba
dorosta, wydawato mi sig, ze nauka jest dla mtodych. Mylitam
si¢. Kazdy moze kupi¢ ksiazki 1 czyta¢ wieczorami.
Instrument tez stal w domu, ale pokrywat go kurz. Nikt mi nie
zabranial ¢wiczy¢.

Madame FEleonor potozyla jej dion na ramieniu 1
serdecznie uscisn¢ta.

— Bardzo si¢ pani zmienila 1 — powiem to szczerze — nie
boje si¢ o przysztos¢ tej rodziny. Razem dacie sobie radg.
Dzickuje za wszystko.

Madame poszta do swojego pokoju. Godzing poOzniej,
spakowana 1 zapigta pod sama szyj¢, jechala na stacje.

Fkok

— (Gdzie jest Amelia? — Pani Milton sprawdzila, ze Kate
spokojnie $pi, a goraczka juz jej nie atakuje, 1 z miejsca
zaczela si¢ martwi¢ o druga corke.

— Wiesz, ze u jego rodzicow — odparl Richard i potart
czoto. Tez si¢ niepokoit. — Dobrze, ze mieli przynajmniej tyle
przyzwoitosci 1 przystali pokojowke z wiadomoscia.

— Sadzitam raczej, ze w pierwszej kolejnosci przyjada do
nas. — Caroline usiadta obok me¢za na kanapie 1 z ulga si¢ do

niego przytulita. Tak dobrze bylo razem stawia¢ czota
problemom. — Myslatam, ze wobec nas majaq mniejszy respekt.

Nie boja si¢ przyby¢ z wstrzasajaca wiescia.



— Powiem ci szczerze, ze mogliSmy si¢ tego spodziewac.
Moze to w ogole byl jedyny sposob, by mtodzi wreszcie si¢
pobrali? Kucharka mowi, ze w okolicy ludzie nie plotkuja na
ich temat.

— Wiem. Rozmawiatam z nia. Myslg, Zze nie moga nadazy¢
za nowosciami 1 co mniejsze sprawy lekcewaza. Potajemny
Slub wzigta tez Emilia Metcalf z synem Carteréw. To jest
dopiero temat! — Cho¢ tez zejdzie na dalszy plan, kiedy sprawa
hrabiego Aleksandra zostanie podana do wiadomosci
publicznej. — Caroline si¢ uSmiechneta. — Czasem tak bardzo
przejmujemy si¢ ludzkim gadaniem, a ono jest zmienne jak
wiatr. Dzisiaj jaka$ sprawa jest najwazniejsza na §wiecie, a
jutro nikt juz o niej nie pamigta.

— Zgadza si¢. Ale hrabia Cantendorf nie odejdzie w
niepamig¢ tak szybko.

— Aleksander nie ma juz prawa do tego tytutu.

— Nikt mu go nie odbierze — odparl Richard. — To co$
wigcej niz zapis w ksiggach. Zapracowatl na to miano. I jestem
pewien, ze dtugo jeszcze ludzie nowa mieszkanke zamku beda
nazywa¢ wiedzma. To tez si¢ nie zmieni, by¢ moze nigdy,
cho¢ przyznaje, ze Alice zaskakujaco dobrze radzi sobie w
nowej roli.

— Jest z Cantendorfow. Krwi nie oszukasz.

— A my nawet nie wiemy, jak nasza Kate bedzie si¢
nazywac. Aleksander nikomu nie powiedzial, kim jest jego
prawdziwa rodzina. Czy do niej wroci.

— Myslisz, ze Kate mu wybaczy?
— Nie mam watpliwosci.

— Cos te nasze corki omija szczgscie do dobrych partii —
westchnela.

— Taki los. Ale patrzmy pozytywnie. Obie sa zakochane,
jak my kiedys.

Moze beda przynajmniej szcz¢sliwe.

— No wilasnie... U nas mato brakowalo.



— Nic nie méw. Trzeba dzieciom dawa¢ dobry przyktad.
Malzenstwo moze by¢ szczesliwe. Nawet po tylu latach od
Slubu. Trzeba sig¢ tylko postarac.

— Trzymam ci¢ za stowo. — UScisngta mu dion. — Nam tez
nie bedzie teraz tatwo. Dobrze, ze hrabia zdazyt anulowac
nasz dlug, zanim wszystko stracit. Mam tylko nadziejg, ze w
papierach tez jest to zapisane. Bo teraz jego stowo nie jest juz
warte tyle, co kiedys.

— Alice nie skrzywdzi Kate.

— Masz racjg. Zndéw ta nasza dziewczyna jest gwarantem
bezpieczenstwa rodziny.

— Do moznych protektorow to ona ma dobra reke.
Zobaczysz, cokolwiek si¢ stanie, tych dwoje jeszcze wyptynie
na powierzchnig. A Aleksander bedzie miat

idealna zone w jego sytuacji. Jesli rzeczywiscie wszystko
odrzuci 1 nie przyjmie pomocy wiedzmy, co wydaje mi si¢
wielce prawdopodobne, to Kate umie radzi¢ sobie w biedzie.
Sukienk¢ zaceruje 1 nagotuje mu ziemniakow z kwasnym
mlekiem. A jesli jednak jakim$ cudem mu si¢ powiedzie, to
dziewczyna mowi po francusku, pigknie gra 1 umie si¢ ubrac.
Na kazda okolicznos¢ jest idealna.

— Wiesz, muszg ci si¢ do czegos$ przyznac. Ja si¢ nawet
ciesze, ze Alfred namowit Ameli¢ na ten szalenczy krok. Nie
trzeba bedzie robi¢ wesela. Patrz, jaka to oszczednos¢. Stroje,
kwiaty do kos$ciota, przyjecie, goscie. A ile klopotu!

— Nie znatem ci¢ od tej strony. Od momentu, kiedy po raz
pierwszy wzig¢ta§ w ramiona swoje coreczki, planowatas im
dzien $lubu. A teraz cieszysz sig, ze uroczystosci nie bedzie?

— Chyba mnie to juz zmgczylo. Albo przezytam ostatnio za
duzo. Zmienilam zdanie na temat tego, co wazne. Cho¢,
oczywiscie, chciatbym widzie¢ dziewczynki tego dnia w
pieknych sukniach z thumem ludzi wokoét. Ale wole, zeby byly
szczesliwe po swojemu.

— Jedziemy do Alfreda? — zapytat Richard, wstajac 1
podajac zonie r¢ke, jakby odpowiedz byta oczywista.



— Chyba czas na to. Nie mozna pozwala¢ temu
szczwanemu lisowi, zeby zbyt dtugo decydowat o ich losie.
Jeszcze wymysli jakis podstep.

— Zgadzam si¢. Ruszamy do boju. Stary si¢ rozczaruje. My
tez si¢ zmieniliSmy. Ani ja juz nie jestem taki wycofany, ani ty
grzeczna. Bedzie si¢ musial naprawde postarac, jesli chce
postawi¢ na swoim.

— I bardzo dobrze.
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Prawnik doszedl juz troche do siebie i z wigksza werwa
przekroczyl progi zamku Cantendorf. Znacznie podreperowata
jego sily rozmowa ze stryjem, wiekowym cztowiekiem,
rowniez cale zycie reprezentujacym interesy moznych rodzin.
Staruszek troche¢ go uspokoitl. Opowiedzial o najdziwniejszych
historiach  zwiazanych z  dziedziczeniem, szalonych
testamentach, gdzie rodowe posiadtosci zapisano stuzacej lub
nieznanemu nikomu towarzyszowi z czasoOw wojny. A byt

jeden przypadek, gdy najcenniejsze klejnoty dostat pies.

Dlugo mowit o odnalezionych znienacka braciach,
fatszywych malzenstwach 1 oszukanych legatach. Wielkie
majatki zawsze wywotywaly ogromne emocje.

Niektorzy latami szukali sposobu ich przejecia 1 zyjac u
boku prawowitego dziedzica, czgsto w roli przyjaciela, knuli
niecny plan. Zdarzato si¢ tez, ze umierat

jedyny spadkobierca 1 nagle jaki$§ daleki ubogi, czgsto
zupelnie nieprzygotowany do swojej roli cztowiek dostawat
wielki prezent od losu.

Straci¢ tytut byto trochg trudniej. Predzej pieniadze.
Niektorzy przegrywali je w karty, trwonili w nieudanych
inwestycjach lub hulaszczym trybie zycia.

Historia Aleksandra byta jednak wyjatkowa. Odebrano mu
wszystko, a jedyna jego wing byl honor, ktory nie pozwolil mu
zatrzymac sekretu dla siebie.

Mogt to zrobi¢. WiedZzmie nikt by nie uwierzyl. Te stowa
powtarzaly si¢ jak refren.



Prawnik sktonil si¢ uprzejmie na widok Aleksandra.

— Dzien dobry, panie hrabio. Gdzie si¢ spotkamy? W
bibliotece?

— Tak. — Usmiechnat si¢ Aleksander.

Wyspat sie, wykapal, przebrat 1 nabrat nieco sit. Wiedziat,
Ze juz nic mu si¢ nie nalezy, ale dzigki temu nie czut sig, jakby
go od przesztosci kto§ w jednym momencie odciat tepym
narzedziem, lecz probowat przeprowadzi¢ zabieg cienkim
wysterylizowanym skalpelem, powoli i spokojnie.

Alice juz na nich czekata. Ona tez spedzita noc na zamku.
Nie w pokoju goscinnym, jak jej zaproponowala stuzba,
zdumiona jej decyzja, lecz w dawno nieuzywanej sypialni
zmartej hrabiny Cantendorf. Wszystko tu pozostato bez zmian:
niemodne zastony, suknie w szafie 1 nawet szczotka do
wlosow w szufladzie toaletki. Nie bylo juz zapachu perfum,
posciel wiele razy wyprano, cho¢ pod 16zkiem zadomowity si¢
ktebowiska kurzu. Za czg¢sto tu nie sprzatano.

Jednak Alice spata dobrze. Nie dano jej spedzi¢ tutaj
pierwszej nocy zycia, u boku mamy. Mogta to zrobi¢ dopiero
teraz, po latach. Nie dreczyt jej jednak zal ani zle
wspomnienia. Ledwo tylko potozyla glowe na poduszce,
westchneta gieboko 1 zasneta niczym noworodek.

Za to Aleksander dtugo przewracat si¢ w swojej poscieli.
Myslal tak intensywnie, ze od nadmiaru wnioskow 1 planow
pekata mu glowa. Obudzit si¢ po krotkiej drzemce, w ktéra
zapadl tuz nad ranem, 1 wreszcie odwazyt si¢ spojrze¢ na
kartke, na ktorej pani Hammond zapisata mu nazwisko 1 adres
prawdziwych rodzicéw: Ann 1 Gerard Danway.

— Aleksander Danway — powtdrzyt glos$no.

Brzmialo to zupehie obco i1 wcale nie wiedziat, czy ma do
tego nazwiska jakiekolwiek prawa. Na razie pewien byl tylko
tego, ze stracit to, ktére uwazat za wilasne.

Nie znat tej rodziny, cho¢ pono¢ od pokolen mieszkata na
terenie hrabstwa.

Pewnie miat ich w spisie, ale poniewaz nie dzierzawili
swojego dworu, lecz mieli go na wlasnos$¢, nie pojawiali si¢ na



liscie optat za czynsz. Zbyt zamozni, by pozostawac¢ od niego
zaleznymi, a zbyt skromni, by z nimi utrzymywac¢ stosunki
towarzyskie. Ich dom byl potozony daleko od zamku 1
miasteczka, po drugiej stronie lasu. Aleksander nie znat
dobrze ludzi z tamtych stron. Bardzo chcial tam pojechaé, a
jednak byl to jedyny przypadek w jego zyciu, kiedy nie mogt
zebra¢ dos¢ odwagi do dziatania.

Stracil juz tak wiele. Cztery zony, dziecko, nazwisko,
szacunek do samego siebie, zaufanie do ludzi 1 zapisoéw w
papierach. Zawsze bedzie juz podchodzit do rzeczywistosci z
pewna nieufnoscia. Co, jesli los odbierze mu takze t¢ nowa
rodzing? Nikt go tam nie przyjmie? Nie ucieszy si¢? Moze
nawet juz go nie pamigtaja.

Kate — pomyslat odruchowo. I od razu minat mu zal. Jakos
nie wierzyt

w szlachetna metamorfoze Isabelle. Byt przekonany, ze
jakim$ cudem zdobyta informacj¢ o jego pochodzeniu i
wytacznie dlatego przyznata si¢ do oszustwa. To byla kolejna
mysl, ktora go dreczyta. Malo brakowato, a znéw dalby sie
oszukac.

Kolejnej kobiecie, ktora sprytnie zagrala na jego
uczuciach. A wszystko dlatego, ze zbyt dobrze wiedziat, co to
znaczy by¢ odrzuconym dzieckiem.

Ale odzyskat wolnos¢ 1 Kate. To byto najwazniejsze. Jesli
cena, jaka nalezato za to zaptaci¢, byt zamek, Aleksander miat
w sobie szczera gotowos¢, by ponies¢ te koszty.

— Panie hrabio, zapraszamy. — Prawnik wyrwat go z
zamyslenia 1 wskazat

mu krzesto.

Siedzieli razem z Alice rami¢ w ramig, jak na odczytaniu
testamentu, 1 doktadnie jak w takich wtasnie przypadkach, ich
los zmieniat si¢, kiedy padaty kolejne zdania.

Tuz za nimi, z oczami rozszerzonymi zdumieniem, ze to
si¢ jednak dzieje naprawdg, siedziata Edith.

— W Swietle prawa nie przysluguje pani tytul hrabiny
Cantendorf. — Prawnik zwrécit si¢ do Alice. — Dziedziczony



jest w linii meskiej lub nalezy si¢ zonie hrabiego. Ale otrzyma
go pani syn, jesli pojawi si¢ na Swiecie. Sprawa jest, zZe
pozwolg sobie tak si¢ wyrazi¢, do$¢ palaca, bowiem nie ma
zadnych zyjacych meskich spadkobiercow 1 wobec faktu, ze
panienki sa juz w zaawansowanym wieku, jesli nie urodzi pani
spadkobiercy, nazwisko zginie, a zamek przejdzie po pani
smierci w rece dalekich krewnych.

Aleksander spojrzat na nia ze wspoétczuciem. Widac byto,
jak ciezar odpowiedzialno$ci momentalnie przygiat Alice
ramiona. Nie byla juz mioda. Nigdy nie miata m¢za, a jeszcze
miesiac temu takze bladego pojecia, jak waznym 1 stresujacym
zadaniem jest sprowadzenie na $wiat dziedzica. Koniecznie
plci mgskiej. Nie planowala macierzynstwa. Wiedzmy nie
wychodza przeciez za maz.

Pogodzita si¢ z tym. Spogladanie na nia z nadzieja, ze
przedtuzy réd, byto dla niej szokujace.

Aleksander natomiast czut, ze on nie bedzie miat juz z tym
zadnych probleméw. Jego dzieci pojawia si¢ na Swiecie
szybko. Zdrowe 1 silne. Ulga 1 poczucie wolnosci, jakie daje
swiadomos¢, ze beda owocem mitosci 1 tylko z tego powodu
si¢ urodza, dodawata mu sit 1 entuzjazmu do dziatan. Dopiero
teraz, kiedy zobaczyl rdznicg, poczul, jak bardzo byt
przytloczony ta presja unoszaca si¢ nad matzenskim lozem
niczym brudna duszaca mgta.

— Bedzie pani przystugiwato jednak prawo do tytutu lady.
— Prawnik kontynuowat swoje wywody. — Wszelkie finansowe
uprawnienia zyskaty wazno$¢ w momencie zlozenia przez
panstwa podpisOw na dokumentach. — Spojrzat na Aleksandra,
jakby oczekiwat protestu, ale ten nie nastapit. — Odwiedzitem
ciotki hrabiego, to znaczy pani... lady. — Jednak nie byt
przygotowany, cho¢ ¢wiczyl t¢ przemoweg pot nocy. Zakaszlat,
by pokry¢ zmieszanie. — W kazdym razie nie zgodzity si¢
przyjecha¢ ze mna. Ztozyly tylko wniosek o catkowita
rozdzielno$¢ majatkowa 1 prawna. Jesli nie ma pani nic
przeciwko, to mam tu stosowne dokumenty do podpisania.

— Nie mam - odpowiedziata Alice. — Nikogo nie
zamierzam wigzi¢ sila.



Rozumiem tez, ze nigdy nie bgd¢ dla nich czlonkiem
rodziny.

— Nie naduzywatabym stowa ,nigdy” — powiedziata
spokojnie Edith. — Po prostu to dla moich siostr o jeden
skandal za daleko. Beda potrzebowaty czasu. Sa predkie w
podejmowaniu decyzji o przyjezdzie na zamek, ale tym razem
nie daty rady. Sytuacja jest jednak wyjatkowa. Przerasta nas
wszystkich. Oprocz pani, lady Cantendorf.

Ona pierwsza wypowiedziata ten tytut w peini 1 bez
zajaknigcia. Ale byla w jej stowach 1 przygana, jakby sugestia,
ze Alice pali si¢ do tego, by jak najszybciej przeja¢ odebrany
Aleksandrowi majatek.

— To prawda — odparta bylta juz wiedzma. — Czuj¢ spokdj 1
nie zamierzam udawac, ze jest inaczej. To moj dom. Zmiana
mnie nie oniesSmiela ani nie przeraza.

Ale rozumiem wasze obiekcje. Nie chcg tez niczyjej
krzywdy, a zwlaszcza hrabiego Aleksandra.

— Prosz¢ si¢ o mnie nie martwi¢. — Mgzczyzna wstal. —
Poradzg sobie 1 nie potrzebuj¢ pomocy.

— Nie o to chodzi...

— Wystarczy — przerwal stanowczo. — Czy jestem jeszcze
potrzebny? — zapytat prawnika.

— Tak — odpart ten szybko, bojac si¢, ze Aleksander za
chwilg opusci pokdj, na co mial wyrazng ochote. — Chciatbym
za chwile zorganizowac spotkanie ze stuzba, by jej przekazaé
nowe dyspozycje. Mysle, ze pilnie tez trzeba zatrudni¢ nowa
gospodyni¢ 1 mocno ujaé stery gospodarstwa w dtonie. Tak
wielki majatek nie moze mie¢ przerw w zarzadzaniu. —
Spojrzat znaczaco na stert¢ nieotwartych listow, pigtrzaca si¢
na biurku. — Trzeba bedzie napisa¢ do wielu osob.

— Ja wlasnie o tym mowi¢ — odezwala si¢ znowu Alice.
Nie miata zamiaru tatwo ustapi¢. — Hrabia Aleksander
prowadzil majatek przez wiele lat, 1 to z doskonalym efektem.
Nalezy mu si¢ za to wynagrodzenie.

— O! — Ucieszyt si¢ prawnik, ktory czul niewiarygodny
opor na mysl, ze ten cztowiek odejdzie teraz z pustymi rekami.



— To prawda.

— Mieszkatem tutaj 1 korzystalem ze wszystkich

przywilejow. Czasem za bardzo — odparl spokojnie
Aleksander. — Omal z tego powodu nie stracitem wszystkiego,
co najwazniejsze. Nic mi si¢ nie nalezy — podkreslit
stanowczo.

Zgromadzeni wiedzieli, Zze nie sa to puste stowa. Zabrano
mu tytul, cho¢ nikt na to nie zwracal uwagi, nazwisko 1 zamek,
ale godnos¢ 1 duma zdecydowanie pozostaly.

Alice usiadta. Wiedziata, ze musi poczeka¢. W tej chwili
opor nie zdatby si¢ na nic. Aleksander nie ustapi. Unidst sig
duma 1 nie byto sposobu, by zmienit

zdanie.

— Rozmawiatem z pastorem — mowil dalej prawnik. —
Pewnie jeszcze dlugo nie begdzie moégt dojs¢ do siebie. —
Usmiechnat si¢ z pewna satysfakcja. On sam tez przeszedt
swoje w zwiazku ze zmiang statusu pana na zamku, ale na
mys$l o minie pastora, ktory bedzie musiat tytutowaé wiedzmg
mianem lady Cantendorf, przechodzit go dreszcz.

To bedzie naprawdg trudne.

— Niczego nie oczekuje — powiedziata w tej samej chwili
Alice. — Proszg si¢ nie martwi¢. Oglosicie swoja nowing, bo
jesteSmy to winni prawdzie oraz moim rodzicom. — Ostatnie
stowo wypowiedziata po raz pierwszy w zyciu 1 ogarngto ja
wzruszenie. — Ale potem wszystko wroci do normy. Nie
oczekuje zadnych wzgledow, zaproszen ani akceptacji. Nadal
bede zy¢ swoim zyciem, tylko ze w innym miejscu.

— Proszg si¢ tak bardzo nie obawia¢. — W prawniku zaczgly
si¢ powoli rodzi¢ jakies ludzkie odruchy wobec niej. — To
wszystko moze si¢ jeszcze catkiem dobrze utozy¢.

Pomyslat nawet, ze wiedzma wybrala catkiem dobra
strategi¢. Gdyby chciata sobie zaskarbi¢ wzgledy otoczenia,
nie miataby szans. Ale jes$li rzeczywiscie zacznie od nich
stroni¢, ludzie nie wytrzymaja, cho¢by z ciekawosci, 1 przyjda
do niej. Zamek jest zbyt duzy, by udawac, ze si¢ go nie widzi.



Jego wilasciciel wplywa na los okolicy, nawet jesli tego nie
chce.

Jak ona to zrobi? — zastanawiata si¢ dyskretnie na boku
Edith. — My nie mogly$Smy znalez¢ mg¢za mimo posagu, a ona
jest wiedzma, 1 to niemtoda. W jaki sposob sprowadzi na swiat
dziedzica? Czy to oznacza koniec rodu?

Alice spokojnie zniosta spotkanie ze stuzba, a nawet kilka
natychmiast zlozonych wypowiedzen, w tym od kluczowych
osoOb, jak kamerdyner hrabiego czy kucharka. Nie przejeta sig
tym. W razie potrzeby umiata zadbac o siebie sama.

Usmazy¢ sobie jajecznicg 1 ukroi¢ pajde chleba.

Ale, oczywiscie, zamek nie mogl funkcjonowaé bez
personelu, wigc po raz pierwszy usiadla przy starym
rzezbionym biurku swojej matki 1 napisata list. Do madame
Eleonor, z prosba o polecenie kogos zaufanego na wolne
stanowiska.

Chciala ja mie¢ teraz obok siebie, ale nie Smiata prosic.
Madame tegsknita za domem 1 kolejna podroz z pewnoscia by
jej nie ucieszyta.

Zaraz potem Alice wyszla do ogrodu. Prawnik zostat z
Aleksandrem, porzadkowali jeszcze dokumenty przed
przekazaniem ich w nowe rgce. Zostawila ich samych, by czuli
sic swobodnie. Nie zamierzala ani na nic naciskaé, ale tez
rezygnowac ze swoich praw. Zerwala kilka kwiatéw 1 poszta
na cmentarz. Dilugo stata przed rodowym grobowcem.
Whpatrywala si¢ w mosigzne litery.

— Dlaczego na mnie nie poczekatas§? — zapytata, ktadac
kwiaty na ptycie 1 gltaszczac ja czule. — Nie wiesz, ze nigdy nie
wolno si¢ poddawac¢? Nigdy nie wiadomo, kiedy los si¢
odmieni. Trzeba by¢ w gotowosci. MoglySmy si¢ przeciez
spotkac, spedzi¢ jeszcze razem diugie lata.

Otarta tze.

— Ale domyslam sig, ze byto ci zbyt cigzko 1 nawet nie
miata§ komu si¢ zwierzy¢. Uratowatas mnie jednak i teraz
bede szczesliwa. Dla ciebie. Ale nie pozwolg, by przymus



sprowadzenia na Swiat dziedzica zniszczyl moje zycie, tak jak
to si¢ stato w twoim przypadku.

Grobowiec milczal, ale miata wrazenie, ze nie plynie od
niego pelne zrozumienie wobec takiego stanowiska. Alice
poczuta dreszcz, jakby jej ramiona spetalo dziwne napigcie.
Poczucie odpowiedzialno$ci. Taka zmiana, jak otrzymany
spadek, nie wiaze si¢ wylacznie z nowymi mozliwosciami,
picknym miejscem do mieszkania 1 majatkiem, ale tez z
nowymi, nieznanymi wczesniej obowigzkami.

— Skad ja wam wezme faceta, ktory chciatby si¢ zeni¢ z
wiedzma? — zawotlata, cho¢ jako zywo z grobowca nie padio
ani jedno stowo pretensji. — Nie wiecie, jakie kraza plotki? Co
robi¢ z me¢zczyznami? To bzdury, ale ludzie w to wierza! Nikt
nie zaryzykuje.

Cisza zdawata si¢ t¢tni¢ ukrytym znaczeniem.

— Pigknie — powiedziata Alice. — Czuje, ze si¢ zaczyna
zycie zgodne z wymogami 1 obowigzkami wobec rodu.
Dojdzie do tego, ze zaczng si¢ przejmowac opinig innych. Ale
co innego mnie martwi. Jak pomdc hrabiemu Aleksandrowi?
Nie moze przeciez po tylu latach odej$¢ z niczym.

Grobowiec chyba tez nie mial pomystu, bo cisza jaka
panowata wokot, stata si¢ zwykltym milczeniem pozbawionym
aluzji.

Alice postata jeszcze chwile, po czym wrocita na zamek.
Czekato ja jeszcze wiele rozméw z prawnikiem i
przygotowania do niedzielnej przeprawy z mieszkanhcami
miasta.

A do tego wszystkiego troska o dziedzica.

Chyba zamieszczg ogloszenie: przystojnego mezczyzng
przygarn¢ od zaraz w celach prokreacyjnych — pomyslata.
Moze sig kto$ zgtosi?

Szta szybko. Wieczorny chtdéd muskat jej ramiona i1 na
chwile przestata si¢ martwi¢. Przeciez wcale nie musiata si¢
tym przejmowac.

To jednak nie bylo takie proste. Machna¢ reka na
przyszto$¢ rodu, jego wiekowa histori¢ 1 tradycje? Pogodzié



si¢ z tym, ze poswigcenie przodkoOw w kreowaniu potegi
nazwiska pojdzie na marne? Moze miata to we krwi, a moze
po prostu ta mysla przesigkniety byt tutaj kazdy kamien. Ale z
kazdym krokiem, z ktérym zblizala si¢ do zamku, mysl o
dziecku mocnej osadzata si¢ w jej glowie.

dokok

Kilka dni pdzniej kosciot pekal w szwach. Wszyscy juz
znali nowiny.

Rozeszly si¢ przez stuzbe, pastora, prawnika. Byly tak
zaskakujace, ze nie traktowano ich powaznie. Ale w miar¢ jak
czas plynat 1 powoli stawalo si¢ faktem, ze wiedzma Alice
przeniosta si¢ na zamek, a Aleksander Cantendorf wynajat
pokd] w gospodzie, ludzie zaczgli mysle¢ o sprawie z
prawdziwym niepokojem.

Nawet lord Metcalf nie mial sity si¢ porzadnie
zdenerwowac skandalicznym slubem corki 1 wyrazit zgodg, by
mtodzi przybyli na kolacj¢ do domu rodzinnego.

Tym samym wyrazil akceptacj¢ dla ich zwiazku.
Carterowie byli bardzo zaskoczeni, podobnie jak lady Metcalf,
tkajaca misterng intryge, by go do tego czynu naktonic.
Starania okazaty si¢ jednak zbyteczne.

Interesy lorda Metcalfa zostaly zagrozone. Byl on
wlascicielem mleczarni, przg¢dzalni 1 pasiek, w ktorych tysiace
pszczot pracowicie produkowalo najlepszy, jego zdaniem,
miod. Najwigkszym odbiorca byl hrabia, a takze przyjaciele
hrabiego 1 zaprzyjaznieni z nim wiasciciele sklepow. Bez
niego wszystko by padto.

Lord Metcalf mieszkat na wsi, ale nie lubit tradycyjnego
rolnictwa. Pociagaly go maszyny 1 nowe technologie.
Poznawaniu ich tajemnic poswigcal kazda chwile.

Jego pola stuzyly wylacznie do wypasu, a wchodzace
powoli do uzytku maszyny sprawiaty, ze produkowat coraz
intensywniej. Jednak jego ambicje nie zostaly jeszcze
zaspokojone. Chciat czego$ wigce;.

Nie wyobrazal sobie prowadzenia intereséw z kobieta. Do
tego z wiedzma.



Czegos$ takiego jeszcze swiat nie widziat.

— Jesli ona mysli, ze zlozg jej wizyte, to myli si¢ tak
bardzo, jak nigdy dotad — odgrazat si¢ przy stole. Ale w glebi
serca bardzo si¢ martwit.

— Sadzg, ze si¢ nie osmieli — powiedziat chtopak od
Carterow.

Lord Metcalf podal mu cygaro, z tego wszystkiego
zapominajac, ze ma przed soba zigcia. Latwo bylo o tym nie
pamigta¢. Caly szum, jaki si¢ robi w rodzinie podczas
przygotowan przedslubnych, peilni t¢ sama funkcjg, co
dziewie¢ miesigcy ciazy. Przygotowuje bliskich do majacej
nadejs¢ zmiany. Potem wesele z charakterystyczng dla niego
pompa 1 zamieszaniem pomaga pojac, ze oto wydarzyto si¢
co$ waznego.

Tutaj nic takiego si¢ nie stalo. Emilia wyjechala na chwilg,
ale juz wrocita 1 siedziala przy stole na swoim zwyklym
miejscu. Usmiechata si¢ czesto 1 wygladata na zadowolona.
Obok niej tkwit wprawdzie uparcie jaki§ mtodzieniec, ale za
bardzo nie przeszkadzal. Jadt niewiele 1 nie odzywat si¢ bez
wyraznej zachety. Mingto kilka dni 1 lord go zaakceptowal, jak
nowy dywan czy balustrad¢ przy schodach. Miat teraz inne, po
tysiackro¢ wazniejsze sprawy na gltowie.

Kiedy nieco ochtonat 1 z wigksza ostroscia przyjrzat si¢
faktom, byto juz za p6zno. Emilia spogladata na niego z taka
mitos$cia 1 radoscia, ze nie zdotat

wykrzesa¢ w sobie tego poczatkowego oburzenia, by z
cala sila zgasi¢ w niej ten ogien. A miody Carter coraz
bardzie] mu si¢ podobal. Mial wyrazny talent do maszyn 1
nigdy nie sprzeciwiat si¢ tesciowi. Teraz siedzial w kosciele
obok niego 1 z robwnym jak wszyscy niedowierzaniem stuchat
oswiadczenia czytanego przez pastora.

Wiedzma  Alice zajmowala miejsce w  tawce
Cantendorfow, jakby od urodzenia nie robita niczego innego.
Matthew Carter byl jej wdzigczny. Nie moglta sobie wybrac
lepszego momentu na wstrzasnig¢cie cata okolica. Kiedy na
szczytach wieje wiatr, na dole nikt nie zwraca uwagi na
delikatne podmuchy. On byt



zwyklym chtopakiem, ktory zakochat si¢ w dziewczynie
catkowicie dla niego nieosiagalnej. Sporo w tej sprawie
pomogla mama, zacieSniajac nieco na sil¢ watte wigzi
pomigdzy rodzinami. Ale najbardziej w sukurs przyszedt mu
skandal z odsuni¢ciem od wladzy hrabiego Aleksandra.

Nikt o niczym innym nie mowil. Potajemne sluby
btyskawicznie poszty w niepamie¢. Ani Amelia Milton, ani
corka Metcalfow nie spotkaty si¢ z zadnymi przykro$ciami.
Nikt nie miat do tego glowy. I tak chtopak od Carteréw, jak go
czesto nazywano, zaliczyl wielki spoteczny awans. Jego syn
mial szanse zosta¢ lordem. Ale nie to bylo najwazniejsze, lecz
fakt, ze naprawde¢ kochat Emilig.

Jako jeden z nielicznych patrzyt z zyczliwoscia na
wiedzmg. Wiele jej zawdzigczal. Byt jednak w tych uczuciach
raczej odosobniony. Z naw koScielnych ptyneta niechec.
Ubogich, z zazdrosci, ze to nie ich spotkato takie wyrdznienie,
a bogatych ze zlosci, ze kto$ tak nieodpowiedni rosci sobie
prawa, by by¢ im réwnym. Nagle wszyscy poczuli, jak bardzo
lubili 1 szanowali dotychczasowego hrabiego 1 do jakiego
stopnia nie akceptuja tej zmiany.

Alice zdawala si¢ sta¢ na straconej pozycji. Niejeden radzit
jej, by wzigla pieniadze 1 kupita posiadtos¢ gdzies daleko i
zaczeta wszystko od nowa. Ona jednak nie zgadzata si¢ na
taka propozycj¢. Chciala mieszka¢ w zamku.

— Moze si¢ zdarzy¢, ze ludzie nigdy nie zapomna, kim pani
byta do tej pory — powiedziat jej wczoraj prawnik.

Ale ona wcale nie zamierzata si¢ o to stara¢. Kiedy
nabozenstwo dobiegto konca, spokojnie przeszta przez thum,
wsiadta do powozu i1 odjechata. Nie u$Smiechneta si¢ do
nikogo, procz stojacego w pierwszym rze¢dzie Aleksandra,
ktory zreszta wyszedl zaraz po niej. Z nikim nie probowala
zaczaC rozmowy.

Najpierw wszyscy przyjeli to z ulga. Taki skandal, zeby
jeszcze uzurpatorka probowata si¢ z nimi brata¢, nie byl im
potrzebny. Ale z drugiej strony poczuli niepokéj. Co bedzie,
jesli ona zupetnie odetnie si¢ od srodowiska? Zerwie umowy?



Kto wie, co takiej wiedzmie przyjdzie do glowy. Ona sobie
bez nich poradzi. Ale oni bez niej bgda mieli gorze;.

Szybko stato si¢ jasne, ze obrana przez Alice taktyka
oboj¢tnosci byla genialna.
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Dlaczego zjadtas szampon? — Alice stata u szczytu wanny
odziana w szeroki fartuch i kapata Kate.

Dziewczyna wyzdrowiala 1 uparta si¢ towarzyszyc
Aleksandrowi w wyprawie do jego rodzinnego domu. Jej
matka byta zdania, ze jeszcze za wcze$nie na taka wyprawe.
Nie wiadomo, czy nie obejdzie si¢ bez mocnych przezy¢, a
Kate wciaz byla staba, cho¢ oczywiscie nikomu nie chciata sig
do tego przyznac.

Ale nie sposob byto z nig dyskutowac. Uparta si¢ 1 koniec.
Dlatego Alice przybyta na odsiecz, by ja wzmocni¢ naparami,
ubra¢ 1 przygotowac. Mieszkata na zamku, ale niewiele si¢
zmienita. Nosila ladniejsze sukienki, jednak pozbawione
przepychu, 1 jezdzita powozem. Poza tym nikogo nie
odwiedzata 1 zyla na uboczu.

Za to ludzie interesowali si¢ nig coraz bardzie;j.

— To jest pyszne! — Kate wlozyla palec do stoiczka, z
ktorego Alice nabierata zotte; masy, by naktadac ja na wlosy
dziewczyny. Zmgczone choroba 1 lezeniem w 16zku stracity
caty swoj blask. — Co to jest?

— Z6ltko utarte z miodem. A dokltadnie wiele zottek, by
starczylo na twoje dlugie sploty. Do tego napar z rumianku i
kory debu. Spluczemy naparem z pokrzywy. Tego mi
przynajmniej nie wypijesz, bo niedobre.

— Ale to na przyktad jest bardzo smaczne. — Kate wsadzila
palec do kolejnego pojemniczka.

— Zostaw, to do skory twarzy 1 ciala. Miod, sok z cytryny,
oliwa, mleko kozie i1 zmielone drobniutko tlupiny orzecha.
Wysmarujesz si¢ tym, natrzesz porzadnie 1 bgdziesz gtadka jak
dawniej. Ani §ladu choroby. Na koniec natozymy troche¢
odzywczych olejkdéw 1 mozna ci¢ begdzie pusci¢ migdzy ludzi.



— Jesli wszystkiego nie zjem. — UsSmiechneta si¢ Kate.

— Wiasnie tak. Same klopoty z toba. Jak zwykle —
mruczata Alice, ale byta wyraznie zadowolona.

— Dzigkuje, ze do mnie przyszta§ — powiedziata Kate. —
Jeste§ przeciez teraz kim$ zupehie innym. Lady Cantendorf.
Nie musisz si¢ przyjazni¢ z Miltonami.

— Zapamigtaj sobie, ze nikt nie moze by¢ kim$ innym, niz
w rzeczywistosci jest. Nawet jesli bardzo stara si¢ udawac.
Jestem soba. Cho¢ oczywiscie nie da si¢ ukryC, ze wiele sig
zmienito. Mam troch¢ nowych radosci, kilka nieznanych
wczesnie] zmartwien. Ale czuj¢ si¢ na zamku jak u siebie, co
wszystkich dziwi, nawet mnie trochg. Wydaj¢ stuzbie
polecenia, jakbym to robita od lat. Nawet rachunki 1 papiery
mnie nie przerazaja, cho¢ jeszcze czgsto musze pytac
prawnika o jakie$S dodatkowe szczegodtly. 1 tylko Aleksander
mnie martwi.

— Mnie tez. — Kate przymkngla oczy, bo dlonie Alice
wcierajace w jej wlosy kolejny specyfik przyjemnie masowaty
skorg. — Ale nie wiem, jak mu pomoc.

Zamknat si¢ w sobie. Rozmawiamy. Widze nawet, ze jest
naprawde¢ szczesliwy, ale czesto nagle milknie 1 bez powodu
si¢ zamysla. To jeszcze potrwa, zanim zndéw sobie pouklada
zycie.

— Ponownie si¢ zargczycie?

— Nie wiem. On o to nie pyta, a ja nie chce naciskac.

Mama moéwi, ze dopoki Aleksander nie wyjasni swoich spraw,
nie bgdzie gotowy na kolejne kroki. Stat si¢ do$¢ zasadniczy.

— Ma racje.

— Ale mnie si¢ spieszy! — Kate pogtaskala sie¢ po
wilgotnych ramionach.

— Domyslam si¢. — Usmiechngla sie¢ Alice. — Poradzisz
sobie. Dziewczyny z rodu Miltonow nie maja problemu, by
siggac po to, na czym im zalezy.

— I stusznie robia. Zobacz, jaka Amelia jest szczesliwa.

— Ale ojciec Alfreda nie ustapit?



— Nie — przyznata Kate. — Stary uparciuch. Niech siedzi
sam w swoim wielkim domu. Nawet lord Metcalf nie byt tak
surowy dla swojego dziecka jak on, a tam przeciez doszto do
wigkszego mezaliansu. Tutaj rodziny sa rowne klasa
spoteczna, a jednak on si¢ unosi jak balon.

— Bedzie wam tutaj ciasno razem.

— Damy radg. Alfred wciaga si¢ w prowadzenie
gospodarstwa. Chyba go ta samodzielna, odwazna decyzja o
Slubie nieco wykonczyla, bo teraz ch¢tnie oddat

si¢ ojcu pod skrzydta. Amelii tez we wszystkim stucha.
Przywodcy z niego nie bedzie, ale dobrze wiedzie¢, ze w
trudnej sytuacji potrafi z siebie wykrzesac¢ energi¢ 1 zdoby¢ si¢
na odwagg.

— Co bedzie po waszym Slubie? — zastanawiata si¢ Alice,
sptukujac rude pukle naparem z pokrzywy. — Nie wyobrazam
sobie takiej sytuacji, ze Aleksander wprowadzi si¢ tutaj i
bedzie razem z twoim ojcem jezdzit po polach sprawdzacé, czy
koniczyna rdwno ros$nie.

— Mysle, ze mojego tate rowniez przeraza ta mysl. Uwaza,
ze hrabia Cantendorf wciaz powinien mieszka¢ na zamku.
Mowi, ze przeciez zmiescilibySmy si¢ oboje i1 tak radykalna
zmiana nie jest potrzebna.

— Wielu tak uwaza. W tym takze ja. Nic nie mam
przeciwko temu, zeby on wrocil 1 nadal zarzadzat majatkiem.
Ale juz wiem, ze si¢ nie zgodzi 1 do jakiego$ stopnia go
rozumiem. Jesli kto$ tyle lat zyl w kltamstwie tak okropnym,
ponad wszystko bedzie szukal prawdy.

— Boj¢ si¢ tej wyprawy. A co, jesli spotka go
rozczarowanie? Moze to jaka$ beznadziejna rodzina i pani
Hammond naprawde wyswiadczyta mu przystuge, zabierajac
go z tego miejsca?

— Nie wiem. Nikomu nie powiedzial, jak naprawde
nazywaja si¢ jego rodzice. Schowal swoja karteczke, wigc nie
da si¢ dyskretnie sprawdzi¢, co to za ludzie, zeby was lepiej
przygotowa¢. Mozna by doj$¢ po tropach dawnej historii o
porwanym noworodku, ale mnie nie wypada o to wypytywac.



Nie chcg tez, by wies¢ dotarta do nich przed przybyciem
Aleksandra. Niech zrobi to po swojemu.

Kate podniosta si¢ z wody, a Alice okryla ja wielkim
przescieradtem kapielowym.

— Schudtas — powiedziata z niezadowoleniem.
— Bedg wytworna niczym prawdziwa lady.

— Masz by¢ silna 1 madra. Ostatecznie pozwalam ci
jeszcze, zebys byta pigkna.

— Alez dzigkuje serdecznie. — Kate wycieratla sig
energicznie.

Czula, jak krew zaczyna szybciej krazy¢ w jej zytach, a
energia do dzialania, ktéra zebrata si¢ podczas
rekonwalescencji, domaga si¢ natychmiastowego uzycia.

— Kobieta moze by¢ pigkna — powiedziata Alice. — To
pomaga. Byle nie przesadzi¢.

— A to dlaczego?

— Czasem nadmiar szkodzi. Nadwyzka jedzenia, pieni¢dzy,
urody niejednego juz przyttoczyta. Gdyby lady Adler byta
tylko tadna, zostawiliby ja w spokoju. Ale poniewaz si¢
wyrozniata zbyt mocno, sprzedano ja za wysoka ceng.
Nadmiar pienigdzy tez demoralizuje ludzi 1 czyni ich stabymi.

— Jak Aleksandra?

— Nie. On pozostat silny. Wida¢ dla niego to byla
odpowiednia ilos¢.

— Skad mozesz to wiedziec¢?

— Jest prosty sposob, by to sprawdzi¢. Patrzysz, jak sobie
radzi, kiedy wszystko straci. On daje radg. Nie placze, nie pije,
nie zalamuje rak, tylko od nowa buduje swoje zycie. Dlatego
spokojnie oddam ci¢ w jego rece, do czego tak si¢ palisz, ze za
chwilg skorg sobie zedrzesz od tego wycierania.

— Moze wreszcie si¢ uda. — Usmiechngta si¢ Kate. — Tak
wiele razem przeszlisSmy.



— Sporo tez Aleksander sam komplikuje. Gdyby tylko
zechcial przyja¢ pieniadze, byloby latwiej. Kupilibyscie
pigkny dom. Nawet nie wiesz, ile oszczednosci zgromadzili
Cantendorfowie. Przeciez ja tego nie potrzebujg.

— On nie wezmie. Pogddz si¢ z tym. Musialby si¢ wyrzec
wiary w siebie. To by oznaczalo, ze sam nie jest wiele wart, ze
sobie nie radzi. Nawet nie zamierzam go do tego namawiac.

— Przemysl to. Sprobuj z nim porozmawiac. Fakt, ze
zmienitam nazwisko, nie oznacza, ze stracitam zdolnos¢ do
diagnozowania przysztosci. Mam zle przeczucia co do waszej
wizyty. Czuje, ze Aleksander nie zostanie dzisiaj przyjety z
otwartymi ramionami.

Fokok

Kate myslata o tych stowach przez cata drogg.

Jechali konno, jak prosci ludzie. Aleksander nie zgodzit si¢
przyja¢ od Alice zadnego z licznych powozdéw z herbem
Cantendorfow. Zabral tylko swojego wierzchowca — jego
jednego nie zamierzat zostawi¢ na zamku.

Milczeli. Tylko co jaki$ czas Aleksander calowal Kate w
czubek glowy.

Moze dlatego, ze tak apetycznie pachniata? Cieszyla sie,
ze zabrat ja ze soba.

Czuta, ze pomoc mu si¢ przyda. A byta w tak bojowym
nastroju, ze nawet chciala, zeby pojawily si¢ jakie$ trudnosci.
Wprawdzie nie wypadato jej rozkwasi¢ komus nosa, ale mogta
przynajmniej stoczy¢ soczysty stowny pojedynek.

Martwita sie. Pani Hammond wspomniata, ze starannie
wybrala rodzing, z ktorej miat pochodzi¢ fatszywy dziedzic
Cantendorfow, lecz mogla nie wiedzie¢ wszystkiego. A czas
nie dzialal na korzy$¢ Aleksandra. Minglo tyle lat. Pewnie
rodzice juz nie zyli, a rodzenstwo dawno zapomniato o nigdy
niewidzianym bracie.

Moze nawet w ich domu mieszka juz kto$ inny?

Jechali dlugo. Najpierw przez las, a potem przez kolejne
wioski. Aleksander kilka razy pytal o drogg. Ludzie klaniali



mu si¢ nisko. On ich nie znal, ale jego rozpoznawali wszyscy,
nawet kiedy jechat w zwyktym ubraniu. I kazdy zwracat si¢ do
niego ,,panie hrabio”. Wygladato na to, ze jednak nie wszystko
stracit. Szacunek ludzki 1 respekt wobec dobrego gospodarza
pozostaly. Daleko od zamku nie styszano o jego planach
poslubienia Isabelle. Intryga pojawita si¢ szybko i réwnie
predko rozproszyta. Tutaj byl panem, ktory dbal, by jego
podwladni nie cierpieli biedy, dzieci mogly si¢ uczy¢, a
obowiazki nie pozbawily ich sit 1 zdrowia.

Nie wszgdzie tak byto 1 ludzie o tym wiedziel..

Wreszcie, kiedy stonce stato juz wysoko na niebie, dotarli
na miejsce. Nie do konca bylo zgodne z opisem pani
Hammond, wigc Aleksander jeszcze kilka razy si¢ upewnit,
czy to ten dom. Nie byt to bowiem niewielki dwor, lecz duzy
budynek z czerwonej cegly. Mial ladne boczne skrzydta,
wysokie okna 1 nawet wieze.

Otaczal go zadbany ogrod 1 niewielki park, a ciagnace si¢
za nim pola zapewne nalezaly do majatku.

— To niemozliwe — powiedzial Aleksander. — Z takiego
miejsca nie da si¢ ukras¢ dziecka. Zobacz, ile tu stuzby. Nawet
gdyby rodzina poszta doglada¢ zniw, jak powiedziata
gospodyni, wciaz zostalyby pokojowki, kucharka, jakie$
pomocnice, pomywaczka, stajenny. Moja matka krzyczata,
walczyla o mnie. Kto$ by ja ustyszal.

— Od pani Hammond niczego si¢ juz nie dowiesz —
powiedziata spokojnie Kate, cho¢ sama byta bardzo przejeta. —
Jedyne, co mozesz zrobi¢, to wejs¢ do srodka 1 porozmawiac.
Takich rzeczy si¢ nie zapomina. Twoi bracia z pewnos$cia
znaja cala historie.

Aleksander wjechat na podwodrko z duzym klombem
kwiatowym, wokot

ktorego zwykle zawracaly powozy. Czul si¢ jak ubogi
krewny przybywajacy, by prosi¢ nieznanego wuja o pomoc. To
bylo uczucie, ktoérego doswiadczal po raz pierwszy 1 juz go nie
lubit. By¢ moze ta wizyta zakonczy si¢ bardzo szybko —
pomyslat.



Rozejrzal si¢ wokol, gospodarskim okiem oceniajac
potencjal tego miejsca.

Nie umknatl jego czujnosci zaden szczegot. Budynek byt
piekny, ale z bliska wida¢ bylo sporo zaniedban. Fasada
dawno nie byla od$Swiezana. W trawie lezaly byle jak
porzucone narze¢dzia. Z boku, skryta w zaroslach, chylita si¢
ku upadkowi drewniana szopa. Z potoznych duzo dalej stajni
stycha¢ bylo ryk kréw, zapewne czekajacych na potudniowy
udoj 1 wodg.

Ktos, kto zarzadzat caloScia, mial jeszcze kilka
umiejetnosci do opanowania.

— Witamy! — Glos o niezbyt serdecznej barwie sprawil, ze
oboje drgngli.

U szczytu schodow pojawit si¢ mezczyzna, ktorego
wyglad od razu rozwiat

wszelkie watpliwosci co do tego, czy trafili we wihasciwe
miejsce. — SpodziewaliSmy si¢ jasnie pana hrabiego szybciej,
ale rozumiem, ze to bardzo ubogie progi i nie byto do czego
si¢ spieszyc...

Kate czula, jak krew zaczyna si¢ w niej gotowac. Juz nie
znosita tego mezczyzny 1 zatowala, ze zasady spoteczne nie
przewiduja opcji pojedynkowania si¢ kobiet z ghlupimi
facetami. Temu chetnie by przylozyta.

Aleksander jednak nie potrzebowal pomocy. Nie
odpowiedziat, ale ze spokojem, smiato, podszedl blize; do
odnalezionego brata, ktory fizycznie byl do niego bardzo
podobny. Miat troche ciemniejsze wlosy 1 drobniejsza budowe
ciata, ale poza tym laczylo ich sporo. Takie same oczy 1
podobnie wykrojone usta, ksztalt glowy. Wszystko to byto
widoczne, zwlaszcza kiedy obcy mezczyzna milczal, bo gdy
si¢ odzywal, podobienstwo nagle znikalo. Twarz stawata si¢
arogancka 1 prostacka.

Nie to jednak sprawito, ze Aleksander nie potrafit znalez¢
stow. Bowiem tuz za niemitym gospodarzem tego miejsca
stancta starsza kobieta. Drobna 1 zawini¢ta w czarna szeroka
chuste wpatrywata si¢ w Aleksandra 1 gwattownie mrugata.



Ten machinalnie przywiazat konia do pierwszego stupka,
jaki znalazt, a ktory okazal si¢ niestarannie wbitym w ziemig
palem. Kon bez trudu go wyciagnal 1 ruszyt dalej, by pozywic
si¢ Swieza trawa 1 zawartoscia rabat kwiatowych. Nikt jednak
nie zareagowal. Aleksander szedt w strong staruszki, a przej¢ta
1 wzruszona Kate podazata za nim. Zdjal rekawice 1 dlonig z
blizna poglaskat matkg¢ po twarzy, a ona rozptakata si¢ i
zaczela drzec tak bardzo, ze ztapat ja pod ramig.

— Wiedziatem, ze tak bedzie! — syknal jego brat. — Cate
zycie czekata tylko na ciebie. Ale jesli myslisz, ze pojawisz si¢
tutaj znikad 1 cokolwiek dostaniesz, to si¢ mylisz. Majatek po
Smierci ojca nalezy do mnie. Matka jest na moim utrzymaniu.

Wida¢ bylo, ze dlugo przygotowywal sobie w myslach to
przemowienie, zeby juz na wstgpie pozbawi¢ Aleksandra
zhudzen, jesli ten je posiadat.

Ale on nawet na brata nie spojrzat. Pochylit si¢ 1 przytulit
drobna staruszke.

Trwali tak bardzo dtugo 1 zadne z nich nawet nie drgneto.
Zdenerwowany brat, ktorego Kate bez skutku probowata nieco
utagodzi¢ mitym usmiechem, machnat

tylko reka, zbiegt ze schodéw 1 zniknat za rogiem.

— Wejdzmy do srodka — zaproponowata w koncu Kate. —
Twoja mama z pewnoscia powinna odpoczac.

— Stysze, ze mamy nowa pania w tym miejscu. — Brat
Aleksandra pojawit si¢ jak duch. — Wygadana jak wszystkie
moje bratowe. Ostatnia rzecz, o jakiej marzg, to kolejna
pyskata kobieta w rodzinie.

Aleksander odwrocit si¢ w jego strong, a na twarzy
odmalowat mu si¢ gniew.

— Niczego od ciebie nie chcg — powiedzial ostro. — Ale nie
obrazaj kobiet w mojej obecnosci.

— Bo co? Wyzwiesz mnie na pojedynek?
Aleksander wyprostowat si¢.

— Tak — powiedzial, Smialo spogladajac bratu w oczy. Byt
silny 1 mozna si¢ bylo domysli¢, ze niejeden poranek spedzit w



zamkowych ogrodach, ¢wiczac pod okiem fachowcow. Z cata
pewnoscig byl przeciwnikiem, z ktorym nalezato si¢ liczy¢.

Gospodarz wycofat sig.

— Zapraszam do $rodka — zmienit ton na troch¢ bardzie;
uprzejmy.

— To Fred — przedstawita go matka. — Nasz najmlodszy
syn.

— Juz nie. — Fred najwyrazniej nie miat zamiaru dopuscié
do nawet jednej spokojnej wymiany zdan. — Teraz to miano
odzyska zaginiony Aleks, obecny przez tyle lat przy kazdym
rodzinnym $niadaniu.

— Przepraszam. — Aleksander odwrocit sie¢ w jego strong. —
Zapewniam, ze nie bgde zabierat panskiego czasu dtuzej niz to
absolutnie konieczne. Chciatbym tylko porozmawia¢ z mama.

— Fred, prosze. — Staruszka spojrzata na syna btagalnie.

— Alez oczywiscie. Nie wiem, doprawdy, gdzie si¢
podzialy moje maniery.

Ach wiem, przypomniatem sobie. Przeciez ja nie zostatem
wychowany na zamku.

— Fred chyba poczul, ze w tym momencie przesadzit, bo
zamilkt wreszcie 1 kazat

stuzbie poda¢ herbatg. — Przepraszam — powiedzial na
koniec.

— Spodziewali$cie si¢ nas? — zapytata Kate.

— Tak — odparta matka Aleksandra. — WieS¢ o tym, ze
hrabia Cantendorf to tak naprawde¢ ukradziony innym
rodzicom chlopczyk, szybko sig rozniosta.

Mowiono o tym w kazdej gospodzie. To nie mogt byé
przypadek. Od razu wiedziatam, ze chodzi o mojego synka —
wzruszyla sig, a Fred przewrodcil znaczaco oczami.

— Myslatem, ze przyjedziesz rodowa karoca, ze stuzbg 1
stangretami w liberiach — powiedzial.



— Nic tam juz nie nalezy do mnie. Zostawilem wszystko
nowej wilascicielce.

— Uwierzy¢ w to wprost nie moge, ze si¢ przyznate$. —
Fred pokrecit glowa.

— Ludzie mowia, ze to ty znalazles §lad. Mogles go
przeciez zniszczy¢.

— To Kate. — Aleksander spojrzal na nia z czuloscia. —
Moze si¢ to wydawac¢ dziwne, ale uwierz mi, tez nie chciatbys$
zy¢ w takim klamstwie.

— Och, powiedz tylko stowo, a natychmiast tam pojadg.

Kate usmiechngta sie. To byto niesamowite, ze ta sama
kobieta urodzita tak r6znych synéw.

— Tutaj jednak nie znajdziesz przystani — kontynuowat
Fred. — Mowig¢ to powaznie 1 bez ztosliwosci. U nas nie ma
tytuléw do przekazania ani zasad dziedziczenia. Zeby dostaé
ten majatek, musiatlem sptaci¢ moich braci, a mam ich wielu.
Teraz to wszystko nalezy do mnie — powiedzial z duma 1
uporem.

— Wiem. — Aleksander kiwnat glowa. — Nie moge w pehni
szczerze powiedzie¢, ze nie czuje si¢ rozczarowany, cho¢ nie
szukatem tu pieniedzy, a raczej rodzinnej przystani. Prosze si¢
jednak nie martwi¢. Chcialem was tylko poznac.

— Rozumiem. — Fred si¢ poddat. — W sumie to ci
wspotczuje — powiedziat

wreszcie. — Ale nie pozwolg ci tu zamieszka¢. Wszyscy od
razu ci¢ polubia. Matka, sluzba, bracia. Nie moge¢ do tego
dopusci¢. To moje miejsce.

— Nie chce ci go odbierac.

— Zrobisz to, nawet nie kiwnawszy palcem. Oczywiscie nie
formalnie, ale tak naprawd¢ matka juz marzy, zebys to ty zajal
moje miejsce.

Pani Danway przytozyla chusteczke do oczu. Fred chyba
mial racje.



Sprawiala wrazenie, jakby chciata si¢ rzuci¢ Aleksandrowi
na szyjge.

— A o czym pan marzy? — celnie zapytata Kate.

Znajomos¢ z Alice na co$ si¢ przydala. Zaczeta widzieé¢
wigcej 1 rozumie¢ ludzi lepiej niz kiedy$. Czuta, ze cho¢ Fred
z catych sit broni swoich praw do tego miejsca, chyba nie jest
tu szczesliwy.

— Ja? — Wyraznie go zaskoczyta. — Nikt mnie jeszcze o to
nie zapytat.

Zastanowit si¢ chwile.

— Chyba chcialbym wyjechaé. Gdzie§ daleko. Zobaczy¢
Swiat nieco wigkszy niz nasza parafia. Przezy¢ cos$ bardziej
emocjonujacego niz sianokosy. Spotka¢ kobiete, ktora nie
dorastata obok mnie. Wszystkie miejscowe panny sa takie
same.

Znam je na pamigc.

Kate juz widziata najlepsze rozwiazanie tej sytuacji, ale
mezczyzni, ktorzy siedzieli z nig przy stole — nie. Kazdy z nich
miat to, czego drugi pragnat.

Wystarczyto si¢ zamieni¢ miejscami. Czasem jednak
proste rozwigzania jako ostatnie przychodza ludziom do
glowy.

— Jak to si¢ stato? — Aleksander nawet o tym nie myslat, by
chcie¢ cokolwiek od brata. — W jaki sposéb z tego picknego
wielkiego domu mozna byto ukras¢ dziecko?

— To nie stalo si¢ tutaj. — Bol w glosie jego matki byt
wrecz namacalny. — Mamy jeszcze mniejszy letni domek blizej
lasu. To tam pojechali$my na jeden dzien, zeby chtopcy mogli
si¢ wykapa¢ w jeziorze. Ja zostatam, Zle si¢ czutam.

Powinnam byla wiedzie¢, ze to oznaka zblizajacego si¢
porodu. W koncu to bylo moje széste dziecko. Ale zostato
jeszcze sporo czasu i to mnie zmylito.

— Aleksander we wszystkim jest taki szybki — odezwala si¢
Kate, zeby troche roztadowa¢ atmosfere.



— To wszystko moja wina — powiedziala pani Danway.

— Na pewno nie. — Aleksander znowu ja objal. — To splot
ztych zbiegow okolicznosci, wykorzystany bez skruputow
przez osobg, ktora za wszelka ceng chciata zrealizowac swoj
okropny plan.

— Ale matka powinna umie¢ obroni¢ dziecko, a mnie sig
nie udato.

— Proszg tak nie méwié. — Kate ja objela. — Zrobita pani
wszystko, co mozna byto.

Fred nie mogt juz znies¢ tych czutosci.

— Co bedziesz teraz robit? Gdzie zamieszkasz? — Ta
informacja byta dla niego najbardziej cenna.

— Przyznajg. Dotad nie wiedziatem, ale teraz mam pewien
plan — powiedziat

Aleksander. — To miejsce sprawito, ze przyszedt mi do
glowy pomyst.

Fred rozejrzat si¢ z troska po pokoju. Wyciagnat dton,
jakby chcial  zastoni¢ swoja  wlasnos¢ przed tym
niebezpiecznym, zbyt utalentowanym bratem, ktory sprawial
wrazenie, jakby w kazdej chwili byt gotow odebra¢ mu
wszystko. Matka juz patrzyla na niego z nieukrywanym
uwielbieniem, cho¢ przeciez goscit tu zaledwie od kilku chwil.
Podobnie traktowata Kate, zapewne wymarzona synowa.

— Nie obawiaj si¢ — powiedziat Aleksander. — Nie bede cie
prosi¢ o miejsce pod twoim dachem.

— Alez pokoi tu nie brakuje — oburzyta si¢ pani Danway. —
Fred tylko tak méwi. To w gruncie rzeczy dobry chtopak.

— Co robig pozostali bracia? — zapytal Aleksander, nie
zwazajac na niezadowolong ming Freda.

— Mieszkaja w okolicy. Gospodaruja. Ale zaden nie ma
takiego pigknego domu jak ja. Mozesz u nich sprébowac.
Maja serca bardziej podatne na argumenty.

— Nie dlatego pytam. Cieszg¢ si¢ po prostu, ze sa blisko.
Chcialbym ich poznaé. Rodzina to najwigkszy prezent, jaki



dostalem przy calej tej zmianie. Bylem bardzo samotnym
dzieckiem, na sama mys$l, ze mam rodzenstwo, czuj¢ radosc.
To dla mnie zupelnie nowa sytuacja.

— Ale gdzie bedziesz mieszkal? — naciskat nietaktownie
Fred.

— Wiem, ze w glebi tak, niedaleko lasu jest stary duzy
dwor do wynajecia.

— To prawda — przyznata pani Danway. — Ale od lat nikt
tam nie mieszka, a gospodarstwo bardzo podupadto. Laki
zarosty, stajnie opuszczone, a okna zabite deskami.

— Wiem. Bylem tam kilka lat temu sprawdzi¢ stan
budynku. Nalezat do hrabiego Cantendorfa. Obecnie do lady
Alice. Wynajme go.

— Ach! — Zachwycila si¢ Kate.

Uwielbiata stare domy z dusza. Daé¢ takiemu
opuszczonemu budynkowi nowa szansg, sprawiC, ze znOw
bedzie t¢tnit zyciem, to bylaby wspaniata przygoda.

A zrobi¢ to z Aleksandrem to prawdziwa przyjemnos¢. Nie
bata si¢ pracy i1 poczatkowego trudu. Az rwala si¢ do dziatan.
Mogtaby jecha¢ 1 oglada¢ ten dom nawet teraz.

— Daziecko kochane — powiedziala pani Danway. —
Zastanow sig, czy podotasz takiemu zyciu. Wychowano ci¢ w
luksusie, a ten majatek, cho¢ kiedys byt

naprawdg pigkny, jest niczym wobec wspaniato$ci zamku.
Nie musisz odchodzi¢ z pustymi rekami, nalezy ci sig...

— Wiem - przerwal jej Aleksander spokojnie, lecz
stanowczo. — Wszyscy mi to mowia. Ale ja nie chcg ich
pienigdzy. Sam potrafi¢ je zdoby¢. I to wcale nie jest prawda,
ze odchodz¢ z zamku z niczym. Dostalem przeciez
wyksztatcenie. Duzo umiem, mam znajomos$ci, przyjaciot.
Chcg¢ zbudowa¢ moje zycie od nowa. By¢ tym, kim naprawdg
jestem. Rozumiesz?

— Tak. — Kiwneta glowa. — I w gruncie rzeczy bardzo si¢
ciesze. Bedziesz tak blisko.



— Wiasnie — przytaknat. — Poznamy si¢ lepiej. Moze nawet
Fred kiedys zgodzi si¢ mnie odwiedzic.

Brat skrzywit si¢ dziwnie, ale chyba w jego wydaniu byt to
serdeczny usmiech, bo 1 on sktonit glowg.

— Niedaleko bede miat cata rodzing, a jednoczesnie nie
opuszcze hrabstwa.

Kocham to miejsce 1 nie wyobrazam sobie zycia gdzie
indziej.

— No c6z — westchnat Fred. — Nie pozostaje nic innego, jak
zwroci¢ si¢ do lady z prosba o wynajem.

— Jutro porozmawiam z Alice — powiedzial Aleksander. —
Jest jednak pewna rzecz, o ktdra chciatbym was prosic.

— Wiedziatem! — Zerwal si¢ Fred. — To nie mogta by¢
prawda. Kazdy ma jaki§ ukryty motyw, wystarczy tylko
chwile poczekaé, a wyjdzie na jaw!

— Proszg cig, przestan — zdenerwowata si¢ pani Danway. —
Ja nie mam wiele.

Wszystko oddatam Fredowi. Ale pomoge ci, ile bede
mogta. Poprosze¢ tez moich pozostatych synow o wsparcie.

— To nie bedzie konieczne. Potrzebuj¢ tylko jednej rzeczy.
Pierscionka.

— Czego? — zdziwit si¢ Fred, nastawiony na ostry opor, w
razie gdyby Aleksander zazadat konkretnej kwoty lub sporego
kawatka tak.

— Jakiej$ rodzinnej pamiatki. Moze by¢ skromna. Znam
pewna pigkna wspaniatla dziewczyng 1 chcialbym jej ja
podarowaé. Przeciez nie moge¢ si¢ oswiadczy¢ wiasnoscia
Cantendorfow.

— Alez oczywiscie. — Pani Danway zerwala si¢ z kanapy,
jakby jej nagle ubyto dwadziescia lat. — Mam dla was co$
wyjatkowego. Bedzie dobrze pasowal do waszego nowego
stylu zycia.

Wyciagneta z kasetki niewielki zloty pierscionek z
zielonym oczkiem.



— Dla wyjatkowej osoby o rudych wtosach bedzie jak
znalazt — powiedziata.

— Alez ja nie wspominatem jeszcze dla kogo to! —
rozesmiat si¢ Aleksander.

Zaczynat czu¢ si¢ naprawde¢ szczesliwy 1 peten zapatu. —
To bedzie niespodzianka.

— Spojrzatl na Kate.

Byla zarumieniona ze wzruszenia. Nie przejmowala sig
jego gadaniem. 1 tak wiedziata, ze ten maly S$liczny
pierscionek begdzie dla niej. Podobnie jak dom, ktory lada
moment zaczng wspolnie urzadza¢. Nie zamierzala diugo
czekaé. Juz na nic wigcej w zyciu.

— Dostatam go od mamy. — Ann Danway podeszia blizej. —
Wszystkie inne oddatlam synom przy podobnych okazjach. —
Usmiechneta si¢. — Ten zachowatam na pamiatkg.

— Przyznaj sig¢ od razu, ze dla niego — powiedziat Fred. —
Zawsze wierzyltas, ze kiedys wréci.

— To dobrze — powiedzial Aleksander 1 pocalowal matke¢ w
reke. — Mam wigce] szczg$cia niz prawowita dziedziczka
zamku. Jej matka dawno odeszta 1 nie doczekala tego
momentu.

— My jeszcze mamy przed soba duzo czasu — powiedziata
matka Aleksandra.

— Wydarzyto si¢ w naszym zyciu wiele zla, ale wciaz
mozemy by¢ szczesliwi.

Usmiechnat si¢ do niej nawet Fred.
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Gdzie jest Edith? — Adelina 1 Anna staly w progu zamku
rozgniewane niczym dwie emerytowane Furie, ktore nagle
wpadly z niezapowiedziana wizyta do zabataganionego domu i
postanowity pokazac, co sadza o panujacych w nim zasadach.

Alice zbiegta po schodach. Nie spodziewata sig gosci i nie
byta przygotowana na ich przyjgcie. Zyta spokojnie, nie
przyjmowala zadnych zaproszen i tym samym stawata sig



coraz bardziej pozadana osoba przy niejednym stole. Ale na
razie nie robita wyjatkow.

Nie mogta jednak odméwi¢ wzgledow kobietom, ktore —
jakkolwiek to dziwnie brzmialo — byty jej ciotkami.

— Zapraszam serdecznie do Srodka — powiedziata, a obok
niej] natychmiast pojawila si¢ stuzba, gotowa, by zabrac
bagaze 1 stuzy¢ pomoca.

— Widze, ze wreszcie co$ tu dziala jak nalezy -
powiedziata Adelina, patrzac na uwijajace si¢ sprawnie
pokojowki.

— Nie mam z tym klopotu. — Spokojnie przyznata Alice. —
Ludzie wciaz si¢ mnie troch¢ boja. To si¢ przydaje, kiedy
kobieta sama musi zarzadza¢ duzym majatkiem. Stare
przesady bywaja pomocne.

— Styszalam co nieco — rozeSmiata si¢ Anna, a siostra
natychmiast zgromita ja ostrym spojrzeniem.

— Wiasnie o te plotki chodzi. — Alice zaprosita ciotki do
salonu, zeby odpoczety.

Zaraz tez na stole pojawita si¢ dobrze zaparzona herbata i
swieze ciastka.

Ciotki musiaty przyzna¢, ze juz dawno nie byly tutaj
goszczone z taka uprzejmoscia 1 zachowaniem wszelkich
zasad.

— Jak sobie radzisz w nowej roli? — zapytata Adelina. —
Domyslam sig, ze dos¢ dobrze. — Sama sobie odpowiedziata
na pytanie.

Alice kiwneta glowa.

— Przyznaje, ze dla nikogo z nas nie bylo to fatwe — dodata
Adelina. — Potrzebowaly$my nieco czasu, by si¢ do tej mysli
przyzwyczai¢. Ale Edith regularnie stata listy, wychwalajac
ci¢ w kazdym zdaniu. Pono¢ zamek pod twoimi rzadami
odzyskuje dawny spokoj 1 splendor.

— Dzigkuje. — Alice usmiechngla sig.



Ciotki zaczely od tyzki miodu, ale czula, ze maja tez w
zanadrzu beczke dziegciu.

— Wiasnie. — Anna przypomniata sobie gtowny cel wizyty.
— Gdzie jest Edith?

— Zaraz powiem. — Alice gratla na zwloke. — Moze
ciasteczko? Nowa kucharka upiekta. Bede bardzo wdzigczna
za fachowa opinig. Nie tak tatwo znalez¢ dobry personel.

Ciotki daly si¢ sprowokowaé. Czestowaly sie 1
delektowaty smakiem.

Wreszcie bardzo pozytywnie ocenily wypiek.

— To jednak nie wszystko — zaczeta Adelina, odstawiajac
talerzyk. — Pewnie taka zamiana jest przyjemna. Kazdy marzy
o podobnym cudzie. Dosta¢ niespodziewany spadek, okazac
si¢ zaginiona ksi¢zniczka lub ksigciem. A cho¢by tylko hrabia.
Przeja¢ majatek, zamek, pieniadze, klejnoty, wiadze. Ale ta
nowa sytuacja oprocz blaskow ma 1 cienie.

— Domyslam si¢. — Alice przetkngla ostatni tyk herbaty.
Dziwnie bata si¢ tego, co za chwile zostanie powiedziane.

— To dobrze, bo chodzi o bardzo powazna sprawg. O
odpowiedzialnos¢. — Adelina wypowiedziatla to stowo jakby
duzymi literami, akcentujac mocno kazda sylabe. — Taki
zaszczyt to nie tylko przyjemno$¢, ale tez obowiazki. —
Spojrzata znaczaco na brzuch gospodyni.

Alice poczuta dreszcz. Nie dos¢, ze sama myslata o tym od
rana do nocy, to jeszcze kto§ musial jej przypominac.

— Drogie panie. — Probowata si¢ broni¢. — Same pewnie
doskonale rozumiecie, ze bardzo bym chciata dla tej rodziny
wszystkiego, co najlepsze. Ale warunki sa wyjatkowo
niesprzyjajace. Mam juz swoje lata, jestem niezamegzna, a
przeciez to zadanie dla dwojga...

Adelina skrzywita sig, bo nie spodobato jej si¢ ostanie
zdanie. Bylo zbyt frywolne jak na panienke. A wlasnie taki
status zyskata teraz Alice.

— My chcemy wiedzie¢ tylko jedno. — Wpita si¢ w nia
chciwym spojrzeniem.



— Czy to w ogole mozliwe.

Alice zaczerwienita si¢, chyba po raz pierwszy w zyciu.
Ona, ktora odebrala tyle porodow, widziala zdrady,
oswiadczyny 1 potajemne schadzki, wobec tego pytania
spasowiata niczym mtoda dziewczyna.

— Powiedz prawdg. — Nacisngla Anna.

— Tak — odparta. — Jeszcze miesiaczkujg, jesli o to wam
chodzi.

— Odpowiedz ,tak” w zupelnosci by wystarczyta —
pouczyla ja Adelina. — W takim razie wciaz jest szansa.

— Alez nie ma jej! — zawotala Alice. — Jestem przeciez
tylko kobieta. Jesli wyjd¢ za maz, zmieni¢ nazwisko 1 dziecko
przedhtuzy inny réd.

— Niekoniecznie — powiedziata Anna. — Poszukamy kogos
pomniejszego, biedniejszego, w klopotach. W wyjatkowe]
sytuacji mezczyzna moze przyja¢ nazwisko rodowe Zzony. A ta
jest wlasnie taka.

— O nie! — Alice zerwala si¢ z miejsca.

Wyprostowala si¢ 1 probowala przybra¢ grozna postawe
wiedzmy. Jej oczy btyszczatly, a mina byla petna surowosci 1
sprzeciwu. Ciotki jednak wcale si¢ nie wystraszyty.

— Spokojnie — powiedziata Adelina. — Nie ma po co
niepotrzebnie si¢ ktocic.

Jestem przekonana, ze ty sama doskonale rozumiesz swoje
powinnosci.

— Mozesz nawet wybra¢ jakiegos mezczyzne — dodata
taskawie Anna. — Byle szybko.

— I w miar¢ sensownego, bo wiadomo, ze krew ma
znaczenie.

— Najlepiej przed Bozym Narodzeniem. Zrobi si¢ rodzinna
uroczystos¢ 1 zorganizuje szybki §lub.

— Wiasnie. — Ucieszyla si¢ Anna. — Ona przeciez nie ma
zaloby.



— Tylko trzeba sig spieszy¢ — dodata z naciskiem Adelina.
— Zeby$Smy zdazyli. Jedno dziecko to troche mato. Ale 1 tak
bedziemy szczesliwe.

Alice zamilkla wobec tego zmasowanego ataku. Juz sig nie
denerwowata.

Wzigta gleboki oddech 1 nabrata trochg dystansu do
starszych pan, za wszelka cen¢ probujacych dyrygowac jej
zyciem. I cho¢ nigdy w zadnych okolicznosciach nie bylaby w
stanie powiedzie¢, ze rozumie to, co zrobita pani Hammond,
to jednak tatwiej bylo jej sobie wyobrazi¢ tamte okolicznosci,
ktore doprowadzily do tragedii. Presja byla niesamowita.
Nawet ona ja mocno odczuwala.

Ale znata sposdb, by szybko zmieni¢ temat.

— Edith nie ma na zamku — powiedziala.

— A gdzie w takim razie jest? — Czujno$¢ Adeliny
natychmiast osiagneta maksimum.

— Wyjechata.

— Wiedzialam! — zawotala Anna. — Mowitam, zeby

natychmiast tu przyjecha¢. Nie zostawia¢ jej samej.
Domyslitam si¢ od razu, jak tylko trzy dni temu listy przestaty
przychodzi¢. — Anna na wszelki wypadek juz zaczeta ptakac.

— Dlaczego jej nie pilnowalas? — zapytata z pretensja w
glosie Adelina. — To tez jest czg$¢ twoich nowych
obowiazkoéw. Troska o rodzing. A Edith jest najmiodsza 1 ma
stabe zdrowie. Z pewnoscia juz ja spotkato cos zlego.

— Spokojnie. — Alice probowata tagodzi¢ sytuacjg. — Nic
jej nie jest. Przysyta wiadomosci. Ma si¢ dobrze.

— Ale gdzie?

— Ruszyta za glosem serca — powiedziata Alice. Ciotki
wygladaty, jakby obie naraz mialy poczatek jakiego$ cigzkiego
ataku nerwowego. — To dtuga historia 1 najlepiej jesli ona sama
wam ja opowie.

— Mow, co zrobila$ naszej siostrze? — Adelina, gdy byto
trzeba, potrafita by¢ rOwnie grozna jak wiedzma.



— Nic takiego. Przyszta do mnie cztery dni temu 1 poprosita
o konia 1 lekki powdz, a takze o trochg pienigdzy. Nie moglam
jej przeciez odmowic. W ciagu tego czasu, ktory spedzitySmy
razem, bardzo si¢ zaprzyjaznitySmy.

— Wiedzialam! — zawotala Anna. — Trzeba ja bylo
natychmiast stad zabrac.

— Edith poznata pewnego me¢zczyzng. To dzentelmen. Bytly
lord Cunning.

Ciotki jakby nieco odetchngtly z ulga.

— Ale on nic nie ma — powiedziata po chwili Anna, po
przeszukaniu zasobow pamigci, gdzie miata zmagazynowane
informacje o wszystkich cztonkach wielkich rodow. —
Przekazat tytut 1 majatek synowi.

— Jest tez do$¢ brzydki — dodata Adelina, ale szybko
zamilkta.

— Jest rowniez tajemniczym ogrodnikiem, ktory upigksza
okolice. Na pewno styszaty$cie o nim.

— To niemozliwe — oburzyta si¢ Anna. — Cztowiek z takiej
szanowanej rodziny? Po co mialby to robic?

— Bo sam jest nietadny 1 marzy mu si¢ pigkniejszy Swiat
wokot.

— Bardzo to wszystko szlachetne — odezwata si¢ Adelina. —
Ale co ma wspolnego z nasza siostra?

— Poznali si¢ przypadkiem, w tym ogrodzie. Potem on tu
przybyt i na skutek zamieszania nie zostat przyjety. Spakowat
si¢ 1 wyjechat. Slad po nim zaginat.

— Moze to dobrze — westchnela Anna.
— Edith ruszyta za nim. Postanowita go odszukac.

— Nie! — Anna mocno pobladia. — Powiedz, ze nie mowisz
powaznie.

— Spedzity$Smy ze soba duzo czasu. Rozmawialty$my sporo
o tym, co w zyciu naprawde¢ wazne 1 ze zawsze warto o to
walczyc¢.



— Domyslatam sig, ze to twoj zty wptyw. Nasza Edith
nigdy by na to nie wpadla.

Alice juz im nie mowila, ze to byt w calosci pomyst ich
siostry. Zachowata to dla siebie.

— Najwazniejsze, ze si¢ spotkali. Wcale nie tak tatwo bylo
go znalez¢. Edith na pewno wszystko wam opowie.

— Jesli jeszcze kiedy$ zobaczymy ja zywa — obrazila sig
Adelina.

— Jedzie do nas. A wiasciwie powinnam powiedzie¢: jada.
Jutro powinni by¢ na miejscu. Bardzo was proszg, sprobujcie
ja zrozumie¢. Jest taka szczeS$liwa. Nie kazdy wybiera
podobna $ciezke zycia, niektorym pisany jest inny los.

— Nie spodziewalam si¢ po tej wizycie niczego dobrego i
jednak miatam racj¢ — powiedziata Anna.

Alice tylko si¢ usmiechnegta. Ciotki stroszyly piorka
niczym mtode kurczaki.

Chcialy wyglada¢ groznie, ale efekt, ktory osiagaty, byt
odwrotny.

— Zapraszam was na pokoje — powiedziala, wstajac. —
Kazatam je odnowi¢ na wypadek wizyty tak wyjatkowych
gosci. Odpocznijcie, prosze. Za godzing bedzie kolacja.
Pokojowki pozostaja do dyspozycji, a ja w razie potrzeby
jestem w bibliotece.

Byta tak naturalna w swojej roli, ze ciotki po chwili
zapomnialy, Zze przeciez nie maja do czynienia z zadna lady
Cantendorf, tylko z dobrze im znana wiedzma, 1 daly sie
grzecznie zaprowadzi¢ na miejsce. Bagaze byly juz tadnie
rozpakowane, a pokojowki w idealnie odprasowanych
fartuszkach czekaty na polecenia.

— Dzigkuje — wyszeptala Adelina. — Ladnie to
przygotowata$. Ale pamigtaj o najwazniejszym. O dziecku.

Alice poczuta mimowolne zimno 1 uciekta.
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Nikt nie miat watpliwosci, ze Aleksander dostanie pigkny
stary dom w dzierzawg. Od rodzicow Kate nowozency
pozyczyli na poczatek troch¢ pienigdzy, jak wiele miodych
matzenstw na dorobku. Nie byto hucznego slubu ani balu na
zamku, cho¢ Alice na r6zne sposoby proponowata pomoc.
Odbyta si¢ tylko mata uroczystos$¢ rodzinna.

Aleksander doskonale odnajdywat si¢ w nowych realiach.
Po raz pierwszy zlozyl przysiege bez przyttaczajacej pompy i
przepychu, a takze thumu gosci. Za to tuz za nim stali jego
bracia. Po kaplicy biegaly ich dzieci, a w pierwszej lawce
zasiadla jego matka. To bylo najcenniejsze. Nawet Fred
siggnat do swoich cennych zasobdéw 1 podarowat mlodym
wyjatkowy prezent: moze mato romantyczna, ale za to bardzo
praktyczna parg kréw o wysokiej mlecznosci oraz odpornosci
na choroby. Kate byla bardzo zaskoczona i nie do konca
uszczesliwiona tym pomystem, ale cieszyla sig, ze
przynajmniej nie przyprowadzit swojego upominku do
kaplicy.

Cho¢ dom, w ktérym mieli zamieszka¢, wymagal
solidnego remontu, a gospodarstwo trzeba byto stawia¢ na
nogi wlasciwie od zera, mtodzi raczej nie musieli martwic si¢
o swoja przysztos¢. Po cichym S§lubie podarunki ptynety ze
wszystkich stron. Ludzie wspétczuli Aleksandrowi 1 pamigtali
go jako dobrego gospodarza. Znosili potrzebne rzeczy,
proponowali pomoc w karczowaniu zaros$ni¢tych ftak 1
regulowaniu rozbestwionych strumieni.

Aleksander wciagnat si¢ w gospodarowanie cata dusza.
Miat wielkie plany.

Chcial by¢ najlepszy i1 z wielka energia zabrat si¢ do pracy.
Miat racje, mowiac, ze nie zostat z pustymi regkami. Pieniadze
to nie wszystko. Prawdziwym 1 o wiele cenniejszym
majatkiem sa umiejetnosci 1 cechy charakteru.

Nie mylily si¢ dziesiatki kobiet, ktoére uwazaty, ze jest on
wymarzonym kandydatem na me¢za. Ale by ten potencjat w
pelni si¢ ujawnil, wiele si¢ musiatlo wydarzy¢. Przede
wszystkim konieczna byta prawdziwa mitos¢. A ta w postaci
rudowlose; Kate wiasnie po raz pierwszy tuz po Slubie
przekraczata progi jego domu.



Niczego wigcej do prawdziwego szczescia nie
potrzebowal.

kekok

Aleksander juz na zawsze dla mieszkancéw okolicy
pozostatl hrabia.

Tytulowano go w ten sposdb nawet wtedy, gdy cudem, a
jak moéwili niektorzy za pomoca podejrzanych czardéw, Alice
zdotata znalez¢ meza 1 urodzi¢ w obecno$ci prawnika
prawowitego dziedzica.

Zyt spokojnie i szczesliwie, choé¢ tréjka rudowlosych
pociech dbata, by nigdy si¢ nie nudzil. Los pozwolit mu
zakosztowa¢ wielkiego majatku 1 wladzy, by potem pozbawié
go wszystkiego. Prawdziwe szczgscie odnalazt pomigdzy tymi
dwoma skrajnoSciami. W zyciu dobrym, pracowitym i
wypetnionym mitos$cia.

Zawsze pozostal dla sasiadow autorytetem 1 cieszyt si¢
wielkim szacunkiem.

I nigdy nie zatowal, ze musiat niegdy$ opusci¢ zamek
Cantendorf.

PODZIEKOWANIA

Serdecznie dzigkuje wszystkim, ktérzy pomogli mi
zrealizowa¢ ten niezwykly dla mnie projekt — Sage rodu
Cantendorfow.

Dzigkuje wszystkim Czytelniczkom oraz Czytelnikom za
to, ze tak cieplo przyjeli t¢ odmienng od innych moich
powiesci trzytomowa sage. Za wszystkie recenzje, listy,
komentarze 1 obecno$¢ na spotkaniach autorskich.

Dzigkuje pracownikom Wydawnictwa Edipresse Ksiazki, a
szczegbdlnie Pani  Dyrektor Idze Rembiszewskiej za
niewyczerpana energig, entuzjazm, zyczliwo$¢ oraz
profesjonalizm, dzigki ktorym Saga rodu Cantendorféw mogta
znalez¢ swoje miejsce na rynku wydawniczym.

Dzickuje Katarzynie Domanskiej za wiele dziatan
stuzacych promowaniu moich ksiazek, zaangazowanie 1
cierpliwo$¢ oraz wyjatkowe rozmowy o zyciu.



Dzickuje Renacie Bogiel-Mikotajczyk za wsparcie
promocyjne, podejmowane z sukcesem dziatania oraz
zyczliwos¢ 1 cieplo.

Dzigkuje Natalii Gowin oraz Agnieszce Jez za wnikliwe

prace redakcyjne, zyczliwo$¢ oraz wsparcie podczas calej
pracy nad trzema czg$ciami powiescl.

Klaudii Lis z dziatu produkcji oraz Izabeli tazickiej,
Beacie Trochonowicz 1 Andrzejowi Kosinskiemu z dziatu
dystrybucji.

Dzigkuje patronom medialnym. Tygodnikowi Pani Domu,
miesigcznikowi Poradnik Domowy, portalowi Polki.pl,
tygodnikowi Przyjaciotka oraz wielu innym zaangazowanym
W promowanie sagi.

Dzigkuje administratorkom fanklubu na FB: Sylwii
Winnik, Agnieszce Balcerskiej oraz zaprzyjaznionej Ani
Piotrowskiej] za ogromne zaangazowanie w promowanie
moich ksiazek, nieustajaca, trwajaca juz od lat zyczliwos¢ oraz
przyjazn.

Dzigkuje Magdalenie Witkiewicz, ktorej strona jest
miejscem przyjaznym dla wielu autorow, takze dla mnie.

Dzigkuje Kasi Wojtas, mojej przyjacidlce, za wsparcie,
czytanie wszystkich tekstow, szukanie literowek 1 niezwykle
cenne roZmowy.

Dzigkuje wyjatkowej pisarce 1 przyjacidtce Magdalenie
Kordel za rozmowy telefoniczne, wspieranie dobrym stowem i
nieustajaca wiara, ze dam radg, ktore dodawaly mi sit w tej
dhugiej drodze.

Dzigkuje¢ spotecznosci strony na FB Krystyna Mirek —
strona autorska. To niezwykle miejsce gromadzace
wspaniatych, cieptych ludzi, mitosnikow ksiazek 1 dobrego
zycia. Wasza obecnos¢ jest dla mnie niezwykle wazna.

Dzigkuje¢ Bibliotekarkom za liczne zaproszenia na
spotkania autorskie, wspaniatg atmosfer¢ i1 serdecznos¢.

Dzigkuje mojej rodzinie. Mgzowi, corkom, synkowi oraz
Mamie. Za Wasza mitos¢, wsparcie, zyczliwos¢ 1 zrozumienie,
na ktore zawsze mogtam liczyc.



Szczegolnie serdecznie dzigkuje blogerom za bardzo dobre
recenzje, wiele cieptych stow 1 komentarzy.



ONA



CZYTA

czytelnicza-dusza.blogspot.com,
ksiazkowewyliczanki.blogspot.com,
recenzjapisanaemocjami.pl, zapatrzonawksiazki.blogspot.com,
katarzynastec.wordpress.com,
czytamybokochamy.blogspot.com, markietanka-
mojeksiazki.blogspot.com, blogbooster.pl,

slowemmalowane.blogspot.com,
fantazjeluany.wordpress.com, niesamowity-swiat-
ksiazek.blogspot.com, swiatwedluglilii.pl,
paulinakwiatkowska.pl,

nietypowerecenzje.blox.pl, papierowypies.pl,
polskie-rekodzielo.pl,

recenzje-kiti.pl,

ksiazkiweterze.pl,

ksiazkowewyliczanki.blogspot.com,
ksiazkowyswiatmoniki.blogspot.com,
myslirzezbioneslowem.blogspot.com,
przystanekszczescia.blogspot.com,
recenzjeknigoholiczki.blogspot.com, zakurzonapolka.pl,

zlodziejkaksiazek.blogspot.com, gosiamysz.blogspot.com,

slowemmalowane.blogspot.com,
papierowybluszcz.blog.pl, ksiazkanonstop.blogspot.com,
bazgrolandia-hanki.blogspot.com, recenzje-
beaty.blogspot.com, ksiazkowyswiatmoniki.blogspot.com,
przystanekszczescia.blogspot.com,
ksiazkanonstop.blogspot.com,
zaczytanamarzycielka8.blogspot.com kulturantki.pl,
lubimyczytac.pl, duzeka.pl, dlalejdis.pl, menopauza.pl,
kulturatka.pl,  granice.pl, kulturaonline.pl, zszywka.pl,
mediaelite.pl, sztukater.pl, gazetawielicka.pl,
urodaizdrowie.pl, jestemkobieta.com, iregionalni.pl.

Wybaczcie, na pewno kogo$ pomingtam w morzu, jakim
jest Internet, dzigkuj¢ serdecznie takze tym, ktérych nie



wymienitam.



